Panasonic

Bruksanvisning
Kortfattet betjeningsvejledning

DVD-inspelare/DVD-optager

P IcGA

Modell nr/Model nr. DMR-EH63
DMR-EHS3

Kira kund

Tack for valet av denna apparat. Las igenom bruksanvisningen
noga for att uppna basta resultat och maximal sakerhet.

L&s denna bruksanvisning helt innan du ansluter, anvander eller
justerar denna produkt.

Spara denna bruksanvisning.
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Kcere kunde

Tak, fordi du har kebt dette produkt. Du skal lese denne betjeningsvejledning
for at fa fuldt udbytte af afspilleren samt af hensyn til din sikkerhed.

Laes venligst hele denne betjeningsvejledning, fer du tilslutter,
betjener eller indstiller dette apparat.

Gem vejledningen til senere brug.

Denne opsaetningsguide giver enkle beskrivelser af
grundlaeggende operationer.

Se venligst den medfglgende betjeningsvejledning pa engelsk

angaende detaljer.
VIEfA
LinK

alephet

GEMSTAR

RAM| S»

COMPATIBLE

Systemet GUIDE Plus+ &r tillgangligt i féljande lander:

Belgien/Holland/Italien/Luxemburg/Schweiz/Tyskland/Osterrike

(I november 2009)

o Det kan handa att denna tjanst inte ar tillganglig i vissa omraden aven
i ovanstaende lander.

®Det kan ske andringar i serviceomradena.

GUIDE Plus+ systemet er til radighed i de fglgende lande:

Belgien/Holland/ltalien/Luxembourg/Schweiz/Tyskland/@strig

(Pr. november 2009)

® Det er ikke sikkert, at denne service er til radighed i nogle omrader,
selv i de ovennaevnte lande.

® Der kan vaere endringer i serviceomraderne.

Om beskrivelser i denne brugervejledning

® Denne brugervejledning gaelder modellerne DMR-EH63 og DMR-EH53. Medmindre
andet er angivet, er illustrationerne i denne brugervejledning fra DMR-EH53.

oI : angiver funktioner, der kun geelder for DMR-EH63.

o[IFF] : angiver funktioner, der kun geelder for DMR-EH53.

o De sider, der henvises til, Angives som “=> OO.”

Om beskrivningar i den har bruksanvisningen

® Bruksanvisningen galler fér modellerna DMR-EH63 och DMR-EH53.
Bilderna i bruksanvisningen visar DMR-EH53 savida inte annat anges.

oEF] : anger funktioner som endast géller for DMR-EH63.

o[EIFF] : anger funktioner som endast géller for DMR-EH53.

o Sidhanvisningar markeras med “=> OO”.

Instruktioner/anmarkningar for SD-kort och SD-enhet kan
endast tilldmpas pa modellen DMR-EH63.

Instruktioner/bemzaerkninger angaende SD-kort og SD-drev
gaelder kun for DMR-EH63-modellen.

Regionskoder som stéds av denna enhet

e Regionskoden for denna enhet ar “2”.

Regionnummer tilldelas till DVD-inspelare och DVD-Video i enlighet med var de saldes.

® Apparaten spelar DVD-Video med etiketter innehallande “2” eller “ALL".

Exempel/Eksempel:

Omradekoder denne enhed understotter

® Omradekoden for denne enhed er “2”.

Omradekoder allokeres til DVD-optagere og DVD-Video i henhold til det sted, hvor de szelges.

® Aparatet kan afspille DVD-Video, som er meerket med etiketter med “2” eller “ALL”".
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VARNING!

OM APPARATEN ANVANDS PA ANNAT SATT AN | DENNA
BRUKSANVISNING SPECIFICERATS, KAN ANVANDAREN
UTSATTAS FOR OSYNLIG LASERSTRALNING, SOM
OVERSKRIDER GRANSEN FOR LASERKLASS 1.

SUOMI

VAROITUS!

LAITTEEN KAYTTAMINEN MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA MAINITULLA TAVALLA SAATTAA
ALTISTAA KAYTTAJAN TURVALLISUUSLUOKAN 1
YLITTAVALLE NAKYMATTOMALLE LASERSATEILYLLE.

VARNING:

FOR ATT REDUCERA RISKEN FOR BRAND, ELEKTRISK

STOT ELLER PRODUKTSKADA: )

eUTSATT INTE DEN HAR APPARATEN FOR REGN, FUKT,
DROPPAR ELLER SKVATT OCH SE AVEN TILL ATT INGA
OBJEKT FYLLDA MED VATSKA, SASOM VASER,
PLACERAS PA APPARATEN. i

e ANVAND ENDAST REKOMMENDERADE TILLBEHOR.

©DEMONTERA INTE INNESLUTNINGEN (ELLER
BAKSIDAN). DET FINNS INGA DELAR | APPARATEN SOM
KAN REPARERAS AV ANVANDAREN. LAT UTBILDAD
SERVICEPERSONAL UTFORA SERVICE OCH
REPARATIONER.

VAROITUS:

VAHENNA TULIPALON, SAHKOISKUN TAI LAITTEISTON

VAHINGOITTUMISEN VAARAA

o TATA LAITETTA EI SAA ALTISTAA SATEELLE, KOSTEUDELLE,
ROISKEILLE TAI TIPPUVILLE NESTEILLE. LAITTEEN PAALLE El
SAA MYOSKAAN ASETTAA MITAAN NESTEELLA TAYTETTYA
ESINETTA, KUTEN MALJAKKOA.

e KAYTA VAIN SUOSITELTUJA LISAVARUSTEITA.

e ALA IRROTA KANTTA (TAI TAUSTAA). SISALLA EI OLE
KAYTTAJAN HUOLLETTAVISSA OLEVIA OSIA. HUOLLON SAA
SUORITTAA VAIN AMMATTITAITOINEN HENKILOKUNTA.

VARNING!

eFOR ATT APPARATEN SKA FA GOD VENTILATION,
INSTALLERA ELLER PLACERA DEN INTE | EN
BOKHYLLA, ETT INBYGGT SKAP ELLER | ANDRA
BEGRANSADE UTRYMMEN. FOR ATT FOREBYGGA RISK
FOR ELSTOTAR OCH BRAND PA GRUND AV
OVERHETTNING, KONTROLLERA ATT GARDINER ELLER
ANDRA FOREMAL INTE FORHINDRAR APPARATENS
VENTILERING. )

*SE TILL ATT ENHETENS VENTILATIONSOPPNINGAR INTE
AR FORTAPPTA AV TIDNINGAR, BORDSDUKAR,
GARDINER ELLER LIKNANDE FOREMAL.

e STALL INGA FOREMAL MED OPPEN LAGA, SA SOM ETT
TANT STEARINLJUS, OVANPA ENHETEN.

*GOR DIG AV MED BATTERIER PA ETT MILJOVANLIGT
SATT.

VAROITUS!

e ALA ASENNA TAI LAITA TATA LAITETTA
KABINETTITYYPPISEEN KIRJAKAAPPIIN TAI MUUHUN
SULJETTUUN TILAAN, JOTTA TUULETUS ONNISTUISI.
VARMISTA, ETTA VERHO TAI MIKAAN MUU MATERIAALI El
HUONONNA TUULETUSTA, JOTTA VALTETTAISIIN
YLIKUUMENEMISESTA JOHTUVA SAHKOISKU- TAI
TULIPALOVAARA.

e ALA PEITA LAITTEEN TUULETUSAUKKOJA
SANOMALEHDELLA, POYTALIINALLA, VERHOLLA TAI
MUULLA VASTAAVALLA ESINEELLA.

e ALA ASETA PALAVAA KYNTTILAA TAI MUUTA AVOTULEN
LAHDETTA LAITTEEN PAALLE.

eHAVITA PARISTOT LUONTOA
VAHINGOITTAMATTOMALLA TAVALLA.

TAMA LAITE ON TARKOITETTU KAYTETTAVAKSI
LEUDOSSA ILMASTOSSA.

VARNINGAR

Explosionsrisk forekommer om batteriet inte satts i korrekt. Ersatt
endast med samma eller likvardig sort som rekommenderas av
tillverkaren. Kassera anvanda batterier enligt tillverkarens
anvisningar.

Pistorasia tulee asentaa laitteen I&helle helppopaésyiseen paikkaan.
Verkkojohdon pistokkeen on oltava aina helposti kaytettavissa.
Tama laite voidaan kytke&a kokonaan irti verkkovirrasta
irrottamalla verkkojohdon pistoke pistorasiasta.

NORSK

DENNA ENHET AR AVSEDD FOR ANVANDNING PA
PLATSER MED MODERAT KLIMAT.

Det kan intraffa att den har produkten under anvéndningen tar
emot radiostorningar, orsakade av mobiltelefoner. Oka avstandet
mellan produkten och mobiltelefonen om stérningarna ar
uppenbara.

Uttaget ska vara installerat i narheten av utrustningen och det
ska vara lattatkomligt.

Natkabelns kontakt ska forbli i anvandbart skick.

For att helt och hallet koppla bort den har apparaten fran
spanningsnatet ska natkabelns kontakt kopplas bort fran
natuttaget.

ADVARSEL!

DETTE PRODUKTET ANVENDER EN LASER.

BETJENING AV KONTROLLER, JUSTERINGER ELLER
ANDRE INNGREP ENN DE SOM ER BESKREVET | DENNE
BRUKSANVISNING, KAN F@RE TIL FARLIG BESTRALING.
DEKSLER MA IKKE APNES, OG FORS@K ALDRI A
REPARERE APPARATET PA EGENHAND. ALT SERVICE OG
REPARASJONSARBEID MA UTFGRES AV KVALIFISERT
PERSONELL.

CLASS 1
LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

T W]
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5 = n B

DANGER - VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM. FDA 21 CFR/Class IIb

CAUTION — CLASS 38 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM. IEC60825-1 +A2/Class 38

ATTENTION — RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 3B, EN
CAS D'OUVERTURE. EVITER UNE EXPOSITION AU FAISCEAU.

FORSIGTIG—SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 38, NAR LAGET
ER ABENT. UNDGA AT BLIVE UDSAT FOR STRALEN

VARO  —AVATTAESSA OLET ALTTINALUOKAN 38 NAKYVAA JA NAKYMATONTA
LASERSATEILYA. VARO ALTISTUMISTA SATEELLE.

VARNING —KLASS 38 SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA
DEL AR OPPNAD. UNDVIK EXPONERING FOR STRALEN.

VORSICHT — SICHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

AR “AREAREFAIRBAIES. #REREE.

AR - C 7R CARRURARL—FRDHET .
E—LZBb, Bneb LEWTLEEL, VAL1J70

(Apparatens insida)
(Tuotteen sisalla)
(Produktets innside)

ADVARSEL:

FOLG NEDENSTAENDE INSTRUKSER FOR A REDUSERE
RISIKOEN FOR BRANN, ELEKTRISK ST@T OG SKADE PA
PRODUKTET:

eDETTE APPARATET MA IKKE UTSETTES FOR REGN,
FUKTIGHET, DRYPP ELLER SPRUT, OG INGEN
VASKEFYLTE GJENSTANDER, SOM F.EKS. VASER, MA
PLASSERES PA APPARATET.

¢ BRUK KUN ANBEFALT TILBEH@R.

o IKKE FJERN DEKSELET (ELLER BAKSIDEN); APPARATET
INNEHOLDER INGEN DELER SOM KAN SKIFTES ELLER
REPARERES AV BRUKEREN. OVERLAT TIL KVALIFISERTE
SERVICETEKNIKERE A UTF@RE SERVICE.

ADVARSEL!

© APPARATET MA IKKE PLASSERES | EN BOKHYLLE, ET
INNEBYGGET KABINETT ELLER ET ANNET LUKKET STED HVOR
VENTILASJONSFORHOLDENE ER UTILSTREKKELIGE. SGRG
FOR AT GARDINER ELLER LIGNENDE IKKE FORVERRER
VENTILASJONSFORHOLDENE, SA RISIKO FOR ELEKTRISK
SJOKK ELLER BRANN FORARSAKET AV OVERHETING UNNGAS.

© APPARATETS VENTILASJONSAPNINGER MA IKKE DEKKES TIL
MED AVISER, BORDDUKER, GARDINER OG LIGNENDE.

o PLASSER IKKE APEN ILD, SLIK SOM LEVENDE LYS, OPPA
APPARATET.

¢ BRUKTE BATTERIER MA KASSERES UTEN FARE FOR
MILJGET.

DETTE APPARATET ER BEREGNET TIL BRUK UNDER
MODERATE KLIMAFORHOLD.

Stremuttaket ma befinne seg i naerheten av utstyret og vaere lett
tilgjengelig.

Stepslet pa stremkabelen ma vaere klart til bruk.

Nar dette apparatet skal kobles helt fra stremnettet (AC), ma

stapslet pa stramkabelen trekkes ut av stikkontakten.
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Medfoljande tillbehor

Var god kontrollera och identifiera de medféljande tillbehéren.
(Produktnumren ar aktuella fran November 2009. Numren kan komma att &ndras.)

] ]

(N2QAYB000460)

1 Fjarrkontroll 1 Natsladd 1 RF-koaxialkabel 2 Batterier
Endast fér anvandning med denna for fiarrkontroll
apparat. Anvand den inte med annan
utrustning.

Anvéand inte heller sladdar som hér till
annan utrustning med denna apparat.
Information om fjarrkontrollen
MW Batterier B Anvédndning
® Satt i batterierna med polerna (+ och —) ratt vanda sa att de
motsvaras av dem i fjarrkontrollen. Signalsensor for fjarrkontroll

R6/LR6, AA

® Anvand alkaliska mangan-batterier.

e Batterier far inte utsattas for kraftig véarme, t.ex. solsken, eld eller
liknande.

®Blanda inte gamla och nya batterier.

® Anvand inte olika batterityper samtidigt.

e amna inte batteriet (batterierna) i en bil dar de utsatts for direkt
solljus under en langre tid med doérrar och fonster sténgda.

®Far inte tas isar eller kortslutas.

o Forsok inte att ladda alkaliska batterier eller manganbatterier.

® Anvand inte batterier vars skyddshoélje har dragits av.

Avstand och vinklar ar ungeférliga.

Felhantering av batterier kan orsaka elektrolytlackage vilket kan
skada de saker som vatskan kommer i kontakt med och orsaka
brand.

Ta ur batterierna ifall fiarrkontrollen inte ska anvéndas under en
langre tidsperiod. Férvara dem pa en sval, mork plats.

Fjarrkontrollmandvreringar (= 6)
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Ratt hantering av harddisken (HDD)

Harddisken ar ett precisionsverktyg for inspelning, och eftersom det finns kapacitet for langa inspelningar och den arbetar med hég hastighet ar
den en mycket speciell enhet som ar kanslig och émtalig.
Ha som grundregel att spara viktiga inspelningar pa en skiva som sakerhetskopia.

B Harddisken dr ingen enhet som ar byggd for att motsta vibrationer/stétar eller damm
Beroende pa vilka férhallanden som rader dar apparaten stallts upp och hur harddisken hanteras, kan det handa att inspelat innehall skadas och
att uppspelning och inspelning inte Iangre kan goras. Sarskilt under anvandning ar det viktigt att inte utsatta apparaten fér nagra vibrationer, stétar

eller att dra ut natsladden ur vagguttaget. | handelse av stromavbrott kan det handa att det inspelade materialet skadas under pagaende g
inspelning eller uppspelning. °§,
B Harddisken ar en enhet for tillfdllig lagring '
Harddisken ar inte en evig lagringsenhet fér inspelat innehall. Avnand harddisken som en tillféllig férvaringsplats for att visa, redigera eller kopiera E
material. Vi rekommenderar dig att spara det inspelade innehallet pa en skiva eller behalla originalkéllan eller CD-skivan de kopierades fran. S
B Spara (sidkerhetskopiera) omedelbart allt innehall sa snart du upplever att det kan vara nagot problem <
med harddisken
Om det &r nagot fel inuti harddisken, kan det uppsta konstiga ljud eller problem med bilden (blockbrus etc.). Att anvanda HDD i detta tillstdndet
kan forvarra problemet och i varsta fall géra HDD:n oanvandbar. Kopiera allt innehall som finns pa harddisken till en skiva, sé snart du marker av
denna typ av problem och begér service. Inspelat innehall (data) pa harddisken som har blivit oanvandbart kan inte raddas.
o Nar enheten satts pa eller stdngs av, kan ett ovantat ljud horas. Detta innebar inget problem med enheten.
H Att tanka pa vid installation H Cigarrettrok etc. orsakar tekniskt fel eller
®Placera int_g apparaten i ett tiIIsIu.t_et utrymme séﬂ att den stopp
bakre kylflakten och ventilationsoppningarna pa sidan Apparaten kan strejka om cigarrettrék eller insektsspray/medel
tapps till. . . . etc. kommer in i apparaten.
® Placera apparaten pa ett underlag som ar plant och inte . e .
utsitts for vibrationer och stotar. B Nar apparaten ar i drift
o Far inte stillas ovanpa nagonting e Flytta inte pa apparaten. Utsatt den inte heller fér vibrationer
som alstrar varme som t.ex. en FEL eller stotar. (Harddisken kan skadas.)
videobandspelare etc. o Dra inte ut natsladden ur vagguttaget. Sla inte av och pa
e Far inte stallas i ett utrymme som ofta S S S huvudstrémbrytaren.
utsatts for temperaturvaxlingar. Medan apparaten ar paslagen roterar harddisken med hég
® Placera apparaten pa ett stalle dar ingen Denna apparat hastighet. De ljud och rérelser som harrér sig fran rotationen ar
kondensering sker. Kondensering ar ett Videobandspelare normala.
fenomen dar fukt bildas pa en kall yta vid =
kraftiga temperaturvéaxlingar. Y u N?f apparaten s_'_(a ﬂ_yttas Y ee .
Kondensering kan orsaka att apparatens inre skadas. © Sténg av enheten. (Vanta tills “BYE” forsvinner fran
eFérhallanden under vilka kondensering k ta displayen.)
orhailanden under vi'ka koncdensering kan uppsta @ Koppla ur natkabeln ur natuttaget.
- N?r det fdrekommer kraftlga} temperaturvéxlingar (vid ﬂyt’gnlng ® Flytta inte forréan enheten har stannat helt (ca. 2 minuter) sa
fran en mycket varm plats till en mycket kall plats, eller vice att den inte utsatts for vibrationer eller chock. (Aven efter att
versa, eller nar apparaten utsatts for luftkonditionerad luft eller . . : :
nar kalluft blaser direkt pa apparaten). Nar harddisken (som man s_tangt av enheten, fortsétter HDD:n att arbeta under ett
blir varm nar den ar i drift) utsatts for kalluft, kan kondensering par minuter.)
bildas inuti harddisken vilket kan skada harddiskens las/
skrivhuvuden.
—Nar rummet har hog fuktighet eller om det finns mycket anga.
—Langa perioder av regn med hdg luftfuktighet.
Nar nagot av ovanstaende galler: lat apparaten anpassas till
rumstemperaturen utan att sla pa apparaten och vanta 2-3
timmar tills kondenseringen har férsvunnit.
B Aterstaende inspelningstid pa harddisk
Denna apparat spelar in genom bruk av ett VBR (variabel bithastighet) datakomprimeringssystem for att variera inspelade datasegment sa att de
passar videodatasegment som kan orsaka skillnader i den tid som visas och aterstaende tid for inspelning.
Om den aterstaende tiden &r oftillracklig, radera da titlar som inte behdvs for att skapa tillrackligt med utrymme innan inspelningen pabdrjas.
(Raderingen av en Spellista (Video) leder inte till 6kad tid.)
B Ansvarsrisk angaende rorande inspelat innehall
Panasonic atar sig inget som helst ansvar for direkta eller indirekta skador pa grund av nagon som helst typ av problem som resulterar i forlust
av inspelat eller redigerat innehall (data), och garanterar inte nagot som helst innehall om inspelning eller redigering inte fungerar korrekt. Pa
liknande satt galler aven ovanstaende i ett fall da nagon som helst reparation har utforts pa apparaten (inklusive alla andra komponenter som
inte ar relaterade till harddisken).
Skotsel av apparat
Precisionsdelarna i denna apparat paverkas litt av FEL
omgivningen, sarskilt temperatur, fuktighet och damm. q
Cigarettrok kan dven orsaka tekniskt fel eller stopp. Placeroa "_?te a_a_pparaten
Anvind en mjuk, torr trasa for att rengéra denna apparat. ovanpa_forStarkar_e eller S S S
e Anvéand aldrig alkohol, thinner eller bensin fér att rengéra denna utrustning som blir
apparat. varma. — -
®|nnan kemiskt behandlade trasor anvands, 1&s noggrant Varmen kan skada apparaten. |  O()
anvisningarna som medféljde trasan. = :_;m =]
Observera foljande punkter for att apparaten garanterat ska b ‘
halla lange och ge framtida noje.
Damm och smuts kan med tiden fastna pa apparatens lins, vilket e
kan gora det omdjligt att spela in eller upp skivor. ) . .
Anvand Linsrengodrare féor DVD-enheter (medféljer inte) ungefar Téck inte for den inre kylflakten pa den bakre panelen.
en gang per ar, beroende pa hur ofta och i vilkken milj6 enheten
anvands. Las linsrengérarens anvisningar noggrant innan du Forsakra dig om att skivfacket ar tomt, innan
anvander den. apparaten flyttas.
Om detta inte gors finns risk for skador pa skivan och
Linsrengoérare fér DVD-enheter: RP-CL720E apparaten.
e Linsrengoraren finns eventuellt inte tillganglig att kopa, VQT2J18
beroende pa region.
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Referensguide for styrknappar

Fjarrkontroll

Anvisningar for mandvreringar beskrivs i allmant for anvandning av fijarrkontrollen.

@ Sla pa apparaten (= 10)
@ Valja enhet [harddisk, DVD eller SD (IR (= 19, 20, 36)
Enheten andras varje gang du trycker pa [DRIVE SELECT].
® Valj kanaler och titelnummer etc./Ange nummer
(@ For att radera oonskade inspelade titlar, timerprogram, stillbilder
eller musik (= 22, 47)
® Grundlaggande mandvreringar for inspelning och uppspelning
| @ [PAUSE LIVE TV] Pausa TV-programmet du tittar pa (= 39)
® Visa programinformation i GUIDE Plus+ systemet (= 31)
@ VallOK, Ruta-for-ruta (= 32)
Visa DIRECT NAVIGATOR (= 33, 42)
(@ Visa menyn OPTION (= 42)
Genom att anvanda knappen OPTION kan du na de olika

funktionerna (Bildspel, Installningar for standby-lage, etc.) snabbt
och enkelt.
Eérgknappar )
@ —for att skifta skarmen DIRECT NAVIGATOR (= 33, 36, 38)
—for att vaxla VIDEO/Spellist. (= 53)
—for att koppla om BILD/Spellistor (= 48)
—for att valja typ av tecken da du skriver in text (= 50)

—for att géra manuella instéllningar (= 64)
—for GUIDE Plus+ operationer (= 31)
—for att inaktivera timerprogram (= 29)
@ Inspelningsfunktioner
o [@® REC] Starta inspelning (= 20)
o [REC MODE] Byta inspelningslage (= 20)
o [EXT LINK] Indikator foér Iankade timerinspelningar med extern
utrustning (= 26)
o [@® DIRECT TV REC] Direkt tv-inspelning (=> 40)
@®@Valja ljud (= 32)
@3 Visa statusmeddelanden (= 70)
@ Overfor fiarrkontrollens signal
(®Styrning av tv-apparat (= 70)
Kanalval/Byta sidor i GUIDE Plus+ systemet
(= 20, 31)
@ Visnings SHOWVIEW -skarm (= 28)
Ingangsval (AV1, AV2, AV3 () eller DV) (= 26, 27)
C Visa Timerinspelning skarmen (= 28)
@) Avsluta menyskarmen
@) Visa skarmen GUIDE Plus+ (= 11, 21)
@ Visa FUNCTION MENU-rutan (= 39)
Genom att anvanda FUNCTION MENU-rutan kan du na
huvudfunktionerna (Uppspelning, Inspelning, etc.) snabbt och
enkelt.
@ Aterga till féregdende skarm
@) Skapa kapitel (= 32)
@ Hoppa cirka 1 minut framat (= 32)
@ Hoppa cirka 10 sekunder bakat (= 32)
@)Hoppa 6ver angiven tid (=> 32)
Visa skarmmeny (= 60)

®e 668 6 © 06

Apparatens display

Indikator inspelning/uppspelning

@ Skivindikator
@ Kopieringsindikator Indikator for Indikator for Indikator for inspelning/
® USB -port indikator inspelning uppspelning uppspelning
@ EH Indikator for SD-Kort
® Indikator for 1ankade timerinspelningar med extern utrustning
® Indikator timerinspelning PLAY PLAY
@ Enhet [HDD, DVD eller SD (IEH))] indikator
Indikator huvuddisplay
© Visuell feedback fjarrkontroll

Blinkar nar den styrs av fjarrkontroll.

VQT2J18
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Huvudapparat

O] ) ® @ ® ®

— -

® ()
(Dra fér att Oppna h -.g
frampanelen. >
® ®— s
(%]
/ <
)
©
<
(7]
.
® Knapp fér standby/on (M/1) (= 10) @ Signalsensor for fjarrkontroll (= 4)
Tryck pa knappen for att stélla apparaten i beredskapslage da Valja kanal (= 20)
den ar pa, eller tvartom. Apparaten forbrukar en aning strom © Starta inspelning (=> 20)/ Specifiera tid for slut inspelning (= 20)
aven nar den star i beredskapslage. Stopp (= 20, 32)
(@ Skivfack (= 18) @) Starta uppspelning (= 19)
®@ Anslutning for digital videokamera (DV-kamera) (= 27) @ [EE Anslutning till VCR, camcorder etc. (= 27, 71)
@ USB-port (= 18) @® EIE SD-kortplats (=> 18)
® Display (= 6)
® Oppnalsténga skivfack (= 18) Uttag pa bakpanelen (= 8, 9, 71)

Enkel atkomst till diverse funktioner — FUNCTION MENU Visning

“FUNCTION MENU” visas automatiskt nar du satter pa strommen. (Nar “FUNCTION MENU Visning” ar stalld till “P&” i Instéllningar-menyn)
Du kan na den huvudsakliga funktionen snabbt och enkelt.

@ Uppspelning Valj nar du vill spela upp
= innehallet. Skarmen
Video (= 19, 33) DIRECT NAVIGATOR eller
DivX (= 34) menyskarmen etc.
thll.Ilii(k:?gsg5) kommer att visas.
Top Menu (= 19)
. . T k' s 10K Menu (= 19)

I\:’lc?sljte?r;cr;nklgtr:?/gl}as ryck pa [OK]. ® Inspelning Va&lj inspelningsmetod.

visas till hdger. TV Guide (= 21)
Timerinspelning (= 21, 28)
ShowView insp. (= 28)

/

® Radera Vil titel eller filtyp du

A=PIGA  FUNCTION MENU onskar radera. RADERA

£ HDD terstér 30:00 SP \éii?;? 4-372)2) Navigator-skarmen
msn A ki tt visas.
‘o Uppspelning Musik (I:> 47) ommer att visas

@ Kopiera Vlj kopieringsmetod.

Video (HDD > DVD) (= 52)
Avanc. kopiering (= 53)
Kopiera musik-cd (= 58)
Kopiera musik (= 58)

Kopiera nya bilder (IEH) (= 57)

@’“ ® Ovriga Valj och utfér en funktion

@ RETURN . annan an de

Spel_llstor (= 44: 48) ovanstaende, som

Flexibel Inspelning (= 25) inspelning eller

\ \ DV Auto Rec (‘:> 27) installning.
HDD-konfiguration (= 61)

DVD-konfiguration (= 61)

Kortkonfiguration (EH) (= 61)

Instéllningar (= 64)

® Val av enhet Andra enhet som ska
HDD anvandas.

- Y DVD
Vilj en post. Tryck pa [OK]. SD (A

UsB

Om du inte behéver visa FUNCTION MENU nar du satter igang
enheten, stéll “FUNCTION MENU Visning” till “Av” i Instéliningar- ~ VQT2J18

menyn (= 67).
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sTeG 1 Anslutningar

Anvinda en 21-stifts scartkabel
®Du kan anvanda en mangd olika Q Link-funktioner genom att ansluta apparaten till en tv-apparat som ar kompatibel med Q Link (= 40).
o Du kan fa hogkvalitativ RGB-video genom att ansluta den har apparaten till en RGB-kompatibel tv-apparat (= 85).

(Instalining som kravs av) ‘AV1-utgang” i Instaliningar-menyn (= 67)

®Innan nagra anslutningar gors, stang av all utrustning och Ias de bruksanvisningar som kommer ifraga.

o Vilj mellan A-B det anslutningsmonster som passar din miljo. Kontrollera med din aterforsaljare de anslutningar som inte star
angivna nedan.

o Se “Ytterligare anslutningar” (= 71) for att ansluta till andra terminaler och for att ansluta annan utrustning.

Nar apparaten inte ska anvdndas under langre tid
Koppla ur den fran vagguttaget for att spara strom. Denna apparat forbrukar en mindre mangd strém aven nar den ar avstangd
Cirka 0.3 W (“Energisparlage” ar aktiverat och “RF OUT (_antenn signal )” &r installd pa “Av’”.

A Att ansluta en tv

Till antennen Tv-apparatens bakpanel Til
= ill vagguttag

— Antennkabel VHEURF Ansluta en annan kontakt dn (220 vV till 240\6 H2)
21-stifts scartkontakten (= 9) natspanning, 50 Hz

S RF-koaxiaIkabeI Natsladd —

(ingar) (ingar)

0 ?; Ansluts forst nér alla andra

Fullkopplad anslutningar &r slutférda.

21-stifts

scartkabel Kylflakt

S L
QV

iceaec
@ F NS
==m NG

@m—@—@t@

3
>
4

A2
(DECODER/EXT)

Denna apparats bakpanel

B Ansluta en tv-apparat och digitalmottagare/satellitmottagare eller dekoder

Till antennen Tv-apparatens bakpanel Till viaqutta
— ill vigguttag
— Antennkabel VA " Ansluta en annan kontakt &n (2"2t0 Vil 2405\(/) Ha)
21-stifts scartkontakten (= 9) natspanning, z
— [ &9

—— RF-koaxialkabel

00 "

8

Natsladd
(ingar)
Ansluts forst nar alla andra
Fullkopplad anslutningar &r slutférda.
21-stifts scartkabel
Kylflakt
QQUUZ?@QL
e
7

g % » M
Sk

|

CIN ~

Denna appara?bakpanel

Anslut apparaten direkt till teven FEL
Om du ansluter denna apparat till teven via en

AV-véljare eller videobandspelare, kommer Tv-apparat
videosignalen att paverkas av

upphovsrattsskyddsystem vilket gor att bilden 1

inte vi k kt pa tv- ten.
inte visas korrekt pa tv-apparaten VIDEORANDSPELARE
Bakpanel pa digital

mottagare, satellitmottagare 0000000ooon Denna apparat
Q0000000000

eller dekoder

oVid anslutning till en tv-apparat med inbyggd

(Instéllning som krévs av ) videobandspelare
“AV2-ingang” och “AV2-anslutning” i Installningar Anslut till ingangarna hérande till teven om det finns ingangar for
vaT2018 menyn (= 68) bade teven och videobandspelaren.
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Du kan uppleva hégkvalitetsbild genom att 1agga till HDMI-kabelanslutningen till 21-stifts scartkabelanslutningen mellan denna enhet och din TV.

Anslutning till en TV med en HDMI (High Definition Multimedia Interface) -kabel

Nar den ar ansluten till en apparat som ar kompatibel med HDMI, sénds en okomprimerad digital ljud- och videosignal. Du kan se och héra pa

digital video och audio av hog kvalitet med bara en kabel. Nar du ansluter till en HDMI-kompatibel HDTV (High Definition Television), sa kan

utmatningen kopplas om till 1080p, 1080i eller 720p HD video.

e Denna enhet omfattas av HDMI™ (V.1.3a med Deep Colour)-teknologi.

o Videokallor som ar konverterade till en upplésning pa 1920x 1080 haller en hdg kvalitet men har en nagot lagre subjektiv bilduppldsning én akta
1080p full-HD-kallor. Konsultera aterférsaljaren for ytterligare information.

® Anvand High Speed HDMI-kablar med HDMI-logon (visas pé locket).

o Nar man stéller videoutmatningen till “1080p”, ska man anvanda HDMI-kablar som &r 5,0 meter eller kortare.

Om VIERA Link “HDAVI Control™”-funktionen
Nar du ansluter en Panasonic tv (VIERA) eller en mottagare som har funktionen “HDAVI Control”, kan lankade operationer vara mdjliga.
[= 40, Operationer som &r lankade till tv-apparaten (VIERA Link “HDAVI Control™"/Q Link)]
e Kablar som inte ar HDMI-anpassade gar inte att anvénda.
o Vi rekommenderar att du anvédnder en HDMI-kabel fran Panasonic.
Rekommenderat komponentnummer:
RP-CDHS15 (1,5 m), RP-CDHS30 (3,0 m), RP-CDHS50 (5,0 m), etc.

e N
Ansluta till en Panasonic tv (VIERA) Tv-apparatens

Om en 21-stifts Scartkabel &r ansluten, gar féljande AV HDMI IN bakpanel

funktioner att anvanda.
oooooooooo -

o Nerladdning fran tv-apparaten (= 40) 00

o Direkt tv-inspelning (= 40)

® Se pa bilder fran digital/satellitmottagare eller

Snabbstartguide

dekoder
(Se i sa fall till att koppla om tv-ingangen till
AV”.) Fullkopplad 21- — HDMI-kabel
stifts scartkabel
\ Y,

(PCM/BITSTREAM)

== NS
iy

Denna apparats bakpanel

— 21-stifts scartkabel

(Instéllning som kravs av)

o Stall “Digital ljudutgang” till “HDMI och optisk”
(= 67).
(Standardinstallningen ar “HDMI och optisk”.) AV

ooooooooo
Bakpanel pa digital mottagare,

satellitmottagare eller dekoder

Anslut med en HDMI-kompatibel TV-apparat och mottagare

AV
=

Tv-apparatens bakpanel

li HDMI-kabel

g Mottagarens bakpanel
Fullkopplad 21-stifts
scartkabel HDMI IN HDMI OUT
M
F HDMI-kabel

R 5 o v our S
: SIS

= e B
| U4

A2
(DECODER/EXT)

®Om du ansluter till en tv som bara ar kompatibel med utmatning av 2 kanaler, kommer ljud med 3 kanaler eller mer att mixas ner (= 84) och
matas ut som 2 kanaler, aven om du ansluter via en HDMI-kabel. (Vissa skivor gar inte att mixa ner.)
e Du kan inte ansluta den har enheten till DVI-apparater som inte &r HDCP-kompatibla.
For apparater som ar kompatibla med HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) kopieringsskydd som har en digital DVI-ingang
(datorskarmar etc.): VQT2J18

Beroende pa vilken apparat som anvands, kanske bilder inte gar att visa korrekt eller alls, nar anslutning sker via en kabel fér omkoppling av
DVI/HDMI. (Ljudet kan inte utmatas.)

9



VQT2J18

10

STEG 2 Installningar for kanalmottagning och installningar for bildformat

b —

Sifferknapp A VCH
ar
] i
PAUSE LIVETV

GUIDE

AV . 4> ——

OK () use=ss— RETURN 5
OPTION —

Sla pa tv-apparaten och vilj lamplig
AV-ingang som passar anslutningarna
till denna apparat.

Tryck pa [(D] fér att sitta igang

enheten.

Nar du ansluter en TV med VIERA Link-eller Q Linkfunktioner
(= 40), startar nerladdningen fran TV:n.

Ladda ner fran TV

Nerladdning pagar.

Vanta.

RETURN : avbryt
>

@,
%

Du kan ladda ner s6kpositionerna fran TV.n for kanalerna som
denna enhet tacker.

Denna apparats funktion for automatisk tidsinstallning
synkroniserar tiden, nar en tv-kanal som sander tids- och
datuminformation har stéllts in.

© Om menyn for instéllning land visas pa TV:n
Tryck [A, ¥V, <, ] for att vélja land och tryck [OK].
“Auto-setup” startas. Detta tar ungefar 8 minuter.
Tryck pa [A, V] for att valja “Pa”, “Av” eller “Pa instélld
tid” och tryck pa [OK] nér “Energisparlage”
instéllningsmeny visas.

» >

Energisparlage

Pa: Den gar in i Energisparlage-laget nar enheten &r i
standby-lage.

Av: Man kan starta snabbt fran standby-lage. (Quick
Start-lage)

Pa instélld tid:
Tryck pa [A, ¥V, < P for att stélla in start- och
stopptid och tryck sedan pa [OK].
®“Energisparlage” stalls in for aktivering under

installningstidens period.

Egenskaperna for funktionen Energisparlage ar som foljer
nar enheten befinner sig i vantelage.

Energisparlage Aktiverad (Pa/ | Avaktiverad

Pa installd (Av)
tid)*!

Strémférbrukning Cirka 0,3 W=3 |Ca.9W

Startup-tid Inte snabb Snabb#*?

Att titta pa bilden (t. ex. |Kan inte Kan

Pay TV) fran

anordningen som ar

ansluten till AV2

*1 “Enhetens display” ar installd pa “Automatisk” i
Installningar-menyn. (= 67)

*2 Det gar att satta pa apparaten och starta inspelningen
inom flera sekunder.
— Beroende pa typ av TV eller anslutet uttag kanske det

tar tid att visa skérmen.

*3 Nar “RF OUT ( antenn signal )” ar installt pa “Av” i

Installningar-menyn (= 69).
®Om instéllningsskadrm for TV-bildformat visas pa TV:n

TV med 16:9 bredbild
[ 160 ]
TV 4:3

-

©16:9:

Vid anslutning till en bredbilds-tv med 16:9 bildformat
®Pan & Scan: 7R

Vid anslutning till en TV med 4:3 :

bildformat, visas bilden skuren fér 16:9 bild

(= 85).

Letterbox:Nar du ansluter en TV med ett

4:3 férhallande. visas bilden 16:9 i
letterboxformat (= 85)

Tryck pa [A, V] for att vdlja TV:ns bildférhallande och
tryck pa [OK].

Nar tv-apparatens typ och bildformat stéllts in, visas fonstret
for instélining av GUIDE Plus+.

Auto-setup

@
oK. (0]

RETURN

(Ovanstaende meddelande visas &aven i lander dar GUIDE
Plus+ systemet inte ar tillgangligt. Det gar dock inte att géra
en installation.)

®Om du vill installera GUIDE Plus+ systemet
Tryck pa [«, »] for att védlja “Ja” och tryck pa [OK].

Ga till “© 11, GUIDE Plus+ Systeminstéllning, steg 2”

o Om du inte vill installera GUIDE Plus+-systemet eller om du
bor i ett land dar GUIDE Plus+-systemet inte finns (= 11,
GUIDE Plus+ -system)

Tryck pa [, »] for att vdlja “Nej” och tryck pa [OK].
Tevebilden visas. Installationen har slutforts.

Att avbryta halvvéags
Tryck pa [RETURN s].

B Om tidsinstéllningsmenyn visas
Stall in ratt tid manuellt (=> 68).

H Att kontrollera att stationerna har stillts in
korrekt (= 64)

H For att aterstarta setup (= 65)




GUIDE Plus+ Systeminstallning

GUIDE Plus+ -system

Systemet GUIDE Plus+ hamtar programinformation fran
vérdstationer och visar detta pa teven ungefér som en tv-tabl4 i
en tidning. Ar ocksa latt att anvanda for att spela in séndningar.
Valj helt enkelt 6nskat program fran listan som visas. Genom att
bara visa programmen i en viss kategori sa kan man enkelt sdka
efter dnskade program.

3 Ett av foljande fonster visas

Bekrafta meddelandet pa skarmen.

15:05-16:05 | __7th Heaven o)
b
Ta...‘ Abenteuer... ‘ Fliege-Die Talkshow
.. Derrick | Heute in... |Bianca-Wege...
Das Familiengericht | Das

Systemet GUIDE Plus+ ér tillgangligt i féljande lander: Richtern Barbera a.. ‘Riﬂ"e_”“m"ﬂe'v-- Om “Inga data”
Osterrike/Belgien/Tyskland/Italien/Luxemburg/ - 7""‘| . D‘“ﬁ“‘"e--- visas (= 12,
Holland/Schweiz p— ofata Redigera

(I november 2009) _V“’;:::‘! cam] _ = programlistor,
®Det kan handa att denna tjanst inte &r tillgénglig i vissa el TImWeEl Referens)

omraden aven i ovanstaende lander.
® Det kan ske andringar i serviceomradena.

| Anmérkning]

Du kommer att behdva fullgéra kanalinstéllningarna (= 10) for

att installera GUIDE Plus+-systemet.

e Installation av GUIDE Plus+-systemet kommer inte att fungera
om klockan inte &r ratt installd.

® Mottagningen av GUIDE Plus+-systemdata ar bara mdjligt via
antenningangen pa den har apparaten. Mottagningen av
GUIDE Plus+-data via externt anslutna satellitmottagare eller
digitala mottagare (STB) ar inte méjlig.

Ga till féljande hemsida for mer information.
http://www.europe.guideplus.com

1 Tryck pa [GUIDE].

Postal Code

Current Country: Switzerland

This unit downloads GUIDE Plus+ data several times
aday.
Clicking noise may be heard at that time.

{ }@::K o

2 Tryck pa[A, ¥V, < »]eller
sifferknapparna for att ange
Postnummer for din ort och tryck pa

mueRRec (1) info () OPTION  paGE-
‘ORETURN Display Mode PAGE+

GUIDE Plus+ nerladdningen ar fardig.

No Host channel detected.

Please refer to Operating Instructions.

Press OK to continue.

@..
'ORETURN

GUIDE Plus+-systemet ar inte tillgangligt.
Kontrollera vardkanalen i ditt land.
(= 13, Vardkanal)

Data download was unsuccessful.
Next download time slot will be at XX:XX.

Press OK to continue.

@..
'ORETURN

For att ladda ner GUIDE Plus+-data, stang av din enhet vid
den tid som visas pa skarmen eller ladda ner datan manuellt
fran “Datanerladdning” i Setup-menyn vid den tidpunkten.
(= 13, Andra installningarna)

Snabbstartguide

[OK].

Att avbryta halvvags
Tryck pa [RETURN s].

® F6r mer information om hur du anvander GUIDE Plus+

Yes

Do you want to setup the GUIDE Plus+ system?
It may take time up to 2 hours.

p
- 2

Det tar uppskattningsvis 2 timmar att installera GUIDE Plus+
systemet.

®Om du vill installera GUIDE Plus+ systemet
Tryck pa [«, »] for att vélja “Yes” och tryck pa [OK].

®Om du inte vill installera GUIDE Plus+ systemet
Tryck pa [«, ] for att vdlja “No” och tryck pa [OK].
Att ladda ner GUIDE Plus+ data senare
(= 12, GUIDE Plus+-datanedladdning)

programlistan, se “Funktioner i GUIDE Plus+-systemet”. (= 31)

® Om ditt postnummer &ndras kan du senare uppdatera denna

information i Setup fér GUIDE Plus+-systemet (= 13, Andra
instéllningarna).

® Beroende pa region och sprak etc. kan GUIDE Plus+-skarmen

vara annorlunda an sjalva skarmen.

VQT2J18
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GUIDE Plus+ Systeminstéllning

Vi hanvisar till anvisningarna pa sidan 10.

GUIDE Plus+-datanedladdning

Datan GUIDE Plus+ dverfors fran Vardkanal (TV-stationen som
sander TV-programlistan) flera ganger dagligen. Data 6verfors k.
2:50 AM varje dag.

Det tar ungefér 2 timmar att genomféra nerladdningen av data.

Det finns 2 séatt att ladda ner GUIDE Plus+ data.
—Ladda ner automatiskt nar apparaten stangts av.
—Ladda ner manuellt fran “Datanerladdning” i Setup-menyn.

Ladda ner data automatiskt ‘

e Data GUIDE Plus+ ladda ner automatiskt nar apparaten stangts
av.

Under nerladdningen visas “GUIDE” pa
apparatens display.

Om du sétter pa apparaten medan “GUIDE” visas, sa avbryts
uppdateringen av data.

®Om GUIDE Plus+ data nedladdas ki 2:50 AM och en
timerinspelning dverlappar, kan du valja prioritet.
For att forsakra dig om att GUIDE Plus+-datan laddats ner, kan du
inaktivera timerinspelningarna under datadverféringen. (= 13,
vanster kolumn, Nerladdning nattid)

Ladda ner data manuellt ‘

Vid éverforingstiden for datan kan du ladda ner datan manuellt fran
“Datanerladdning” i Setup-menyn (= 13).

®Beroende pa nar apparaten stélls in, kan det ta omkring en dag
innan du kan visa tevens programlista.

® De stationer som visas i tv-programlistan ar faststallda enligt
geografiska omraden.

® En station som inte registrerats i ditt omrade visas inte pa tv-
programlistan &ven om en signal gar att ta emot.

o Nar du laddat ner programlistan, kravs datamottagning
regelbundet for att halla programlistan uppdaterad.

e Koppla inte ifran natsladden under nerladdningen av data.

® Under nerladdningena v data, roterar harddisken och driftljud hérs
darifran.

Redigera programlistor

1 Tryck pa [GUIDE].
2 Tryck pa [OPTION].

[ ProgType |
All Types

Gilmore girls ®

16:05-17:05 1

Ta... Abenteuer... | Fliege-Die Talkshow
‘ Derrick‘ Heutein ... ‘Bianca-Wege...
Das Familiengeri Das
Richterin Barbara Sa...| Richter Alexander...
Detektiv ‘ Duel M... Beyblade‘ Yo
‘ 7th Haavan [ ailmara
e Abschl.. | [Setup

Editor

( :mw Fritext sokning
3 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Editor”
och tryck pa [OK].

L

:Emrm PAGE+
4 Tryck pa [A, V] for att vdlja onskad
“Name” och tryck pa [»>].

Du kan ocksa anvanda [A v CH] for att bladdra igenom
stationslistan.

Pa/Av Att vilja stationer att visa pa programlistan.

Bara stationer som stéllts in pa “Pa” visas i GUIDE
Plus+-listan.

Tryck pa [A, V] for att &ndra “Pa/Av’-installningarna
och tryck pa [OK].

Referens | Att stélla in ratt Referens manuellt

Om “Inga data” visas i GUIDE Plus+ listan fér en
station, innebar det att denna station inte stéds av
GUIDE Plus+ data eller en GUIDE Plus+ Referens
inte kan tilldelas klart (“----" visas i Referens faltet for
denna station). Stall i sa fall in ratt Referens manuellt.
Du kan ocksa tilldela den ratta Referens manuellt
aven om ett stationsnamn inte k&nns igen

(t.ex. ***06).

15:05-16:05 1 7th Heaven [6)
\ [ [ [

Ta...‘ Abenteuer... ‘ Fliege-Die Talkshow

‘ Derrick ‘ Heuteiin.... ‘Bianca-Wege,,,
Das Familiengeri ‘ Das
Richterin Barbara Sa... ‘ Richter Alexander...
.| Tth Hegusn
| Abenteueruriaup | AKIUE
—/ —
@ -TIMER REC (OOPTION  paGE-
27 ORETURN Display Mode PAGE+ [v]
Tryck pa [A, V] for att dndra “Referens”-instéllningen
for ratt station och tryck pa [OK].

Stationsnamnen i Referens-listan kan vara andra &n
de pa stationslistan.

Andringar pa stationslistan i Instéliningar-menyn (=> 64) pa din
apparat orsakar att alla Editor instéllningar atergar till sitt
ursprungliga forhallande.



Andra instéllningarna

Du kan andra grundinstéllningarna for din GUIDE Plus+-lista.
Tryck pa [GUIDE].
2 Tryck pa [OPTION].

16:05-17:05 | ___Gilmore girls 0}
I [ I
TaA..‘ Abenteuer... ‘ Fliege-Die Talkshow
.. Derrick [ Heute in... [Bianca-Wege...
Das Familiengeri ‘Das
Richterin Barbara Sa... I Richter Alexander...
Detektiv | Duel .. [Beyblade] Y-
‘ 7th Hasvan [ ailmara
{0ie bschl.] | | Setup
[ Editor

:Emm Fritext s6kning
3 Tryck pa[A, V] for att vilja “Setup”
och tryck pa [OK].

[

Host Channel | EuROS
Data Download

Night Download | On

4 Tryck pa [A, V] for att vdlja alternativ
och tryck pa [OK].

Postnummer |For att ange Postnummer
Det kravs att man anger Postnummer for att kunna ta
emot regionsdata.

1 Tryck pa [«, »] for att valja “Yes” och tryck pa
[OK].

2 Tryckpa[A, ¥, «, W] eller sifferknapparna for att
ange din Postnummer och tryck pa [OK].

Vardkanal (For att dndra Vardkanal manuellt

GUIDE Plus+-systeminformation 6verfors via
Vardkanal. Installningen “Auto” rekommenderas. En
Vardkanal stalls da in automatiskt av systemet.

1 Tryck pa[A, V] for att vdlja 6nskad station och
tryck pa [OK].

2 Tryck pa [, P>] for att valja “Yes” och tryck pa
[OK].

® |nstallning for Vardkanal kan ta lite tid.
o For att kontrollera vardkanal for ditt land
= hdger, Vardkanal

Datanerladdning | Att ladda ner GUIDE Plus+ -data manuelit

Tryck pa [, ] for att valja “Yes” och tryck pa [OK].

Uppdateringen kan ta omkring 2 timmar.

o For ytterligare information = 12, GUIDE Plus+-
datanedladdning

Nerladdning | Att valja prioritet pa natten

nattid GUIDE Plus+ data nedladdas kl 2:50 AM dagligen. Det
tar ungefar 2 timmar for fullstandig nedladdning.

Om GUIDE Plus+ data nedladdas kl 2:50 AM och en
timerinspelning 6verlappar, kan du valja prioritet.

Pa: Datanerladdning
Timerinspelningen startar inte eller avbryts vid
nerladdning av data.
Av: Timerprogrammering
GUIDE Plus+ -data kommer inte att laddas ner.
Nar inspelningen ar fardig, rekommenderar vi
att du andrar den hér installningen till “Pa”.
Tryck pa [, ] for att valja “Pa” eller “Av” och tryck
pa [OK].

® Existerande information kan férloras om man andrar Postnummer
eller Vardkanal.

®Om man anger fel Postnummer eller vardkanal kan det innebara
att man mottar fel data eller ingen data alls.

o For att andra installningarna, avbryt beredskapslaget fér inspelning
pa apparaten (= 29).

‘ Vardkanal

Man kan inte ta emot GUIDE Plus+-data i alla lander (=> nedan).
Kontrollera att ratt Vardkanal har matats in.

Lista 6ver serverkanaler (i november 2009)

Land Vardkanal Visning av
vardkanalen
Schweiz*! Eurosport EUROS
Italien MTV MTV
Nederlanderna Eurosport EUROS
Belgien RTL-TVI RTLTV
Luxemburg*? RTL-TVI RTLTV

*1 Endast tysktalande delar
*2 Luxemburg linjen blir tillganglig genom GUIDE Plus+ vissa
lander= Belgien med postnummer 9999 (= 11, steg 2).

o For att dndra Vardkanal manuellt = vanster

o Vilka kanaler som visas i GUIDE Plus+-listan beror pa de lokala
mottagningsférhallandena. Om mottagningskvaliteten inte ar
optimal kan det resultera i att GUIDE Plus+-data forloras eller blir
ofullsténdiga.

Snabbstartguide
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Information om harddisken och skivan

Harddisk och skivor som kan anvandas for inspelning och uppspelning

(O: Majlig, —: Omajlig)

Skivtyp Logotyp | Data som kan | Omskrivningsbar | Uppspelning Inspelning av Inspelning av bade Inspelning
spelas in och pa andra 16:9 bildformat*? M 1 och M 2 for med en
Standardsymbol spelas upp spelare*! tvasprakiga kopiering
inspelningar*? (CPRM)
Harddiskenhet (HDD) - Video O - O O O
| HDD | Stillbild
Musik
DVD-RAM Video O O O O O
[RAM | VD Stillbild Endast (= 84)
-_— CPRM-
RAM .
RAMA.7 kompatibla
skivor.
DVD-R Video*s - O O —x3 -
[ fore stéangning % eller (Endera)
efter finalisering — Stillbild*5
(Endast video) R4.7
DVD-R DL** Video - O O —x3 -
fére stangning % (Endera)
efter stangning ——
RDL
DVD-RW Video O O O —x3 -
fére stangning DyD (Endera)
efter stangning —_—
+R - Video - O — (Bildformat 4:3) —#3 -
fore stangning (Endera)
efter stangning
+R DL*4 - Video - O — (Bildformat 4:3) —x3 -
fore stangning (Endera)
efter stangning
+RW - Video O O — (Bildformat 4:3) —#3 -
(Endera)
i R | [ Anmérkning|

Finalisering kravs fér avspelning pa annan utrustning (= 63).
A1 Kan spelas pa Panasonic DVD-inspelare och DVD-RAM
kompatibla DVD-spelare.
ERN. eller kan avspelas endast pa utrustning som
ar kompatibel med dessa skivor.

*2 For mer information (= 23, Ansvisningar for inspelning)

*3 Ljudet som valjs i “Tvasprakigt ljudval” (= 66) spelas in.

4 Du kan inte spela in direkt till dessa skivor
(=> hoger).

#5 [l Videor och stillbilder kan inte blandas pa en skiva.

[J RAM | Man maste formatera innan man
anvander en ny skiva (= 62).

oI Om det inte gar att spela skivan pa en annan utrustning,
rekommenderar vi dig att skapa en toppmeny (= 63).

®Virekommenderar att anvanda Panasonic skivor.
For tillgangliga inspelningstider for olika skivor i olika
inspelningslagen, se “Inspelningsldgen och ungefarliga
inspelningstider” (=> 24).

® Restriktioner for formatering och/eller inspelning/initialisering kan
férhindra spelning eller inspelning for vissa skivor.

® Se specifikationerna (= 83) for kompatibla skivversioner och
inspelningshastighet.

B Inspelningsformat
Den har apparaten spelar in video i féljande format.

DVD-Video inspelningsformat B3] X

Detta ar en inspelningsmetod fér inspelning och redigering av tv-

sandningar och sa vidare.

o Du kan radera odnskade delar i en titel, skapa Spellistor (video),
osV.

e Sandningarna som tillater “Inspelning endast en gang” kan spelas
in pa en CPRM-kompatibel skiva.

DVD-Videoformat Bz}

Denna inspelningsmetod ar den samma som DVD-Video som séljs i

handeln.

® Sandningen som tillater “Inspelning endast en gang” kan inte
spelas in aven om du anvander en CPRM-kompatibel skiva.

e Efter finalisering av skivan, kan du spela skivan pa DVD-spelare
eller annan utrustning.

+VR(+R/+RW Video Recording)-Format

Den har metoden anvands for att spela in rérliga bilder pa +R/+RW-

skivor.

Du kan spela upp sadana skivor som spelats in med den har

metoden pa ett liknande satt som innehall som spelas in i DVD-

Videoformat.

® Sandningarna som tillater “Inspelning endast en gang” kan inte
spelas in.

o Nar skivan stangts eller en toppmeny skapats, kan du spela skivan
pa DVD-spelare eller annan utrustning.

o Nar “Insp. med hdghastighetskop.” ar installt pa “Pa”, galler
begransningarna for inspelning av sekundéart ljud aven fér DVD-
RAM. Stéll in denna instéllning pa “Av” om héghastighetskopiering
till IEY inte behdvs
(Standardinstallningen ar “Pa”. = 65).

® +R skivor inspelade med denna enhet och +R skivor inspelade
med en annan Panasonic DVD-inspelare kan vara inkompatibla.
Dock ar skivor som stangts kompatibla och kan spelas.

® Denna apparat kan inte spela in NTSC-signaler pa skivor som innehaller PAL-
signaler. (Dock kan program av bada typerna spelas in pa harddisken.)

o Det ar mojligt att du inte kan spela in beroende pa skivans tillstand
och du inte kan spela upp beroende pa inspelningens egenskaper.

Du kan inte spela in direkt pa en DVD-R DL och +R DL
pa den har apparaten.
Spela in pa harddisken och kopiera sedan till skivan.

Nar du spelar DVD-R DL (Dual Layer, enkelsidiga) och
+R DL (Double Layer, enkelsidiga)

DVD-R DL (Dual Layer, enkelsidig) och +R DL (Double Layer,
enkelsidig) har tva skrivbara lager pa ena sidan. Om det inte finns
tillrackligt med utrymme foér inspelning av ett program pa det forsta
lagret, spelas resterande in pa det andra lagret. Nar du spelar upp
en titel som spelats in pa bada lagren, sé vaxlar apparaten
automatiskt om mellan lagren och spelar upp titeln pad samma satt
som ett normalt program. Video och ljud kan emellertid tillfalligt
klippas av nar apparaten vaxlar mellan lagren.

DVD-R DL
) DL@
AN

Andra inspelningsbara lagret

Vid byte av lager:
Video och ljud kan tillfilligt avbrytas

)

| Ledigt utrymme |

I

Forsta inspelningsbara lagret

Titel 1 - |

T
Riktning for uppspelning

Titel 2

—II.'.'.'J;

(Diskens inre sektion) (Diskens yttre sekfion)




Skivor endast for uppspelning

Skivtyp Logotyp Standardsymbol Anvandning
DVD-Video Film- och musikskivor av hog kvalitet
TS -
DVD-RW DVD-RW-video inspelad pa annan DVD-inspelare
(DVD-Video ®Du kan spela program som tillater “Inspelning endast en gang” om de
inspelningsformat) spelats in till en CPRM-kompatibel skiva.
% ® Genom att formatera (= 62) skivan, kan du spela in pa den i DVD-
RW Videoformatet.
® Det kan vara nddvandigt att finalisera skivan pa den utrustning som
anvandes for inspelning.
DVD-R DivX®/MP3/ |eDVD-R och DVD-R DL med video inspelade i DivX
DVD-R DL WMA (ETH)/ | ®DVD-R och DVD-R DL med musik inspelad i WMA/MP3
M DVYD JPEG e Stillbilder (JPEG) inspelade pa DVD-R och DVD-R DL
R R
R4.7
R DL
CD Innehaller ljudupptagningar och musik (inklusive CD-R/RW*)
COMPACT
DIGITAL AUDIO
- DivX/MP3/ |eCD-R och CD-RW med video inspelad i DivX
WMA (IEE))/ |*®CD-R och CD-RW med musik inspelad i WMA/MP3
JPEG o Stillbilder (JPEG) inspelade pa CD-R och CD-RW
Video CD VCD e Innehaller musik och video (inklusive CD-R/RW¥)
ISE
SVCD
COMPACT
(GUPERVIDED)

* Avsluta inspelningssessionen. Det kan hénda att det inte gar att spela vissa skivor pa grund av inspelningens skick.

o Skivproducenten kan styra hur skivor spelas upp. Sa det kan hénda att det inte alltid gar att styra uppspelningen pa det satt som beskrivs i
denna bruksanvisning. Las anvisningarna for skivan noggrant.

e Funktion och ljudkvalitet fér CD-skivor som inte motsvarar CD-DA specifikationer (kopieringskontroll CD etc.) kan inte garanteras.

Skivor som inte kan spelas

®2,6 och 5,2 GB DVD-RAM, 12 cm
03,95 och 4,7 GB DVD-R fér Authoring

eDVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, +R, +R DL inspelade p& annan

apparat och ej stdngda (= 84).
® Skivor inspelade med AVCHD-format.

o DVD-Video vars regionsnummer ar annat an “2” eller “ALL”

o DVD-Audio
®Blu-ray, HD DVD

eDVD-ROM, +R (8 cm), CD-ROM, CDV, CD-G, Photo CD, CVD,

SACD, MV-Disc, PD
o DVD-RAM med en patron (TYP 1)

Skivtyp eller titeltyp inspelad pa

harddisken for ansluten tv-typ

Nar du anvander skivor inspelade i antingen PAL eller NTSC, eller
spelar upp en titel fran harddisken som anvander PAL eller NTSC,
se denna tabell.

(O: Mojligt att se, —: Ej mojligt att se)

Tv-typ Skivaltitlar Ja/Nej
inspelade pa
harddisken
Multisystem-tv PAL O
NTSC O
PAL TV PAL O
NTSC O*! (PAL60)
NTSC TV PAL -
NTSC O

*10Om din tv inte kan hantera PAL 525/60-signaler kommer bilden

inte att visas korrekt.
*2Valj “NTSC” i “TV-system” (= 67).

o Nar du spelar upp en skiva eller titel som spelats in pa HDD:n,
forsakra dig om att du matchar “TV-system”-instaliningen med

skivan eller titeln (PAL eller NTSC) (= 67).

Snabbstartguide
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USB-minne och kortinformation

e Instruktioner/anmarkningar for SD-kort och SD-enhet kan endast tillampas pa modellen DMR-EH63.

USB-minnen du kan anvanda i denna enhet

Kompatibla USB-minnen USB-minnen som definieras som USB-masslagringsklasser och digitalkameror som anvander
PTP-protokollet:
—USB-minnen som ar kompatibla med USB 1.0/1.1 och USB 2.0 Full Speed/High Speed.
o USB-minnen upp till 128 GB kan anvandas.
® USB-minnens som stdder endast dverféringar i volym.
CBI (Control/Bulk/Interrupt) stdds inte.
e Digitalkameror som kraver ytterligare programinstallation nar anslutningen till en PC inte ar mojlig.
o MTP (Media Transport Protocol)-anordningen stdds inte.
®En USB-kortlasare med flera portar kan inte anvandas.

Filsystemen FAT16 och FAT32 ar kompatibla.

o Filsystemet UDF/NTFS/exFAT stdds inte.

e Enligt sektorns storlek, kan vissa filer inte fungera.

e Endast den forsta delen av USB-minnen med flera delar stds.

Indikeras i denna bruksanvisning av [ USB|

Data som kan spelas eller kopieras (O: Kan, —: Kan inte)

Filformat DivX WMA (ER)/MP3 Stillbilder (JPEG)
Att spela O @) O
Kopiering till harddisk - O O
Anvisningar Du kan avspela DivX-filer som Du kan till HDD spela in och Du kan till HDD, DVD-RAM eller
spelats in pa ett USB-minne fran | kopiera WMA/MP3-filer som kort spela och kopiera stillbilder
en dator (= 34). spelats in till USB-minnet med en | som spelats in med en dator till
dator (= 35, 58). USB-minnet (= 36, 57).

* DivX VOD-innehall som har spelats in pA USB-minnen kan inte spelas upp. (= 35)

o Trots att ovan namnda forhallanden stdmmer kanske USB-minnena inte kan anvandas pa den har apparaten.
®Om en Panasonic digital videokamera med HDD etc. ar ansluten till denna enhets USB-port, kan du kopiera SD Video som spelats in med
kameran till denna enhets HDD eller DVD-RAM.

® Denna enhets USB-port stdder inte USB-anordningen som styrs av en buss.

Kort som kan anvandas med denna apparat [EiX]

SD-minneskort*! (fran 8 MB till 2 GB)
SDHC-minneskort*? (fran 4 GB till 32 GB)
MultiMediaCard

#1 " |Inklusive miniSD-kort och microSD-kort

*2 |nklusive miniSDHC-kort och microSDHC-kort

De typer av kort som ndmnts ovan kommer att refereras till som “SD-kort” i denna bruksanvisning.

Indikeras i denna SD |
bruksanvisning av

Data som kan spelas in och Stillbilder (JPEG)
spelas upp Video (SD-Video)

Anvisningar Kan stoppas in direkt i SD-kortfacket.

*1 Ett miniSD-kort och ett microSD-kort maste anvandas tillsammans med adaptern som medfoljer kortet.
*2 Ett miniSDHC-kort och ett microSDHC-kort maste anvandas med adaptern som medféljer kortet.

® Du kan spela upp och kopiera stillbilder tagna med en digitalkamera etc. (= 36, 56).

® SD-Video som tagits med en Panasonic SD-videokamera etc. kan kopieras till harddisken eller DVD-

RAM. (= 55)
o SD-Video kan inte spelas direkt fran SD-kortet.
w . Mappstruktur
Léampliga SD-Kort ‘ sk Siffror

©Om du anvéander SD-Kort med kapacitet 8ver 4 GB, kan endast XXX: Bokstaver

SD-Kort med SDHC-loggan anvéandas. Kort
® Anvandbart minnesutrymme ar nagot mindre an kortets kapacitet.
®Var god besok foljande webbplats for att fa den senaste ﬂ
informationen. Deim
http://panasonic.jp/support/global/cs/ AHCEXXXXX
(Sidorna &r endast pa engelska). (Bildmapp)
®Om SD-kortet har formaterats pa annan utrustning, kan nédvandig YO0 IPG
inspelningstid bli Iangre. Om SD-kortet har formaterats pa en PC, 001 (Vilken mapp som helst med JPEG-filer)
kan det ocksa handa att det inte kan anvandas pa denna apparat. te
Formatera kortet pa denna apparat i sddana fall (= 62, 84). 4% PO000001JPG
®Denna apparat stdder SD-minnneskort som har formaterats i P0000002.JPG
FAT12 och FAT16 system baserat pa SD-kortets specifikationer, SD VIDEO
liksom SDHC-minneskort som formaterats i FAT32 system. N
© SDHC-minneskort som anvénds fér inspelning med denna apparat PRGoK: ok
kan endast anvandas med annan utrustning som ar kompatibel (MPEG2 mapp)
med SDHC-minneskort. SDHC-minneskort kan inte anvandas med MOV Mo
utrustning som endast ar kompatibel med SD-minneskort. PRG: . PGI
®\/i rekommenderar anvandning av Panasonic SD-kort. MGR INFO
.Ec?r?.na enhet kan inte kopiera rérliga AVCHD-bilder fran ett SD- @ (MPEG2 informationsmapp)

® Forvara minneskortet utom rackhall for barn for att undvika att de
stoppar det i munnen och svaljer det.



Gallande DivX filer, musikfiler och stillbilder (JPEG)

eInstruktioner/a

nmaérkningar for SD-kort och SD-enhet kan

endast tillampas pa modellen DMR-EH63.
e WMA-filer kan endast spelas upp pa modellen DMR-EH63.

DivX
Spelbara media (£} [UsB
Filformat DivX

o Filer maste ha andelsen
“.DIVX”, “.divx’, “.AVI"
eller “.avi”.

Antal mappar

Maximalt antal mappar som kan identifieras: 300
mappar (inklusive rotmapp)

Antal filer

Maximalt antal mappar som kan identifieras*2: 200
filer

Supportversion

Certifierad till DivX Home Theater Profile V3.0.
Video
—Antal strémmar: upp till 1
—Codec: DIV3, DIV4, DIVX, DX50
—16 X 16 till 720 x 576 (25 fps)

16 x 16 till 720 x 480 (30 fps)
—Bildférhallande: 10:11, 40:33, 16:11, 12:11, 1:1
Ljud
—Antal strommar: upp till 8
—Format: MP3, MPEG, Dolby Digital
—Multikanal: Dolby Digital ar mojlig. MPEG muilti

ar 2-kanalig konversion.

—Bithastighet: 16 kbps till 320 kbps (MP3/
MPEG), 32 kbps till 448 kbps (Dolby Digital)
—Samplingsfrekvens: 16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/

32 kHz/44,1 kHz/48 kHz (MP3/MPEG)/32 kHz/

44,1 kHz/48 kHz (Dolby Digital)

WMA/MP3

Spelbara media

(HDD]-R]-RDL|CD]USB]

Filformat

MP3
o Filer maste ha andelsen “.mp3” eller “.MP3”.
WMA (Windows Media-formaterad fil)

e Filerna maste ha andelserna “.wma” eller
“WMA”.

R

® Kompatibla format:
1SO9660 niva 1 eller 2 (med undantag for utékade format) och
Joliet

® Denna enhet ar kompatibel med multi-session/multi-border
(férutom fér DVD-R DL) men avlasning eller uppspelning av skivan
kan ta tid om det handlar om manga sessioner.

e Funktionen kan ta tid att fullfélja nar det finns manga filer (spar)
och/eller mappar (grupper eller album) och en del filer (spar)
kanske inte visas eller kanske inte kan spelas upp.

® Engelska alfabetet och arabiska siffror visas korrekt. Andra tecken
kanske inte visas korrekt.

® Den ordning som visas pa denna apparat kan skilja sig fran den
ordning som visas pa en dator.

e Beroende pa hur du skapar skivan (skriva mjukvara) kanske filer
(spar) och mappar (grupper eller album) inte spelas upp i den
ordning du numrerat dem.

e Denna apparat ar inte kompatibel med paketskrivning.

® Beroende pa inspelningsférhallande kanske skivan inte gar att
spela upp.

® Denna enhet ar inte kompatibel med upphovsrattskyddad,
Lossless, Professional, Voice och Multiple Bithastighet (MBR) for
WMA.

® Denna enhet &r inte kompatibel med WMA-filer som skyddats med
digital rights management (DRM).

Snabbstartguide

® Kompatibla format: de som ar anpassade till DCF*® (Bilder som
tagits med en digitalkamera etc.)
*5 Design rule for Camera File system: en industristandard som
etablerats av Japan Electronics and Information Technology
Industries Association (JEITA).

B Mappstruktur visad av denna apparat

Du kan spela upp Musikfiler (WMA/MP3) och stillbilder (JPEG)
pa denna enhet genom att skapa mappar sa som visas nedan.
Dock kanske inte uppspelning sker i den ordning du numrerade
mapparna beroende pa metoden datan skrevs med (skriva

Antal mappar
(grupper eller
album)

Max antal mappar (grupper eller album) som kan
kannas igen: 300 mappar (grupper eller album)
mappar (inklusive rotmapp)

Antal filer (spar)

Maximalt antal filer (spar) som kan identifieras*2:
3000 filer (spar)

Bithastigheter (MP3)|fran 32 kbit/s till 320 kbit/s

Samplingsfrekvens (MP3)

16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/44,1 kHz/
48 kHz

For WMA Denna enhet ar kompatibel med Windows Media
Audio 9 (WMA9).

ID3 tags kompatibel (GEE] D)

WMA tags

o Om det finns en stor mangd stillbildsdata etc. i en WMA/MP3-fil,
kanske uppspelning inte fungerar.

Stillbilder (JPEG*3)

Spelbara media  |GRE GXX K [usB]SD)

Filformat: JPEG
e Filer maste ha andelsen “.jpg” eller “.JPG”.

Filformat

Kompatibla pixlar |Mellan 34x34 och 6400x 6400
(Subsampling ar 4:2:2 eller 4:2:0)

Antal mappar |} IEE] Max antal igenkanningsbara
mappar: 300 mappar
EEE X EB) Denna enhet kan behandla max

300 mappar

mjukvara).
Struktur for WMA/MP3 - t. ex. Mappstruktur for MP3
mappar Rot
[-R] | CDJ USB | _ 0 (mapp=grupp)
Prefix med 3-siffriga nummer i [y 001
den ordning du vill spela dem. (fil=spar)
001.mp3
. . . . 002.mp3
e Filandelsen for WMA-filer blir 003.mp3
.wma”. 002
003 002 mp3
- 003.mp3
004.mp3
?001.mp3
Y 002.mp3
003.mp3
Spelordning
Strukturer for Rot
stillbildsmappar —P0000001.jpg
R R bL] co[uss] 00000z g
Filer som ligger i en mapp —| <y pcm
visas i den ordning som
s+ £ XXXXX

de uppdaterats eller
tagits.

XXXX# o % k. jpg
002 Mapp
P0000003.jpg
P0000004.jpg
P0000005.jpg
003 Mapp

P0000006.jpg

P0000007.jpg
Y [ 004 Mapp
. P0000008.jj
Spelordning ihg

P0000009.jpg

Antal filer=4 [-R | IEE] Maximalt antal mappar som
kan identifieras*2: 3000 filer
EEE X EB) Denna enhet kan hantera max
3000 filer

MOTION JPEG |Stdds €j

PROGRESSIVE

JPEG

#1 ] DivX VOD-innehall kan inte spelas upp.

*2 Totalt antal igenk@nningsbara filer inklusive MP3, WMA, JPEG,
DivX och andra filtyper ar 4000.

*3 Det kan ta en kort stund innan stillbilder visas.

*4 Nar det finns manga filer och/eller mappar, kan det handa att
nagra filer inte visas eller ar spelbara.

Mappar kan skapas pa

annan utrustning.

* Dessa mappar kan inte
véljas som en
kopieringsdestination.

o Om ett mappnamn eller

filnamn har skapats med
annan utrustning, kan det
hénda att namnet inte
visas korrekt eller att det
inte gar att spela eller
redigera data.

Rot

= XXXXok 35k jpg
JPEG

DCIM> >
ok ok XXXXXX

XXXXk ok ok ok jpg

DCIM x
A4 K XXXXX

XXXX>* >k >k >k jpg

VQT2J18
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Mediahantering (Skiva/USB-minne/SD-kort)

e Instruktioner/anmarkningar for SD-kort och SD-enhet kan endast tillampas pa modellen DMR-EH63.

Satta in skivor

@ Tryck pa [4 OPEN/CLOSE] for att 6ppna facket.
Satt i med etiketten vand uppat.

@ Tryck pa [4 OPEN/CLOSE] for att stanga brickan.

Funktion Automatisk drivvalsfunktion

® Om apparaten spelar in pa harddisken eller har stoppats vaxlar
den automatiskt till DVD-enheten nar man satter i en skiva.

®Om du tar ur en skiva och stanger facket valjs harddisken
automatiskt.

o Nar du anvander DVD-RAM eller DVD-R, ska du ta bort skivan fran

patronen. Patronskivor kan inte anvandas.

o X1 Det ar inte mojligt att spela in eller spela av kontinuerligt fran
ena sidan av en dubbelsidig skiva till den andra sidan. Du maste
mata ut skivan och vanda den.

Att satta i och avlagsna USB-minnet

Sitta in USB-minnet

®Innan du satter i USB-minnet i
enheten, ska du se till att alla data
som lagrats i det har reservsparats.

e Kontrollera inriktning pa USB-
kontakten och sétt in den rakt in.

® Sitt in en USB-anordning medan
enheten ar stoppad, sa att
“USB-enhet’-skarmen visas. Valj en
post och tryck pa [OK] for att vaxla till USB-relaterade funktioner
(=> 34, 57).

Ta bort USB-minnet

® Avsluta alla USB-relaterade atgarder och dra ut USB-minnet rakt
ut.

®Om du tar ut ett USB-minne som just nu anvands, kan dess data
skadas.

Isattning, urtagning av SD-Kort [EiF]

Nar indikatorn pa SD-kortfacket (“SD”) pa enhetens display blinkar

avlases kortet eller sa skrivs data till kortet. Stang inte av enheten

eller ta bort kortet. Det kan orsaka felfunktion eller att kortets innehall

gar forlorat.

o Sitt inte i frammande foremal eftersom de kan orsaka
felfunktion.

Isattning av kortet

Om du anvander ett gx. miniSD
miniSD-kort, ett
miniSDHC-kort, ett
microSD-kort eller
ett microSDHC-kort,

Tryck pa mitten av kortet
tills det klickar pa plats.

placera det i |me,
adaptern som 4+
medfoljer kortet.

Satt i och tag ur

denna adapter fran

apparaten.

Skjuts in med etiketten
uppatvand med det avfasade

Urtagning av kortet
© Tryck pa mitten av kortet.

o

\ @ Drag det rakt ut.

VQT2J18

18

Skiv- och korthantering

B Hur man haller i en skiva eller ett kort
Ror inte den inspelade ytan eller ytan vid uttagen.

RATT FEL
+

B Om det finns smuts eller kondensering pa
skivan
Torka av med en latt fuktad trasa och torka sedan torrt.

B Forsiktighetsmatt vid hantering

o Var forsiktig sa att skivan inte repas eller blir smutsig.

o Fast inte etiketter eller klistermarken pa skivor. (Det kan orsaka att
skivan blir skev och att den snurrar obalanserat, vilket gér den
obrukbar.)

o Skriv endast med en mjuk, oljebaserad filtpenna pa skivans
etikettsida. Anvand inte kulspetspennor eller andra harda skrivdon.

® Anvand inte skivrengdéringspray, tvattbensin, thinner, vatskor mot
statisk elektricitet eller nagon annan I6sning.

® Anvand inte skrapsakra skydd eller éverdrag.

e Kontakterna pa kortet ska inte komma i kontakt med vatten, smuts
eller andra frammande féremal.

e Skivor far inte tappas, staplas eller utsattas for tryck. Placera inga
féremal pa dem.

® Anvand inte foljande skivor:
—Skivor med kvarblivet klister fran borttagna klistermarken eller

etiketter (hyrskivor etc.).
—Skivor som ar mycket skeva eller med sprickor.
—Skivor med oregelbunden form, t.ex.
hjartformade. FEL

®| 3gg inte skivorna pa féljande stallen:

— 1| direkt solljus.

—Pa mycket dammiga eller fuktiga
stallen.

—Nara element.

—Platser som ar kansliga for betydande temperaturskillnader
(kondensering kan uppsta).

—Dar statisk elektricitet eller elektromagnetiska vagor férekommer.

o For att skydda skivor fran att bli repiga och smutsiga ska de laggas
tillbaka i asken nar de inte anvands.

Tillverkaren atar sig inget ansvar och erbjuder ingen

ersattning for forlust av inspelat eller redigerat material pa

grund av nagot problem med apparaten eller skrivbara media,

och atar sig inget ansvar och erbjuder ingen ersattning for

nagon som helst efterféljande skada orsakad av sadan

forlust.

Exempel pa orsaker till sadana forluster ar

® En skiva inspelad och redigerad med denna apparat spelas i en
DVD-inspelare eller dators skivenhet tillverkad av annat féretag.

® En skiva som anvands sasom beskrivits ovan och darefter
spelas igen i denna apparat.

® En skiva inspelad och redigerad med en DVD-inspelare eller
dators skivenhet tillverkad av annat féretag spelas i denna
apparat.




Spela upp inspelat videoinnehall/Spela upp endast-play -skivor

Se “Avancerad uppspelning” (= 32) fér mer
information.

A OPEN/CLOSE
|

DRIVE
SELECT —

Sifferknappar

m — e | P > (PLAY)
PAUSELIVETY
)
AV, <>
OK ————%<
OPTION — RETURN 5

Forberedelser

® S|a pa tv-apparaten och valj Iamplig AV-ingang som passar
anslutningarna till denna apparat.

®Sla pa denna apparat.

1 Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja

harddisken eller DVD-enheten.
HDD- eller DVD-indikatorn tands pa apparatens display.

2 Om du viljer DVD-enheten
Tryck pa [4 OPEN/CLOSE] pa
huvudapparaten for att 6ppna
skivfacket och satt i en skiva.
o Tryck pa knappen igen for att stdnga skivfacket.

3 Tryck pa [>] (PLAY).
[HDD JRAM | R

Uppspelningen startar fran den senast inspelade titeln.

Uppspelning startar fran den punkt som specifierats av skivan.

Uppspelningen startar fran borjan av skivan.

Menyatgard for andra typer av innehall
o DivX (= 34)

o WMA (IEE])/MP3(= 35)

e Stillbilder (JPEG) (= 36)

® Musik pa harddisken (= 38)

® Musik-CD (= 38)

e Under inspelningen, timerinspelningens standbylage eller EXT
LINK i standby, kan apparaten inte spela upp skivor som inte
Overensstdmmer med “TV-system” (PAL/NTSC) (= 67)-
installningen. Stéll in “TV-system” for att matcha skivorna innan du
spelar upp dem.

®Beroende pa skivan kan det ta tid innan menyskarmen, bilder, ljud
etc. startas.

® Skivproducenten kan styra hur skivor spelas upp. Sa det kan
handa att det inte alltid gar att styra uppspelningen pa det satt som
beskrivs i denna bruksanvisning. Las anvisningarna for skivan
noggrant.

e Vid uppspelning av en titel inspelad pa harddisken, se till att
“TV-system” (PAL/NTSC)-instéllningen éverensstammer med titeln
(= 67).

B Nir en menyskarm visas pa teven

Tryck pa [A, ¥V, <, »] for att vélja alternativ och tryck pa [OK].

® Vissa artiklar kan ocksa véljas med sifferknapparna.

® Om du instrueras att trycka pa knappen “ENTER” Av
menyskarmen eller skivans instruktionsdokument, tryck pa [OK].

Tryck pa sifferknapparna for att valja 6nskad artikel.
tex., 5: [0] = [5] 15: [1]1 = [5]

e Att ga tillbaka till menyskarmen

1 Tryck pa [OPTION].

2 Tryck pa[A, V] for att valja “Top Menu” eller “Menu” och tryck pa
[OK].

Tryck pa [RETURN s].

Skivan fortsatter att snurra medan menyer visas. Tryck pa [M] nar
uppspelningen &r klar for att skydda apparatens motor, tv-skarmen
och sa vidare.

Snabbstartguide
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Inspelning av tv-program

Se “Ansvisningar fér inspelning” (= 23) och
“Avancerad inspelning” (= 24) for detaljerad
information.

A OPEN/CLOSE

IEEREE
vAO Nl
DRIVE —— )
SELECT

ANV CH

Sifferknappar

PAUSELVETV  EXI

\U - GUIDE

W ——— stop | [PAus] pLaYA
u n >

MANUAL SKIP
CHAPTER  -10s -1

REC  RECMODE  EXTLINK DIRECT’
M

O®REC ——°] [ ————=-—"REC MODE
AUDO STATUS DISPLAY nfl

AUDIO—— 1 _J

[HDD JRAM | -R |
[J RAM | Om man ska anvanda en ny skiva ar
formatering nédvandig.

Forberedelser

® S|4 pa tv-apparaten och valj lamplig AV-ingdng som passar
anslutningarna till denna apparat.

® S|4 pa denna apparat.

Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja

harddisken eller DVD-enheten.
HDD- eller DVD-indikatorn ténds pa apparatens display.

2 Om du viljer DVD-enheten
Tryck pa [4 OPEN/CLOSE] pa
huvudapparaten for att 6ppna

skivfacket och satt i en skiva.
o Tryck pa knappen igen for att stdnga skivfacket.

3 Tryck pa [~ v CH] for att vdlja 6nskad

kanal.
For att valja med sifferknapparna:
t.ex., 5: [0] = [5]
15: [1] = [5]

4 Tryck pa [REC MODE] for att vilja
inspelningslage (XP, SP, LP eller EP).

®|nspelningslagen och ungefarliga inspelningstider (= 24)

Inspeln.lage  Aterstar
XP

[
SP |
LP | 1|
EP |

® FOr att spela in ljud genom att anvanda LPCM (endast XP-
lage):
Valj “Ljudlage for XP-inspelning” i “LPCM” i Instéallningar-
menyn (= 66).

5 Tryck pa [@ REC] for att starta
inspelningen.

REC

Inspelningen ager rum pa ledigt utrymme pa harddisken eller

pa skivan. Inga data kommer att skrivas Over.

e Det gar inte att byta kanal eller inspelningslage under
pagaende inspelning.

e Du kan spela in medan apparaten star i beredskapslage for
timerinspelning, men sa snart inspelningstiden har borjat
stoppas all annan inspelning.

o D) X Nar “Insp. med hoghastighetskop.” ar installt pa
“Av” (= 65), kan du &ndra det ljud som tas emot genom att
trycka pa [AUDIQO] under pagaende inspelning. (Detta
paverkar inte inspelningen av ljudet).

H Att stalla inspelningen i pausldage

Tryck pa [11].

Tryck igen for att fortsatta inspelningen.

Du kan aven trycka pa [@ REC] for att ater satta igang inspelningen.
(Titeln delas inte upp i separata titlar).

H Att stoppa inspelningen

Tryck pa [H].

®\Vad som spelats in fran starten till slutet av inspelningen kallas for
en titel.

(] -R| Det tar ungefar 30 sekunder for apparaten att
slutbehandla hanteringsinformationen om inspelningen efter att
inspelningen avslutats.

For att spela DVD-R, DVD-RW (DVD-Videoformat) och +R

(inspelat pa denna enhet) pa andra DVD-spelare, maste de

finaliseras (= 63).

For att kunna spela upp +RW pa andra spelare, reckommenderar

vi att du skapar en toppmeny. (= 63)

o] Det ar inte majligt att spela in pa ett USB-minne.

o [IF] Det gar inte att spela in pa ett SD-kort.

®Video kan inte spelas in till DVD-R skivor som redan har JPEG-
bilder inspelade.

Om en station sander text tv-information
Apparaten spelar automatiskt in programnamn och stationsnamn
om stationens Titelsida ar korrekt installd (=> 64).

| Anmérkning]|
Det kan ta en stund for apparaten att hamta titlar (upp till 30
minuter) eller i vissa fall kan det misslyckas.

Att ange en tid da inspelningen ska

stoppas — Inspelning med en
knapptryckning
| HDD | RAM | -R |
Under pagaende inspelning .
Tryck pa [@ REC] pa huvudenheten for att
vdlja inspelningstid.
e 4 timmar senare som langst kan anges.
®Visningen pa apparaten andras enligt nedanstaende.
OFF 0:30—— OFF 1:.00 —— OFF 1:30 —— OFF 2:00

T Rakneverk «— OFF4.00 «— OFF3:00 <
(avbryta)

® Detta kan inte goras under pagaende timerinspelningar (= 21, 28)
eller medan flexibel inspelning (= 25) anvands.

® Denna enhet satts pa i standbylaget da enheten inte anvands i
cirka 5 minuter efter att ha slutfért OTR-inspelningen (One Touch
Recording) om “Auto Standby efter OTR” ar instélld pa “Pa” i
Installningar-menyn. (Standardinstalining: “Pa”) (=> 69)

Att avbryta

Tryck pa [@ REC] pa huvudapparaten 1ampligt antal ganger tills
rékneverket visas.

o Tiden for inspelningsstopp avbryts, men inspelningen fortsatter.

Att stoppa inspelningen
Tryck pa [H].



Timerinspelning

Se “Funktioner i GUIDE Plus+-systemet” (= 31)
och “Avancerad timerinspelning” (= 28-30) for
detaljerad information.

b —
= \"“Ei
PAUSEUVETV
GUIDE
AV, <> —
OK
[XED [0 5] B ) B

®Du kan programmera upp till 32 program en manad i férvdg som
langst.

(Varje program som visas dagligen eller en gang i veckan réknas

som ett program).

L] RAM || -RW(V) Om man vill anvanda en ny skiva ar

formatering nédvandig.

Forberedelser

o Sla pa tv-apparaten och valj 1amplig AV-ingdng som passar
anslutningarna till denna apparat.

®0Om du spelar in till DVD ska du anvanda en skiva som kan
anvandas for inspelning (= 14).

e Kontrollera att klockan &r ratt installd (= 68).

Att anvanda GUIDE Plus+-systemet for

att gora timerinspelningar

Det ar latt att gora timerinspelningar genom att valja 6nskat program
fran tv-programlistan.

Innan GUIDE Plus+ systemet tas i bruk
® Tv-programlistan visas inte direkt efter inkdp av denna apparat.
® Du maste forst installera GUIDE Plus+ systemet innan det visas.

Vi hanvisar till “GUIDE Plus+ Systeminstallning” (= 11) fér mer
information.

1 Tryck pa [GUIDE].

All Types

16:05-17:05 1 Gilmore girls @®

I b
Ta... ‘Ahenleuer ‘FhegeDleTalkshow
‘Derrlck‘ Heutein.. ‘Blanca Wege
Das Familiengeri Das
Richterin Barbara Sa... | Richter Alexander...
Detektiv | Duel M. | Beyblade | Vo
‘ 7th Heaven ‘ Gilmore...
Die Abschl. | Freunde.. | S.0SStyle..
—/ —
TmeRREC (1) Info (O OPTION  pagE- [A]
ORETURN Display Mode PAGE+ [v]

Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja
onskat program.
Tryck pa [OK].

Timer Aterstar  HDD 30:24SP  DVD 1:58 SP
Inepelning TIS 17.08.10. 12:54:00

]
<
S
2
%
(7]
@
Q

Standardinstéliningen

HDD
Kara|_ Dotum]_ger_ giopp_ DLk 2 for Schweiz ar “PA”.

1ARD 24.8.TIS 1600 1700 [ORY sP

< Fliege-Die Talkshow Programnamn

® Programinformationen i GUIDE Plus+ system kanske inte ar
korrekt. Vi rekommenderar att modifiera start- och sluttider
for att fa nagra minuters marginal. (= 28, hdger kolumn,
steg 3)

4 Tryck pa [OK].

Timerprogrammet sparas och timerikonen visas.

—— Timerikon

| Abenteuer...

1 o
‘ J NITYCVIC 1AINdIIVWY

arrick‘ Heutein ... ‘Bianca-Wege... ‘

“@” tdnds pa apparatens display for att indikera att
beredskapslaget for timerinspelning har aktiverats.

TIS 17.08.10. 12:56:00

Stopp DVD Lige ggcs; s:mgt Kontrollera for att

forsakra att “OK” visas
[ 20:00 HDD' SP ‘AV EK/ " (= 29, Kontrollera,
y timerinspelning

andra eller radera ett
program).

Upprepa steg 2—4 for att programmera fler inspelningar.
Tryck pa [(V] for att stanga av enheten.

o Om “NTSC” har valts for “TV-system” (= 67), kan GUIDE Plus+
systemet inte anvandas.

H Att avbryta en inspelning nar inspelningen
redan har borjat (= 29)

H Att koppla ur apparaten fran beredskapslaget for
inspelning (= 29)

B Anmaérkningar om timerinspelning (= 29)

VQT2J18
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Radera titlar

DRIVE —
SELECT
DELETE * —!
e, PP —
FUNCTION
AV, <> — MENU
OK Q) s RETURNS
AUDIO  STATUS DISPLAY TII

[HDD [ RAM ] -R ] -R DL J-RW(V) | R ] +R DL ] +AW]

(Du kan inte radera poster fran paborjade skivor.)

o En titel kan inte aterstallas nar den en gang har raderats.
Forvissa dig innan du gar vidare.
o Du kan inte radera under pagaende inspelning eller kopiering.

Forberedelser

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja harddisken eller DVD-
enheten.

o XX Koppla ur skyddet (= 61, Stélla in skydd).

H Tillgangligt skivutrymme efter radering

o [[L5) EXXY Det raderade utrymmet blir tillgangligt for inspelning.

Tillgangligt skivutrymme &kar nér nagon
av dessa titlar raderas

— —

Senast Tillgéngligt

s LG o inspelad titel| skivutrymme

[ -RW(V)] Tillgangligt inspelningsutrymme pa skivan 6kar
endast nar den senast inspelade titeln raderas.

« Tillgangligt skivutrymme Tillgangligt skivutrymme
Okar inte ens efter radering |_ Okar efter radering
Titel Titel | ... B Tillgéngligt
inspelad titel| skivutrymme
« Senare
inspelade titlar
Titel Raderad | oo ' Senast. T!Ilgéngllgt
inspelad titel | skivutrymme
|

I
Detta utrymme blir tillgéngligt fér inspelning efter att alla
senare inspelade titlar har raderats.

] -R| Det tillgangliga utrymmet &kar inte ens nar

innehallet raderats.

(9}

Anvanda RADERA Navigator for att

radera

| stopplage

Tryck pa [FUNCTION MENU].

Tryck pa [A, V] for att vdlja “Radera”
och tryck pa [OK].

Tryck [A, V] for att vdlja “Video” och
tryck pa [OK].

RADERA Navigator  Titelgrupper
S HDD . s [EVIDEO | m BILD | @ MUSIK|

Sida 02/02

@ OoToN  [10]vali  Foreg. [KIDY] Nasta

Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja en
titel och tryck pa [11].

Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
nddvandiga instaliningar.
o Tryck pa [11] for att avbryta.

Att visa andra sidor
Tryck pa [ <, PP ] for att visa andra sidor.

Du kan bekrafta de titlar du valt genom att anvanda

alternativmenyn.

® Se handhavanden fér alternativmenyn for “Titelvisning”
(= 42, steg 4).

Tryck pa [OK].

Tryck pa [«] for att valja “Radera” och
tryck pa [OK].

Titeln raderas.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skdrm
Tryck pa [EXIT].

Radering under uppspelning
1

Under spelning

Tryck pa [DELETE *x].

Tryck pa [«, »] for att vdlja “Radera”
och tryck pa [OK].

Titeln raderas.



Ansvisningar for inspelning

Vid inspelning av
tvasprakiga program

[ HDD | RAM | .

Bade huvudljud och sekundart ljud kan spelas in.
Du kan &ndra ljudet under uppspelningen.

(= 32, Andra ljudet under uppspelning)

Valj emellertid antingen att spela in huvudijud eller
sekundart ljud i féljande fall:
—Inspelning av ljud i LPCM (= 66, Ljudlage for XP-
inspelning)
—“Insp. med hdghastighetskop.” ar installt pa “Pa”
(Standardinstallningen ar “Pa”. = 65)

M1

M 2

R]

Vilj huvudljud eller sekundart ljud fore
inspelning

(=> 66, Tvasprakigt ljudval)

.: ______ ' Endast det valda
Tei=----

ljudet spelas in.

S
/ﬁé
i

[HDD JRAM | -R | -RW(V) | +R | +RW |

Om du spelar in fran extern utrustning

—Valj “M 1” eller “M 2” pa den externa utrustningen.

Angaende bildformatet
vid inspelning av ett
program

EER EXXY (Nar “Insp. med héghastighetskop.” &ar
installt pa “Pa”)

[-R]

Om “Format for inspelning” i Instéliningar-menyn ar
stalld till “Automatisk” (Standardinstalliningen ar
“Automatisk” = 65), kommer programmet spelas in i
det ursprungliga format som anvandes nar
inspelningen startade (inklusive da inspelningen
startade vid en reklam etc.) Om det spelats in med ett
annat format valj korrekt format (“16:9” eller “4:3”).

| féljande fall kommer emellertid program att spelas in i 4:3.
[-R]

Program som spelats in med inspelningslaget “EP”
eller “FR (5 timmar eller langre)” kommer att spelas in i
bildformatet 4:3.

EEE) G (Nar “Insp. med hoghastighetskop.” &ar
installt pa “Av”)

Programmet spelas in i det ursprungliga bildformatet.

Nar du vill kopiera titlar
i hoghastighetslage
fran harddisken till
DVD-R etc.

[-R]-RDLY-RW()J +R | +R DL | +RW |

Stall “Insp. med hoghastighetskop.” pa “Pa” fore inspelning till harddisken.

(Standardinstéllningen ar “Pa”. = 65)

Du kan kopiera titlar i hdghastighetslaget (den maximala hastigheten ar 75X*), emellertid ar det nédvandigt att
utfora installningarna for ljud och bilformat (= ovan) fére inspelningen pa harddisken.
* Beroende pa skivan kan den maximala hastigheten variera.

Inspelning pa

“

Hoghastighetskopiering till DVD-R etc.

harddisken

Harddisk

Vid inspelning av
sandningarna
“Inspelning endast en
géng”

Det gar inte att spela in séndningar som tillater “Inspelning endast en gang” pa skivorna DVD-R, DVD-RW, +R,
+RW eller 8 cm DVD-RAM. Anvand harddisken eller en CPRM (= 84)-kompatibel DVD-RAM.

A Endast CPRM-kompatibla skivor.

=€

] EXO D

(O: Majligt, —: Ej maojligt)

o Titlar med “Inspelning endast en gang” kan bara dverféras fran HDD till CPRM kompatibel DVD-RAM (De

raderas fran HDD). De gar inte att kopiera.

® Aven vid kopiering till videotape kanske inte titeln kopieras korrekt pa grund av kopieringsskydd.
® Det gar inte att kopiera en Spellista (Video) smo har skapats fran “Inspelning endast en gang’-titlar.

Att spela skivan pa
andra DVD-spelare

CR]-RDL-RW(V)] :R] R L]

Skivan maste finaliseras efter inspelning eller kopiering (= 63).
Det ar nédvandigt att finalisera DVD-R etc. pa denna apparat efter att ha spelat in eller kopierat titlar pa dem.
Du kan spela dem som DVD-Video som séljs i handeln. Skivorna blir emellertid skivor endast fér uppspelning

och det gar inte langre att spela in eller kopiera.*

* Du kan spela in och kopiera pa nytt om du formaterar DVD-RW.

AT

[
Q

Inspelning pa DVD-R etc.

Uppspelning pa annan
DVD-utrustning

Om skivan inte gar att spela pa annan utrustning, rekommenderar vi dig att skapa en toppmeny (= 63).

Inspelning till DVD-R
DL och +R DL

Du kan inte spela in direkt pa en DVD-R DL och +R DL pa den har apparaten.

Spela in pa harddisken och kopiera sedan till skivan.

®Det ar inte mojligt att spela in bade pa harddisken och DVD-drivenheten samtidigt.

Basatgérder
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Avancerad inspelning

Inspelningslagen och ungefarliga inspelningstider

Beroende pa vad som spelas in, kan det hénda att inspelningstiderna blir kortare &n vad som indikerats.
(Tiderna i denna tabell &r uppskattade).

Inspelningslage Harddisk DVD-RAM DVD-R DVD-R DL*® +R DL*®
DVD-RW (8,5 GB) (8,5 GB)
| EH53 | | EH63 | Enkelsidig Dubbelsidig*" +R
(160 GB) (250 GB) (4,7 GB) (9,4 GB) +RW
(4,7 GB)
XP (Lage for hog 35 timmar 55 timmar 1 timme 2 timmar 1 timme 1 timme 1 timme
bildkvalitet) 45 min. 45 min.
SP 70 timmar 110 timmar 2 timmar 4 timmar 2 timmar 3 timmar 3 timmar
(Standardinspelning) 35 min. 35 min.
LP (Lang 140 timmar 221 timmar 4 timmar 8 timmar 4 timmar 7 timmar 7 timmar
inspelningstid) 10 min. 10 min.
EP (Extra lang 279 timmar 441 timmar 8 timmar 16 timmar 8 timmar 14 timmar
inspelningstid)** (209 timmar*2?) | (331 timmar*?) | (6 timmar*2) (12 timmar*2) (6 timmar*2) 20 min.
(10 timmar 45
min.*2)
FR (Lage for 279 timmar 441 timmar 8 timmar 16 timmar 8 timmar 14 timmar Ungeféar 9
flexibel maximalt maximalt maximalt maximalt maximalt 20 min. timmar med
inspelning)** en
videokvalitet
motsvarande
LP-lage.

*1 Det ar inte mojligt att spela in eller spela upp kontinuerligt fran ena sidan av en dubbelsidig skiva till den andra sidan.

*2 Nar “Inspelningstid i EP-lage” ar installt pa “EP ( 6 tim )” i Instéllningar-menyn (= 65).
Ljudkvaliteten blir battre nar “EP ( 6 tim )” anvands an nar “EP ( 8 tim )” anvands.

*3 Du kan inte spela in direkt paA DVD-R DL och +R DL med den héar apparaten. Tabellen visar inspelningstiden under kopiering.
Du kan kopiera i laget “EP” eller “FR (5 timmar eller langre)”.

*\/id inspelning till HDD i “EP” eller “FR (5 timmar eller Iangre)” kan du inte -6g hastig het kopiera till +R, +R DL eller +RW skivor.

o X1 Vid inspelning pa DVD-RAM med laget “EP ( 8 tim )” kan det handa att uppspelning inte fungerar pa DVD-spelare som ar kompatibla med
DVD-RAM. Anvand laget “EP ( 6 tim )” ifall uppspelning inte skulle lyckas pa annan utrustning.

0499 titlar som mest kan spelas in pa harddisken. (Vid kontinuerlig inspelning som varar lange, delas titlar upp automatiskt var 8:e timme).

[RAM ] -R | RW(V) |

©99 titlar som mest kan spelas in pa en skiva.

049 titlar som mest kan spelas in pa en skiva.

FR (Lédge for flexibel inspelning)

Laget FR (flexibel inspelning) kan anvandas vid kopiering eller programmering for timerinspelningar.

Apparaten valjer automatiskt en inspelningskvalitet mellan XP och EP ( 8 tim ) som gor att inspelningen far plats inom aterstaende skivutrymme
med basta mdjliga inspelningskvalitet.

Da en 90 minuter lang inspelning, for att ge ett exempel, gors pa en oanvéand DVD-RAM, justeras bildkvaliteten mellan “XP” och “SP”.

e Vid inspelning pa harddisken anpassas bildkvaliteten automatiskt sa att inspelningen precis far plats nar den kopieras 6ver till en 4,7 GB skiva.
® Alla inspelningslagen fran XP till EP visas pa displayen.

Nar skarmen for bekraftelse av Nar en inspelad skiva tas ur

Foljande skarm visas nar du inte har processat skivan for att spela
[ RAM | -RW(V) . . den pa annan utrustning.
Nar du satter i en ny skiva eller en som ar inspelad pa en dator eller
annan utrustning, visas en skarm for bekréaftelse av formatering. Slutbehandla t.ex. skivor med
Formatera skivan for att anvanda den. Alla inspelningar raderas Slutbehandla skivan s att den kan spelas upp videoinspelningar
emellertid. pa andra DVD-spelare. Observera: Inspelning eller
redigering &r inte mbjlig |_1§r skivan slutbehandlats.
| Formatora | Detta kan ta upp till O min.
Tryck pa REC-knappen for att starta
Skivan har inte formaterats korrekt. _T_'“‘TF':;’J;&?&OSE . ratt
Formatera skivan nu ? ryek pa ~Knappen for al
e avsluta. Skivan kan inte spelas pa andra
DVD-spelare om den inte slutbehandlas.
[Cva ][ Nej |
ViL) B Nar skivan stangs
OKo RETURN Tryck pa [@ REC] pa huvudenheten. i i
e Det gar inte att stoppa den har processen nar du val startat den.

= Blig 6 a7 ®Om du vill stalla in bakgrund, val av spelmeny eller forse en skiva
Tryck pa [4, »] for att vlja “Ja” och tryck pa [OK]. med namn, valj “Top Menu” (= 63), “Val av Auto-Uppspelning”

(= 63) eller “Skivnamn” (= 61) i “DVD-konfiguration” innan skivan
stangs.

B Nar skivfacket 6ppnas utan stangning av skivan
Tryck pa [4 OPEN/CLOSE] pa huvudenheten.

For att formatera en skiva
“Radera allt innehall—Formatera” (= 62)




Flexibel inspelning

(Inspelning som passas in i aterstaende ledigt
skivutrymme)

[HoD JRAMT R ]

Apparaten staller in basta mdjliga bildkvalitet som gor att
inspelningen passas in inom aterstaende ledigt skivutrymme.
Inspelninglaget blir FR-lage.

B Det ar praktiskt att anvanda “Flexibel
Inspelning” i foljande situationer.
[RAM | -R]
o Nar mangden ledigt utrymme péa skivan gor det svart att vélja
lampligt inspelningslage
o Nar du vill spela in ett langre program med basta mojliga
bildkvalitet

o Nar du vill spela in en titel pa harddisken sa att den kan kopieras
och passas in perfekt pa en 4,7 GB skiva

® Du behdver inte redigera den inspelade titeln, eller andra
inspelningslaget vid kopiering for att passa in inspelningen i
skivutrymmet.

Ex.: Inspelning av ett 90 minuters program pa skiva

Om du viljer XP-laget far programmet inte plats pa en skiva.

P— Om du férsoker spela in ett 90 minuter
/ ™~ langt program i XP-laget, kommer endast

\

[,/ ) _ deforsta 60 minutemna att fa plats pa
/ skivan och de aterstdende 30 minuterna
4.7GB 4.7GB . .o
DVD-RAM DVD-RAM kommer inte att bli inspelade.

® En skiva till behdvs.

Om du viljer SP-laget far programmet plats pa en skiva.

Men det kommer att bli 30 minuter
aterstaende skivutrymme.

5 Nar du vill starta inspelningen
Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att valja
“Starta” och tryck pa [OK].

® Inspelning startar.

Att stanga fonstret utan att spela in

Tryck pa [RETURN =].

Att stoppa inspelningen halvvigs Aterstaende
Tryck pa [H]. tid av

Att visa den aterstaende tiden inspelning
Tryck pa [STATUS].

t.ex. HDD

Uppspelning medan du spelar in

| HDD J RAM |
Uppspelning fran borjan av den titel som haller pa
att spelas in—Chasing playback
Tryck pa [»>] (PLAY) under pagaende
inspelning.
Inget ljud aterges under sékning framat eller bakat.

Att stoppa uppspelningen
Tryck pa [H].

Att stoppa inspelningen
2 sekunder efter att uppspelningen stoppats, tryck pa [H].

Att stoppa timerinspelningen

2 sekunder efter att uppspelningen stoppats

1 Tryck pa [H].

2 Tryck pa [, »] for att valja “Stoppa inspelning” och tryck pa
[OK].
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Om du viljer “Flexibel Inspelning” far programmet plats pa
en skiva perfekt.

4.7GB
DVD-RAM

I Nodvandigt utrymme for inspelning

Forberedelser

e Valj 6nskad kanal eller extern ingang for att spela in.

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att vélja harddisken eller DVD-
enheten.

1 | stopplage
Tryck pa [FUNCTION MENU].

2 Tryck pa [A, V] for att vilja “Ovriga”
och tryck pa [OK].

3 Tryck pa[A, V] for att vilja “Flexibel
Inspelning” och tryck pa [OK].

Flexibel Inspelning

Maximal inspelningstid
Detta ar den maximala
ipspelningstiden i EP (8 tim)-
lage.

4 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Tim” och
“Min” och tryck pa [A, V] for att valja
inspelningstid.

®Du kan ocksa ange inspelningstiden med sifferknapparna.
e Det gar inte att spela in mer an 8 timmar.

Att spela upp en tidigare inspelad titel medan
inspelning pagar—Samtidig inspelning och
uppspelning

e Du kan byta enhet och spela nagonting medan inspelning pagar.
Tryck pa [DRIVE SELECT].

1 Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR] under
pagaende inspelning.

2 Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att vdlja en
titel och tryck pa [OK].

®Inget ljud aterges under s6kning framat eller bakat.

Att stoppa uppspelningen
Tryck pa [H].

Att ga ur DIRECT NAVIGATOR-skdrmen
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Att stoppa inspelningen

Nar uppspelningen stoppats

1 Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR] for att ga ur skarmen.

2 Tryck pa [H].

3 Om bekraftelseskarmen for inspelningsstopp visas, tryck pa
[, D] for att valja “Ja” eller “Stoppa inspelning” och tryck pa
[OK] for att stoppa inspelningen.

| Anmérkning]|
“Chasing playback” och “Samtidig inspelning och uppspelning” kan

bara anvandas med program som har spelats in med samma
kodningssystem (PAL/NTSC).

VQT2J18
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Inspelning av séandningar fran extern utrustning

[HDD JRAM | -R | RW(V) | +R ] +RW |

Se ocksa “Ansvisningar for inspelning” (= 23).

Att ange timerinspelningar pa tv-

apparaten

(Ex.: av digitala sandningar)

For att kunna gora en timerinspelning med tv-apparaten, ska
anslutning géras med en fullkopplad 21-stifts scartkabel (= 8) till en
tv-apparat med Q Link-funktionen (= 40) som kan anvandas for
installningar av timerinspelningar.

1 Gor timerprogrammering pa teven.
2 Slaavdenna apparat.

Inspelningens borjan och slut styrs av teven.
e Titlarna spelas in pa harddisken.

Att stoppa inspelningen
Tryck pa [H].

o Nar denna apparat star i EXT LINK beredskapslage (“EXT-L” visas
pa apparatens display), kan inspelningen fran TV:n inte starta.

® Program spelas in som en enda titel pa denna apparat nar
sluttiden for den féregaende timerinspelningen och starttiden for
den efterkommande timerinspelningen ar fér néra varandra.
For delning av titlar, ga till “Dela Titel” (= 43).

Inspelning fran digital/satellitmottagare

eller dekoder

Forberedelser

® Anslut en digital/satellitmottagare eller dekoder till denna apparats
ingangar (= 8).

o Nar utsignalen fran den externa utrustningen ar NTSC, andra da
“TV-system” till “NTSC” i Instéllningar-menyn (= 67).

®Denna apparat kan inte spela in NTSC-signaler pa skivor som
innehaller PAL-signaler. (Dock kan program av bada typerna
spelas in pa harddisken.)

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja harddisken eller DVD-
enheten.

1 | stopplage

Tryck pa [INPUT SELECT] for att vélja
ingangskanal for utrustningen som ar

ansluten.
Ex. om du har anslutit till AV2-ingangar, valjer du “AV2”.

2 Tryck pa [REC MODE] fér att vilja
onskat inspelningslage.

3 Vilj kanal pa den andra utrustningen.

4 Tryck pa [® REC].

Inspelningen satter igang.

Att hoppa 6ver oonskade delar
Tryck pa [11] for att stélla inspelningen i pauslage. (Tryck igen for att
fortsatta inspelningen.)

Att stoppa inspelningen
Tryck pa [H].

Lankade timerinspelningar med extern

utrustning (digital/satellitmottagare) —
EXT LINK

Att spela in program fran digital-/satellitmottagare genom
timerprogrammering

Forberedelser

o Se till att du Ansluter AV2-ingangen pa den har apparaten till Scart-
uttaget pa en VCR eller digital-/satellitmottagare med en 21-stifts
Scartkabel (= 71).

o Valj en “AV2-ingadng” som passar den anslutna utrustningen i
Installningar (= 68).

o Valj en “Ext Link” som passar den anslutna utrustningen i
Installningar (= 68).

Gor timerprogrammering pa den
externa utrustningen.

2 Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja
harddisken eller DVD-enheten.

Om du valjer DVD-enheten, satt i en skiva (= 18).
3 Tryck pa [EXT LINK].

Apparaten stangs av och “EXT-L” tdnds pa apparatens
display for att indikera att beredskapslaget for timerinspelning
har aktiverats.

Att avbryta den externa styrningen

Tryck pa [EXT LINK] for att stoppa inspelningen eller for att koppla ur

beredskapslaget for lankad timerinspelning.

o For att forhindra att nagon oavsiktlig operation utférs, trycker man
pa [EXT LINK] for att avbryta installningen efter att inspelningen
avslutats.

® Denna funktion fungerar inte nar “TV-system” ar installd pa
“NTSC” i instéllningsmenyn (= 67).

® Denna funktion fungerar inte med viss utrustning. Vi hanvisar till
utrustningens bruksanvisning.

e Det kan handa att borjan av inspelningen inte spelas in korrekt i
vissa fall.

o Nar “AV2-anslutning” ar instéllt pa “Dekoder”, ar EXT LINK inte
tillganglig (=> 68).

® Program spelas in som en enda titel pa denna apparat nar
sluttiden for den féregaende timerinspelningen och starttiden for
den efterkommande timerinspelningen ar fér nara varandra.
EER) XX For delning av titlar, ga till “Dela Titel” (= 43).

o Nar denna apparat star i EXT LINK beredskapslage (“EXT-L” visas
pa apparatens display), kan GUIDE Plus+ data inte laddas ner.

® Medan apparaten ar i EXT LINK-beredskapslage eller under
pagaende inspelning matas videobilder in via AV2-ingangen,
oberoende av instéllningen “AV1-utgang” (= 67).

®Vid EXT LINK beredskapslage eller inspelning, gar det endast att
spela upp fran den enhet som spelar in.



Kopiering fran en videobandspelare

T.ex. vid anslutning till AV3 (EIF]) eller DV-ingangen pa framsidan

e Stang av apparaten och annan videoutrustning innan nagra
anslutningar gors.

= (@ ( @060

DV-kabel

. Ljud/videokabel
(IEEE 1394, 4-pin)

® Anslut till kontakter med samma farg.

o Se “Ansluta en tv till en videobandspelare, digital/satellitmottagare
eller dekoder” vid anslutning till AV2-ingangsterminalerna pa
bakpanelen. (= 71)

[EF] Om ljudutgangen pa den andra utrustningen ar enkanalig

Anslut till L/MONO i AV3-ingangarna pa frontpanelen.

Vid inspelning fran apparatens DV-kontakt

e Valj 6nskad typ av ljudinspelning fran “Ljudlage fér DV-inmatning” i
Installningar-menyn (= 66).

®V/id inspelning fran DV-utrustning (t.ex. digital videokamera), kan
du bara spela in ljud/video fran DV-band.

o Nar “Insp. med héghastighetskop.” (= 65) ar installt pa “P&” och du
skapar en kopia, kommer kopian att skapas med den bildstorlek som
har markerats i “Format fér inspelning” (= 65) i Instéllningar-menyn.

Angaende bildformatet vid inspelning av ett program (= 23)

®Om det blir tid for en timer inspelning under kopieringen startar
denna och kopieringen stoppas.

® Om video kopieras fran en annan utrustning till den har apparaten,
blir videokvaliteten samre.

Manuell inspelning

HOD JRAM ] -R)

Forberedelser

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att vélja harddisken eller DVD-enheten.

o Tryck pa [REC MODE] for att valja 6nskat inspelningslage.

e Vid inspelning av tvasprakiga program (= 23, Ansvisningar for
inspelning)

o Nar utsignalen fran den externa utrustningen ar NTSC, andra da
“TV-system” till “NTSC” i Instéllningar-menyn (= 67).
Denna apparat kan inte spela in NTSC-signaler pa skivor som
innehaller PAL-signaler. (Dock kan program av bada typerna
spelas in pa harddisken.)

® For att reducera bruset i insignalen fran en videobandspelare, stall
“Brusred. IN-sign.” pa “Pa” i skarmmenyn (= 60).

e Kontrollera att tiden pa enheten ar korrekt.

1 | stoppldage

Tryck pa [INPUT SELECT] for att vilja
ingangskanal for utrustningen som ar
ansluten.

Starta avspelningen pa den andra
utrustningen.

Nar du vill starta inspelningen

Tryck pa [@ REC].

Inspelningen satter igang.

Att hoppa 6ver oonskade delar

Tryck pa [11] for att stdlla inspelningen i pauslage. (Tryck igen for att
fortsatta inspelningen.)

Att stoppa inspelningen

Tryck pa [H].

Néstan alla videofilmer och DVD-Video som siljs i handeln har
behandlats for att forhindra olaglig kopiering. Programvaror som
har behandlats pa sa satt kan inte spelas in med denna apparat.

® Genom att anvanda flexibel inspelning (= 25) kan innehallet pa en
videokassett (cirka 1-8 timmar) Iaggas Over pa en 4,7 GB skiva med
basta mojliga inspelningskvalitet utan att siésa med skivutrymme.

Automatisk DV-inspelning (DV Auto Rec)

[ HDD J RAM | -R|

B3] G Da du anvander “DV Auto Rec’-funktionen, spelas

programmen in som en titel samtidigt som kapitel skapas vid varje

avbrott i bilderna och Spellista (Video) skapas automatiskt.

Forberedelser

1 Stang av huvudenheten och DV-utrustningen, och anslut sedan

utrustningen med enhetens DV-ingangsuttag (= vanster).

2 Sla pa huvudapparaten.

o Nar utsignalen fran den externa utrustningen &r NTSC, andra da
“TV-system” till “NTSC” i Instéllningar-menyn (= 67).

1 satt pa DV-utrustningen och stall
uppspelningen pa paus pa den punkt
dar du vill starta inspelningen.

Skarm for bekraftelse visas.

DV Auto Rec

DV-enheten &r inkopplad.
Spela in fran DV-enheten?

Rec till HDD| [Rec till DVD| [ Avbryt

@
oK 'O RETURN

o Om skadrmen inte visas

Efter att steg 1 slutforts

1 Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja harddisken eller
DVD-enheten.

2 Tryck pa [FUNCTION MENU].

3 Tryck pa [A, V] for att valja “Ovriga” och tryck pa [OK].

4 Tryck pa[A, V] for att valja “DV Auto Rec” och tryck pa
[OK].
= Ga till steg 3 (= nedan)

2 Tryck pa [« »] for att vilja “Rec till
HDD” eller “Rec till DVD” och tryck pa
[OK].

3 Tryck pa [REC MODE] fér att vilja
onskat inspelningslage.

Tryck pa [«, »] for att valja “Rec” och
tryck pa [OK].

Inspelningen sétter igang.
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Nar inspelningen ar klar
Skarmen for bekraftelse visas. Tryck pa [OK] for att avsluta den
automatiska DV-inspelningen.

Att stoppa inspelningen
Tryck pa [H].

e Vid anslutning av DV-utrustning till denna apparats DV-ingang &r
antalet anslutningar begransat till en apparat (t.ex. en digital
videokamera).

® Det gar inte att styra denna apparat fran den anslutna DV-utrustningen.

e DV-ingangen pa denna apparat ar endast for bruk med DV-
utrustning. (Anslutning kan inte goras till en dator etc.)

® Det kan handa att DV-utrustningens beteckning inte visas korrekt.

® Beroende pa vilken DV-utrustning som anvands, kan det handa att
bilderna eller ljudet inte matas in korrekt.

® Information om datum och tid pa DV-utrustningens band spelas inte in.

® Det gar inte att spela in och spela upp samtidigt.

Om den automatiska DV-inspelningen inte fungerar korrekt,
kontrollera anslutningarna och installningarna pa DV-utrustningen,
och stang av apparaten och sla pa den igen.

Om det inte fungerar ska man folja stegen for manuell

inspelning (2> vanster).
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Avancerad timerinspelning

Manuellt programmera
timerinspelningar

Att anvanda SHowVIEW nummer for att

gora timerinspelningar

VQT2J18
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Genom att mata in SHowVIEw-nummer &r det enkelt att géra
timerinspelningar. Du kan hitta dessa nummer i tv-programtablaer i
dagstidningar och tv-bilagor.

1 Tryck pa [ShowView].

ShowView  Aterstir HDD 30:24SP DVD 1:58SP
Inspelning TIS 17.08.10.12:53:00

EEEEEEEE

Mata in ShowView-nummer 0-9, och tryck pa OK.

2 Tryck pa sifferknapparna for att mata

in SHOWVIEW-numret.
Tryck pa [«] for att ga tillbaka for att korrigera en siffra.

3 Tryck pa [OKI.

Timer Aterstar  HDD 30:24SP  DVD 1:58 SP
Inspelning TIS 17.08.10.12:54:00

HDD = VPS
Kanal Datum  Start Stopp DVD Lége PDC
1ARD 24.8TS 1600 1700 IR SP AV »

Programnamn

®Bekrafta programmet (start- och sluttid) genom att anvénda
en tevetidning etc. och gor rattelser vid behov genom att
anvanda [A V., <, »] (= hoger spalt, steg 3).

oNar “-- --- " visas i “Kanal’-kolumnen kan du inte stalla in
timerinspelning. Tryck pa [A, V] for att valja 6nskad
programposition. Nar du angett information fér en TV-kanal
sparas den i enhetens minne.

4 Tryck pa [OK].

Timerprogrammet sparas och timerikonen visas.

Timerikon ARD
|

I
“@” tands pa apparatens display for att indikera att
beredskapslaget for timerinspelning har aktiverats.

TIS 17.08.10. 12:56:00
HDD VPS Sklvenhet
Stopp pvp Lége pDC utrvmme
{ 20:00 'HDD SP AV (OK)—- Kontrollera for att
imart i forsakra att “OK” visas
y timerinspelning (= 29).

Upprepa steg 1-4 for att programmera fler inspelningar.
Tryck pa [(M] for att stanga av enheten.

B Att stilla in timerprogram nir VPS/PDC &r “PA”
Tryck pa [, »] for att valja “VPS/PDC” och pa [A, V] for att valja
“PA” i steg 3 (= ovan).

Om ett program som stér i en dagstidning eller en tidskrift har tva
SHowWVIEW nummer, anvand SHowVIEw numret for VPS/PDC.

4 12.10 Lizzie McGuire  1-104-525
# 12.30 Dunya & Desie (15)  1-902

(VPS 12.35 ={858-728
13.00 World News 34-273

VPS/PDC-siffror

VPS/PDC aktiveras nar den i denna apparat ar installd pa
beredskapslage. Medan denna apparat ar p4, startar och avslutas
inspelningen de tider som du ursprungligen stallt in.

Tryck pa [PROG/CHECK].

Timer Merstar  HDD 30:24SP DVD 1:58SP
inspelning IS 17.08.10.12:53:00
N Kanal  Datum Start Stopp HoD Lige YPS Giferhet

@01 ARD  24.8.TIS [19:00 20:00 HOD SP [AV. OK
Programmera ny timerinspelning

Tryck pa [A, V] for att vdlja
“Programmera ny timerinspelning”
och tryck pa [OK].

Tryck pa [«, »] for flytta dig genom
artiklarna och andra artiklarna med
[A, V]

Tim Aterstar  HDD 30:24SP  DVD 1:58 SP
Inspelning TIS 17.08.10. 12:54:00

HDD VPS
Kanal Datum  Start Stopp DVD Lige PDC
1arD 20T 200 200 hoo [ & >

Programnamn

®Tryck in och hall [A, V] intryckt for att &ndra Start
(starttiden) och Stopp (sluttiden) i 6kningar om 30 minuter.

®Du kan ocksa stalla in Kanal (Programposition/TV kanalens
namn), Datum, Start (Starttid), och Stopp (Sluttid) med

sifferknapparna.
eDatum
Datum: Dagens datum upp till en manad framat
L1 minus en dag
Daglig timer: SON-LOR—>MAN-LOR—MAN-FRE
11
Veckotimer: SON—--—-—>LOR

Titlar som spelats in med samma dagliga eller veckotimer
samlas ihop och visas som en grupp pa skarmen
DIRECT NAVIGATOR (= 33) utom da du anvénder
inspelningen med automatisk férnyelse.

®Du kan ocksa trycka pa [DRIVE SELECT] for att valja
inspelningsenhet.
Nar inspelningsenheten &r “DVD” och det inte finns
tillrackligt med ledigt utrymme, véaxlas inspelningen
automatiskt till “HDD” (= 30, Hjalpinspelning).

®Du kan ocksa trycka pa [REC MODE] for att andra
inspelningslaget.

oVPS/PDC (= 30)
PA<——AV (==-)
Om den sandande stationen inte sander VPS/PDC-signaler,
visas VPS/PDC “———"i menyn for timerprogrammering
under “VPS/PDC”.

o] FOR- NYA (Automatisk ersattning av inspelning)
(= 30)
PA<——AV

®Programnamn
Tryck pa [, P] for att vélja “Programnamn” och tryck pa
[OK]. (= 50, Skriva in text)

Tryck pa [OK].

Timerprogrammet sparas och timerikonen visas.

PN Kanal
Timerikon )1 ARD

“@” tands pa apparatens display for att indikera att
beredskapslaget for timerinspelning har aktiverats.

TIS 17.08.10. 12:56:00

HDD VPS Skivenhet
Stopp pvp Lége trymme |
{ 20:00 HDD SpP AV OK __ Kontrollera for att
P : — forsakra att “OK” visas
y timerinspelning ( 29).

Upprepa steg 2—4 for att programmera fler inspelningar.
Tryck pa [(M] for att stanga av enheten.

H Att avbryta en inspelning nar inspelningen redan har boérjat (= 29)
B Att koppla ur apparaten fran beredskapslédget for inspelning (= 29)

B Anmarkningar om timerinspelning (= 29)



Att avbryta en inspelning nar Kontrollera, &ndra eller radera ett

inspelningen redan har borjat program
1 e Aven nar apparaten &r avslagen, kan du ta fram
Medan enheten ar pa timerinspelningslistan genom att trycka pa [PROG/CHECK].
Tryck pa [M]. Tryck pa [PROG/CHECK].
Timerinspelning pagar. Ikoner . o . . .
Stoppa denna timerinspelning ? O} Beredskapsléage for timerinspelning ar aktiverat.
Inspelningen avbryts om den stoppas. @ Detta program spelas in for tillfallet.
[Stoppa inspelning| [ Avbryt | Q Tiderna 6verlappar tider i andra program. Inspelning av
w@ ~  programmet med den senare starttiden satts igang nar
o ReTuAN inspelningen av det tidigare programmet avslutas.
o . - Du stoppade en timerinspelning for vecka eller dygn.
2 Tryck pa [4, »] for att valja “Stoppa e Ikonen férsvinner nasta gang t%sinspelning startgi%
inspelning” och tryck pé [OK] & Pa grund av att skivan var full gick det inte att spela in
o . . ) ) programmet.

m du stoppar en timerinspelning blir den raderad. Men om L e
du har stallt in timerinspelning fér en hel dag eller en vecka Erogrammet var kopieringsskyddat och spelades darfor
startar den vid nasta tidsinstallning. inte in.

€@  Programmet spelades inte in helt och hallet eftersom
Att koppla ur apparaten fran skivan ar smutsig eller av nagot annat skal.
b - for i . € Timerprogram installda foér Automatisk ersattning av
eredskapslaget for inspelning inspelning (= 30).

Aven néar apparaten ar avslagen, kan du ta fram r Titlar som har omdirigerats till harddisken
timerinspelningslistan genom att trycka pa [PROG/CHECK]. (Visas under pagaende inspelning).
HDD Inspelningsenheten har stéllts in pa harddisken

1 TI'ka pé [PROG/CHECK] DVD Inspelningsenheten har stéllts in pa DVD
2 Tryck pa[A, V] for att vilja dnskat
program och tryck pa “Roéd”-knappen. N\ 3.
e Tidsikonen “®” (= héger) férsvinner fran T\ s wnn oecion pyp 1:58SP S8
timerinspelningslistan. ]i‘”'“'"g 115 17.08.10 12500 S%
®Du kan inte upphava timerinspelningens standby sa lange Lt Kenal  Datum Start Stopp @mll %?’
aven bara en “©” (= hoger) aterstar i inspelningslistan. Prog ny timeri 19 ; °

o Tryck igen pa “Rod’-knappen for att aktivera
beredskapslaget for timerinspelning.

Anmarkningar om timerinspelning

o Nar du staller in en timerinspelning, gar det inte att spela upp DVD- =) —

skivor som har spelats in med ett annat TV-system (PAL/NTSC).
TV-system andras i Instéllningar-menyn (= 67). oWw

® Timerinspelningen satts igang oavsett om apparaten ar paslagen - - - A\
eller avstangd. Meddelanden som visas pa “Skivenhet utrymme”-
® Timerinspelningar satter igdng nar den installda tiden natts daven raden

om uppspelning pagar.
® Timerinspelningar satter inte igang medan redigering eller
kopiering i normalhastighetslaget gors (= 51).

OK: Visas om inspelningen far plats inom det
aterstaende utrymmet.

e Om apparaten ar paslagen da timerinspelningen sétter igang, — (Datum): For inspelningar som gors dagligen eller
kommer den att forbli paslagen efter att inspelningen har avslutats. yeckov[s, visas pa _Fjlsplayen_tllls vilket Qatum
Den stangs inte av automatiskt. Du kan sla av apparaten under inspelningar kan gdras (maximalt en méanad
pagaende timerinspelning. foramét frép ak_tueII tid) baserat pa den tid som

e Nar du programmerar pa varandra féljande timerinspelningar att aterstar pa skivan. ]
starta omedelbart en efter annan, kan apparaten inte spela in I: Det kan hénda att det inte & mojligt att spela in
bdrjan av det efterkommande programmet. eftersom:

e det finns inte tillrackligt med ledigt utrymme
Program Program o det maximala antalet titlar som kan spelas in
e N Ej inspelat har natts.

® Timerprogrammet ar inaktiverat.
Hjalpinsp.: Timerprogram som kommer att hjalpinspelas till

Inspelat Inspelat harddisken.
® (Om GUIDE Plus+-systemet ar installt)
GUIDE Plus+-datan laddas ned klockan 2:50 AM varje dag. Det tar B Att &ndra ett program
ca 2 timmar att fullféljadatanedladdningen. Om du vill géra Tryck pa [A, V] fér att vilja programmet och tryck pa [OK].
timerinspelningar under denna tid, stéll in “Nerladdning nattid” i (= 28, héger kolumn, steg 3)
GUIDE Plus+-systemets setup-meny till “Av” (= 13).
®Om de faktiska séndningstiderna fér timerinspelningar éverlappar W Att radera ett program
[oavsett om de ar VPS/PDC (= 30)-styrda], har den inspelning Tryck pa [A, V] for att vilja dnskat program och tryck pa
som startar forst prioritet, och inspelningen av det efterféljande [DELETE *].
programmet kommer att sattas igang nar den forsta . s
timerinspelningen har slutférts. Du kan oc!(sa raderg ett program i foljande steg .
1 Tryck pa [A, V] for att valja 6nskat program och tryck pa
[OPTION].

2 Tryck pa [A, V] for att valja “Radera” och tryck pa [OK].

H Att ga ur timerinspelningslistan
Tryck pa [PROG/CHECK].

Program som inte kunde spelas in raderas fran
timerinspelningslistan klockan 04:00 tva dagar senare.
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Avancerad timerinspelning

Hjalpinspelning

Nar inspelningsenheten ar “DVD” och det inte finns tillrackligt med
ledigt utrymme, vaxlas inspelningen automatiskt till “‘HDD”. Om det
inte sitter nagon skiva i skivfacket eller om det inte gar att spela in pa
skivan eller nar timerinspelning satts igang under pagaende
kopiering, kommer inspelningsenheten att &ndras till HDD
(harddisken).

o DIRECT NAVIGATOR visar vilka program som ar hjalpinspelade

( [>” visas). (= 33).
®Om den aterstaende tiden pa harddisken inte racker till, kommer
sa mycket som majligt av programmet att spelas in pa harddisken.
e Hjalpinspelning aktiveras inte vid inspelningen av programmet
med VPS/PDC och programmet férlangs sa att det inte langre far
plats pa skivan.

Automatisk ersattning av inspelning

Om du spelar in ett program pa harddisken upprepade ganger varje
dag eller varje vecka genom anvandning av timerinspelning, spelar
apparaten in det nya programmet 6ver det gamla.

Denna funktion kan bara anvdndas nar man anger att
inspelningen ska goras veckovis eller dagligen.

1 Tryck pa [PROG/CHECK].

2 Tryck pa[A, V] for att vilja dnskat
program och tryck pa [OK].

3 Tryck pa [«, W] for att vilja “FOR-
NYA”-kolumnen.

4 Tryck pa[A, V] fér att vilja “PA” och
tryck pa [OK].

Timer Merstar  HDD 30:24SP DVD 1:58SP
Inspelning 1S 17.08.10.12:53:00

1ARD  SON 22:00 2230 HDD SP A

]

®Om ett program installt fér Automatisk ersattning av inspelning
skulle vara skrivskyddat eller om programmet haller pa att spelas
upp fran harddisken, eller om det kopieras, kommer programmet
inte att spelas 6ver. Istallet kommer programmet som ar installt for
inspelning att sparas som ett separat program, och detta program
kommer att bli det som skrivs 6ver nasta gang Automatisk
ersattning av inspelning ager rum.

o Spellistor (Video) av program som har stéllts in for inspelning med
automatisk férnyelse raderas tillsammans med den automatiska
férnyelsen.

o Nar det inte finns tillrackligt med ledigt utrymme pa harddisken,
kan det handa att inte hela programmet spelas in.

VPS/PDC-funktion

VPS (Video Programme System) eller PDC (Programme Delivery Control) ar ett mycket praktiskt system som spelar in exakt fran bérjan till slut
tv-program som stallts in for timerinspelning, dven om den faktiska sandningstiden skiljer sig fran den planerade pa grund av férsenad start eller
férlangning av programlangden. Och om programmet avbryts, till exempel extra nyheter skjuts in, kommer inspelningen att stallas i pauslage

automatiskt och aterupptas nar programmet fortsatter.

Vid VPS/PDC-inspelning

® Anvand VPS/PDC-tid for inspelning av tv-program.

®Om ett program som star i en dagstidning eller en tidskrift har tvd SHowVIEwW nummer, anvand
SHowVIEw numret fér VPS/PDC.

®\/PS/PDC aktiveras nar den i denna apparat ar instélld pa beredskapslédge. Medan denna
apparat ar pa, startar och avslutas inspelningen de tider som du ursprungligen stallt in.

o Stall in “VPS/PDC” pa “AV” nar inspelningstiden inte ar VPS/PDC-tid.

®\/PS/PDC-inspelning utférs inte nar VPS/PDC-tiden &r inkorrekt, &ven om det bara &r med en
minut. For att fa reda pa den korrekta VPS/PDC-tiden, se efter i text-tv, en dagstidning eller tv-
bilaga, eller nagon annan informationskalla.

©0m du har gjort en timerinspelning med GUIDE Plus+-systemet, ar standardinstallningen for Schweiz “PA”.
For att andra “VPS/PDC’-instéllning (=> 28, héger kolumn, steg 3)

Nar VPS/PDC-signalen bortfaller pa Beroende pa signalerna som sands fran tv-stationerna, kan det handa att VPS/PDC-systemet inte
grund av att sandningssignalen &r fungerar ordentligt &ven om “VPS/PDC” har stéllts in p& “PA”.

svag. Timerinspelning utfors i normalt 1age (utan VPS/PDC) dven om den var programmerad fér VPS/
Nar en tv-station inte séander en reguljar | PDC.

VPS/PDC-signal. | detta fall, &ven om timerinspelningen ar utférd, kommer inte den programmerade

timerinspelningen att avbrytas vid den speciella tidpunkten utan 04:00 tva dagar senare istallet.

Om starttiderna for de planerade
programmen som star i dagstidningar
eller tv-bilagor kommer att &ndras vid
ett senare tillfélle.

Stall in “VPS/PDC” pa “AV” vid programmering av ett program vars starttid har &ndrats i efterhand.

e Det kan handa att borjan av inspelningen inte spelas in korrekt i vissa fall.
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Funktioner i GUIDE Plus+-systemet

Grundlaggande manovreringar

Tryck pa [GUIDE] for att valja mellan att se pa Landskap
och Portritt.

Landskap-visning

All Types
) ____|

16:05-17:05 | Gilmore girls @

[ 5
Ta...‘ Abenteuer... ‘ Fliege-Die Talkshow

‘ Derrick ‘ Heute in ... ‘Bianca-Wege...
Das Familiengericht | Das
‘ Richterin Barbara Sa... | Richter Alexander...

SNSRIV PSPORN

Portritt-visning

15:00~15:15
15:15~16:00
16:00~17:00
17:00~17:15
17:15-17:47

=

Wildnis [6)
Fliege-Die Talkshow
um fiinf

Brisant
Tagesschau

B _

W For att byta kanal

Landskap-visning

1 Tryck pa [«] tills stationslistan markeras.

2 Tryck pa[A, V] for att valja 6nskad station.
Portritt-visning

1 Tryck pa [A] tills stationslistan markeras.

2 Tryck pa [«, »] for att valja Onskad station.

3 Att se det pagaende programmet i fonstret for
férhandsgranskning:
—Tryck pa den “Réd” knappen.
Att se det pagaende programmet pa hela skarmen.
—Tryck pa [OK].

Tryck pa [GUIDE] for att véxla mellan att visa Landskap-vyn och
Portratt-vyn.

Bl For att se programlista fér en annan dag.
®Hoppa fram 24 timmar

Tryck pa den “Gron” a knappen for att hoppa fram en dag.
® Hoppa tillbaka 24 timmar

Tryck pa den “Réd” knappen.

Du kan bara hoppa tillbaka till dagens datum.

B For att navigera inom GUIDE Plus+-listan
Tryck pa [A, ¥V, € »]
Bara dagens och kommande program visas.

W For att bladdra genom GUIDE Plus+-listan
Tryck pa [A v CH].

B For att se programinformation
(Program med @ symbol)

Extra information (programnamn, programtid, séndningstid, kort
beskrivning etc.) finns for dessa program.

Tryck pa [@] for att visa och gémma informationen.

Vilja program fran 6nskad kategori

Programtypsfunktionen later dig visa en GUIDE Plus+-lista dver
huvudkategorier (t.ex. Movies, sport). Varje huvudkategori innehaller
enskilda underkategorier. GUIDE Plus+-listan fér den valda
huvudkategorin visas bara vid Portratt-visningen.

1 Tryck pa den “Blaa” knappen for att
visa listan over huvudkategorier.
2

Tryck pa [A, V] for att vdlja onskad

h .
uvudkategori.
’—'—'—ﬁ All Types
AllTypes |[[Filme
15:00~15:15  Tages[ Action Sport
15:15~16:00  Abeni[Drama Kinder
16:00-17:00 _ Fliegg(Erotik __l[ Andere
17001715 Tage $:’T“’"'e
N riller
17:15-17:47  Brisg “Abentever
17:47-17:49  Tage{(Krimi ‘
Siavhd[SCi-Fi !

Undermenyn for den valda huvudkategorin visas.
Exempel: Tryck pa [A, V] for att valja huvudkategorin
Movies.

Underkategorin med flera filmkategorier visas.

Tryck pa [«] for att ga till menyn for
underkategorier.

Tryck pa[A, V] for att vilja.

Tryck pa [OK].

o b

(ex. Action)
|ARD | Z0F | [RTL STt ATL2 | VX [pRo7

11.8.Wed: 20:00-21:30 The fastand the fury ()
21:30-23:00 Ronin @
23:00-01:15 Noch 60 Sekunden ()
12.8.Thu: 19:15-21:00  Der Sturm @
21:00~22:30  Speed 2 [6)

“on.92:00  Mission Impossinle (¥

En lista visas med alla program i den valda huvudkategorin
och den valda underkategorin.

Tryck pa [A, V] for att ga igenom
GUIDE Plus+-listan.

Om du vill byta station, tryck pa [A] tills stationslistan
markeras och tryck sedan pa [«, »>].

GUIDE Plus+-listan visas for de valda kategorierna fér denna

station.

Soka onskade program i GUIDE Plus+-

listan efter ord

Ange ett ord for att sdka titlar och information i GUIDE Plus+-listan.
Nar du hittar ett program du tycker om kan du spela in det.

1 Tryck pa [OPTION].

Tryck pa [A, V] for att vdlja
“Fritextsokning” och tryck pa [OK].
Ange ordet du vill soka efter och stall

In.
Inmatningsmetod = 50, Skriva in text
Detaljerad S6kning kan

leda till manga traffar,
men soktiden blir langre.

Tryck pa [A, V] for att vdlja “Enkel
sokning” or “Detaljerad sokning” och
tryck pa [OK].

® “Enkel sokning” sdker endast programnamn.

® “Detaljerad sokning” soker all information i programmen. Det

kan ta langre tid att s6ka upp dnskat timerprogram.

18.8.Wed: 12:00~12:30 Rote Rosen
15:00~15:15 Rote Rosen (1)
17:00-18:00 Rote Rosen
15:00~15:15 Rote Rosen
17:00~18:15 Rote Rosen

|PRO7 »

20.8. Fri:

Sokningsresultaten visas.
Tryck pa [A, V] for att vdlja
programmet och tryck pa [OK].

“Timerinspelning”-skarmen visas. (= 21, Timerinspelning,
steg 3)

For att aterga till foregaende skarm*

Tryck pa [RETURN s].

*  Det ar mojligt att den atergar till GUIDE Plus+-skarmen.
Att ga ur denna skarm

Tryck pa [EXIT].

H For att soka program efter namn pa inspelade
titlar (= 39)

(]
T
23
O O
Q@
s
S °®
<
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Avancerad uppspelning

o WMA-filer kan endast spelas upp pa modellen DMR-EH63.

Atgarder under uppspelning

®Beroende pa anvand media kan det handa att vissa atgarder inte
ar méjliga.

Stoppa Tryck pa [H].
Positionen dar stopp gjorts laggs i minnet.
Ateruppta uppspelning
Tryck pa [P>] (PLAY) for att fortsatta
uppspelningen fran denna position.
Position dar stopp gjorts
o Om [M] trycks in flera ganger sa raderas laget
i vissa fall.
o (Utom for GBY) Positionen raderas om
skivfacket Oppnas.
(J CD | och WMA/MP3/DivX : Positionen
rensas om enheten sténgs av.
Paus Tryck pa [I1].
Tryck pa [11] igen eller [»>] (PLAY) for att
fortsatta uppspelningen.
Sokning Tryck pa [<€«] eller [P>P>].
e Hastigheten okar i 5 steg. (EZ}
upp till 3 steg)
o Tryck pa [P] (PLAY) for att fortsatta
avspelningen.
oL jud aterges under sokning framat pa forsta
nivan.
och WMA/MP3: Ljud hors under
sokningens alla nivaer.
DivX: Ljud aterges inte under sékning pa alla
nivaer.
Hoppa Under uppspelning eller i pauslage,
framat/ tryck pa [ |4«] eller [>P1].
k& Hoppa till titeln, kapitlet eller sparet som du vill
bakat spela.
® Varje intryckning motsvarar en éverhoppning
framat/bakat.
o DivX : Tryck pa [ €d] for att ga tillbaka till
bdrjan pa den titel som haller pa att avspelas.
Starta fran Tryck pa sifferknapparna.
Uppspelningen pabdrjas fran titeln, kapitlet eller
tetn lvald sparet som valts.
= o L8] och DivX
t.ex.,
5. [0] = [0] = [5]
15: [0] = [1] = [5]
o WMA/MP3
t.ex.,
5: [0] = [0] = [0] = [5]
15: [0] = [0] = [1] = [5]
® Andra skivor
Mata in ett 2-siffrigt nummer
t.ex.,
5. [0] = [5] %
15: [1] = [5] VibEC
® Detta fungerar endast i
stopplage (skarmslackaren
till hdger ovan visas pa TV:n) med vissa
skivor.
o [e3] (med uppspelningskontroll)
Om du trycker pa sifferknapparna i stopplage
(skarmslackaren ovan visas pa TV:n) sa
urkopplas PBC. (Forfluten speltid visas pa
apparatens display.)
Quick Tryck in och hall [»>] (PLAY/x1.3).
View Uppspelningshastigheten &r snabbare an
, normailt.
(Snabbgransknlng) o Tryck igen for att aterga till normal hastighet.
[HDD J RAW |
Slow- | pauslage, tryck pa [ €4«] eller
motion >
'HDD | RAM ] -R| Hastigheten okar i 5 steg.
o Tryck pa [P] (PLAY) for att fortsatta
avspelningen.
o [T] | riktning framat [»P] endast.
® Apparaten stalls i pauslage om uppspelning i
slowmotion pagar ungefar 5 minuter

(qaller ej [veo )Y

Ruta-for-ruta 1 pauslége, tryck pa [«] («l1) eller

CRmeE > 30D).

Tryck for att visa nésta ruta.

e Tryck in och hall kvar fér I6pande andring
framat eller bakat.

o Tryck pa [P] (PLAY) for att fortsatta
avspelningen.

o 78] | riktning framat [»] (11> ) endast.

Hoppa 6ver 1 Tryck pa [TIME SLIP].

angiven tid 2 Tryck pa[A, V] for att ange

(Time Slip) tiden och tryck pa [OK].

PHOD | RAM p Uppspelningen hoppar éver den angivna
tiden.

R DL ®Var gang du trycker pa [A, V] Okar [A]
eller minskar [¥] tiden med 1 minuts
intervall. (Tryck in och hall intryckt for 10
(Den har minuters intervall.)
funktionen gar  penna forsvinner automatiskt efter omkring 5
inte attanvanda  sekunder. Fér att visa bildskarmen igen, tryck
med avsiutade 5 [TIME SLIP] igen.
skivor.) .

R
C
Manuell 1 minuts hoppfunktion:
dverhoppning Tryck pa [MANUAL SKIP +60s].
Vid varije tryck, hoppar uppspelningen framéat
E::;El RAM) cirka 1 minut.

[-R DL |
Funktion for 10 sekunders hopp
bakat:

(Den har funktionen akat.

Tryck pa [MANUAL SKIP -10s].
Vid varije tryck, hoppar uppspelningen bakat

gar inte att anvanda
med avslutade

skivor.) cirka 10 sekunder.

Skapa I;gitcell(dgis[ Egzeiﬁ.gi%]dnkt dar knappen
(k'fgtﬁlpitel) t.rerkS in. ) o
oo m a\r/ygtkt ﬁ:p[it:r , ] f6r att hoppa till bérjan

e Det gar inte att skapa kapitel medan EXT
LINK beredskaplaget ar inkopplat.

Andra ljudet under uppspelning
Tryck pa [AUDIO].

[ HDD | RAM | och DivX
LR—L—>R
]

LR

t. ex., “L R” véaljs

Kanalnumret for ljudet &ndras varje gang du trycker pa knappen.
Med detta kan du andra saker som till exempel soundtrackspraket
(= 60, Sprakval tal).

Sprakval tal (a1 ENG |
Ex.: engelska ar valt.

Det gar inte att andra ljudtypen i féljande fall.

®Nar en skiva av typen DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-
Videoformat), +R, +R DL eller +RW sitter i skivfacket medan DVD-
enheten ar vald.

o Nar inspelningslaget ar XP och “Ljudlage fér XP-inspelning” ar
installt pa “LPCM” (= 66).

o Nar “Insp. med hdghastighetskop.” ar installt pa “Pa”
(Standardinstallningen &r “Pa” = 65).



Vilja inspelade program (titlar) som ska spelas upp—DIRECT NAVIGATOR

RAM | R]
Du kan snabbt finna inspelade titlar och latt spela upp dem. Du kan
ocksa sortera titlarna eller redigera titelgrupper.

1 Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

@ Om “VIDEO” inte véljs, tryck pa “Raéd” fér att valia
“VIDEO”.

2 Tryck pa[A, ¥, < »]for att vilja en
titel och tryck pa [OK].

Du kan ocksl vélja titlar med sifferknapparna (Alla titlar endast
skarmen).

ex., GEBD
5: [0] = [0] = [5] 15:
115: [1]1= [1] = [5]
O® rav [-R ] -R oL ] -Rww [ R ] +R oL [+Rw [-Rw(vR)
5: [0] = [5] 15: [M]=[5]
Att visa andra sidor
Tryck pa [A, ¥V, < »] for att valja “Foreg.” eller “Nasta” och tryck
pa [OK].
o Du kan ocksa trycka pa [ <4, PP ] for att visa andra sidor.

0] =[1= 3]

Att ga ur denna skarm
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Ikoner pa DIRECT NAVIGATOR-skarmen

[ ) Spelas in just nu.

el Titel skyddad.

Titel som inte spelades in pa grund av
inspelningsskydd (digitala séndningar etc.)

X Titel kan inte spelas

[Vid kopiering av en titel till harddisken, eller nar data
ar skadat etc.]

> Titlar som har omdirigerats till harddisken

I (= 30, Hjalpinspelning)

Titel med “Inspelning endast en gang”-begransning
=) (= 84, CPRM)

) Titelgrupper (IEEY endast)

P Titel som spelats in men annu inte har avspelats
(BGB3] endast)

) Titel som spelats in med ett annat kodningssystem
(NTSC) . e 7
an det tv-system som for tillféllet &r valt pa
B (PAL)  apparaten.
® Andra “TV-system”-instéllningen pa denna apparat
s att den passar (= 67).

Andra utseende pa

DIRECT NAVIGATOR

“Titelgrupper”/“Alla titlar” 3]
“Tabellvisning”/“Visa miniatyrbild”

@ Medan DIRECT NAVIGATOR-skdrmen visas Tryck pa
[OPTION].

® Tryck pa[A, V] for att vélja alternativ och tryck pa [OK].
t.ex.,

| “Tabellvisning” eller “Visa miniatyrbild”

“Titelgrupper” eller “Alla titlar” [EI1

Titelgrupper-skarm
Tva eller fler titlar som spelas in i det dagliga/veckoinspelningslaget
buntas ihop och spelas som ett enda alternativ.

DIRECT NAVIGATOR  Titelgrupp
8 HDD [BViDEO[BILD [T MUSK]
2 —
C'hll'!hl Show W' ins.
Foreg. Sida 02/0 Nasta
@, Oopron  [1n]vaj Foreg, [44][p] Nista

(i Visa miniatyrbild)
Valj instéllningen som markerats med och tryck pa [OK] for att
visa grupptitlar.

Alla titlar-skarm
Visar alla titlar.

DIRECT NAVIGATOR  Alla titlar

[EvioEolusio[nusK]

@, Ooprion  [mn]vaij Féreg. [«4]¥] Nasta
(i Visa miniatyrbild)

Att sortera titlarna for enklare sokning

B (endast Alla titlar-skarmen i Tabellvisning)

Denna funktion ar praktisk nar man bland manga titlar ska séka efter
en titel att spela upp.

@ Tryck pa [OPTION].

® Tryck pa[A, V] for att vdlja “Sortera” och tryck pa [OK]

® Tryck pa [A, V] for att vilja alternativ och tryck pa [OK].

Om du valjer ndgon annan artikel an “Nr”

o DIRECT NAVIGATOR-skarmen kommer att visas igen nar
uppspelningen av den valda titeln har avslutats. (Det gar inte att
spela upp titlar kontinuerligt.)

o Overhoppning och Time Slip fungerar bara med titeln som fér
tilifallet haller pa att spelas upp.

®Om du gar ur DIRECT NAVIGATOR-skarmen, eller byter till
annan DIRECT NAVIGATOR-skarm, avbryts den sorterade.

Att spela grupperade titlar [])]

@ Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att valja en grupp och tryck pa
[OK].
® Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att vélja en titel och tryck pa [OK].

Att redigera titelgrupper GDD]

B3 (Titelgrupper endast skéarmen)

(]
T .
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@ Tryck pa[A, V¥, «, ] for att vilja en titel eller en grupp och
tryck pa [11].
Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
noédvandiga titlar.
o Tryck pa [11] for att avbryta.

@ Tryck pa [OPTION]. Sk

® Tryck pa [A, V] for att vdlja onskat alternativ
och tryck pa [OK]. | Upphava gruppering |

Skapa grupp:

Tryck pa [, ] for att valja “Skapa” och tryck pa

[OK].

Valda titlar samlas ihop sa att de bildar en grupp.

Upphéva gruppering:

Tryck pa [, ] for att valja “Upphéav” och tryck pa [OK].

o Nar en titelgrupp har valts slapps alla titlar i gruppen fria.

o Nar en titel i en grupp valts sa slapps titeln fri fran gruppen.

Bl Om gruppnamnet
Den forsta titeln i gruppen anvands som gruppnamn.

DIRECT NAVIGATOR  Til

DIRECT

grupp

[BViDEO[mBILD [m MUSK]

L[ Nasta |
@, Ooprion  [mn] v Foreg. [44]] Nasta

Att andra gruppnamn

1 Tryckpa [A, ¥V, «, »]for att valja en grupp och tryck pa
[OPTION].

2 Tryck pa[A, V] for att vdlja “Redigera” och tryck pa [OK].

3 Tryck pa [A, V] for att valja “Mata in namn” och tryck pa [OK].

4 Ange namn. (= 50, Skriva in text)

e Aven om gruppnamnet &ndras, s& &ndras inte titlarna i gruppen.

Denna funktion fungerar endast med videor och inte med musik eller
stillbilder.

VQT2J18
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Spela upp DivX, Musikfiler och stillbilder (JPEG)

e Instruktioner/anmarkningar fér SD-kort och SD-enhet kan
endast tillampas pa modellen DMR-EH63.
e WMA-filer kan endast spelas upp pa modellen DMR-EH63.

Menyskarmen visas

] =

1 Satti skivan eller SD-kortet.

2 Om menyskarmen visas, ska du trycka pa [A, V] for att valja
posten och sedan trycka pa [OK].

t ex. [ B2

Spela Video ( DivX)

Visa bilder ( JPEG )
Spela musik (MP3&WMA )

Kopiera musik ( MP3&WMA )

[ Kopiera Video ( MPEG2 ) |
Visa bilder ( JPEG )
Starta bildspel
Kopiera nya bilder ( JPEG )

USB |

1 Satti USB-minnet.

2 Tryck pa[A, V] for att valja filtyp och tryck sedan pa [OK].
t.ex.

USB-enhet

Video ( DivX)
Bild ( JPEG )

[ Musik (MP3 & WMA) |
CD-databas pa HDD |

3 Om menyskarmen visas, ska du trycka pa [A, V] for att valja
posten och sedan trycka pa [OK].
t. ex. bild

Visa bilder ( JPEG )
Starta bildspel

[ Kopiera nya bilder (JPEG) |
Kopiera alla bilder ( JPEG )
Kopiera valda bilder ( JPEG )

H Visar menyn med FUNCTION MENU Visning

t.ex. att valja en fil att spela upp

R [USB ] SD |

1 Tryck flera ganger pa [RETURN 3] for at ga ut ur menyn.

2 Tryck pa [FUNCTION MENU].

S R | [SD |
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Uppspelning” och tryck pa [OK]
@ Tryck pa [A, V] for att valja filtyp och tryck sedan pa [OK].

[USB |

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Val av enhet” och tryck pa
[OK].

® Tryck pa [A, V] for att valja “USB” och tryck pa [OK].

® Tryck pa [A, V] for att valja filtyp och tryck sedan pa [OK].

@ Tryck pa [A, V] for att vélja alternativ
(“Spela Video ( DivX )”, “Visa bilder ( JPEG )’ eller “Spela
musik ( MP3&WMA )”) och tryck pa [OK].

Att spela DivX videoinnehall
[-R|-RDLJCDJusB]

OM DIVX VIDEO:

DivX® ar ett digitalt videoformat som har skapats av DivX, Inc. Detta
ar en officiell DivX-certifierad apparat som spelar upp DivX-video.
Bestk webbplatsen www.divx.com for ytterligare information och
programvaruverktyg for att omvandla dina filer till DivX video.

Du kan spela DivX videoinnehall som spelats in med en dator pa
DVD-R, DVD-R DL, CD-R/CD-RW och USB-minne.

1 visa DivX-meny-skarmen.

(=> véanster, Menyskarmen visas)

Do it O3 : Ateruppta uppspelning
C (= 32)

Sida__001/001 Tot titlar : 001

@
e Filer behandlas som titlar.
o Tryck pa [»] (PLAY) om DivX-meny skdrmen inte visas.

2 Tryck pa [A, V] for att vdlja en titel
och tryck pa [OK].

Uppspelningen startar vid den valda titeln.

® Du kan ocksa valja titeln med sifferknapparna.
t.ex.,
5: [0] = [0] = [5]
15: [0] = [1] = [5]

Att stoppa uppspelningen
Tryck pa [H].

Att visa andra sidor

Tryck pa [ <4, PP ].

Att ga ur denna skdrm
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

e Bildstorlekar som stélls in vid inspelning kan férhindra att
apparaten visar bilderna i Iampligt format. Det kan ga att andra
formatet pa tv-apparaten.

®Vidare spelning ar inte majlig.

® Uppspelning ar inte méjlig om inspelningen gjorts pa harddisken
eller DVD-drivenheten.

Anviénda tradstrukturen for att hitta en mapp

1 Medan fillistan visas
Tryck pa [»] medan en titel ar markerad for att
visa tradstrukturen.

M: Antal valda mappar/Totalt antal mappar inklusive DivX-titlar.

Det gar inte att valja
grupper som inte
innehaller nagra

2 Tryck pa[A, V] for att vélja 6nskad mapp och
tryck pa [OK].

Fillistan for mappen visas.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN s].
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Om DivX VOD-innehall

R]

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Denna DivX®-certifierade anordning maste registreras innan du kan
spela upp DivX VOD-innehall (Video-on-Demand).

For att generera registreringskoden, ska du lokalisera DivX VOD-
sektionen i anordningens installningsmeny.

Ga till vod.divx.com med den har koden for att slutféra
registreringsprocessen och lara dig mer om DivX VOD.

Visa apparatens registreringskod.
(=> 69, “DivX registrering” i fliken pa “Ovriga”)

DivX registrering

Du méste registrera enheten for att kunna
spela upp skyddade DivX-video.

DivX registrering-skarmen fore
registrering

Krévs for att
(oo }—- 10 alfanumeriska
pa www.divx.comivod/ tecken

D

e Efter att ha spelat upp DivX VOD-innehallet forsta gangen, visas
inte registreringskoden.

®Om du kdper DivX VOD och anvander en annan registreringskod
an den har apparatens kod, kommer du inte att kunna spela upp
detta innehaill.

Avbryt enhetens registrering

(= 69, DivX registrering)

Tryck pa [, ] for att valja “Ja” i “DivX registrering”.
Anvand avregistreringskoden for att avbryta registreringen pa
webbplatsen www.divx.com.

Om DivX-program som bara kan spelas upp ett visst antal
ganger

Vissa typer av DivX VOD-innehalls kan endast spelas upp ett
faststallt antal ganger. Da du spelar upp sadant innehall, visas
antalet gdnger som materialet har spelats upp samt totalantalet
uppspelningar som var tillgangliga fran boérjan.

o Det resterande antalet uppspelningar minskar varje gang ett
program spelas upp. Nar du spelar upp materialet fran den punkt
dar uppspelningen tidigare avbrots, minskar inte det resterande
antalet uppspelningar, pa grund av funktionen for att fortsatta
uppspelningen.

Att spela musikfiler

[-R] [USB |

Du kan spela upp WMA/MP3 -filer som spelats in med en dator till

en DVD-R, DVD-R DL, CD-R/CD-RW och USB-minne.

® Du kan inte spela upp MP3 eller WMA-filer p& USB-minnet samtidigt som
du spelar in eller kopierar.

1 visa MP3&WMA-meny eller

MP3-meny-skdarmen.
(= 34, Menyskarmen visas)

Vald grupp

G: Gruppnr |
T. Sparnri gruppen |
TOIALT o . 1 001 Both Ends Freezing >
Sparnr/totalt sparantal i 2 |002 Lady Starfish <
alla grupper 31003 Life on Jupiter <
a4 004 Metal Glue >
@ @ : gg.’; Pa!m It Yellow E
~ =""Tno7 Shrimps from Mars >

o Filer behandlas som spar och mappar behandlas som
grupper.

2 Tryck pa[A, V] for att vilja dnskat
spar och tryck pa [OK].

Uppspelningen startar fran valt spar.
®“‘>” indikerar sparet som just spelas.
® Du kan ocksa valja spar med sifferknapparna.
t.ex., 5: [0] = [0] = [0] = [5]
15: [0] = [0] = [1] = [5]

Att stoppa uppspelningen
Tryck pa [H].

Att visa andra sidor
Tryck pa [4<«, PP ].

Att ga ur denna skdarm
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Anvianda tradstrukturen for att hitta en grupp

1 Medan fillistan visas
Tryck pa [»>] medan ett spar ar markerat for att
visa tradstrukturen.
Valt gruppnr/Totalt gruppantal

Om gruppen saknar spar, visas “— —" som gruppnummer.
|
G 8 @MPS music G 7/25
T 14 01 My favorite

002 Chinese pops
003 Czech pops

001 Brazilian pops
004 Hungarian pops

|_Det gar inte att valja
grupper som inte
innehaller nagra
kompatibla filer.

2 Tryckpa[A, V¥V, <« »] for att valja en titel och
tryck pa [OK].

Fillistan for gruppen visas.

©@®

006 Japanese pops
N7 Mexican pops.

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

(]
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Spela upp DivX, Musikfiler och stillbilder (JPEG)

e Instruktioner/anmarkningar fér SD-kort och SD-enhet kan
endast tillampas pa modellen DMR-EH63.

Spela upp stillbilder
[HDD JRAMJ-R]-RDLJCDJUSB]SD]

o Du kan inte spela upp stillbilder under pagaende inspelning eller
kopiering.
e |sattning, urtagning av SD-Kort [EiH (= 18)

1 visa Albumvisning-skarmen.
[-RJ-RDLJCDJUSBYSD]

(=> 34, Menyskarmen visas)

[HDD J RAM |
| stopplage
1 Tryck pa [DRIVE SELECT] for att vélja enheten.
2 Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].
Om “BILD” inte valts, tryck pa “Gron” for att valja “BILD”.

gﬁ:grnmwemm Albumvisning AIbumwsnmg-skarm
[= = 1 . )
— | I Angéende skarmen
=" ||====|E——11| Albumvisning = héger
I o ol |
I r‘ ——— Exempelbilder=> hoger
| Foreg. | Nasta

@oneree. O0FTON ] Bildspel %mmuista

Ikoner pa DIRECT NAVIGATOR-skédrmen

@ Bild och mapp &r skyddade
P Album som inte har visats dnnu (GRE] GEXA)

Att visa andra sidor

Tryck pa [A, ¥V, <, »] for att vélja “Foreg.” eller “Nasta” och
tryck pa [OK].

o Du kan ocksa trycka pa [, PP ] for att visa andra sidor.

2 Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja
onskat album och tryck pa [OK].

Du kan ocksa valja album med sifferknapparna.
t.ex.,

5: [0] = [0] = [5]

15 [0]= [1] = [5]

115: [1] = [1]1= [5]

DIRECT NAVIGATOR Bildlage ( JPEG )
S HDD

t.ex., HDD

| Foreg. | | Nasta

@ QOopTioN  [»]Bildspel

3 Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja
onskad stillbild och tryck pa [OK].

Du kan ocksa valja stillbilder med sifferknapparna.

t.ex.,

5: [0] = [0] = [0] = [5] 115: [0] = [1] = [1] = [5]
15:  [0] = [0] = [1] = [5] 1115: [1] = [1] = [1] = [5]
e Tryck pa [, ] for att visa féregaende eller nasta stillbild.
® Anvandbara funktioner vid stillbildsvisning (= 37)

Att ga tillbaka till Albumvisning-skarmen eller Bildlage ( JPEG )-

skdarmen
Tryck pa [RETURN =].

Att ga ur denna skdarm
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

B Angaende skdrmen Albumvisning

Stillbilder som kopierats fran USB-minnen och SD-kort grupperas
enligt inspelningsdatum pa harddisken eller DVD-RAM.

Du kan sortera dessa stillbilder och skapa ett album (= 46).

[RAV [ [ HDD | RAM | -R | (USB ] SD |
Gruppering enligt datum  Album
002 (002
L ol
Tot. 68 10.10.07 ___ Tot.24
Datum : 10.10. 2007 Zoological park
Antal bilder/ Inspelningsdatum/Antal bilder/

Inspelningsdatum Albumets namn

® Beroende pa digitalkameran, programvaran pa PC etc., kanske
informationen om dagen inte kan visas. D4 visas datum som [--.--.--].

Exempelbilder[

o Exempelbilder i formatet JPEG har forinstallerats pa harddisken i
denna enhet. Du kan spela upp dem eller pabdrja bildspelet
(= nedan).
Om du vill radera exempelbilderna, utfér “Avbryta skydd” och
radera dem sedan. (= 46)

Starta bildspel
[HDD JRAM ] -R]-RDLJ CDJUSB] SD]

Du kan visa stillbilder, en i taget, i konstanta intervaller till din
favoritmusik.

Medan skdarmen Albumvisning (Spellista (bild)) visas
Tryck pa [A, ¥V, «, ] for att vilja
onskat album.

2 Tryck pa [»] (PLAY).
Du kan ocksa séatta igang bildspelet genom att trycka pa
[OPTION] och [A, V] for att valja “Starta bildspel”. Tryck
darefter pa [OK].

For att vilja flera album for att starta bildspelet:
@ Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att vélja dnskat album.
® Tryck pa [11].
Ett kryssmarke visas.
® Tryck ater pa [11] for att avbryta valet.
® Upprepa stegen M-@) tills du har valt alla n6dvandiga album.
@ Utfor steg 2.

For att vilja alla album for att starta bildspelet:

@ Tryck pa [M]isteg 1.

@ Tryck pa [«, »] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].
@ Utfor steg 2.

For att satta igang bildspelet pa menyskarmen:
(@ Satt in USB-minnet eller SD-kortet.
Menyn visas automatiskt. (= 34)
® Tryck pa [A, V] for att valja “Starta bildspel” och tryck pa [OK].

e Forinstallerade musikspar valjs som standard Musikspar och
spelas upp med Bildspel. Se “Installn. bildspel” for att stdnga av
eller andra Musikspar. (= 37)



Anvandbara funktioner vid

stillbildsvisning

Installn. bildspel

Medan skdarmen Albumvisning (Spellista (Bild)) visas (= 36)

1 Tryck pa [OPTION]. T
2 Tryck pa [A, V] for att vilja __
“Installn. bildspel” och tryck pa

[OK]

3 Tryck pa[A, V] for att vdlja “Instéllningar for
bild” eller “Instéllningar musikspar” och tryck
pa [OK].

4 Tryck pa[A, V] for att valja artikel och tryck pa
[« »] for att vélja instéllning.

Efter att du har slutfért instéllningarna, trycker
dupalA, V¥V, « »]for att valja “Stéll in” och
trycker sedan pa [OK].

Instéllningar for bild

Instéllningar for bild
Stéll in f6ljande funktioner.
Visningsintervall [ NGrmat 3
[ stanin__| [ Avbryt |

VALY
'O ReTuRN

Visningsintervall: Valjer 6nskade intervaller. (“Normalt”,
“Langt” eller “Kort”)

Valjer “Pa” for en repeterad uppspelning av
bilder i det valda albumet.

Valjer “Pa” for att spela upp bilder i

Upprepa uppsp.:

Slumpvis:

slumpmassig ordning ur det valda albumet.

Instéllningar musikspar

Instéllningar for musik

Stéll in foljande funktioner.

Musikspar K ra

Val av musikspar

[ stanin_| [ Avbryt |

- 'O reTuan
Musikspar:

Valjer “Pa” for att spela upp Bildspel med
Musikspar.
Valjer “Av” for uppspelning Bildspel utan
Musikspar.

Slumpvis: Valjer “P&” for uppspelning Musikspar i
slumpmassig ordning.
Val av musikspar:
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Val av musikspar”
och tryck pa [OK]
® Tryck pa [A, V] for att valja lagringsplats
forMusikspar och tryck sedan pa [OK].
o “Forinstallerade musikspar” har Musikspar
forinstallerats pa harddisken.
® Tryck pa [A, V] for att valja ett album for
Musikspar och tryck pa [OK] nar du véljer annat
an “Forinstallerade musikspar”.

® Musikalbum pa harddisken, en skiva och ett USB-minne kan
anvandas som bildspel Musikspar. Men nar du valjer stillbilder pa
en skiva eller ett USB-minne till bildspelet, kan man inte anvanda
musikalbum p& samma media som Musikspar. (Aven om ett
musikalbum pa samma media valjs, spelas inte musiken upp.)

® “Forinstallerade musikspar” kan inte raderas eller andras till andra
filer.

®“Val av musikspar’-installningen gar tillbaka till “Férinstallerade
musikspar” da du tar bort mediet pa vilket det specificerade
Musikspar har spelats in eller raderar de specificerade Musikspar
filerna.

o DTS-CD kan inte spelas upp som bildspel Musikspar.

Rotera 4t HOGER/Rotera at VANSTER
Under spelning

1 Tryck pa [OPTION]. —
2 Tryck pa[A, V] for att vilja “Rotera

a4t HOGER?” eller “Rotera at @
VANSTER?” och tryck pa [OK]. oo
® Information om rotation sparas inte.
-8B DB stillbilder
—Da skivan, kortet eller albumet har skyddats
—Vid uppspelning pa annan utrustning
—Vid kopiering av bilder
—Nar du andrar datum
®Om du tar bort SD Kortet medan DIRECT NAVIGATOR skarmen
visas, kanske information om bildrotation ej lagras korrekt. Tag bort
SD Kortet séddan du Iamnat DIRECT NAVIGATOR skarmen.

Zooma in/Zooma ut

Under spelning

1 TryCK p? IOPTION_]' . Rotera at HOGER

2 Tryckpa[A, V] forattvilja “Zooma |Forroe

in” och tryck pa [OK].

o For att aterstélla bilden till dess ursprungliga 6
storlek, tryck pa [A, V] for att valja “Zooma ut” i @
steg 2 och tryck pa [OK].

o Nar en bild forstoras, kan det héanda att bildens kanter skars av.

® |nformation om forstoring lagras inte.

®“Zooma in/Zooma ut’-funktionerna ar endast tillgangliga for
stillbilder som &r mindre &n 640 x 480 bildpunkter.

Egenskaper

Under spelning

Tryck tva ganger pa [STATUS].
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t.ex., HDD

18:53:50 11.10.
Mapp-Bild nr 103 - 0006

Datum 1.1.2010

Datum for fotografering
Att ga ur skdarmen for bildegenskaper
Tryck pa [STATUS].

e “Rotera at HOGER/Rotera at VANSTER” eller “Zooma in/Zooma
ut” fungerar inte under Bildspel.
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Spela musik

Att spela musik-cd

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja DVD-enheten.

Anvandbara funktioner vid

musikspelning
Manovreringar under uppspelning

segg . Stoppa Tryck pa [H].
1 Satt i en musik-CD. PP Positionen dér stopp gjorts l&ggs i minnet.
Menyn visas automatiskt. Tryck pa _[>] (PLf\Y) for att fort_s_atta.
uppspelningen fran denna position.
_____c | o Om [M] trycks in flera ganger sé& raderas
positionen.
[ Spelamusik ]
i i Paus Tryck pa [11].
T - Tryck pé [11] igen eller [P] (PLAY) fr att fortsitta
“‘“@ uppspelningen.
oK- O reruan
X " - Sokning  Tryck pa [« eller [>>].
2 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Spela 9 |astighoten okar i 5 steg.

.19y o Tryck pa [P>] (PLAY) for att fortsatta avspelningen.
musik” och tryck pa [OK]. i i __ d
EA Hoppa Under uppspelning eller i pauslége, tryck pa
Musik-CD:n spelas upp. framat/ [[€Ueller [PM].

o Hoppa till sparet du vill spela.
bakat ® Varje intryckning motsvarar en éverhoppning
Enheten satter igang med atkomsten till Gracenote® framat/bakat.
databasen (= 58) och so6ker efter information om titeln.
Du kan vélja det alternativ som du vill upprepa.
POWERED BY Upprepa J prep
Spelinst.  under spelning
¢ [HDD | 1 Tryck pa [OPTION].
2 Tryck pa [A, V] for att valja “Upprepa
spelinst.” och tryck pa [OK].
L 3 Tryck pa[A, V] for att valja alternativ och tryck
gracenote pa [OK].
e \/alj “Av” for att avbryta upprepad spelning.
Om sékresultate_r_] indik__e_rar att__flerz_: ti@lar har patraffats Sortera Du kan andra ordningen pa Albumvisning
Tryck pa [A, V] for att valja en lamplig titel och tryck sedan PHDD alfabetiskt.
pa [OK]. _— . .
Musik-CP:n spelas__upp. o , , Q/Iegr?nc/kklbgr[no\/’ljs?;gg,]iiskarmen visas
Tgchk Pa[A, V]fératt valja Snskat spar och tryck pa 2 Trgck Sé [A, V] ft')r-att vélja “Sortera” och tryck
[OK]. pa [OK].
Du kan ocksa valja spar med sifferknapparna. 3 Tryck pa [A, V] for att vélja “Albumtitel” och
tex., tryck pa [OK].
5: [0] = [5] Att avbryta den sorterade skiarmen
15: [1] = [9] Tryck pa [A, V] for att valja “Nr” och tryck pa
[OK].
Att ga ur denna skarm ( Egenskaper Medan Visning Musikspar-skarmen visas
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR]. [HDD | 1 Tryck pa [OPTION].

Uppspelningen fortsatter.

For att spela musik som spelats in pa
harddisken

Kopiera musik till harddisken (= 58)

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja harddisken.

1 Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Om “MUSIK” inte valts, tryck pa “Gul” for att valja “MUSIK”.
2 Tryck pa [A, V] for att vdlja albumet
och tryck pa [OK].

Du kan ocksa valja albumet med sifferknapparna.
t.ex.,,

5: [0] = [0] = [5]

15: [0] = [1] = [5]

115: [1] = [1]= [5]

3 Tryck pa[A, V] for att vilja dnskat
spar och tryck pa [OK].

Du kan ocksa valja spar med sifferknapparna.

t.ex.,

5: [0] = [0] = [0] = [5] 115: [0] = [1]1 = [1] = [5]
15:  [0] = [0] = [1] = [5] 1115: [1] = [1]1 = [1] = [5]

2 Tryck pa [A, V] for att valja “Egenskaper” och
tryck pa [OK].
® Att ga ur Egenskaper-skarmen, tryck pa [OK].

Att ga tillbaka till foregadende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skdarm

Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

vaTteu1s  ®Du kan inte spela musikspar pa harddisken under inspelning eller

kopiering.
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Praktiska funktioner

FUNCTION MENU Visning

Genom att anvdnda FUNCTION MENU-rutan kan du na
huvudfunktionerna snabbt och enkelt.

Om “FUNCTION MENU Visning” &r stalld till “Pa” i Instéllningar-
menyn, visas FUNCTION MENU automatiskt nar du satter pa
strémmen. (= 67)

1 Tryck pa [FUNCTION MENU].

De funktioner som visas beror pa den valda enheten eller
skivtyp.

A=PIGA  FUNCTION MENU
HDD Aterstar 30:00 SP

Uppspelning

‘i
@
5
2

2 Tryck pa [A, V] for att vdlja en
funktion och tryck pa [OK].

APIGA  FUNCTION MENU
S HDD Aterstar 30:00 SP

Uppspelning Video

)
©
= Cmesko
D

v 0
&

®Om du trycker [RETURN %], kan du g4 tillbaka till
féregaende skarm.

3 Tryck pa [A, V] for att vdlja en artikel

och tryck pa [OK].
o Se “Enkel atkomst till diverse funktioner — FUNCTION
MENU Visning” angaende varje funktion. (= 7)

Att stinga FUNCTION MENU-rutan
Tryck pa [FUNCTION MENU].

Sok programmen i GUIDE Plus+-listan

enligt titelns namn—AHitta Titlar

[ HDD |
Du kan sdka program fran GUIDE Plus+-listan baserat pa
titelinformation.

1 Under paus eller i stopplage

Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Nar “VIDEO” inte har valts, tryck pa “Réd”-knappen for att
vélja “VIDEO".

Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att valja
titeln.
Tryck pa [OPTION].

Tryck pa [A, V] for att vdlja “Hitta
Titlar” och tryck pa [OK].
Tryck pa [H] (Stall in).

o Nar du s6ker med annat ord &n titelnamnet, ange ett annat
ord. (= 50, Skriva in text)

Tryck pa[A, V] for att vdlja “Enkel
sokning” or “Detaljerad sokning” och
tryck pa [OK].

®Se “Soka 6nskade program i GUIDE Plus+-listan efter ord”

(=> 31) fér mer information angaende “Enkel sdkning” och
“Detaljerad s6kning”.

7 Tryck pa[A, V] for att vilja
programmet och tryck pa [OK].

“Timerinspelning”-skarmen visas. (= 21, Timerinspelning,
steg 3)

OO O AW DN

For att tillfalligt stoppa TV-programmet

du tittar pA—Pause Live TV

Du kan tillfélligt stoppa TV-programmet du tittar pa genom att
anvanda enhetens tuner och sedan fortsatta genom att tillfalligt
spara den pa harddisken. Denna funktion &r mycket anvandbar nar
du maste avbryta ditt TV-tittande for att utratta ett arende.

Om du stoppar funktionen Pause Live TV sa raderas det tillfalligt
sparade tv-programmet pa harddisken.

1 sia pa tv-apparaten och vilj lamplig

AV-ingang som passar anslutningarna
till denna apparat.

Satt pa enheten och tryck pa[A v CH]
for att valja kanal.
Om du vill stoppa TV-programmet tillfalligt

Tryck pa [PAUSE LIVE TV].

Ikonen innebar att Pause Live TV ar igang. Du kan stanga av
ikonen (= 67, Symbol for Pause Live TV).

4 Da du vill fortsatta

Tryck pa [»>] (PLAY).

® Programmet sparas pa harddisken i inspelningslaget SP
(= 24) oavsett inspelningslage och drivenheten som valjs
innan du sparar programmet.

® Minst 1 timme och max. 8 timmars TV-program kan sparas
tillfalligt pa harddisken. (Detta beror pa harddiskens lediga
utrymme.)
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Atgirder under Pause Live TV
Sokning Tryck pa [€4<, PP].
Paus Tryck pa [11].
o Tryck pa [»] (PLAY) for att starta om.

Quick View  Tryck in och hall [»>] (PLAY/

(Snabbgranskning) < 1.3).
® Tryck igen for att aterga till normal

hastighet.
Slow- | pausléage, tryck pa [€<«] eller
motion [>>].
Hastigheten okar i 5 steg.
o Tryck pa [P] (PLAY) for att fortsatta
avspelningen.
Stoppa 1 Tryck pa [H].
Pause Live 2 Tryck pa [«, D] for att vilja
TV “Ja” och tryck pa [OK].

® Funktionen Pause Live TV stoppar automatiskt nar en
timerinspelning startar.

® Funktionen Pause Live TV ar inte tillganglig
—nar klockan inte ar installd
—under inspelningen
—under timerinspelningen
—under EXT LINK inspelningen, etc.

e | jud kan inte vaxlas nar man aterupptar uppspelning.

® De forsta 30 minuterna raderas var 30:e minut da harddisken ar full
eller sparar de sista 8 timmarna.

® Funktionen Pause Live TV stoppas automatiskt 24 timmar efter
start.
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Operationer som &r lankade till tv-apparaten (VIERA Link “HDAVI Control™”/Q Link)

Du kan anvanda lankade operationer mellan teven och mottagaren
genom att anvanda “HDAVI Control” eller Q Link.

Vad ar VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” ar en praktisk funktion som
medger ldnkade operationer pa den har apparaten, och en
Panasonic TV (VIERA) eller mottagare under “HDAVI
Control”. Du kan anvédnda den har funktionen genom att
ansluta utrustningen med HDMI-kabeln. Se
bruksanvisningen for den anslutna utrustningen for mer
information om anvandning.

o VIERA Link “HDAVI Control” ar en unik funktion, baserad pa de
kontrollfunktioner som finns tillgangliga i HDMI, en
industristandard som ar kdnd under namnet HDMI CEC
(Consumer Electronics Control), som vi har utvecklat och lagt
till. Darfor kan drift tillsammans med andra tillverkares
utrustning, som stédjer HDMI CEC, inte garanteras.

e Denna apparat stoder funktionen “HDAVI Control 5”.
“HDAVI Control 5” ar den nyaste standarden (géller fran
december, 2009) fér Panasonic HDAVI Control-kompatibla
utrustning. Den har standarden ar kompatibel med Panasonic
konventionella HDAVI-utrustning.

® Se de individuella handbdckerna for de andra tillverkarnas
utrustning som stéder VIERA Link-funktionen.

Forberedelser

1 Anslut denna enhet till din TV med en HDMI-kabel och en helt
kabeldragen 21-stifts scartkabel (= 9), eller till din mottagare
med en HDMI-kabel (= 9).

2 Stall “VIERA Link” pa “Pa” (= 67). (Standardinstéllningen ar
“Pa”.)

Vad du kan gora med “HDAVI Control” och Q Link

VIERA Link

3 Stall in mandvreringarna for “HDAVI Control” pa den anslutna
utrustningen (t.ex. tv).

o Still ingangskanalen pa VIERA for att anpassa terminalen
som ska anvandas som “HDAVI Control”.

4 Satt pa all utrustning som ar kompatibel med “HDAVI Control”
och vélj enhetens ingangskanal pa denanslutna TV:n sa att
funktionen “HDAVI Control” fungerar korrekt.

Upprepa den hér proceduren dven nar anslutning eller
instdllningar har éndrats.

Vad ar Q Link?

Q Link ar en praktisk funktion som medger lankade operationer

mellan den héar apparaten och en Panasonic tv-apparat. Den har
funktionen kan du anvanda nar du ansluter utrustningen med en
fullkopplad 21-stifts Scartkabel.

Forberedelser

® Anslut apparaten till din tv med en fullkopplad 21-stifts scartkabel
(= 8).

Ytterligare information

Foljande system fran andra tillverkare har liknande funktion som

Q Link fran Panasonic.

For mer information, 18s i bruksanvisningen for tv-apparaten eller

radfraga aterforsaljaren.

®Q Link (registrerat varumarke tillhérande Panasonic)

® DATA LOGIC (registrerat varuméarke tillhérande Metz)

® Easy Link (registrerat varumarke tillhérande Philips)

® Megalogic (registrerat varumarke tillhérande Grundig)

® SMARTLINK (registrerat varuméarke tillhérande Sony)

Nerladdning fran tv-apparaten*3

Nar du ansluter enheten till en TV férsta gangen, kopieras stationslist-data etc. automatiskt fran TV:n till enheten och TV-kanalerna ges

programpositionerna pa enheten i samma ordning som pa TV:n (= 10).

Enkel uppspelning

Nar teven ar pa och foljande alternativ utfors, kommer tevens ingang automatiskt att vaxla till ingangslaget HDMI (KZIYEIA) eller AV ([YETA)

och teven visar installningen.

(Det kanske inte gar att fa fram bild eller ljud de férsta sekunderna.)

Tryck pa [FUNCTION MENU]*', [»] (PLAY)*2, [DIRECT NAVIGATOR], [GUIDE], [ShowView], [PROG/CHECK] etc.

Lank for strompaslagning

Nar teven ar avstangd och foljande atgarder gjorts, sa slas teven pa automatiskt och visar motsvarande atgard.

(Det kanske inte gar att fa fram bild eller ljud de férsta sekunderna.)

Tryck pa [FUNCTION MENU]*", [] (PLAY)=2, [DIRECT NAVIGATOR], [GUIDE], [ShowView], [PROG/CHECK] etc.

id DVD-V | SVCD och WMA ([EiE)/MP3

Tv-apparaten slas automatiskt pa nar du satter in skivorna.

Lank for stromavslagning

Nar du stéller TV:n i standby-lage, stélls dven enheten automatiskt till standby-lage. Enheten stélls automatiskt till standby-lage dven om
FUNCTION MENU-skérmen etc. visas, under uppspelning eller nar enheten &r stalld till en timerinspelning.
Aven om teven ar installd pa beredskapslage, kommer apparaten inte att stéllas in pa beredskapslage samtidigt vid inspelning, kopiering och

finalisering med mera.

o Nar apparaten ar ansluten till en “HDAVI Control” -kompatibel Panasonic mottagare via en HDMI-kabel, stdngs mottagaren ocksa av.

Direkt tv-inspelning*3

Denna funktion later dig omedelbart starta inspelningen av programmet som du ser pa teven.
e Beroende pa typ av TV som anslutits med denna enhet, kanske inte denna funktion fungerar.

Tryck in och hall [@ DIRECT TV REC] intryckt i 1 sekund.

Inspelningen satter igang.
e Titlarna spelas in pa harddisken.

Att stoppa inspelningen
Tryck pa [H].

® Om du byter TV-kanal medan du anvander Direkt tv-inspelning, kan Direkt tv-inspelning stoppas.
o Nar “EXT-L” tdnds pa apparatens skarm (= 26), ar Direkt tv-inspelning inte tillganglig.

*1 Den har knappen gar bara att anvanda nar apparaten ar paslagen.

*2 Nar knappen ar intryckt, visas inte uppspelningsbilden omedelbart pa skarmen, och det kanske inte gar att titta pa innehallet fran den punkt dar

uppspelningen bérjade.

Tryck i sa fall pa [4d] eller [ 4] for att ga tillbaka till den punkt dar uppspelningen boérjade.
*3 Denna funktion &r tillganglig for TV-apparater som stodjer “HDAVI Control 3" eller senare funktioner.

®De har funktionerna gar kanske inte att anvanda normalt, beroende pé utrustningens skick.
® Angaende “HDAVI Control’-funktion, las &ven manualen for den anslutna utrustningen (t.ex. tv).



e Instruktioner/anmarkningar for SD-kort och SD-enhet kan endast tillampas pa modellen DMR-EH63.

Latt kontroll endast med VIERA-fjarrkontroll

Om du ansluter denna enhet till en TV som stdder “HDAVI Control 2” eller senare med en HDMI-kabel, kan du anvanda flera anvandbara
funktioner.

Du kan styra denna enhet via knapparna pa TV:ns fjarrkontroll.

Knappar som gar att anvanda for denna enhet varierar beroende pa TV:n. Se TV:ns bruksanvisning for detaljer.

Anvand fjarrkontrollen som medféljer denna enhet om du inte kan styra den via knapparna pa TV:ns fjarrkontroll.

e Denna enhets funktion kan komma att avbrytas om du trycker pa inkompatibla knappar pa TV:ns fjarrkontroll.

® Pa tv-skarmen visas en bild av tunern nér den lankade atgarden avslutats.

Anvand FUNCTION MENU for att manodvrera denna apparat*’

Se bruksanvisningen for teven fér handhavande av teven.

1 Visa denna apparats “FUNCTION MENU”-fonster med tevens fjarrkontroll.

A=PIGA  FUNCTION MENU

S HDD Anerst.sr 30:00 SP
®Om den har enheten ar installd pa beredskapslage, slas den pa automatiskt. w—
e Angaende FUNCTION MENU Visning (= 7, 39, 67). re—
2 Valj det alternative som du vill anvianda med tevens fjarrkontroll och tryck
o | Owiga
sedan pa [OK]. C Velavenhet

@..
o

Att avbryta direktsanda TV-program®*2

Du kan tillfalligt stoppa TV-programmet du tittar pa och sedan fortsatta genom att tillfalligt spara den pa harddisken. Denna funktion ar mycket
anvandbar nar du maste avbryta ditt TV-tittande for att utratta ett arende.
Om du stoppar funktionen Pause Live TV sa raderas det tillfalligt sparade tv-programmet pa harddisken.

Se bruksanvisningen for teven fér handhavande av teven.

1 Om du vill stoppa TV-programmet tillfalligt
Satt pa funktionen “Pause Live TV” med TV:ns fjarrkontroll.
® Enheten satts pa automatiskt.

2 Naér du vill ateruppta
Visa Kontrollpanel (2> nedan) och tryck pa [OK].

® TV-programmet fortsétter.
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For att stoppa Pause Live TV
@ Tryck pa [¥] medan Kontrollpanel visas.
® Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

Se “Anmarkning”. (= 39, “For att tillfalligt stoppa TV-programmet du tittar pA—Pause Live TV”)
Att anvanda menyfonstret OPTION for att styra den har enheten*’
Genom att anvénda TV:ns fjarrkontroll kan du spela skivor med “Kontrollpanel” (2> nedan) och visa toppmenyn fér DVD-Video.

1 Tryck pa [OPTION].
tex.

Kontrollpanel
FUNCTION MENU

Kontrollpanel visas (2> nedan).
FUNCTION MENU-fonstret visas (=> ovan).

Top Menu Top menu visas (= 19).
DvD.v
Menu | Menu Menyn visas (= 19).

Instéllningar for standby-
lage

“Skarmen “Instéllningar for standby-lage”
visas (= 69).

Val av enhet
Du kan inte anvanda OPTION-menyn medan Top Menu fér DVD-

Valj harddisk-, DVD- eller SD-enheten.

Video visas och medan DVD-Video kopierar. Bildspel

Skarmen “Albumvisning” visas (= 36).

Rotera at HOGER (JPEG)
Rotera at VANSTER (JPEG)

2 Vaiilj ett alternativ och tryck sedan pa [OK].

Vrid stillbilden (= 37).

Zooma in (JPEG)
Zooma ut (JPEG)

Forstora eller krymp stillbilden (= 37).

B Att anvanda Kontrollpanel
Med Kontrollpanel, kan du anvanda sok bakat, sék framat, stopp etc. med tevens fjarrkontroll.
Valj “Kontrollpanel” och tryck pa [OK] i steg 2 (=> ovan).

Kontrollpanel visas (=> hdger).
o Nar en titel eller DVD-Video etc. spelas upp.
—[A]: Paus, [V]: Stopp []: S6k bakat, [P>]: S6k framat, [OK]: Uppspelning, [EXIT]: Ldmna skarmen.
® Medan stillbilder visas
—[V]: Stopp, [d]: Se foregaende bild, [P>]: Se nasta bild,
[EXIT]: LAmna skarmen.

Kontrollpanel

Paus O Ldmna

ok ok
Spela V

Stoppa

*1 Denna funktion ar tillganglig for TV-apparater med stéd for “HDAVI Control 2” eller senare.
*2 Denna funktion ar tillganglig fér TV-apparater med stod for “HDAVI Control 3” eller senare.

B Nar du vill lamna teven pa och endast stilla den har enheten i beredskapslage
Tryck pa [(D] pa denna enhets fjarrkontroll och stéll till stanby-l&ge.

B Nar “HDAVI Control” inte anvands
Stall in “VIERA Link” i menyn Instaliningar till “Av” (= 67).
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Redigering av titlar/kapitel

[ HDD | RAM |
[-R] (Det gar inte att redigera skivor som
stangts).

Kapitel
Alla avsnitt mellan delningspunkterna blir ett kapitel.

Titel
Kapitel | Kapitel | Kapitel | Kapitel

3

A1 Du kan andra kapitlens ordning och skapa en Spellista
(Video) (2> 44).

“Kapitelindelning” i Instéllningar-menyn (= 65)

“Automatisk”:

Kanner av andringar (sarskilda tysta stallen som start och slut pa

programmet) i scenen under inspelning och staller in punkter for

kapitelstart pa dem automatiskt.

® Beroende pa programmet som ska spelas in eller pa
Inspelningslage, kanske inte startpunkterna for kapitlen skapas
korrekt.

“5 minuter”:
Staller in punkter for kapitelstart under inspelning med ca 5
minuters intervall.

o Maximalt antal artiklar pa en skiva:

[ HDD |

—Titlar: 499

—Kapitel: Cirka 1000 per titel

(Beror pa inspelningens skick.)

[RAM | -R]

—Titlar: 99 (IR 49 titlar)

—Kapitel: Cirka 1000 (P} Cirka 254)
(Beror pa inspelningens skick.)

®|nspelat innehall som da det en gang val har raderats, delats eller
delvis raderats, kan inte aterstallas till ursprungligt tillstand.
Foérvissa dig innan du gar vidare.

® Det gar inte att redigera under pagéende inspelning eller kopiering
etc.

® Information om begransningar for inspelning behalls dven efter
redigering (t.ex. delning av en titel etc).

(] +R | Var gang du redigerar en titel sparas informationen till
fri plats pa skivan, Om du goér detta manga ganger minskar
tillganglig speltid.

Vi rekommenderar att du redigerar pa HDD och sedan kopierar till
skivan.

Redigera titlar/kapitel och spela upp

kapitel

Du kan géra andringar (ta bort delar som inte behdvs, dela etc.) i
inspelade program.

Forberedelser

® S|4 pa tv-apparaten och valj lamplig AV-ingdng som passar
anslutningarna till denna apparat.

® 5|3 pa apparaten.

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja den enhet som innehaller
den inspelade titel som ska redigeras.

o ;YY1 Koppla ur skyddet (= 61, Stélla in skydd).

Under uppspelning eller i stopplage

Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].
L] BT Om *VIDEO" inte valjs, tryck pa “R6d" for att vélja

2 Tryckpa[A, V¥, <, »]for att vilja
onskad titel.

DIF:‘EDC;NAVIGATOR Titelgrupper [EiiBEG[a sio [mussr] T|te|V|sn|ng-skarm

| Foreg. | | Nasta |

@ OoPTioN  [mn] valj Féreg. [4¢][ %] Nasta

Att visa andra sidor

Tryck pa [A, ¥, «, ] for att valja “Foreg.” eller “Nasta”

och tryck pa [OK].

o Du kan ocksa trycka pa [ <4, PP ] for att visa andra
sidor.

Redigering av flera

Valjmed [A, ¥, <, »] och tryck pa [I1]. (Upprepa).

Ett kontrolltecken visas. Tryck pa [I1] igen for att avbryta.

3 Tryck pa [OPTION].

4 Tryck pa[A, V] for att vilja dnskad

operation och tryck pa [OK].
o Om du véljer “Redigera” tryck pa [A, V] for att valja
operation och tryck pa [OK].

 Mata in namn_|
/
i
! Vi hanvisar till
Egenskaper | “Operationer for titiar”
Redigera | (= 43).
CIERIE— For att soka program pa TV Guide (= 39)

]—> Att redigera titelgrupper i) (= 33)
[Kapitelisning | IRSNICRY

Tabellvisning [ J> Andra utseende pa DIRECT NAVIGATOR
(

= 33)
-
L, e Spela upp stillbilder (= 36)

o For att spela musik som spelats in pa
harddisken (= 38)

B Om du véljer “Kapitelvisning”

5 Tryck pa [A, ¥V, «, ] for att vilja

onskat kapitel.
For att starta uppspelning = Tryck pa [OK].
For att redigera = Steg 6.

DIRECT NAVIGATOR  Kapitelvisni Kapitelvisning-skarm
DIRECT Kapitelvisning p g

(a) T T2

| ._Iligg
e Att visa andra sidor/Redigering av flera (=> vanster)

6 Tryck pa [OPTION], sedan [A, V] for
att vadlja onskad operation och tryck
pa [OK].

q Titelvisning |

o Du kan ga tillbaka till Titelvisning.

Vi hanvisar till “Operationer for
kapitel” (= 43).

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skdrm
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

VQT2J18
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Operationer for titlar

Efter att steg 14 slutforts (= 42)

Radera* Tryck pa [«, W] for att vilja “Radera” och tryck pa [OK].
[HOD | RAM | [-R DL | -Rw(v) [ Nér inspelat innehall val har raderats, ar det forlorat och kan inte aterstéllas. Forvissa dig innan du gar vidare.
& e Den tillgangliga inspelningstiden pa en DVD-R, DVD-R DL, +R eller +R DL 6kar inte nar titlar raderas.
o Tillgangligt inspelningsutrymme pa DVD-RW (DVD-Videoformat) och +RW 6kar endast nar den senast
inspelade titeln raderas. Den 6kar inte om andra titlar raderas (= 22).
Egenskaper Information (t.ex. tid och datum) visas. Egenskaper

[HDD | RAM J-R | -R DL | -RW(V)

o Tryck pa [OK] for att ga ur skarmen.

Mata in namn

Du kan ge namn at inspelade titlar.
(= 50, Skriva in text)

oIb3] Aven om gruppnamnet andras, forblir gruppens titelnamn oféréandrade.
Stall in skyddX Om detta stalls in, kommer titeln att skyddas fran att raderas oavsiktligt. I
Avbryta skydd* Tryck pa [«, W] for att vilja “Ja” och tryck pa [OK]. € HDD
Lassymbolen visas nar titeln ar skrivskyddad.
[ HDD J RAW |

Radera delar

(=> nedan, Ytterligare
information)

Du kan ta bort onédiga delar av inspelningen.

@ Tryck pa [OK] vid startpunkten och slutpunkten av det
avsnitt som du vill radera.

@Tryck pa[A, V] for att vilja “Avsluta” och tryck pa [OK].
o Valj “Nasta” tryck pa [OK] for att radera andra avsnitt.

® Tryck pa [«, »] for att vdlja “Radera” och tryck pa [OK].

Andra miniatyrbild

Du kan andra den bild som ska visas som miniatyrbild i Title View.

@ Tryck pa [»] (PLAY) for att starta uppspelningen.

| RAM | [-R DL | -RW(V) |
= (@ Tryck pa [OK] nar den bild som du vill anvanda som
(= nedan, Ytterligare miniatyrbild visas.
information) Att dndra miniatyrbilden .
Starta om uppspelningen och tryck pa [A, V] for att valja “Andra”, tryck
sedan pa [OK] vid den punkt som du vill &ndra. e
® Tryck pa [A, V] for att vdlja “Avsluta” och tryck pa [OK].
Dela Titel Du kan dela upp en titel i tva. o
) Tryck pa [OK] vid den punkt dar du vill att delningen DIRECT NAVIGATOR _ Dela Tiel S
(2> nedan, Ytterligare ska goras. [Forh.visa_| g
information) @ Tryck pa[A, V] for att vilja “Avsluta” och tryck pa [OK]. E
® Tryck pa [«, W] for att vélja “Dela upp” och tryck pa [OK].
Att bekrifta delningspunkten |_0:4321 |

Tryck pa [A, V] for att valja “Forh.visa” och tryck pa [OK]. (Apparaten
spelar upp 10 sekunder fore och efter delningspunkten.)

Att andra delningspunkten

Starta om uppspelningen och tryck pa [A, V] for att valja “Dela upp”, tryck darefter pa [OK] vid den punkt
dér du vill dela titeln.

® De delade titlarna bibehaller originaltitelns titelnamn och CPRM-egenskaper (= 84).

e Det kan handa att bild och ljud strax fére och efter delningspunkten helt kort klipps av.
o Ib5] Delade titlar bildar en grupp av titlar.

* Redigering av flera ar mojligt.

Operationer for kapitel

Efter att steg 1-6 slutforts (= 42)

Radera kapitel*
[ HDD | RAM |

Tryck pa [«, D] for att vidlja “Radera” och tryck pa [OK].

o Nar inspelat innehall val har raderats, ar det forlorat och kan inte aterstéllas. Forvissa dig innan du gar vidare.

o V3lj “Kombinera kapitel” (2> nedan) nar du vill radera endast delningspunkten mellan kapitel. (Det inspelade
innehallet raderas inte.)

Skapa kapitel

VAalj punkten dar du vill starta ett nytt kapitel medan titeln visas. TS Gl

(D Tryck pa [OK] vid den punkt dar du vill att delningen ska goras. SIHoD

(= nedan, Ytterligare ® Upprepa detta steg for att dela vid andra punkter. = Skapa
information) @ Tryck pa [A, V] for att vélja “Avsluta” och tryck pa [OK].
I* m
Kombinera kapitel Tryck pa [«, »>] for att vilja “Kombinera” och tryck pa [OK].
'HDD | RAM | ® Det valda kapitlet och féljande kapitel kombineras.
* Redigering av flera ar mojligt.
Ytterligare information
® Anvand Sokning (= 32), Time Slip (= 32) for att hitta 6nskad punkt.
o For att hitta exakt ratt punkt, anvand slowmotion (= 32) eller ruta-for-ruta (= 32).
o For att hoppa till start eller slut av en titel/ett kapitel, tryck pa [ 4] (start) eller [ ] (slut). vaQr2J18
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Skapa, redigera och spela upp Spellistor (Video)

Du kan arrangera kapitlen (= 42) for att skapa en Spellista
(Video).

Titel ——  Titel ——
Kapitel | Kapitel | Kapitel Kapitel | Kapitel
Spellista | Kapitel | Kapitel !

(Video)

N

Kopiera (= 51) en Spellista (Video) for att skapa en titel.

o Spellistor (Video) spelas inte in separat, sa den anvander inte
sarskilt mycket av kapaciteten.

o Redigeringen av kapitel i en Spellista (Video) gor inte att
kalltittarna och kallkapitlen andras.

o Du kan inte skapa eller redigera Spellistor (Video) under
inspelning eller kopiering.

® Maximalt antal artiklar pa en skiva:
— Spellistor (Video): 99
—Kapitel i Spellistor (Video): cirka 1000
(Beror pa inspelningens skick.)
® Om du overskrider det maximala antalet artiklar for en skiva,
kommer inte alla artiklar som angetts att spelas in.

Skapa Spellistor (Video)

Forberedelser

® S|4 pa tv-apparaten och valj Iamplig AV-ingdng som passar
anslutningarna till denna apparat.

® S|a pa apparaten.

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att vélja den enhet som innehaller
den inspelade titel som ska redigeras.

o XX Koppla ur skyddet (= 61, Stalla in skydd).

o Spellistor (Video) maste utféras i enlighet med kodningssystemet
som har valts i “TV-system” (= 67).

1 | stopplage
Tryck pa [FUNCTION MENUI].

2 Tryck pa[A, V] for att vilja “Ovriga”
och tryck pa [OK].

3 Tryck pa[A, V] for att vilja
“Spellistor” och tryck pa [OK].

A=PIGA  FUNCTION MENU

EHDD Aterstar 30:00 SP

<|-

[HDD |
Om “VIDEO” inte valts, tryck pa “Rod” for att valja “VIDEO”.

Spellistor  Visa spellista ( Video
S HDD IEDEO EBILD

4 Tryck pa [A, ¥V, «, ] for att vilja
“Skapa” och tryck pa [OK].

Spellistor  Visa spellista ( Video ) _
S HDD [E VIDEO|mBILD

S Tryck pa[«, »]for att vilja en killtitel
och tryck pa[V].

o Tryck pa [OK] for att vélja alla kapitlen i titeln, ga sedan
vidare till steg 7.

Ilist Skapa
Ept i [mVIDEO]
01 ARD 11:10.L6R

OE: pIF F [
A

Kephol | spollata

@, O0PTION
6 Tryck pa [« P fér att vilja kapitel att
lagga till i en Spellista (Video) och

tryck pa [OK].

Tryck pa [A] for att avbryta.

Tryck RETURN fér att
avsluta.

Spellistor Skapa
g HDD vmeo

001 ARD 11.10. LOR
F F >

(OopTioN Tryck RETURN for att

ODu kan aven skapa ett nytt kapitel fran kalltiteln. Tryck pa
[OPTION] for att vélja “Skapa kapitel” och tryck pa [OK]
(= 43, Skapa kapitel).

7 Tryck pa[«, »] for att vilja den
position dar kapitlet ska laggas in och
tryck pa [OK].

Spellist sk
e Do e [EVIDEO)
GO ARD 111018

<C2 B3E F PO
e

o Tryck pa [A] for att valja andra kalltitlar.
e Upprepa steg 67 for att 1agga till fler kapitel.

8 Tryck pa [RETURN =].

Alla valda scener blir Spellista (Video).

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skdrm

Tryck pa [EXIT].



Redigera och spela upp Spellistor
(Video)/kapitel

[HDD J RAM | _
(Endast uppspelning)
| stopplage

Tryck pa [FUNCTION MENU].
2 Tryck pa [A, V] for att vilja “Ovriga”
och tryck pa [OK].
Tryck pa [A, V] for att vdlja
“Spellistor” och tryck pa [OK].

w

Om “VIDEOQO” inte valts, tryck pa “Réd” for att valja “VIDEO”.
4 TryckpalA, V¥, < »]foratt vilja

Spellista (Video).
For att starta uppspelning = Tryck pa [OK].
For att redigera = Steg 5.

Spelistor - Visa spellsta (Video) igeGlapip | Visa spellista ( Video )-skarn

Z 331

e Att visa andra sidor/Redigering av flera (= 42)

5 Tryck pa [OPTION], sedan [A, V] for
att valja onskad operation och tryck
pa [OK].

o Om du valjer “Redigera” tryck pa [A, V] for att valja
operation och tryck pa [OK].

ex., (BB
| Skapa |
K
/ Vi hanvisar till
) (| @ ‘Srelista
Egenskaper Andra miniatyrbild ]SVI?(?.O)- "
Redigera unktioner .

Kapitelvisning
I BILD

B Om du valjer “Kapitelvisning”

6 Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att vilja

onskat kapitel.
For att starta uppspelning = Tryck pa [OK].
For att redigera = Steg 7.

Kapitelvisning-skarm

Spellistor Kapitelvisnin,
2 & & [BVIDEQ

12.10.SON 0:30

o Att visa andra sidor/Redigering av flera (= 42)

7 Tryck pa [OPTION], sedan [A, V] for
att valja onskad operation och tryck
pa [OK].

Visa spellista

Vi hanvisar till
“Operationer for kapitel”.

o Du kan ga tillbaka till Visa spellista ( Video ).

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skarm
Tryck pa [EXIT].

Spellista (Video)-funktioner

Efter att du utfort steg 1-5 (2> vanster)

Radera* ;l'rryy:Il(;)aé [[0<k]>] for att vélja “Radera” och
[RAM] Efter raderingen, &r Spellistor (Video)
forlorade och kan inte aterstallas.
Forvissa dig innan du gar vidare.
Egenskaper Spellista (Video) information (t.ex. totaltid
[RAM | och datum) visas.
. o Tryck pa [OK] for att ga ur skarmen.
Egenskaper
Dinosaur |
Nr 10 | Datum 13.10.2010 TIS
Kapitel 002 | Totalt 0:30.53
o
Skapa (= 44, Skapa Spellistor (Video), Steg 5-8)
[HDD J RAM |
i % Tryck pa [«, »] for att vidlja “Kopiera”
E:fl)np Iliem;? och tryck pa [OK].
® Den kopierade Spellista (Video) blir den nyaste
pa skarmen “Visa spellista ( Video )".
Mata in (DEI.; Iggngsrri?/ggiﬁ Eg(?)llistor (Video).
namn '
[RAM |
Andra (= 43, Andra miniatyrbild)
miniatyrbild
[HDD J RAM |

* Redigering av flera ar mojligt.

Operationer for kapitel

Efter att du utfort steg 1-7 (=> vanster)

=)
£
P
(7]
2
E-]
(]
X

e Redigeringen av kapitel i en Spellista (Video) gor inte att kélltitlarna
och kallkapitlen éndras.
Lagga till (= 44, Skapa Spellistor (Video), Steg 5-7)
kapitel
F|ytta Tryck pa [A, V¥, <, »] for att vélja den
. position dar kapitlet ska ldggas in och
kapitel tryck pa [OK].
;p:lll)islor Flytta kapitel
R
I [ Sida 0101
Skapa (= 43, Skapa kapitel)
kapitel
Kombinera (= 43, Kombinera kapitel)
kapitel
(= 43, Radera kapitel)
Rad.eri Spellista (Video) raderas om du raderar alla
kap|te| : kapitel i den.

* Redigering av flera ar mojligt.
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Redigera stillbilder och musik

o Instruktioner/anmarkningar fér SD-kort och SD-enhet kan
endast tillampas pa modellen DMR-EH63.
o WMA -filer kan endast spelas upp pa modellen DMR-EH63.

Redigering av stillbilder (JPEG)

[HDD | RAM | SD |

E (JPEG)

® Du kan redigera bilder och album.

o Du kan inte redigera stillbilder som spelats in pa DVD-R DL, CD-R/
CD-RW eller USB-minne.

® Du kan inte redigera stillbilder som spelats in pa finaliserade DVD-R.

Forberedelser

® Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja harddisken, DVD- eller SD-
enheten.

oY1 B Ta bort skydd (= 61, Stélla in skydd).

1 Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

LEE] G Om “BILD” inte valjs, tryck pa “Gron” for att vélja
“BILD".

2 Redigera ett album:
Valj album och tryck [OPTION].

o Nar du vill skapa ett album genom att anvanda “Skapa album”,
tryck pa [OPTION] utan att valja album.

Redigera en stillbild:

(@ Vilj ut det album som innehaller bilden och
tryck [OK].

(@ Valj ut still bilder att redigera och tryck
[OPTION].

Att visa andra sidor

Tryck pa [A, ¥, «, ] for att valja “Foreg.” eller “Nasta”
och tryck pa [OK].

o Du kan ocksa trycka pa [ ¢« PP ] for att visa andra sidor.
Redigering av flera

Valjmed [A, V¥, «, »] och tryck pa [I1]. (Upprepa.)

Ett kontrolltecken visas. Tryck pa [11] igen for att avbryta.
For att vélja alla album

Tryck pa [W]. Efter att bekraftelsemeddelandet har visats,
tryck pa [«, ] for att valja “Ja”.

3 Tryck pa [A, V] for att valja onskad
operation och tryck pa [OK].

B Att redigera ett album

(ex., GERY)
Starta bildspel 7 Starta bildspel/Instélln. bildspel (= 36, 37)
arta bildspel
Instélin. bildspel :|_>
= - Radera album Album (stillbild) och
Lagg till bilder | Jge (=2 bildtgard (= hoger)
Skapa album ./
[Redigera album|| | ELlMUELLL
Kopiera till DvD ||| Avbryta skydd

VIEEREIEIERT = Skifta till Spellistor (Bild) (= 48)
VIDEO / MUSIK

B Att redigera stillbilder
(eX., m)

Albumvisning ]

Album (stillbild) och bildatgard
(=> hoger)

'l_) Du kan ga tillbaka till Albumvisning.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skarm

Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Album (stillbild) och bildatgard

Efter att du utfort steg 1-3 (= vanster)

Radera Tryck pa [«, »] for atot vilja
bilder* “Radera” och tryck pa [OK].
o Nar inspelat innehall val har raderats, ar
Radera det forlorat och kan inte aterstallas.
album F(?rvissa dig innan du gar vidare. .
'HDD | RAM ] SD| ® Nar man raderar ett album tas ocks& andra
B (JPEG) filer an stillbilder bort. (Detta galler inte for
mappar som ligger under albumet i fraga.)
o ) Tillgangligt utrymme oOkar inte ens da
bilder raderats.
Andra Du kan &ndra datum for bilden.
datum* @ Tryck pa [ €, P ] for att vélja instéllning
D [RAM och tryck pa [A, V] for att &ndra.
@ Tryck pa [OK].
Du kan ge namn at album.
Namnge (= 50, Skriva in text)
album ® Namn pa album som skrivits in med denna
| HDD | RAM |l SD | apparat kanske inte visas pa annan utrustning.
Stall In gem; ?gr;tﬁélgr%an DIRECT NAVIGATOR  Bil
skydd* att en stillbild eller ett | =-H22 —
Avbryta album raderas av [ Ao A:
kvdd* misstag. S Be |IE
SIS Tryck pa [, ] (EN
(HDDJ RAM ] SD] for att vilja “Ja” = =
och tryck pa [OK].
Lassymbolen visas nar stillbilden eller albumet
ar skrivskyddad/skrivskyddat.
® Aven om instéllningen for skrivskydd i denna
apparat anvands for att skydda ett album,
kan det handa att albumet raderas av nagon
annan apparat.
Information (t.ex. bildstorlek och filstorlek) visas.
Eg;%smﬁlaggr ® Att ga ur Egenskaper-skarmen, tryck pa [OK].
(US|
[ SD]
Lagg till bilder (Tryck pa [«, ] for att valja
Skapa album “Starta” eller “Ja” och tryck pa
o J Rau so] [OKI. ) .
@Tryck [A, ¥V, «, »] for att vilja
det album som innehaller den
stillbild du vill lagga till och
tryck [OK].
@ Tryck pa [A, V] for att vilja
alternativ och tryck pa [OK].
® Om “Valja bilder” valjs:
Valj den stillbild du vill Iagga till och tryck
pa [OK].
® Om “Kopiera alla bilder” valjs:
Alla stillbilder i albumet kopieras.
@ Tryck pa [«, »] for att vélja “Ja”
eller “Nej” och tryck pa [OK].
® Om du vill fortsatta kopieringen, valj “Ja”
och ga till steg @.
Endast for “Skapa album”
(® Tryck pa [«, »] for att vélja “Ja”
eller “Nej” och tryck pa [OK].
o Om “Ja” valjs:
Du kan ge namn at album. (= 50, Skriva
in text)
o Om “Nej” véljs:
Albumets namn ges automatiskt.
Konpiera till For kopiering till DVD:BAM eIIe__r HDD
DVpD* Tryck pa [«, ] for att vilja
= “Starta” och tryck pa [OK]
Koi ll For kopiering till DVD-R
opiera fi Tryck pa [«€, »] for att vilja
HDD* “Kopiera & Slutbeh.” eller “Endast
| RAM | kopiering” och tryck pa [OK].

o 5] Anvand tomma skivor eller ofinaliserade
skivor pa vilka JPEG-bilder har spelats in
med denna enhet.

* Redigering av flera ar mgjligt.
[Andra datum : Bara nér skarmen for “Bildlage ( JPEG )’ visas]



e Timerinspelning startar inte nar man utfér “Andra datum”, “Kopiera
till DVD”, “Kopiera till HDD”, “Lagg till bilder” eller “Skapa album”.
[ ]

“Lagg till bilder” ar tillgangligt endast for mappar som
Overensstammer med DCF.

®Om du vill radera exempelbilderna, utfér “Avbryta skydd” och
radera dem sedan. (= 46)

®“Forinstallerade musikspar” visas inte pa MUSIK-skarmen.

Redigera musik

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] fér att valja harddisken.

Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Om “MUSIK” inte valts, tryck pa “Gul” for att valja “MUSIK”.
2 Redigera ett album

Tryck pa [A, V] for att vdlja albumet

och tryck pa [OPTION].

Redigering av spar

D Tryck pa[A, V] for att valja albumet och
tryck pa [OK].

@Tryck pa[A, V] for att valja 6nskat spar
och tryck pa [OPTION].

3 Tryck pa [A, V] for att vdlja onskad
operation och tryck pa [OK].

B For att redigera albumet (Musik)

[y

Radera album |

|
Anvandbara funktioner vid musikspelning
e (< %)

LRI —e Vilja inspelade program (titlar) som ska spelas
=== |pp—DIRECT NAVIGATOR (= 33)

® Spela upp stillbilder (= 36)

Album och sparfunktion (=> hdger)

= nedan
B For att redigera sparet (Musik)

 Namnge musikspér o
Skriv in artistnamn |

Album och sparfunktion (=> héger)

Du kan ga tillbaks till Albumvisning

Anvandbara funktioner vid musikspelning (=> 38)

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN =].

Att ga ur denna skarm
Tryck pa [DIRECT NAVIGATOR].

Album och sparfunktion
Efter att man utfort steg 1-3 (2> vénster)

Radera album
Radera musikspar

Tryck pa [«, D] for att vélja

“Radera” och tryck pa [OK].

o Nar inspelat innehall val har
raderats, ar det forlorat och kan
inte aterstéllas. Forvissa dig innan
du gar vidare.

Namnge album
Namnge musikspar

Du kan ge namn at album och spar.
(= 50, Skriva in text)

Skriv in artistnamn

Du kan redigera sparets artistnamn.
(= 50, Skriva in text)

o Nar timerinspelningen startar, stoppas musikredigeringen pa
vagen.

Radera stillbilder och musk med
RADERA Navigator

b W N -f

(JPEG)

| stopplage

Tryck pa [FUNCTION MENU].
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Radera”
och tryck pa [OK].

Tryck pa [A, V] for att vdlja “Bild”
eller “Musik”.
Tryck pa [OK].

Radera ett album
Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att valja
posten och tryck pa [DELETE ].

Radera en stillbild eller ett spar

@O Tryck pa[A, V¥, «, »] for att vdlja albumet
som innehaller stillbilden eller sparet som
ska raderas [OK].

@Tryck pa[A, ¥, «, »] for att vilja onskad
stillbild eller spar och tryck pa [OK].

Bekrafta ditt val genom at anvanda alternativmenyn.

® Se beskrivningen av alternativmenyn

—for stillbilder = 46, steg 3
—for musik = vanster, steg 3

Redigering

For att visa andra sidor [Album (stillbild) och endast
stillbild]
Tryck pa [ 4« PP ] for att visa andra sidor.

Multipel radering [Album (stillbild) och endast stillbild]
Valj med [A, ¥, <, »] och tryck pa [I1]. (Upprepa.)
Ett kontrolltecken visas. Tryck pa [11] igen for att avbryta.

Tryck pa [«, »] for att vdlja “Radera”
och tryck pa [OK].

Instaliningen raderas.

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skarm

Tryck pa [EXIT].
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Skapa, redigera och spela Spellistor (bild)

Du kan arrangera dina favorit-stillbilder i album som sparas pa en
harddisk for att skapa en Spellista (bild).

Album 1 Album 2

‘ Stillbild | Stillbild | Stillbild || Stillbild | Stillbild |

OO\ N

Spellista (bild) | Sfilbld | Stlbid | Stilbild

]

Kopiera (= 56) a Spellista (bild) for att skapa ett album.
(Musikspar kan inte kopieras.)

o Spellistor (bild) spelas inte in separat, sa de upptar inte mycket
av kapaciteten.

o Redigeringen av stillbilder i en Spellista (bild) andrar inte
kallalbum eller kallstillbilder.

®Du kan inte skapa eller redigera Spellistor (bild) medan du
spelar in eller kopierar.

o Maximalt antal Spellistor (bild):
— Spellistor: 99
—Bilder i en Spellista (bild): cirka 3000

Skapa Spellistor (bild)

Du kan skapa Spellistor (bild) med Musikspar.

| stopplage

Tryck pa [FUNCTION MENU].

Tryck pa [A, V] for att vilja “Ovriga”
och tryck pa [OK].

Tryck pa [A, V] for att vilja
“Spellistor” och tryck pa [OK].

A&DIGA  FUNCTION MENU
HDD

wN—\E

Aterstar 30:00 SP

Om “BILD” inte valts, tryck pa “Gron” for att valja “BILD”.

Spellistor  Visa spellista ( Bild
R

4 Tryck pa[A, V¥, <, P ] for att vilja
“Skapa” och tryck pa [OK].

Spellistor

Visa spellista ( Bild )_
Spens /avibEo[aBiD

5 Tryck pa [«, »] for att vélja ett album
(eon mapp) i “Kalla Alboum” och tryck
pa[V]

o Tryck pa [OK] for att valja alla stillbilder i albumet, hoppa
sedan till steg 8.
o Tryck pa [A] for att avbryta.

Spellistor Skapa
2 tiod
601 bate 2552010

i @@Ww ]
ATz Sl

Bilder  spelsta

Tryck RETURN for att
avsluta.

6 Tryck pa [ €, D] for att vilja stillbilden
du vill lagga till i en Spellista (bild) och
tryck sedan pa [11].

Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
nddvandiga installningar.
o Tryck pa [11] for att avbryta.

Spellistor Skapa
2 hiod

Qe EE> ]

@c...OopTon [ visa

Tryck RETURN for att
avsluta.

7 Tryck pa [OK].

8 Tryck pa [«, »] for att vdlja position
for isattning av still bilder och tryck
sedan pa [OK].

Spellistor Skapa [EE
8 HDD

[001 Date :25.5.2010 |

BSFEF b [
2 f‘f‘@-

»»»»»»

o Tryck pa [A] for att valja andra “Kalla Album” och repetera
stegen 5-8 for att Iagga till bilder i andra album.

Tryck pa [RETURN s].
10 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Ja” om
du vill namnge Spellista (bild).

Namnge spellista ?

\ Ja N Nej
“ B m
(= 50, Skriva in text)
1 Vilj Musikspar om du vill &ndra
Musikspar.

o Om “Nej” véljs, stélls Forinstallerade musikspar in for
Musikspar.

Skapa

Forinstallerade musikspar &r valt.
Andra musikspar ?

\ Ja I Nej \
VLY @
o O RETURN

@ Tryck pa [«, »] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].
@ Tryck pa [A, V] for att valja lagringsplats forMusikspar
och tryck sedan pa [OK].
®“Forinstallerade musikspar” is Musikspar forinstallerad
pa harddisken.
® Tryck pa [A, V] for att valja ett album for Musikspar och
tryck pa [OK] for att valja annat &n “Forinstallerade
musikspar”.
® Musikspar i Spellistor (bild) &r specificerat for varje
Spellista (bild). (=> 49)

Alla valda bilder blir en Spellista (bild).

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skdrm
Tryck pa [EXIT].



Spellista (Bild) atgarder

Redigera Spellistor (bild)/stillbilder

[ HDD | [ HDD |
1 | | o Efter att steg 1-5 slutforts (=> vanster)
tonpli
Stoppiage o Starta (= 36, Starta bildspel, Steg 1-2)
Tryck pa [FUNCTION MENU]. ; e Du kan inte valja flera Spellistor (bild) eller
2 . . st Bt 3 bildspel alla Spellistor (bild).
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Ovriga
3 3 (= 37, Instalin. bildspel)
3 och tryck pa [OK] Lr:ls(;[:‘l)lgl o |nstalln. bildspel sparas endast for den
3 A ah specificerade Spellista (bild).
TI"ka Pa [A’ v] for att V°a|ja ®Music-CD:n (CD-DA) anvéands for
“Spellistor” och tryck pa [OK]. Musikspar d& man satter i en musik-CD.
e Om “BILD” inte valjs, tryck pa “Grén” fér att valja “BILD”. - -~
4 Att redigera en Spellista (bild): Radera* ;l'rryygll(;)aé [[0<k]>] for att vélja “Radera’” och
Vilj Spellista (bild) att redigera och Efter raderingen, forloras Spellistor (bild)
tI"ka sedan pa [0PT|ON] Forvissa dig innan du gér vidare.
Redigefa en Sti"bildi _ _ ] Kopiera till ~ Fér kopiering till DVD-RAM
(1 Valj den Spellista (bild) som innehaller DVD* Tryck pa [«, »] for §tt vilja
stillbilder att redigera och tryck sedan pa “Starta” och tryck pa [OK]
[OK]. For kopiering till DVD-R
(@ Vilj ut still bilder att redigera och tryck Tryck pa [«, »] for att vélja
[OPTION]. “Kopiera & Slutbeh.” eller
Att visa andra sidor IOE}Qdast kopiering” och tryck pa
Tryck pa [A, ¥V, «, ] for att valja “Foreg.” eller “Nasta” [ ] . )
och tryck pa [OK]. o[l Anvand tomma skivor eller ‘
e Du kan ocksa trycka pa [ <<€, »P] for att visa andra oflnallserad_e skivor pa vilka JPEG-bilder
sidor. har spelats in med denna enhet.
Redigering av flera ) )
Valjmed [A, ¥, <€, »] och tryck pa [11]. (Upprepa.) Skapa (= 48, Skapa Spellistor (bild), Steg 5-11)
Ett kontrolltecken visas. Tryck pa [11] igen for att avbryta.
. . e i * Tryck pa [«, »] for att vélja “Kopiera”
5 Tryck pa[A, V] for att vdlja onskad Kopiera och tryck pa [OK].

®Den kopierade Spellista (bild) blir den

Kopiera :
Kopiera till DVD B Namnge spellista

e - Album (stillbild) och bildatgard (=> 46)

Operation och trka Pé [OK] nyaste pa “Visa spellista ( Bild )"-skérmen.
M For att redigera Spellista (bild) Namnge Du kan namnge Spellistor (bild).
- (= 50, Skriva in text) >
2 spellista g
hdger g
Instalin. bildspel * Redigering av flera ar mojligt. §
x

e B e Stillbildsatgarder

o Efter att steg 1-5 slutforts (=> vanster)

g

Egenskaper (= 46, Album (stillbild) och bildatgérd)
¥
Skapa, redigera och spela upp Spellistor (Video) Lagg till (= 48, Skapa Spellistor (bild), Steg 5-9)
(= 44) bilder
B Att redigera stillbilder Flytta Tryck pa [A, ¥, <, »] for att vilja
bilder positionen for att satta in bilden och tryck

sedan pa [OK].

Egenskaper Stillbildsatgéarder (=> hoger) P S
L&gg till bilder S HDD

. Dl
Radera bR Du kan ga tillbaka till EE%E

IEEEEENI P visa spellista ( Bild ). FFFFP
| Foreg. | | Nasta |
G
Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN ]. Radera Tryck pa [«, ] for att vilja
Att ga ur denna skarm bilder “Radera” och tryck pa [OK].

Tryck pa [EXIT].

* Redigering av flera ar mojligt.
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Skriva in text

e Instruktioner/anmarkningar fér SD-kort och SD-enhet kan
endast tillampas pa modellen DMR-EH63.
o WMA-filer kan endast spelas upp pa modellen DMR-EH63.

[HDD JRAMY-R]-RDLY-RW() ] +R ] +R DL ] +RW ] SD]

Du kan ge namn at inspelade titlar etc.
Du kan ocksa soka 6nskade program pa TV Guide genom att ange
nyckelord. (Fritextsokning/Hitta Titlar) (= 31, 39)

1 Visa Mata in namn-skarmen eller Skriv
in ord-skarmen.

Titel (timerinspelning)

Valj “Programnamn”. (=> 28, héger kolumn, steg 3)
Titel

Valj “Mata in namn”. (=> 42, steg 4)

Spellista (Video)

Valj “Mata in namn”. (= 45, steg 5.)

Spellista (bild)

Valj “Namnge spellista”. (= 49, steg 5.)

Inspelning
Valj “Skivnamn”. (= 61, Att ge namn at en skiva, steg 1)

Album (CD/WMA/MP3) (G[EY)
Valj “Namnge album”. (= 47, Redigera musik, steg 3)

Spar (CD/WMA/MP3) (GERY)
Valj “Namnge musikspar”. (= 47, Redigera musik, steg 3)

Artist (CD/WMA/MP3) (BEI)
Valj “Skriv in artistnamn”. (= 47, Redigera musik, steg 3)

Album for stillbilder
Valj “Namnge album”. (= 46, Redigering av stillbilder
(JPEG), steg 3.)

Fritexts6kning
Valj “Fritextsokning”. (=> 31, “S6ka 6nskade program i
GUIDE Plus+-listan efter ord”, steg 2)

Hitta Titlar
Valj “Hitta Titlar”. (= 39, “S6k programmen i GUIDE Plus+-
listan enligt titelns namn—Hitta Titlar”, steg 4)

Namnfalt: visar den text du har skrivit in
| Tryck pa “Réd”-knappen

Mata in namh_|[8seseconJaowssen = eller “Grén”-knappen for att
[ U |
romnsgransining 0[]z o)) 3] o) ] 5][=] o] vélja teckentyp och tryck pa
e O e
DiRIE “Standardtecken”:
[1[Radera ] %% %%% (? \)/énster, Alfabetiska tecken,
p[Laggtlistan ]  © etc.
@PI[l[r][s]lel[a] [ [sI[ADT|  «Fyri
Ee[Namnista ] ] mmmmmﬁ Ovriga tecken™ ‘
oW XMEMEMELD | (2> nedan, tecken for omljud,
lsain__J ol JLIRMNOCCMON | tecken med accent, etc.)
@[ Wellanslag |
o« 2O ReAn
Exempel pa “Mata in namn”-skarmen g%%%%%%
cRnDBOBRGEEN
Da du matar in ord i funktionen L
“Fritexts6kning” eller “Hitta Titlar”, visas %%%%%%%
3 “Skriv i " @[ [e] 0] (3] (3] 2] 2] [2] 2] =]
skarmen “Skriv in ord”. g
o] [5](] (] (o] (8] 3]
o[
®! Mellanslag

2 Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja ett
tecken och tryck pa [OK].
Upprepa detta steg for att skriva in andra tecken.

o Att radera ett tecken
Tryck pa [A, ¥, «, ] for att vélja 6nskat tecken i
namnfaltet och tryck pa [11]. (Det valda tecknet raderas.)

e Anvianda sifferknapparna for att skriva in tecken

UMMM

Ex.: Inmatning av bokstaven “R”
@ Tryck pa [7] for att flytta till 7:e
raden.
@ Tryck pa [7] tva ganger for att
markera “R”.
® Tryck pa [OK].
e Att mata in ett mellanslag
Tryck pa [DELETE >] och tryck
pa [OK]

ommm

3 Tryck pa [H] (Stall in).
Pa Mata in namn-skdrmen
“Skriver...” visas varefter skarmen atergar till Title view-visning
eller annan tidigare skarmvisning.
Pa Skriv in ord-skdrmen
“Fritexts6kning”-skarmen visas.

Att avsluta halvvigs
Tryck pa [RETURN s].
Texten sparas inte.

B For att lagga till namn till en lista
Du kan lagga till ofta anvanda namn och anropa dem senare.
Max antal tillagda namn: 20
Max antal tecken per namn: 44
Efter att du skrivit in namnet (steg 1-2).
1 Tryckpa[A, ¥V, «, W] for att valja “Lagg t. listan” och tryck
pa [OK].
o Du kan ocksa trycka pa [P ] for att valja “Lagg t. listan”.
2 Tryck pa [« ] for att valja “Lagg till” och tryck pa [OK].
o Tryck pa [RETURN =] for att avbryta.

B For att anropa ett tillagt namn

1 Tryckpa[A, ¥V, «, ] for att valja “Namnlista” och tryck pa
[OK].
e Du kan ocksa trycka pa [ 4] for att valja “Namnlista”.

2 Tryck pa [A, ¥, «, »] for att valja det namn som ska
anropas och tryck pa[OK].

B For att radera ett tillagt namn

1 Tryckpa[A, ¥V, «, ] for att valja “Namnlista” och tryck pa
[OK].
e Du kan ocksa trycka pa [ 4] for att valja “Namnlista”.

2 Tryck pa [A, ¥, «, »] for att valja det namn som ska
raderas.

3 Tryck pa [OPTION] fér att visa “Radera namn” och tryck pa
[OK].

4 Tryck pa [«, »] for att valja “Radera” och tryck pa [OK].

5 Tryck pa [RETURN 5].

Ytterligare information

Om du skriver in ett langt namn, kommer endast en del av det att
visas i toppmenyn efter stdngning av skivan (= 63). Vid inmatning
av ett titelnamn kan man férhandsgranska i “Férhandsgranskning av
Top Menu”-rutan det namn som kommer att visas i toppmenyn.

H I Gvriga tecken

Mata in namn |

Foérhandsgranskning

v Top Menu ®[1](2][3][«][s] [s][7][s][5] [0]
@[al[s][c]  [a][b][c][][-][<]
@[o][e][e]  [a][e][t][/I[=][%]
Al el el <Me)

® Om namnet ar langt kanske delar av det inte visas pa vissa
skarmar.
® Antalet tecken som kan matas in beror pa vad du namnger.



Kopiera titlar eller Spellistor (Video)

o Instruktioner/anmérkningar for SD-kort och SD-enhet kan endast tillampas pa modellen DMR-EH63.

Kopiera [Video (HDD > DVD)] | Avanc. kopiering
Egenskaper Enkel kopiering fran harddisken till DVD- enheten Gor en kopieringslista och kopiera sedan.
utan komplicerade instéllningar. Du kan stélla in enheten for kopiering av titlar eller
Spellistor (Video) pa det satt du vill.
Kopieringsriktning | HDD — DVD O O
DVD — HDD -
[RAM |
(Endast fran en stangd skiva)
Kopiering med hoghastighetslage*’ O O
Du kan inte snabbkopiera pa stangda skivor.
Det gar inte att utféra hoghastighetskopiering fran
+RW till harddisken.
Byta inspelningsliage - Ox2
Finalisera™? = =
Automatiskt stangd Kan véljas
Hoghastighetslage Normalhastighetslage Hoghastighetslage Normalhastighetslage
Kopiera video (MPEG2) fran ett SD-kort - - O -
(=> 55) LER) GE endast
Kopiera Spellistor (Video)** - - O O
Behalls kapitlen? O —x5 O —x5
Behalls miniatyrbilder? O —6 O —x6
Inspelning och uppspelning under - - O -

pagaende kopiering
*1 For att kopiera titlar med en hog hastighet (eller Spellistor (Video) som skapas fran de titlarna), stéll in “Insp. med hdghastighetskop.” pa “Pa” fore inspelningen pa harddisken
(standardinstéllningen &r “Pa”". = 65).
| féljande fall kan det dock hénda att kopiering till DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R, +R DL och +RW med héghastighetslaget inte
fungerar.
® Om nagra titlar ar inspelade med “Insp. med hdghastighetskop.” pa “Av” nar flera titlar organiseras for kopiering, kan inte héghastighetskopiering utforas.
® Spellistor (Video) skapas fran titlar genom att anvanda olika inspelningslagen eller flera titlar med FR-inspelningslaget.
® Spellistor (Video) blandat med olika audiotyper (Dolby Digital och LPCM, etc.).
® Titlar som innehaller manga raderade segment.
® Titlar som kopierats till HDD:n fran ett SD-kort (i) eller en digital Panasonic videokamera med HDD (SD Video).

° Titlar inspelade i “EP” och “FR (5 timmar eller langre)”. (Visas »0>!)
*2. Om du valjer ett inspelningsldge med béttre bildkvalitet &n originalet, forbattras inte bildkvaliteten. (Men det férhindrar emellertid att bildkvaliteten forsamras.)
Du kan kopiera i laget “EP” eller “FR (5 timmar eller langre)”.
*3 Du kan inte vélja “Top Menu” eller “Val av Auto-Uppspelning”.
Om du vill stalla in fér val av Auto-play eller bakgrundsférg, vélj “Top Menu” eller “Val av Auto-Uppspelning” i “DVD-konfiguration” fére kopiering (= 63).
*4 Du kan inte kopiera Spellistor (Video) med en uppspelningstid pa éver 8 timmar.
Nar du kopierar en Spellista (Video), blir den en titel i destinationsdrivenheten.
& RAM | : En titel blir ett kapitel.
B : Kapitel skapas automatiskt (Eg} omkring 5 minuter omkring 8 minuter) da man stanger skivan efter kopiering.
*6 Miniatyrbilder aterstalls till grundinstallningen.
*7 Nar du kopierar Spellistor (Video), kanske miniatyrerna inte speglar andringarna som har gjorts.
*8 Endast mojligt med titlar pa harddisken
[Det ar emellertid inte mojligt vid kopiering med automatisk stangning eller vid kopiering av SD-Video fran ett SD-Kort (IEIEE)).]
—Du kan inte anvanda “chasing play-funktion” eller redigera eller liknande medan du kopierar.
—Du kan inte spela upp en Spellista (Video) medan du kopierar titlar med begrénsningen “Inspelning endast en gang” (= 23).
— Stillbilder kan inte spelas.

B Ungefarliga kopieringstider (max. hastighet)

(Tid som kréavs for att skriva infomation for datahantering ej inraknad)

Harddisk 5X Speed 12X Speed 4X Speed 4X Speed 8X Speed 4X Speed 4X Speed
DVD-RAM DVD-R*" DVD-R DL *? DVD-RW *3 +R*4 +R DL*? +RW
Inspelningslage [Inspelat| |Erforderlig|Speed || Erforderlig |Speed || Erforderlig| Speed ||Erforderlig |Speed || Erforderlig | Speed ||Erforderlig |Speed || Erforderlig [Speed
tid tid tid tid tid tid tid
XP 1 timme 12 min. 5x ||5min.465s.| 10x 15 min. 4x 15 min. 4x |I8min.20s.| 7x 15 min. 4x 15 min. 4x
SP > 6 min. 10x ||2min.30s.| 24x |[7min.30s.| 8x |7min.30s.| 8x |[[3min.45s.| 16x |[7min.30s.| 8x |7min.30s.| 8x
LP 3 min. 20x [[1min.21s.| 44x |I3min.45s.| 16x |3 min.45s.| 16x ||[1min.53s.| 32x [|3min.45s.| 16x |[3min.45s.| 16x
EP (6 tim) 2 min. 30x 58 s. 62x [[2min.30s.| 24x |[2min.30s.| 24x
EP (8 tim) 1min. 30s.| 40x 48 s. 75x ||1min.53s.| 32x ||1min.57s.| 31x

® De ovan angivna vardena anger snabbast tid och hastighet som kravs for kopiering av en-timmes-titel fran HDD:n till alla skivor i ovanstaende lista som
stoder hoghastighets-kopiering. Tid och hastighet kan variera beroende pa férhallande som t. ex omradet informationen skrivits pa eller unika funktioner pa
skivan.

*1 ] denna enhet, utférs kopieringen med 16X Speed DVD-R-skivan med samma hastighet som 12X Speed DVD-R-skivan.

*2 | denna enhet, utfors kopieringen med 8X hastighetsskivor, DVD-R DL och +R DL, med samma hastighet som 4X hastighetsskivor, DVD-R DL och +R DL.

*3 | denna enhet, utférs kopieringen med 6X hastighets DVD-RW-skivan med samma hastighet som 4X hastighets DVD-RW-skivan takes.

#4 | denna enhet, utfors kopieringen med 16X hastighets +R-skivan med samma hastighet som 8X hastighets +R-skivan.

® Om inspelning eller uppspelning pagar medan kopiering gors, kan det handa att apparaten inte anvander maximal inspelningshastighet.
® Beroende pa skivans skick kan det handa att apparaten inte kopierar med maximal hastighet.

Nar du kopierar DVD-R DL (enkelsidiga, Dual Layer) och +R DL (enkelsidiga, Angaende kopiering av sandningarna som tillater
Double Layer) “Inspelning endast en gang”
Nar du inte kopierar i hoghastighetslage, kopieras titlar tillfalligt i normal hastighet till Du kan kopiera en inspelad titel till en CPRM-kompatibel
harddisken och kopieras sedan med hdg hastighet till DVD-R DL och +R DL. Titlarna (= 84) DVD-RAM, men titeln raderas dock fran harddisken.
som tillfalligt kopierades till harddisken raderas sedan. o Titlar eller Spellistor (Video) kan inte kopieras fran DVD-RAM
Du kan inte kopiera pa DVD-R DL och +R DL i féljande fall. till harddisken.
— Nar det inte finns tillrackligt med ledigt utrymme pa harddisken. (Vid kopiering till en o Titlar dverfors inte om de &r skyddade (= 43).
ny skiva, om du tanker fylla skivan, s& behdvs upp till 4 timmars ledigt utrymme i SP- ® Du kan inte kopiera Spellistor (Video) som skapas fran
lage pa harddisken.) “Inspelning endast en gang’-titlar.
—Nar antalet titlar som spelats in till HDD:n och antalet titlar som ska kopieras till DVD- o Titlar med inspelningsbegransningar och Spellistor (Video)
R DL och +R DL &r fler &n 499 sammanlagt. kan inte spelas in p4 samma kopieringslista.
Vid uppspelning av en titel som spelats in pa bada lagren, kan video och ljud tillfalligt bli
avklippta nar apparaten vaxlar mellan lagren. (= 14)

Redigering

Kopiera
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Kopiera titlar eller Spellistor (Video)

Fore kopiering

Vid kopiering av en titel med huvudljud och sekundarljud
o Valj 6nskad ljudtyp for inspelning av tvasprakiga sandningar fran
“Tvasprakigt ljudval” (=> 66)
—Kopiering till en DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-
Videoformat), +R, +R DL eller +RW.
—Nar “Ljudlage fér XP-inspelning” &r instéllt pa “LPCM” (= 66)
och du kopierar i XP-lage.

B Hastighet och inspelningssatt under kopiering
BB <~ A : Hog hastighet
[ HDD Bl -R | : Se foljande tabell.

Insp. med hoghastighetskop. (= 65)

‘ Kopieringshastighet

Bara titlar som spelats in med “Insp. med
hdghastighetskop.” instéllt pa “Pa”. *

Ho6g hastighet

Bara titlar som spelats in med “Insp. med
héghastighetskop.” installt pa “Av”.

Normal hastighet

Nar man ordnar flera titlar fér kopiering
som spelats in med “Insp. med
hdghastighetskop.” instéllt pa “Pa” och
“AV

* | féljande fall utférs kopiering med normal hastighet, &ven om

“Insp. med héghastighetskop.” ar installd pa “Pa”.

(] +R | Nar kopieringskallan spelades in i laget “EP”
eller “FR (5 timmar eller langre)”.

o Nar kopieringsmalet (skivan) inte har tillrackligt med utrymme.

o Nar kopieringskallans bildformat och “Format for inspelning” inte
stdmmer dverens.

o Nar kopieringskallans format for titeln ar 16:9:
-
-8B kopieringskallan spelades in i laget “EP” eller

“FR (5 timmar eller langre)”.

e Titlar och Spellistor (Video), som har spelats in med olika
kodningssystem (PAL eller NTSC) fran TV-systemet som har valts
pa enheten, kan inte kopieras.

o1} Video kan inte kopieras till en skiva med stillbilder (JPEG) som
redan har spelats in pa den.

o [F]] Stillbilder kan inte kopieras till en DVD-R-skiva pa vilken video
redan spelats in.

Forberedelser
@ Satt in en skiva som kan anvandas for kopiering (= 14, 18).
e Kontrollera att det finns tillrackligt med ledigt utrymme pa skivan.

Kopiera [Video (HDD > DVD)]

DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R och +R DL stangs
automatiskt (= 84). Nér skivorna stangts blir de bara anvandbara for
uppspelning och du kan ocksa spela dem pa annan DVD-utrustning. Det
gar emellertid inte att spela in eller redigera dem langre.

| HDD el RAM | -R |

(Det gar inte att kopiera till skivor som stangts.)

Vid kopiering med normal hastighet, stalls inspelningslaget pa FR.
(Om det fortfarande inte finns tillrackligt med utrymme i FR-laget,
utfors inte kopieringen.)

| stopplage
Tryck pa [FUNCTION MENU].

2 Tryck pa[A, V] for att vdlja “Kopiera”
och tryck pa [OK].

3 Tryck pa[A, V] for att vilja “Video
(HDD > DVD)” och tryck pa [OK].

KOPIERA Navigator Alla titlar Skivkapacitet: 4310MB
S HDD tat: Total storiek: _OMB 0%)
- Nr_Kanal Datum Dag Tid_Titelns namn

o) 001 :30
> 002 25% 27. 3. EEE :15
. 003TAV2 | 3.10.FRE 20:00
ot | GoslAve 410.LOR 1610
! 10, :10

07| Al .10.FRE 13:30

008 ARD_11.10. LOR 21:00

v

@ Ooron [y
4 Tryck pa[A, V] for att vadlja en titel att
kopiera och tryck pa [11].

Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
nddvandiga instaliningar.
o Tryck pa [11] for att avbryta.

Att visa andra sidor
Tryck pa [ <4« PPI] for att visa andra sidor.

S Tryck pa[OK].

6 Efter att kopiering av DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-

Videoformat), +R och +R DL har satts igang, blir de
endast for uppspelning och det gar inte langre att spela in
eller redigera pa dem.

Tryck pa [«, »] for att vdlja “Starta”
och tryck pa [OK].

Kopieringen satter igang.

Att ga tillbaka till foregadende skarm
Tryck pa [RETURN s].

H Att stoppa kopieringen (= 53)

B KOPIERA Navigator/lkoner pa kopieringslistan
och funktioner (= 54)

H Att kontrollera en titels egenskaper och sortera
KOPIERA Navigator

1 Tryck pa[A, V] for att vdlja en titel och tryck pa
[OPTION].

KOPIERA Navigator  Alla titiar
8 HDD Totalt: 0

Skivkapacitet: 4310MB
Total storlek:  OMB( 0%)
. Nr Kanal Datum Dag_Tid _Titelns namn
1001 ARD  26.9. :30
002.2D 9

AV2 | 3.10
004_ARD 3. 10.FRE 22:
005_AV2 | 4.10.LOR 16:
006/ 2DF | 10.10./FRE 9:
007 ARD! 10.10.FRE 13:
008 ARD_11.10. LOR 21:00
mw—

e
4{:5::-}7
PRl |

2 Tryck pa[A, V] for att valja “Egenskaper” eller
“Sortera” och tryck pa [OK].

Egenskaper:
Namn, inspelningsdatum, kanal etc. pa den valda titeln visas.

Sortera (Alla titlar endast skdarmen)

Tryck pa [A, V] for att vélja alternativ och tryck pa [OK].
Detta andrar sattet titlar visas pa. Du kan vélja att visa titlar efter
antal, inspelningsdatum, dag, kanal, starttid inspelning och
titelnamn. (Du kan inte valja denna post om en titel har
kryssmarkering.)

Om du stanger KOPIERA Navigator-skarmen, avbryts visningens
ordning.

o Vid kopiering av titlar i hoghastighetslaget pa
héghastighetskompatibla DVD-RAM 5X, DVD-R 8X, +R 8X eller
+RW 4X, blir ljudet fran skivans rotation hégre an normalt.

Om du 6nskar kopiera i langsammare takt, valj “Normal ( Tyst )" i
“DVD-hast. fér snabbkopiering” i Installningar menyn (= 65).

o Om du registrerar flera titlar, kopieras de i ordning fran titeln hogst
upp pa skarmen och inte i den ordning du registrerade dem. For att
andra ordningen i vilken titlarna kopieras, skapa en kopieringslista
och kopiera sedan innehallet fran listan (= 53).




Kopiering med kopieringslista—Avanc.

kopiering

0D Il RAM ] RT-R DLT- AW ] +R] <R DL] AW
[RAN | -RW(VR) | AW I oD |
—>

Du kan bestalla titlar och Spellistor (Video) som behdvs for kopiering
till skivan.

Se ocksa “Fore kopiering” (= 52).

1 | stopplage
Tryck pa [FUNCTION MENU].

2 Tryck pa[A, V] for att vdlja “Kopiera”
och tryck pa [OK].

3 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Avanc.
kopiering” och tryck pa [OK].

Kopiera

[ Avbrytaia |

Kalla
1 Kopieringsriktning
| HoD —ovD )]
Malenhet

3 Skapa lista [0

®Om du inte ska andra registrerad lista, tryck pa [ V] flera
ganger (= steg 7).
4 stillin kopieringsriktningen.
®Om du inte ska andra kopieringsriktningen, tryck pa [ V]
(=> steg 5).
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Kopieringsriktning” och tryck
pa [»].
® Tryck pa [A, V] for att valja “Kalla” och tryck pa [OK].
® Tryck pa [A, V] for att valja enheten och tryck pa [OK].
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Malenhet” och tryck pa [OK].
® Tryck pa [A, V] for att valja enhet och tryck pa [OK].
Samma enhet som kopieringskallan kan inte valjas.
® Tryck pa [«] for att bekrafta.

5 stllin inspelningslage.
®Om du inte ska andra inpelningsléage, tryck pa [¥]
(=> steg 6).

@ Tryck pa [A, V] for att vélja “Kopieringslage” och tryck pa
1.

® Tryck pa [A, V] for att valja “Format” och tryck pa [OK]

® Tryck pa [A, V] for att valja “VIDEO” och tryck pa [OK]

@ Tryck pa[A, V] for att valja “Inspelningslage” och tryck pa
[OK].

® Tryck pa [A, V] for att valja laget och tryck pa [OK].

® Tryck pa [«] for att bekrafta.

6 Registrera titlar och Spellistor (Video)
att kopiera.

® Om du ska kopiera en registrerad lista utan att &ndra nagot i
den (= steg 7).

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Skapa lista” och tryck pa [»].

Kopiera
Avbryt alla
1K9Eierin?srikming orle amn pé po
— Ny post (Totalt=0)
‘2 TR |

@ o, O0PTION
® Tryck pa [A, V] for att valja “Ny post” och tryck pa [OK].
® Tryck pa “Rod’-knappen for att valja “VIDEO” eller tryck pa
“Blaa”-knappen for att valja “Spellist.”.

Skapa lista Alla titlar -
S HDD [EViDEO]mspelist

[ERONT
OR

éj\
.10

ARD 11.

"y

2.8
ARD 10.10. FRE

.

[X

| Foreg. | Nasta |
@, Ooprion  [mn]Valj  Foreg. [«d]]Nasta
@ Tryck pa [A, ¥V, «, P for att vélja titel eller Spellista
(Video) och tryck pa [R1].

Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla

nddvandiga installningar.

o Tryck pa [11] for att avbryta.

o Installningarna kopieras i kopieringslistans ordning. Om du
vill specificera ordningen, upprepa detta genom att vélja en
instéllning at gangen.

®Vid vaxling mellan “VIDEO”- och “Spellist.”-fliken tas
kontrolltecknet bort.

o Nar man kopierar till en skiva med hog hastighet,

[-R ] : kan bara saker indikerade med “pp®©)”

eller “ p»1 ” registreras.

: kan bara saker indikerade med “Ppp@©)”
registreras.
o For att visa andra sidor (= nedan)
® Tryck pa [OK].
o Att redigera kopieringslistan (= 54)
Det gar inte att starta kopieringen nér vardet for “Storlek”
(= 54) dvergar 100% (“Malenhetens kapacitet:” ar inte
tillrackligt).
® Tryck pa [«] for att bekrafta.

7 Tryck pa[A, V] for att vilja “Starta

kopiering” och tryck pa [OK].

Vid kopiering av titlar i hdghastighetslaget pa
héghastighetskompatibla DVD-RAM 5X, DVD-R 8X, +R 8X eller
+RW 4X, blir ljudet fran skivans rotation hogre an normalt.

Om du dnskar kopiera i langsammare takt, valj “Normal ( Tyst )" i
“DVD-hast. for snabbkopiering” i Installningar menyn (= 65).

8 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Ja” och

tryck pa [OK] for att satta igang
kopieringen.
[HoD I L _
Tryck pa [«, »>] for att vélja “Kopiera
& Slutbeh.” eller “Endast kopiering”
och tryck pa [OK].
o Om “Kopiera & Slutbeh.” viljs
Nar skivorna sténgts blir de bara anvandbara for
uppspelning och du kan ocksa spela dem pa annan DVD-

utrustning. Det gar emellertid inte att spela in eller redigera
dem langre.

Att visa andra sidor
Tryckpa [A, ¥, <, ] for att vélja “Foreg.” eller “Nasta” och tryck pa [OK].
o Du kan ocksa trycka pa [ <4, PP ] for att visa andra sidor.

B Att stoppa kopieringen

Tryck in och hall [RETURN =] intryckt i 3 sekunder.

(Det gar inte att stoppa medan du stanger skivan)

Vid hoghastighetskopiering

Alla titlar som helt kopierats dar kopieringen avbréts kopieras.

Vid kopiering med normal hastighet

Kopierar tills den biten raderats. For titlar med begransningen

“Inspelning endast en gang” galler emellertid att bara titlar som

helt kopierat den raderade biten kopieras till skivan. Titlar som

raderats innan kopian avslutats kopieras inte och blir kvar pa
harddisken.

[ -R DL | Om kopieringen avbryts medan temporar
kopiering till harddisken utférs, kommer inget att bli kopierat.
Om kopieringen emellertid avbryts under steget da kopiering till
skiva fran harddisken sker, kopieras endast titlar som helt
kopierats da kopieringen avbrots.

Aven om titeln inte kopierades till DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW
(DVD-Videoformat), +R, +R DL eller +RW, blir det aterstaende
inspelbara skivutrymmet mindre.

H Att ga tillbaka till foregaende skarm

Tryck pa [RETURN s].

H Inspelning och uppspelning under pagaende

kopiering

Det ar mdjligt att spela in och spela upp genom anvandning av

harddisken under pagaende hoghastighetskopiering.

(Endast vid héghastighetskopiering utan stangning)

o Stillbilder och musik som spelats in pa harddisken kan inte avspelas.
Tryck pa [OK] for att avbryta skarmvisningen.

o For att bekrafta det pagaende forloppet
Tryck pa [STATUS].

e Timerinspelningar som exekveras

under pagaende kopiering spelas in pa harddisken oavsett
vilken instéllning av inspelningsenhet som gjorts.
(Endast vid héghastighetskopiering utan stangning)

Kopiera
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Kopiera titlar eller Spellistor (Video)

KOPIERA Navigator/lkoner pa kopieringslistan och
funktioner

KOPIERA Navigator/Indikatorer pa kopieringslistan

Titlar och Spellistor (Video) som kan kopieras i

o) héghastighgetslaget till DVD-R, DVD-R DL,

DVD-RW (DVD-videoformat), +R, +R DL, +RW
Titlar och Spellistor (Video) som kan kopieras i
> héghastighetslaget till DVD-R, DVD-R DL,

DVD-RW (DVD-videoformat)
(Men titlar och Spellistor (Video) kan inte kopieras i
hoéghastighetslaget till +R, +R DL, +RW)

Lo > visas men kopiering kan inte utforas.

Titel med “Inspelning endast en gang”-begransning
@J (= 23, Vid inspelning av sdndningarna “Inspelning
endast en gang”)

Titlar som raderats fran harddisken genom
“Inspelning endast en gang”-begransning efter
kopiering. (= 23, Vid inspelning av sandningarna
“Inspelning endast en gang”)

CZ

Titeln eller Spellista (Video) innehaller stillbild(er)
@ o Stillbild(er) kan inte kopieras.

Titeln eller Spellista (Video) har spelats in med ett

annat kodningssystem an vad som for narvarande

har valts pa apparaten.

e Titlar och Spellistor (Video) som visar dessa
markningar kan inte valjas.

® (NTSC)
B (PAL)

Datastorlek for varje
registrerad artikel

Storlek:
Datastorlek inspelad till koperingsmalet
b e

e Vid kopiering med normal hastighet,
andras den totala datastorleken i
enlighet med inspelningslaget.

® Den totala datastorleken som visas kan
vara storre &n summan av datastorlekar
for varje registrerad artikel, pa grund av
information om datahantering som skrivs
in pa kopieringsmalet etc.

Ny post |Totalt=0)

For att spela DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat),
+R och +R DL pa andra spelare, &r det nédvandigt att finalisera
skivorna efter kopiering.

H Att redigera kopieringslistan

Valj 6nskad artikel i steg 6-5) (= 53)
@ Tryck pa [OPTION].

® Tryck pa [A, V] for att valja 6nskad operation och
tryek pa [OK].

Raderar alla:

Att radera alla artiklar som registrerats pa
kopieringslistan.

Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

Lagga till:

Att l1agga till nya artiklar i kopieringslistan.

1 Tryckpa[A, ¥V, «, ] for att valja en titel eller Spellista (Video)
och tryck pa [11].
Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
nddvandiga installningar.
o Tryck pa [11] for att avbryta.

2 Tryck pa [OK].

Radera:

Att radera valda artiklar.

Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

Flytta:

Att flytta valda artiklar eller &ndra ordningen for artiklarna i
kopieringslistan.

Tryck pa [A, V] for att valja destinationen och tryck pa [OK].

Att avbryta alla registrerade kopieringsinstéllningar och
kopieringslistor
Efter att steg 1-3 slutforts (= 53)
1 Tryck pa[A, V] for att valja “Avbryt alla” och tryck pa [OK].
2 Tryck pa [, »>] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].
e |nstéllningarna och listorna kanske avbryts i féljande situationer.
—Nar en titel, stillbild, etc. har spelats in eller raderas pa
kopieringskallan
—Nar manévreringar for att, till exempel, stdnga av apparaten, ta ur
kortet, 6ppna skivfacket, andra kopieringsriktningen etc., har
gjorts.

Vid kopiering till en DVD-R, DVD-R DL, DVD-
RW (DVD-Videoformat), +R och +R DL

il HDD |

Det ar méjligt att kopiera innehallet pa en stangd DVD-R, DVD-R

DL, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R och +R DL till harddisken och

redigera om innehallet.

Medan en skiva spelas, kopieras innehallet som spelas till

harddisken i enlighet med installd tid.

©® Om du utfér sékning, bild for bild eller genom paus under kopiering
blir denna del av titeln ej kopierad.

o Nar “Insp. med héghastighetskop.” (= 65) ar installt pa “P&” och du
skapar en kopia, kommer kopian att skapas med den bildstorlek som har
markerats i “Format for inspelning” (= 65) i Installningar-menyn.

® Operationer och skdarmvisningar under kopiering spelas
ocksa in.

o Nastan alla DVD-Videoskivor som séljs i handeln har behandlats
for att forhindra olaglig kopiering, och kan darfor inte kopieras.

e Foljande kan inte kopieras: video-CD, audio-CD osv.

Forberedelser
o Satt i den stangda skivan (= 18).

Efter att steg 1-5 slutforts (“Format” stalls automatiskt in pa “DVD-
Video”) (= 53, Kopiering med kopieringslista—Avanc. kopiering)
Stall “Kopieringstid”.
®Om du inte ska &ndra instéllningen (= steg 2).
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Kopieringstid” och tryck pa
>

LB
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Tidsinstéllning” och tryck pa
[OK].

e Stalla in apparaten att kopiera allt innehall pa skivan
® Tryck pa [A, V] for att valja “Av” och tryck pa [OK].
@ Tryck pa [«] for att bekrafta.

Kopieringen fortsatter sa lange det finns tillrackligt
utrymme pa HDD.

e Stélla in enheten att kopiera i enlighet med installd tid
® Tryck pa [A, V] for att valja “Pa” och tryck pa [OK].
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Kopieringstid” och tryck pa
[OK].

Kopiera

[ Avbrytana |

2 Kopieringslage
[ovD-video x|

Starta kopiering|

® Tryck pa [«, ] for att valja “Tim” och “Min” och tryck pa
[A, V] for att valja inspelningstid.
® Tryck pa [OK].
@ Tryck pa [«] for att bekrafta.
Kopiering till HDD fortsatter den installda tiden aven sedan
det spelade innehallet tagit slut.

o Stall in nagra minuter I&ngre an kalltiteln for att inkludera den tid
som skivan behdver pa sig innan uppspelningen satts igang.
o Du kan ocksa ange inspelningstiden med sifferknapparna.

2 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Starta
kopiering” och tryck pa [OK].

Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK] for att satta

igang kopieringen.

Skivans toppmeny visas.

® Skivuppspelningen bdrjar automatiskt fran titel 1 nar “Titel 1”
valjs fran “Val av Auto-Uppspelning”-menyn nar skivan har
stangts (= 63).

Still in tiden med nagra
extra minuter.

3 Nar skivans toppmeny visas.
Tryckpa[A, ¥V, <« »]for att valja titel
att borja kopieringen med och tryck
pa [OK].

[ my favorite 01/02 ]

[
Chapter2

- T
Nar uppspelningen gors i ordningsféljd, inspelas alla titlar som
foljer pa den valda titeln &nda tills den instéllda tiden. (Efter att
den sista titeln pa skivan har spelats fardigt, inspelas
toppmenyn anda tills den installda tiden har natts.)

o
< Chapter 1

0
Chapter 4




Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att stoppa kopieringen

Tryck pa [H].

Du kan ocksa trycka in och hélla [RETURN =] i 3 sekunder for att

stoppa kopieringen.

o Om det hela stoppas halvvags, kommer kopieringen att ha gjorts
fram till den punkten.

e Skarmen till héger spelas in vid bérjan.

e|nnehallet spelas in som 1 titel fran bérjan av
kopieringen till slutet.

® Om uppspelningen inte satts igang automatiskt
eller om toppmenyn inte visas automatiskt, tryck
pé [P] (PLAY) for att starta.

® Aven om du kopierar en video/ljud-DVD av hdg kvalitet, kan inte
originalbilden och ljudkvaliteten reproduceras exakt.

®Om du vill kopiera en titel fran en stdangd DVD-RW (DVD video
inspelningsformat), skapa en kopieringslista och kopiera sedan.
(= 53, Kopiering med kopieringslista—Avanc. kopiering).

Kopiera video (MPEG2) fran ett SD-kort

Rorliga bilder som avkodats i MPEG2-format, vilka tagits med en
Panasonic SD-Videokameran, digital videokamera etc. kan lagras
pa harddisk eller DVD-RAM.

(Alla inspelningar pa samma datum blir en titel.)

e Du kan inte spela upp SD-Video pa ett SD-Kort pa denna apparat.

Du maste kopiera filerna till harddisken eller en DVD-RAM.
e Du kan inte spela upp eller spela in vid kopiering av SD-Video.
®Denna enhet kan inte kopiera rérliga AVCHD-bilder fran ett SD-
kort.

HDD
DVD-RAM

*DVD-Video inspelningsformat

Kopiera video (MPEG2) fran
videoutrustning

Filmer som kodats i MPEG2-format som tagits av en Panasonic

digital videokamera med HDD etc. kan kopieras fran kamerans HDD

till denna enhets HDD eller DVD-RAM.

(Alla inspelningar pa samma datum blir en titel.)

e Du kan inte spela upp SD Video i kamerans HDD med denna
enhet.
Du maste kopiera filerna till HDD:n eller en DVD-RAM.

e Du kan inte spela upp eller spela in medan du kopierar SD Video.

SD-Video

*DVD-Video inspelningsformat

Bilden nedan visas automatiskt nar du satter i ett kort i SD-
kortfacket i stopplage.

Tryck [A, V] for att vélja “Kopiera Video ( MPEG2 )” och tryck pa
[OK]. Ga sedan till steg 7 pa sidan 53.

Kopiera Video ( MPEG2 )

Visa bilder ( JPEG )
Starta bildsp
Kopiera nya bilder ( JPEG )

o SD-Video pa ett SD-kort registreras automatiskt i
kopieringslistan.

o Om det inte finns nagon SD-Video pa ett SD-kort, visas inte
“Kopiera Video ( MPEG2 )".

Forberedelser

1 Séatt pa bade denna enhet och kameran.

2 Anslut kameran till enheten med USB-kabel.

3 Valj lampligt lage som goér kameran klar for datadverféringen
(som “PC CONNECT”) pa kameran.

® Se kamerans bruksanvisning for ytterligare information.

Skarmen visas automatiskt da du ansluter kameran till apparaten.

@ Tryck pa [A, VY] for att valja “Video ( DivX & MPEG2 )” och
tryck pa [OK].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Kopiera Video ( MPEG2 )” och
tryck pa [OK]

Ga sedan till steg 7 pa sidan 53.

[ Spela Video (DivX) |

Kopiera Video ( MPEG2 )

® SD-Video pa ett kameran registreras automatiskt i
kopieringslistan.

® Om det inte finns ndgon SD-Video i kameran, visas inte “Kopiera
Video (MPEG2)".

Kopiera
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Kopiera stillbilder/Spellista (bild)

e Instruktioner/anmarkningar fér SD-kort och SD-enhet kan
endast tillampas pa modellen DMR-EH63.

® SDHC-minneskort som anvands for inspelning med denna apparat
kan endast anvandas med annan utrustning som ar kompatibel
med SDHC-minneskort. SDHC-minneskort kan inte anvandas med
utrustning som endast ar kompatibel med SD-minneskort.

e Du kan inte kopiera bilder som spelats in till DVD-R, DVD-R DL
eller CD-R/CD-RW.

o Nar du kopierar en Spellista (bild), blir det ett album i
destinationsdrivenheten.

Kopiering med kopieringslista
 HDD [Bd HDD | -R JEIZSIE)] RAM | SD |
[ RAM e HDD [ RAM | SD |
D JRd HDD | -R JUIZSE)) RAM | SD |

1 | stopplage

Tryck pa [FUNCTION MENUI].

Tryck pa[A, V] for att vélja “Kopiera”
och tryck pa [OK].

Tryck pa [A, V] for att vdlja “Avanc.
kopiering” och tryck pa [OK].

w DN

Kopiera

[Avbrytaia |

Kalla
1 Kopieringsriktning
| ovo _HoD )]
2 Malenhet
2 Kopieringslage
[BILD___Hog hast. |

o Om du inte ska éndra den registrerade listan, tryck pa [V¥]
flera ganger (= steg 7).

4 stillin kopieringsriktningen.
o Om du inte ska éndra kopieringsriktningen, tryck pa [¥]
(=> steg 5).

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Kopieringsriktning” och tryck
pa [»>].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Kélla” och tryck pa [OK].

@ Tryck pa [A, V] for att valja enhet och tryck pa [OK].

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Malenhet” och tryck pa [OK].

® Tryck pa [A, V] for att valja enhet och tryck pa [OK].
Samma enhet som kopieringskallan kan valjas.

® Tryck pa [«] for att bekrafta.

S still in kopieringsliget.
®Om du inte ska andra inspelningslaget, tryck pa [¥]
(=> steg 6).
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Kopieringsléage” och tryck pa
»>]

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Format” och tryck pa [OK].

® Tryck pa [A, V] for att valja “BILD” och tryck pa [OK].
“Inspelningslage” ar automatiskt installt pa “Hog
hastighet”.

@ Tryck pa [«] for att bekrafta.

6 Registrera stillbilder for kopiering.

® Om du ska kopiera en registrerad lista utan att géra nagra
andringar i den (= steg 7).

Du kan registrera stillbilder, stillbildsmappar eller Spellistor

(bild).

e Individuella stillbilder och mappar/Spellistor (bild) kan inte
registreras i samma lista.

Kopiera

[Avbrytatia ]

‘2 Kopieringslige |
|
[

Bild/ Mapp

Ny post (Totalt=0)

H Att registrera enskilda stillbilder
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Skapa lista” och tryck pa [P>]
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Ny post” och tryck pa [OK]
©) HDD g HDD | -R JEIZ=IE)] RAM | SD |
Tryck pa “Gron”-knappen for att valja “BILD”.
Tryck pa “Blaa’-knappen for att valja “Spellistor”.
@ Tryck pa [A, ¥V, «, »] for att valja dnskad stillbild och
tryck pa [11].

Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla

nddvandiga installningar.

o Tryck pa [11] for att avbryta.

e nstallningarna kopieras i kopieringslistans ordning. Om du
vill specificera ordningen, upprepa detta genom att vélja en
instalining at gangen.

®For att visa andra sidor (= hoger)

o For att vilja en annan mapp eller Spellista (bild) (= 57)

® Tryck pa [OK].
o For att redigera kopieringslistan (= 57)
® Tryck pa [«] for att bekrafta.

B For registrering i en mapp pa mappgrundval
(For att registrera Spellistor (bild))
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Skapa lista” och tryck pa [P]
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Bild / mapp” och tryck pa
[OK]

Kopiera

Avbryt alla
~ ([ Bild / Mapp |
1 KoEiaringsrikming —— amn B4 bo

Ny post (Totalt=0)

® Tryck pa [A, V] for att valja “Mapp” och tryck pa [OK]
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Ny post” och tryck pa [OK].
©) HDD Bt HOD | -R JEIZ=IE)] RAM | SD |
Tryck pa “Gron”-knappen for att valja “BILD”.
Tryck pa “Blaa’-knappen for att valja “Spellistor”.
® Tryck pa [A, V] for att valja mapp eller Spellista (bild) och
tryck pa [11].
Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt
alla nédvandiga instaliningar.

o Tryck pa [11] for att avbryta.

e |nstallningarna kopieras i kopieringslistans ordning. Om du
vill specificera ordningen, upprepa detta genom att valja en
installning at gangen.

o For att visa andra sidor (=> nedan)

@ Tryck pa [OK].
Upprepa steg @—@® tills du har valt alla nddvandiga
mappar (Spellistor (bild)).

o For att redigera kopieringslistan (= 57)

© Tryck pa [«] for att bekrafta.

7 Tryck pa[A, V] for att vilja “Starta
kopiering” och tryck pa [OK].

®Bara vid kopiering av individuella stillbilder.

Utom for [Sa — LR G2

Nar man specifierar en annan mapp som kopieringsmal ska
man valja “Mapp”.

[ ) Ny mapp

001 100_DVD.
002 101_DVD.

-——_Ny mapp

NN

8 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Ja” och
tryck pa [OK] for att satta igang
kopieringen.

9 For kopiering till DVD-R
Tryck pa [«, »] for att vilja “Kopiera

& Slutbeh.” eller “Endast kopiering”
och tryck pa [OK].

Att stoppa kopieringen
Tryck in och hall [RETURN =] intryckt i 3 sekunder.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN =].

o Stillbilder som kopierats fran SD-kort grupperas efter det datum de
togs i HDD:n eller DVD-RAM.

® Ordningen stillbilderna registreras i pa kopieringslistan kanske inte
blir samma pa kopieringsmalet.

®Om det lediga utrymmet pa malenheten tar slut eller om antalet
filer/mappar som ska kopieras dverstiger maxantalet (= 17),
stoppas kopieringen halvvags.

®Det gar inte att kopiera informationen om bildrotationen.

o1} Video kan inte kopieras till en skiva med stillbilder (JPEG) som
redan har spelats in pa den.

o] Stillbilder kan inte kopieras till en DVD-R-skiva pa vilken video
redan spelats in.

Att visa andra sidor

Tryck pa [A, ¥, <, ] for att vélja “Foreg.” eller “Nasta” och
tryck pa [OK].

o Du kan ocksa trycka pa [ <, PP ] for att visa andra sidor.




B For att redigera kopieringslistan
Valj dnskad artikel i steg 6-®) (for en stillbild) (= 56)

eller 6—@ (fér en mapp eller Spellista) (= 56)
@ Tryck pa [OPTION].

® Tryck pa [A, V] for att valja 6nskad operation och
tryck pa [OK].
Raderar alla:

Att radera alla artiklar som registrerats pa kopieringslistan.
Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

Lagga till:

Att 1agga till nya artiklar i kopieringslistan.

1 Tryck pa [A, ¥V, <« W] for att valja 6nskad stillbild eller mapp
och tryck pa [I1].
Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
nédvandiga instaliningar.
o Tryck pa [11] for att avbryta.

2 Tryck pa [OK].

Radera:
Att radera valda artiklar.
Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

Att avbryta alla registrerade kopieringsinstéllningar och
kopieringslistor
Efter att steg 1-3 slutforts (= 56, Kopiering med kopieringslista)
1 Tryck pa [A, V] for att valja “Avbryt alla” och tryck pa [OK].
2 Tryck pa [«, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].
e Installningarna och listorna kanske avbryts i féljande situationer.
—Nar en titel, Spellista (bild) eller stillbild har spelats in eller
raderats vid kopieringskallan
—Nar mandvreringar for att, till exempel, stdnga av apparaten, ta ur
kortet, 6ppna skivfacket, andra kopieringsriktningen etc., har
gjorts.

B For att valja en annan mapp eller Spellista (bild)
Efter att man utfort steg 6—2) (= 56, Att registrera enskilda
stillbilder)
@) HDD Bd HDD | -R JEIZ=IE)] RAM | SD |
Tryck pa “Gron”-knappen for att valja “BILD”.
Tryck pa “Blda”-knappen for att vélja “Spellistor”.
® Tryck pa [A, ¥V, 4, »] for att vélja “Mapp” och tryck pa [OK].
® Tryck pa [A, V] for att valja dnskad mapp eller Spellista och
tryck pa [OK].

Skapa lista Bild (JPEG) - Skapa lista -
& HDE [EBILD [m Spelist & HDD Mapp EBLD [m Spelist
* \DCIM\100_ DVD

W= L — 001 100 DVD
< ¥ [ otoi oo |
004 103__DVD

L T

lllll OorTioN @.".... OorTioN

Du kan ocksa véalja mappar med sifferknapparna.
e Individuella stillbilder av olika mappar (Spellistor (bild)) kan inte
spelas in i samma lista.
®Det ar bevkvamt att skapa en Spellista (bild) (= 48) om du vill
registrera stillbilder av olika mappar pa harddisken i samma lista.

Kopiera stillbilder pa USB-minnet
Kopiera alla stillbilder \

USB g HDD |

v

Sida 01/01
Bild 0012 Fil 0012

1 | stopplage
Satt in USB-minnet (= 18).

Menyn visas automatiskt. (=> 34)

2 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Bild
( JPEG )” och tryck pa [OK].

3 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Kopiera
alla bilder ( JPEG )” och tryck pa [OK].

Kopiera alla bilder

Kopiera fran [T

Kopiera till __ [Toi]

4 Tryck pa [«, D] for att vilja “Kopiera”
och tryck pa [OK].

Kopiera med hjélp av kopieringslistan

UsB IRedl HDD JRAM | SD |

1 | stopplage
Satt in USB-minnet (= 18).

Menyn visas automatiskt. (= 34)
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Bild
(JPEG )” och tryck pa [OK].
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Kopiera
valda bilder ( JPEG )” och tryck pa
[OK]

4 utfsr steg 4 - 8 i “Kopiering med
kopieringslista” (= 56).

® Det gar inte att valja en mapp till som kopieringsmal i steg 7.

Att stoppa kopieringen
Tryck in och hall [RETURN =] intryckt i 3 sekunder.

e Kopieringslage ar faststallt till “BILD Hog hast.”.

o Strukturen pa mapparna i USB-minnet kanske inte &r desamma vid
kopieringsdestinationen.

® Om det lediga utrymmet pa malenheten tar slut eller om antalet
filer/mappar som ska kopieras 6verstiger maxantalet (= 17),
stoppas kopieringen halvvags.

® Det gar inte att kopiera informationen om bildrotationen.

o Stillbilder som kopierats fran USB-minnen grupperas efter det
datum de togs i HDD:n eller DVD-RAM.

Att kopiera nya stillbilder pa SD-kortet

(IEXE)) eller USB-minnet—Kopiera nya
bilder

USB | SD Bl HDD [ . _ o

Denna apparat spar information om importerade stillbilder. Om

stillbilder importeras fran samma SD-kort eller USB-minne,
importeras endast de nya stillbilderna.

1 | stopplaget

satt in USB-minnet eller SD-kortet.
(= 18)
Menyn visas automatiskt. (= 34)

2 [USB |
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Bild
(JPEG )” och tryck pa [OK]

3 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Kopiera
nya bilder ( JPEG )” och tryck pa [OK].

Kopiera

Kopiera nya bilder

Kopiera fran [0

Kopiera till [T

4 Tryck pa [ «, D] for att vdlja “Kopiera”
och tryck pa [OK].

Att stoppa kopieringen
Tryck in och hall [RETURN =] intryckt i 3 sekunder.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN =].

®Den har enheten sparar informationen for upp till 12 000 stillbilder
och 30 SD-kort for SD-media och upp till 12 000 stillbilder och alla
USB-minnen fér USB-anordningen. Om extra stillbilder importeras,
kommer den aldre informationen att raderas.

® Om det lediga utrymmet pa malenheten tar slut eller om antalet
filer/mappar som ska kopieras 6verstiger maxantalet (= 17),
stoppas kopieringen halvvags.

® Det gar inte att kopiera informationen om bildrotationen.

o Stillbilder som kopierats fran USB-minnen eller SD-kort grupperas
enligt filmningsdatum pa harddisken.

e Endast DCF-kompatibla USB-minnen kan anvandas for denna
funktion.

VQT2J18
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Kopiera musik till harddisken

o WMA-filer kan endast spelas upp pa modellen DMR-EH63.

Du kan lagra féljandeformat musikdata pa denna enhets HDD.
®Musik-CD (CD-DA)

Nar du kopierar musik-CD-skivor, ger denna enhet dig atkomst till
den interna Gracenote® databasen for att fa information om titeln.
Albumets namn, sparets namn och artistens namn tilldelas
automatiskt vilket gor att du latt kan hitta sparet vid avspelning.

o WMA/MP3
Du kan kopiera MP3 eller WMA-filer fran USB-minnet eller CD-R/
CD-RW/DVD-R/DVD-R DL.

Om Gracenote® databasen [Ei]

Databasen Gracenote® ar en databas som anvénds for att soka efter
och hamta information om CD-titeln.

Nar en cd-skiva satts i eller inspelning in fran en cd-skiva startar,
sOker apparaten automatskt efter information om den isatta cd-
skivan.

Gracenote® Databasen har redan installerats pa denna enhet, vilket
betyder att du kan fa information om titlar och artisten. Observera att
de nyaste CD-titlarna osv. kanske inte har hunnit bli registrerade i
den interna databasen. Denna enhet har en intern databas som
innehaller information for cirka 350.000 albumstitlar.

Du kan uppdatera den interna databasen(= 59).

Om det finns CD-skivor med mycket liknande titelinformation, kan fel
titelinformation uppnas. Om inga titelférslag finns, kommer sparets,
albumets och artistens namn att vara tomt.

| dessa fall kan du mata in cd-skivans titelinformation fér hand,
sedan inspelningen till harddisken gjorts.

Kopiera musik fran en CD

— BB
Alla spar pa musikskivan (CD-DA) spelas in pa harddisken. (Gar inte
att spela in spar-efter-spar.)

® En cd-skiva spelas in pa harddisken som ett album.

o | judkvalitet: LPCM

o Maximalt antal album pa harddisken: 300
(Beror pa den aterstadende kapaciteten.)
Om titlar eller bild spelas in, reduceras antalet inspelningsbara
album.

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja DVD-enheten.

1 Satt i en musik-CD.

Menyn visas automatiskt.

Spela musik

Kopiera musik

2 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Kopiera
musik” och tryck pa [OK].

Enheten satter igang med atkomsten till Gracenote®
databasen och soker efter information om titeln.

POWERED BY

gracenote

Om sokresultaten indikerar att flera titlar har patraffats
Tryck pa [A, V] for att valja en lamplig titel och tryck sedan
pa [OK].

3 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Kopiera”
och tryck pa [OK].

Inspelningen satter igang.

Att stoppa inspelningen
Tryck in och hall [RETURN =] intryckt i 3 sekunder.
®Om inspelningen avbryts sa spelas inga spar in pa cd-skivan.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN =].

e Under inspelningen kan inga andra atgarder utféras.
Timerinspelningar fortsatter inte.

® Spar som spelats in pa harddisken kan inte éverforas till en skiva,
ett USB-minne eller ett SD-kort (IEEED).

® Cd-skivor som har SCMS-begransningar (Serial Copy
Management System) kan inte spelas in pa HDD.

Kopiera musik fran ett USB-minne eller

CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-R DL

= [ER (MP3/WMA) — EGE]
Du kan kopiera MP3 eller WMA-filer som spelats in pa USB-minne

eller CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-R DL till HDD:n efter fil eller mapp.

® En mapp spelas in pa harddisken som en grupp.

® Max antal album* pa HDD: 300
Max antal spar pa HDD: 3000
(Beror pa aterstaende kapacitet.)
Om titlar eller bilder spelas in, kommer antalet album* som kan
spelas in att minska.

* Mappar med musikfiler (grupper) som kopierats till HDD:n
kommer att behandlas som album.

1 | stopplage

[RI-RDLJCD]
Satt i CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-R DL

(= 18).
Satt in USB-minnet (= 18).

Menyn visas automatiskt. (= 34)

2 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Kopiera
musik ( MP3&WMA )” och tryck pa
[OK].

“Kopieringsriktning” och “Kopieringslage” stalls automatiskt in

till “USB—HDD”, “DVD—HDD” eller “CD—-HDD” och “MUSIK
HOg hast.”.

3 Registrera MP3 eller WMA-filer for

kopiering.

Du kan registrera WMA/MP3-filer eller -mappar.

o \WMA/MP3-filer och -mappar kan inte registreras i samma
lista.

Kopiera
Avbryt alla
1 Kogieringsviklning

‘2 chierin?sli%e }

Ny post (Totalt = 0)

B For att registrera individuella WMA/MP3-filer
@ Tryck pa[A, V] for att valja “Skapa lista” och tryck pa [P ].
® Tryck pé [A, V] for att valja “Ny post” och tryck pa [OK]
® Tryck pa [A, V] for att valja dnskad mapp och tryck pa
[OK].
@ Tryck pa[A, V] for att valia WMA/MP3-filen och tryck pa
(.

Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla

nédvandiga instéllningar.

o Tryck pa [11] for att avbryta.

o |nstallningarna kopieras i kopieringslistans ordning. Om du
vill specificera ordningen, upprepa detta genom att valja en
instéllning at gangen.

® Tryck pa [OK].

o Att redigera kopieringslistan (= 59)

® Tryck pa [«] for att bekrafta.



B Att registrera en lista med mapp som grundval

@ Tryck pa [A, V] for att valja “Skapa lista” och tryck pa [P ].

® Tryck pa [A, V] for att valja “Musikspar/Mapp” och tryck
pa [OK].

Kopiera

‘Avbryialla ] A
® Tryck pa [A, V] for att valja “Mapp” och tryck pa [OK].
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Ny post” och tryck pa [OK].
® Tryck pa [A, V] for att valja 6nskad mapp och tryck pa
(1]

Ett kr-yssmérke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
nddvandiga installningar.
® Tryck pa [11] for att avbryta.
® Installningarna kopieras i kopieringslistans ordning. Om du
vill specificera ordningen, upprepa detta genom att valja en
instéllning at gangen.
® Tryck pa [OK].
® For att redigera kopieringslistan (2 nedan)
@ Tryck pa [«] for att bekrafta.
4 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Starta
kopiering” och tryck pa [OK].
®Bara for enskilda filer
Nar du specificerar en befintlig mapp som
kopieringsdestination
@ Tryck pa [A, V] for att valja “Mapp” och tryck pa [OK].

® Tryck pa [A, V] for att valja 6nskad mapp och tryck pa
[OK].

Nar du skapar en ny mapp som kopieringsdestination
@ Tryck pa [, »] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].
(@ Ange mappens namn (= 50, Skriva in text).

() Tryck pa [«, ] for att vdlja “Ja” och
tryck pa [OK] for att satta igang
kopieringen.

Att stoppa kopieringen
Tryck in och hall [RETURN =] intryckt i 3 sekunder.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN =].

® Ordningsféljden som anvands for att registrera WMA/MP3-filer pa
kopieringslistan kanske inte ar densamma pa kopieringsmalet.

© Om WMA/MP3-filer redan finns inne i malmappen for kopieringen
kommer de nyaWMA/MP3-filerna att spelas in i enlighet med de
existerande WMA/MP3-filerna.

W Att redigera kopieringslistan
Valj posten i steg 3—-® (fér en WMA/MP3-fil) (= 58,

Kopiera musik fran ett USB-minne e!]er CD-R/CD-
(R-AON é?/;/r%-R/DVD-R DL) eller 3-@® (for en mapp) Laggatil |
@ Tryck pa [OPTION].
® Tryck pa [A, V] for att vélja 6nskad operation och tryck pa [OK].
Raderar alla:

Att radera alla artiklar som registrerats pa kopieringslistan.

Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

Lagga till:

Att lagga till nya artiklar i kopieringslistan.
Tryck pa [A, V] for att valja WMA/MP3-filen eller mappen och
tryck pa [11].
Ett kryssmarke visas. Upprepa detta steg tills du har valt alla
nédvandiga instaliningar.
o Tryck pa [11] for att avbryta.

2 Tryck pa [OK].

Radera:
Att radera valda artiklar.
Tryck pa [, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

Att avbryta alla registrerade kopieringsinstallningar och
kopieringslistor

Efter att steg 1-2 slutfoérts (= 58, Kopiera musik fran ett USB-minne
eller CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-R DL)

1 Tryck pa [A, V] for att valja “Avbryt alla” och tryck pa [OK].

2 Tryck pa [«, ] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].

| Anmérkning]|

®Om det lediga utrymmet pa malenheten tar slut eller om antalet
filer/mappar som ska kopieras Gverstiger maxantalet (= 17),
stoppas kopieringen halvvéags.

For att uppdatera Gracenote®

GEVELEETTN EH63 |

For uppdatering av databasen med information om cd-skivor som
nyligen kommit ut, féljer du nedanstaende instruktioner.

B Forbereda for uppdatering av data

1 Besok foljande webbsida.
http://panasonic.net/avc/support/gn/

2 Ladda ner data till ditt USB-minne.
o Ett USB-minne pa 1 GB eller mer kravs.
® Se anvisningarna pa webbplatsen for ytterligare information.

B Uppdatering av databasen pa den har apparaten
3 Sla pa denna apparat.
4 Satt in USB-minnet (= 18).

Menyn visas automatiskt.

USB-enhet
Video ( DivX )
Bild (JPEG )

Musik (MP3 & WMA )

Uppdatera CD-databas pa HDD

5 Tryck pa[A, V] for att valja “Uppdatera CD-databas pa HDD”
och tryck pa [OK].
6 Tryck pa [«, »] for att valja “Uppdatera” och tryck pa [OK].
e Uppdateringen tar hogst 20 minuter.
e Koppla inte bort USB-minnet och AC-ledningen vid
uppdateringen.
o Da uppdateringen startat gar den inte att avbryta.
Ett meddelande visas nar uppdateringen &r avslutad.
7 Tryck pa [OK].

® Timerinspelningar startar inte under uppdatering.

e Uppdateringen skriver 6ver den interna databasen oavsett om
datan i USB-minnet ar uppdaterad eller inte. Se till att ladda ner
den senaste versionen fran webbplatsen.

e En del av CD-titelns information i databasen kan raderas efter
uppdatering av databasen.

e Inget namn tilldelas efter kopieringen av en CD till harddisken om
CD:ns titelinformation inte har registrerats i databasen. Aven om
CD:ns titelinformation l&ggs till databasen genom en senare
uppdatering, tilldelas inte informationen sparet/albumet som redan
kopierats pa harddisken. (Namnen forblir tomma.)

® Enligt situationen fér Panasonic eller Gracenote, uppgraderas
Gracenote® databasen och tillhandahallandet via natet kan
avbrytas utan férvarning.

Kopiera

VQT2J18

59



Anvanda skarmmenyer

Anvanda skarmmenyer

‘ Gemensamma procedurer ‘
1 Tryck pa [DISPLAY].
ISki"+| Sprakval tal N | 1

—Bild | Undertexter [av 1

[T Lisdkenal el

—Bvrigt

L ] L ] L ]
Meny Alternativ Instéllning

®Beroende pa vilket lage apparaten star i (uppspelning,
stoppad etc.) och skivans innehall, finns det vissa artiklar
som inte kan valjas eller andras.

Tryck pa [A, V] for att vdlja onskad
meny och tryck pa [>].
Tryck pa [A, V] for att vdlja alternativ
och tryck pa [»].

4 Tryck pa [A, V] for att vdlja 6nskad

installning.
®Vissa artiklar kan andras genom att man trycker pa [OK].

Att ta bort skirmmenyerna
Tryck pa [DISPLAY].

Skiva-meny—Stilla in skivinnehallet ‘

Sprakval tal*
[HDD | RAM | -R]
Skivans ljudegenskaper visas.
Valj énskat ljud och sprak (= hoger, Ljudegenskaper, Sprak).
(SVCD) och DivX
Valj ljudsparets nummer.
® L judspar med nummer visas aven om endast en ljudtyp finns.

Undertexter*
Sla pa/av textningen och valja 6nskat sprak (=> hdéger, Sprak).
[HDD JRAM | -R ] -R DL | -RW(V) | +R ] +R DL | +RW | -RW(VR) K(=4EEIS
skivor som har data for textning pa/av)
Sla pa/av textningen.
e Data for textning pa/av kan inte spelas in med denna apparat.
(SVCD) och DivX
Satt undertextningen pa on/off och valj “Text” eller undertextens
nummer.
®“Text” eller undertextnummer visas aven om det inte finns flera

undertexter.

Vinkel* PYPRY

Andra numret for att vélja en vinkel.

Ljudkanal GDR] CEY och DivX
(= 32, Andra ljudet under uppspelning)

Val av killa (DivX)

o Automatisk:

Konstruktionen av innehallet i DivX visas automatiskt.
® Sammanflatad:

Valj ut och sammanflata nar skivans delar inspelas.
® Progressiv:

Valj ut skivdelarnas inspelningsdatum i ordning.

PBC (Uppspelningkontroll = 85)

Indikerar huruvida menyspelning (uppspelningskontroll) ar pa
eller av.

* Med vissa skivor gar det bara att géra andringar genom att
anvanda menyerna (= 19) pa skivan.

®\/ad som visas pa skarmen beror pa skivans innehall. Ingen
andring kan goéras nar det inte ar nagot inspelat pa skivan.

Ljudegenskaper

LPCM/XIDigital/DTS/MPEG: Signaltyp

k (kHz): Samplingsfrekvens

b (bit): Antal bitar

ch (kanal): Antal kanaler

Sprak

ENG: Engelska DAN: Danska THA: Thai
FRA: Franska POR: Portugisiska POL: Polska
DEU: Tyska RUS: Ryska CES: Tjeckiska
ITA: Italienska JPN: Japanska SLK: Slovakiska
ESP: Spanska CHI:  Kinesiska HUN: Ungerska
NLD: Hollandska KOR: Koreanska FIN:  Finska
SVE: Svenska MAL: Malay *: Ovrigt
NOR: Norska VIE: Vietnamesiska

‘ Spela-meny—Andra uppspelningsordningen

Detta fungerar endast nar forfluten uppspelningstid visas.
Valj 6nskad artikel som ska repeteras. Vilka artiklar som kan valjas
varierar beroende pa skivan.

Upprepa uppsp.

e Allt
oKapitel (oD JRAM ] -R ] -R DL |-RW(\) [ +R | +R DL ]
o Grupp WMA*#/MP3 (utom [[F:))
oPL [ HDD | RAW |
(Spellista
(Video))
oTitel [HoD [ Ram |- ] -5 oL | -Rwv) [ +R ] +R DL
o Musikspar och WMA*/MP3 (utom [E:))
Valj “Av” for att avbryta.
* | EiF] endast

| Bild-meny—Andra bildkvalitet

Brusreducering
Reducerar brus och bildférsamring under uppspelningen.

o Pa:

Reducerar brus och bildférsémring.
o Av:

Bilden spelas upp som den ar.

Brusred. IN-sign. (Endast nar AV1, AV2, AV3 (EF) eller DV
valts)

Minskar brus under inspelning.

o Automatisk:
Brusreducering fungerar endast for bildinmatning fran ett
videoband.

o Pa:
Brusreducering fér inmatad videosignal.

o Av:
Brusreducering av avstangd. Du kan spela in insignalen som
den &r.

Ljud-meny—Andra ljudeffekten

Forstark dialog
[HoD | RAM] R
och DivX
(Endast Dolby Digital, 3 kanaler eller fler, inklusive en
centerkanal)

Volymen for centerkanalen hojs sa att dialogen hors battre.

Ovrigt-meny—Andra displayens ldge

Position

1-5:
Ju hégre varde som stélls in desto lagre gar skarmmenyn.
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Harddisk-, skiv- och korthantering

e Instruktioner/anmarkningar fér SD-kort och SD-enhet kan
endast tilldmpas pa modellen DMR-EH63.

oo [ Ram ]-R]-R oL -Rw(\) LR ] +R DL T +RW | -RW(VR) | 5D}

Vanliga procedurer

Forberedelser
o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att vélja enheten.

1 | stopplage
Tryck pa [FUNCTION MENU].

2 Tryck pa [A, V] for att vilja “Ovriga”
och tryck pa [OK].

A=PIGA  FUNCTION MENU
S HDD Aterstar 30:00 SP

i3 Uppspelning
9 Inspelning

" Flexibel Inspelning
: OVAwoRec
o | HDD-konfiguration
2 Kopiera nstaliningar

Ovrig
Val av enhet

(O
e

3 Tryck pa[A, V] for att vilja
“HDD-konfiguration”,
“DVD-konfiguration” eller
“Kortkonfiguration” och tryck pa

[OK].
ox. X
Titlar 1 terstar 5:38 (EP)
Anvdnt  0:22
Skivskydd g Av
. Radera alla titlar
i
(]

o Nar harddisken har valts, visas endast “Radera alla titlar”
och “Formatera harddisk ( HDD ).
o Nar SD har valts, visas endast “Formatera kortet”.

Stalla in skydd
[RAM |

Forberedelser
o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja DVD-enheten.

Efter att du utfort steg 1-3 (2> vanster)

1 Tryckpa[A, V] for att vilja
“Skivskydd” och tryck pa [OK].

2 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Ja” och
tryck pa [OK].

DVD-

konfig. Titlar 1
© DVD-RAM Anvdnt  0:22

Skivnamn

terstar 5:38 (EP)

Skivskydd
Radera alla titlar
L)

Lassymbolen visas i last lage nar skivan ar skrivskyddad.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skdarm

Tryck pa [EXIT].

| Kortskydd |

Stall skrivskyddsomkopplaren i “LOCK”-laget. ‘@

Att ge namn at en skiva

[RAM]-R]-R DL AW R <R DL AW

Du kan ge namn at varje skiva.

Forberedelser
o Tryck pa [DRIVE SELECT] fér att valja DVD-enheten.
o 1T Tag bort skyddet (=> ovan, Stalla in skydd).

Efter att du utfort steg 1-3 (2> vanster)

1 Tryckpa[A, V] for att vilja
“Skivnamn” och tryck pa [OK].

(= 50, Skriva in text)

® Skivnamnet visas i DVD-konfiguration-rutan.

J-R| Med en stangd skiva, visas namnet
pa toppmenyn.

o LI Skivnamnet visas endast vid spelning pa annan utrustning
efter att ha skapat toppmenyn.

DVD-

konfig. Titlar 11
0 DVD-RAM Anvént  0:22

| My favorite ) 01/02 ]

o
< Chapter 1

8
(<]
£
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o5 Nar en skiva en gang fatt ett namn kan man inte langre spela in
stillbilder pa den skivan.

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skdarm
Tryck pa [EXIT].
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Harddisk-, skiv- och korthantering

Radera alla titlar och Spellistor (Video)

—Radera alla titlar
| HDD J RAM |

Forberedelser

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja harddisken eller DVD-
enheten.

o XX Koppla ur skyddet (= 61, Stalla in skydd).

Efter att steg 1-3 slutforts (= 61, Vanliga procedurer)

1 Tryck pa [A, V] for att vdlja “Radera
alla titlar” och tryck pa [OK].

2 Tryck pa [«, ] for att vdlja “Ja” och
tryck pa [OK].

3 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Starta”
och tryck pa [OK].

Ett meddelande visas nar det ar klart.

4 Tryck pa [OK].

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skarm
Tryck pa [EXIT].

o Nar inspelat innehall val har raderats, ar det férlorat och kan
inte aterstéllas. Forvissa dig innan du gar vidare.

® Raderingen av alla videotitlar leder till att allaSpellistor (Video)
ocksa raderas.

o Stillbildsdata (JPEG), Spellistor (bild), musikdata eller
datoruppgifter kan inte raderas.

® Radering fungerar inte om en eller flera titlar ar skyddade.

Radera allt innehall—Formatera

[ HDD | RAM |
(Bara ny skiva)

Forberedelser

o Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja harddisken, DVD- eller SD-
enheten.

o EX3] Koppla ur skyddet (= 61, Stélla in skydd).

Formatering raderar allt innehall (inklusive data pa dator) och
det kan inte aterstéllas. Kontrollera noggrant innan du
fortsatter. Innehallet raderas nar du formaterar en skiva eller ett
kort aven om du stallt in skydd.

Efter att du utfort steg 1-3 (= 61, Vanliga procedurer)

1 Tryck pa [A, V] for att vilja
“Formatera harddisk ( HDD )”,
“Formatera skivan” eller “Formatera
kortet” och tryck pa [OK].

2 Tryck pa [«, »] for att vélja “Ja” och
tryck pa [OK].

Tryck pa [«, »] for att vdlja “Starta”
och tryck pa [OK].

Ett meddelande visas nar formateringen ar avslutad.

e Formatering tar normalt nagra minuter. Det kan dock ta 70
minuter som mest ().

e Koppla inte ur nitkabeln under formatering.
Det kan medfora att skivan eller kortet inte kan anvandas.

4 Tryck pa [OK].

®Nar en skiva eller ett kort har formaterats med denna apparat, kan
det hdnda att skivan eller kortet inte kan anvandas pa annan
utrustning.

(JR| Formatering ar inte majlig.

oEn DVD-RW kan endast formeras som DVD-Video pa denna
apparat.

o Exempelbilder aterstélls da du formaterar HDD &ven om de har
raderats.

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN =].

Att ga ur denna skdrm

Tryck pa [EXIT].



Valja bakgrund —Top Menu

]
Du kan valja vilken bakgrund som ska visas som DVD-Videons
toppmeny efter stéangning eller Skapa Top Menu (FEET)-

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja DVD-enheten.

Efter att steg 1-3 slutforts (= 61, Vanliga procedurer)
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Top
Menu” och tryck pa [OK].

2 Tryck pa[A, ¥, <, »] for att vilja
onskad bakgrund och tryck pa [OK].

Top Menu-lista

Visning efter stingning

Miniatyrbild

(Stillbild)
Titelnamn

® Miniatyrbilder som visas i toppmenyn kan &ndras. (= 43, Andra
miniatyrbild)

o 5] Denna funktion kan inte anvandas for skivor pa vilka det finns
inspelade stillbilder.

Att valja om man vill visa Top Menu

forst—Val av Auto-Uppspelning
R]R DL RWY)]

Du kan vélja om toppmenyn ska visas eller inte visas efter
sténgning.

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja DVD-enheten.

Efter att steg 1-3 slutforts (= 61, Vanliga procedurer)
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Val av
Auto-Uppspelning” och tryck pa [OK].
2 Tryck pa[A, V] for att vilja “Top
Menu” eller “Titel 1” och tryck pa

[OK].
Top Menu: Toppmenyn visas forst.
Titel 1: Skivinnehallet spelas utan att toppmenyn visas.

o] Denna funktion kan inte anvandas for skivor pa vilka det finns
inspelade stillbilder.

Mojliggora uppspelning av pa annan

utrustning—Slutbehandla

]
Valj fran “Top Menu” och “Val av Auto-Uppspelning” (2> ovan) innan
du finaliserar skivan.

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] fér att valja DVD-enheten.

Efter att steg 1-3 slutforts (= 61, Vanliga procedurer)
Tryck pa [A, V] for att vdlja
“Slutbehandla” och tryck pa [OK].

2 Tryck pa [«, »] for att vélja “Ja” och
tryck pa [OK].

3 Tryck pa [« ] for att vilja “Starta”
och tryck pa [OK].

Ett meddelande visas nar stangningen ar avslutad.

e Det gar inte att avbryta pabdrjad stangning.

® Stangningen av skivan tar 15 minuter som mest.
[(-R DL | Sténgningen av skivan tar 60 minuter som
mest.)

e Koppla inte ur natsladden under pagaende stangning.
Det medfér att skivan blir obrukbar.

4 Tryck pa [OK].

Nar en skiva kompatibel med héghastighetsinspelning ska
finaliseras, kan det ta langre tid &n den tid som visas pa
bekraftelseskdarmen (uppskattningsvis 4 ganger sa lang tid).

Att skapa

o Skivan blir en skiva endast for
uppspelning och det gar inte langre att spela in eller
redigera.

o TN Med dessa skivor kan du spela in pa skivan och
redigera efter formatering (= 62) men skivan blir en skiva
endast for uppspelning efter stangning.

o Vid kopiering i hdg hastighet gors en kopia av kapitlen.

1 R| Kapitel skapas automatiskt
(B3} I angaende 5-minuters kapitel/JiE): angaende 8-
minuters kapitel), om*

—titlarna spelades in direkt pa skivan.
—titlarna kopierades genom anvandning av nagot annat lage an
héghastighetslaget.

* Denna tid varierar stort beroende pa vilka férhallanden som

géller och inspelningslaget.

® Det ligger en flera sekunder lang paus mellan titlar och kapitel
under uppspelning.

Fore Att skapa
stédngning
Inspelning/redigering/skriva in O -
namn
Uppspelning pa andra spelare - O

® Det gar inte att finalisera skivor som spelats in pa utrustning fran
andra tillverkare.

® Om du sténger skivor som spelats in pa nagon annan Panasonic
utrustning an denna apparat, kan det handa att bakgrunden som
valts som “Top Menu” inte visas.

® Skivor som stangts pa denna apparat kanske inte kan spelas upp
pa andra spelare pa grund av inspelningens skick.

Bestk Panasonics hemsida for mer information om DVD-skivor.
http://www.panasonic-europe.com

Skapa Top Menu—Skapa Top Menu

+RW-skivor innehaller inte nagra Top Menu -data. Top Menu ar en
bekvam funktion. Vi rekommenderar att du skapar menyn innan du
spelar en +RW-skiva pa annan utrustning.

Det gar inte att anvdanda Top Menu for att spela pa den har
apparaten.

Valj fran “Top Menu” och “Val av Auto-Uppspelning” (= vanster)
innan du skapar toppmeny.

Forberedelser
Tryck pa [DRIVE SELECT] for att valja DVD-enheten.

Efter att steg 1-3 slutforts (= 61, Vanliga procedurer)
Tryck pa [A, V] for att vdlja “Skapa
Top Menu” och tryck pa [OK].

2 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Ja” och
tryck pa [OK].

3 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Starta”
och tryck pa [OK].

Skapande av Top Menu startar. Den kan inte stoppas.
Detta Top Menu kan ta nagra minuter.

4 Tryck pa [OK].

e Du kan spela in eller redigera skivor nar du skapat Top Menu. Men
den skapade menyn raderas nar du spelar in eller redigerar skivan.
Skapa i sa fall om Top Menu genom att anvanda funktionen “Skapa
Top Menu”.

Att ga tillbaka till foregaende skarm
Tryck pa [RETURN =].

Att ga ur denna skarm

Tryck pa [EXIT].
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Andring av apparatens instillningar

Du kan andra enhetens installningar med instéllningsmenyn.
e |nstallningarna ligger kvar oférandrade aven om apparaten
kopplas Over till beredskapslaget.

Gemensamma procedurer

1 | stopplage
Tryck pa [FUNCTION MENU].

2 Tryck pa[A, V] for att vilja “Ovriga”
och tryck pa [OK].
Tryck pa [A, V] for att vélja
“Installningar” och tryck pa [OK].

Flikar Menyer  Valalternativ

Fjarrkontroll

Klocka

Instéllningar standby-lage|
DivX registrering
Initiera

R

4 TryckpalA, V]for att vilja en flik och
tryck pa [>].
Tryck pa [A, V] for att vdlja dnskad
meny och tryck pa [OK].
Tryck pa [A, V] for att védlja 6nskat
alternativ och tryck pa [OK].

Att ga tillbaka till foregdende skarm
Tryck pa [RETURN s].

Att ga ur denna skarm
Tryck pa [EXIT].

Kanalinstalln.

Manuell kanalinstéllning
Du kan lagga till eller radera kanaler, eller andra programpositioner.

Manuell kanalinstallning
Starta om auto-setup
Ladda ner fran tv

Manuell kanalinstéllning

FYTTA

viu@ ARD
| o O rerum ZDF

&

BR3 1
s — [z
= e ==
o RETUAN — [ 19
10 — | —J| [20
EEO

* Om bekraftelsefonstret visas, valj “Ja” och tryck pa [OK] for att
fortsatta.

Att radera en programposition
Tryck pa [A, ¥V, <, »] for att valja 6nskad programposition och
tryck pa “Roéd”-knappen.

Att lagga till en tom programposition
Tryck pa [A, ¥, <, »] for att valja 6nskad programposition och
tryck pa “Gron”-knappen.

Att flytta en tv-station till en annan programposition

@ Tryckpa[A, ¥, « »] for att valja dnskad programposition och
tryck pa “Gul”-knappen.

® Tryck pa [A, V] for att valja den nya programposition dar du vill
stalla in TV-kanalen och tryck pa [OK].

o Nar enheten staller in sig sjalv automatiskt med funktionen VIERA
Link eller Q Link (= 10), kan endast raderingen av programlaget
utforas.

®Om du raderar programposition for “Vardkanal”, kommer GUIDE
Plus+-datan ocksa att raderas.

®Denna enhet ar inte kompatibel med SECAM L, L.

Att dndra instéllningarna for stationssokning for enskilda
programpositioner.

Manuell kanalinstéllning

>
El
o
&

Pos ||
Kanal .:!; :-
Plats --
Fininstalln. .: .

%
B
£

EEO

M= Titelsida [0

O
RETURN

@ Tryck pa[A, ¥V, «, »] for att vélja ett tecken och tryck pa
[OK].

® Tryck pa [A, V] for att vdlja en artikel och tryck pa [>].

Pos Att andra den programposition till vilken tv-
stationer ar tilldelade

Tryck pa [A, V] eller pa sifferknapparna for att
mata in numret fér 6nskad programposition och
tryck pa [OK].

Kanal For att ange eller dndra Kanal eller en TV-
station

Tryck pa [A, ¥, «, ] for att mata in
stationsnamnet och tryck pa [OK].

Om Kanal behéver en tom plats, valj den

tomma platsen mellan “Z” och “*”.

Plats For att ange TV-kanaler som nyligen blivit
tillgangliga eller for att andra Plats-numret
for en redan installd TV-kanal

Tryck pa [A, V] eller de numrerade knapparna
for att ange Plats-numret fér den 6nskade TV-
kanalen.

Vanta en kort stund tills dnskad tv-station har
stallts in.

Efter att 6nskad tv-station har stéllts in, tryck pa
[OK].

Fininstalin. | Att erhalla basta instéllningsforhallande
Tryck pa [A, V] for att justera basta
installningsférhallande och tryck pa [OK].

o Tryck pa [P] for att aterga till “Auto”.

Videosystem | Att vilja videosystemtyp
Tryck pa [A, V] for att valja “PAL” eller
“SECAM” om bilden saknar farg och tryck pa
[OK].
o Auto
Denna apparat skiljer automatiskt mellan
PAL- och SECAM-signaler.
o PAL
For mottagning av PAL-signaler.
e SECAM
Foér mottagning av SECAM-signaler.

Mono Att vilja den ljudtyp som ska spelas in
Tryck pa [A, V] for att valja “P&” om
stereoljudet har stdrningar pa grund av daliga
mottagningsforhallanden, eller om du vill spela
in det normala (mono) ljudet under en stereo-,
tvasprakig eller NICAM-sandning, och tryck pa
[OK].

Titelsida Att mata in text-tv:s titelsida for en kanal

Om man anger nummer for titelsida kan

enheten automatiskt spela in program

ochkanaler.

Tryck pa [A, V] eller pa sifferknapparna for att

mata in numret och tryck pa [OK].

® For att hitta den ratta titelsidan for stationen,
se tv-guiden pa text-tv-sidorna for den
stationen.

Féljande tva instéllningar kan géras om man véljer den externa
ingangskanalen (AV1, AV2, AV3 (EEH)) i steg @D (=> ovan).
®Videosystem (Auto/PAL/SECAM)
For att inspelning ska ske korrekt, gér lampliga instéllningar som
passar den anslutna utrustningen.
e Titelsida (Auto/Av)



Starta om auto-setup

Ladda ner fran tv

Du kan aterstarta automatisk kanalinstallning om installationen

(= 10) av nagon anledning skulle misslyckas.

Valj “Ladda ner fran tv” nar du ansluter enheten till en Q Link-
kompatibel TV med en helt kabeldragen 21-stifts scartkabel eller en
VIERA Link (HDAVI Control 3 eller senare)-kompatibel TV med en
HDMI-kabel.

(Programpositioner laddas ner fran TV.n fér kanalerna i denna
enhets kanaltdckning och kopieras genom denna bekvama
funktion.)

Bekraftelsefonster visas.

1 Tryck pa [«, »] for att vdlja “Ja” och tryck pa
[OKI.

Om landsinstallningsmenyn visas pa tv-apparaten

2 Tryck [A, ¥V, «, »>] for att vilja land och tryck
[OKI.

Aven féljande metod kan anvéndas fér att starta om Auto-Setup.

Nar apparaten ar paslagen och i stopplage

Tryck in och hall [v CH] och [CH A] intryckta pa

huvudapparaten tills landinstéliningsskdrmen visas.

Alla instéllningar utom den markeffektnivan, markeffekt PIN-kod,

fiarrkontrollkoden och klockinstéliningarna, etc. atergér till
fabriksinstallningarna. Aven instéallningar for timerinspelning tas bort.

Nar installationsmeddelande for GUIDE Plus+ systemet visas
®Om du vill installera GUIDE Plus+ systemet
Tryck pa [«, »] for att vélja “Ja” och tryck pa [OK].
Ga till steg 2 pa sidan 11.
®Om du inte vill installera GUIDE Plus+ systemet
Tryck pa [«, »] for att vélja “Nej” och tryck pa [OK].
Tevebilden visas. Setup har slutforts.

(Alla fabriksinstallningar indikeras med understruken text.)

Instéllningar for uppspelning
o Tryck pa [OK] for att visa foljande installningar.

Klassificeringar

Stall in en klassificeringsniva for att begransa uppspelning av
DVD-video.

Folj anvisningarna pa skarmen. Ange en fyrsiffrig PIN-kod med
nummerknapparna da PIN-kod-skdrmen visas.

Glom inte din PIN-kod.

Installningsklassificering (Nar niva 8 valts)

[8 Ingen Alla DVD-videoskivor kan spelas.
begransning]
[1till 7] Forhindrar uppspelning av DVD-video med

motsvarande klassificering inspelad pa skivan.
[0 Las alla] Foérhindrar uppspelning av alla DVD-videoskivor.
® Andra instéliningar (Nar niva 0 till 7 valts)

[Ta bort spellas] [Andra PIN-kod]

[Andra niva] [Las upp tillfalligt]

Sprakval for tal

[Engelska [Tyskal] [Franska] [Italienska]

[Spanska] [Nederlandska] [Svenskal

[Originalsprak]  Originalspraket pa varje skiva kommer att
véljas.

[Annat >k >k k]*

Undertexter

[Automatisk Om det sprak som har valts for “Ljudspar” inte
finns tillgangligt, kommer textning pa det
spraket att visas automatiskt forutsatt att det
finns pa skivan.

[Engelska] [Tyskal] [Franska] [Italienska]
[Spanska] [Nederlandska] [Svenskal]

[Annat >k kK ]*

Menyer

[Engelska [Tyskal] [Franska] [Italienska]
[Spanska] [Nederlandska] [Svenskal

[Annat >k sk sk k]

* [Annat kko>k k]
Ange en kod (= 74) med sifferknapparna.
Nar det valda spraket inte finns pa skivan, sker uppspelningen
med det sprak som galler som grundinstallning. Det finns skivor
dar byte av sprak maste goras fran menyskarmen (= 19).

Valj 6nskat sprak for ljud, textning och skivmenyer.

® Vissa skivor startar pa ett visst sprak trots &ndringar som gors har.

e Foljande galler spraken engelska/franskal/tyskalitalienska/
spanska/hollandska/svenska nar du laddar ner fran teven, och
landsinstallningar i Auto-Setup, blir spraket (“Sprakval for tal”/
“Menyer”) det samma och “Undertexter” stalls in pa “Automatisk”.

Installningar for inspelning
o Tryck pa [OK] for att visa féljande installningar.

Inspelningstid i EP-lage
Valj max antal timmar for inspelning i EP-lage. (= 24,
Inspelningslagen och ungefarliga inspelningstider).

[EP (6 tim)] 6 timmar kan spelas in pa en oanvand
4,7 GB skiva.

EP (8 tim ) 8 timmar kan spelas in pa en oanvand
4,7 GB skiva.

o | judkvaliteten blir battre nar “EP ( 6 tim )” anvands &n nar
“EP ( 8 tim )” anvands.

Format for inspelning
Staller in formatet vid inspelning eller kopiering.

Automatisk] Programmet spelas in med det ursprungliga
bildformatet som anvandes nar inspelningen
pabdrjades (aven om inspelningen startade under
ett reklaminslag, etc.).

[16:9] [4:3]

®Vid inspelning eller kopiering till harddisken eller DVD-RAM
med “Insp. med hdghastighetskop.” installt pa “Av”, spelas
programmet in med ursprungligt bildformat.

o | foljande fall, &ven om installiningen ar satt till “Automatisk”
eller “16:9”, kommer inspelningar att bli gjorda eller kopierade i
4:3.

-B Nar inspelningslaget ar installt pa laget
“EP” eller “FR (5 timmar eller langre)”.
—Vid inspelning eller kopiering till en +R, +R DL och +RW.

Kapitelindelning
Stall in automatisk Kapitelindelning-metod. (= 42)

Automatisk] [5 minuter]
[Av] Inga startpunkter for kapitel har stallts in.

Insp. med héghastighetskop.

Du kan kopiera inspelade titlar fran harddisken till DVD-R, DVD-
R DL, DVD-RW (DVD-videoformat), +R, +R DL och +RW genom
att anvanda hoghastighetslaget. Men forhallandet, etc. ar
begransat (=> nedan).

Virekommenderar installningen “Av” om héghastighetskopiering
till DVD-R etc. inte behdvs vid inspelning av ett program.

Denna installning ar verksam vid inspelning fran ett tv—program
eller extern utrustning (inklusive DV-utrustning) eller vid
kopiering fran en fardig DVD-Videoskiva.

[Pa] Du kan héghastighetskopiera till DVD-R etc. Tryck
pa [«, »] for att valja “Ja” och tryck pa [OK].
e Foljande begransningar galler for inspelade
titlar.

—Inspelningar goérs med det bildformat som
stallts in i “Format for inspelning” (=> ovan).
—Valj ljudtyp i férvag fran “Tvasprakigt ljudval”

(= 66).

—Du kan inte langre vaxla ljudet nar du tittar pa
ett program pa en ingangskanal pa teven som
ar ansluten till denna apparat (exempelvis AV1
etc.).
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[Av]

DVD-hast. for snabbkopiering
Valj hastighet fér hoghastighets kopiering (Nar du anvander
kompatibla DVD-RAM 5X, DVD-R, +R 8X eller +RW 4X skivor).

Maximal

[Normal ( Tyst )] Ljudet som genereras av denna apparat ar
mindre an nar “Maximal” valjs, men den tid
som kravs for kopiering blir dubbelt sa lang
(uppskattningsvis).
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Andring av apparatens instillningar

(Alla fabriksinstallningar indikeras med understruken text.)

Kamfilter

Valj bildskarpa vid inspelning.

Installningen &r last till “P&” om du staller in “TV-system” pa
“NTSC” (= 67).

[Pa] Bilderna blir tydligare och mer levande. Anvand i normala
fall denna installning.

[Av]  Valj detta vid inspelning av bilder med stérningar.

Stillbild
Ange vilken bildtyp som ska visas nar uppspelningen stélls i
pauslage (= 84, Bildrutor och falt).

[Automatisk]

[Falt] Valj detta om bilden darrar nar “Automatisk” ar
valt. (Bilden blir grovkornigare.)

[Ruta] Valj om liten text eller fina monster inte syns

tydligt nar “Automatisk” har valts. (Bilden blir
tydligare och klarare.)

Sémlés uppspelning
Valj uppspelningslage mellan Spellista kapitelsegment och delvis
raderade titlar.

[Pa] Kapitlen i Spellistor (Video) spelas upp sémlést. Denna
funktion ar inte tillganglig om flera audiotyper ar
inkluderade i Spellista (Video) och nar du anvander Quick
View (PLAY x 1.3). Dessutom kan placeringen acv
kapitelsegmenten andras nagot.

[Av]  Punkterna dar kapitlen i Spellistor (Video) &ndras, spelas
upp korrekt, men bilden kanske fryser en stund.

Ljud
(Alla fabriksinstallningar indikeras med understruken text.)

Dynamisk komprimering
(endast Dolby Digital)
Andra dynamikomradet for tv-titande sent pa kvallen.

(P4] [Av]

Tvasprakigt ljudval

Valj huruvida huvudljudet eller sekundarljudet ska spelas in vid:

®|nspelning eller kopiering till en DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW
(DVD-Videoformat), +R, +R DL eller +RW.

®“Insp. med hoghastighetskop.” ar installt pa “Pa”.

® Spela in eller kopiera ljud i LPCM (=> hdger, “Ljudlage for XP-
inspelning”).

MA1] M2]

o Du kan inte vélja ljudet pa enheten nar inspelning fran en extern
kalla sker, som till exempel vid kopiering fran en
videobandspelare (férutom DV-utrustning ansluten till denna
enhets DV-ingang). Valj ljudet pa den andra utrustningen.

o Nar man spelar in fran enhetens DV-uttag, ska man vélja typen
av ljudinspelning fran “Ljudlage fér DV-inmatning” (=> hdger).

Digital ljudutgang

Andra instéllningarna om du har anslutit utrustningen genom
denna apparats Digital ljudutgadng-kontakt (= 71).

o Tryck pa [OK] for att visa foljande instéllningar.

PCM-konvertering

Valj hur ljud med en samplingsfrekvens pa 96 kHz ska matas ut.

® Signaler omvandias till 48 kHz trots gallande installningar om
signalerna har en samplingsfrekvens 6ver 96 kHz eller om
skivan har kopieringsskydd.

[P4] Signaler omvandlas till 48 kHz. (Valj detta nar den
anslutna utrustningen inte kan behandla signaler med en
samplingsfrekvens pa 96 kHz).

[Av] Signaler matas ut som 96 kHz. (Valj detta nar den
anslutna utrustningen kan behandla signaler med en
samplingsfrekvens pa 96 kHz).

Dolby Digital*

Valj hur signalen ska matas ut.

Valj “Bitstream” om den anslutna utrustningen avkodar signalen.

Valj “PCM” om denna apparat avkodar signalen och matar ut den som 2 kanaler.
®Om du inte gor korrekta instéllningar kan buller uppsta.

[Bitstream]  Vid anslutning till utrustning med inbyggd Dolby
Digital-dekoder.

Vid anslutning till utrustning utan inbyggd Dolby
Digital-dekoder.

[PCM]

DTS*

Valj hur signalen ska matas ut.

Valj “Bitstream” om den anslutna utrustningen avkodar signalen.
Valj “PCM” om denna apparat avkodar signalen och matar ut
den som 2 kanaler.

®Om du inte gor korrekta instéllningar kan buller uppsta.

[Bitstream]  Vid anslutning till utrustning med inbyggd DTS-
dekoder.

[PCM] Vid anslutning till utrustning utan inbyggd DTS-
dekoder.

MPEG*

Valj hur signalen ska matas ut.

Valj “Bitstream” om den anslutna utrustningen avkodar signalen.
Valj “PCM” om denna apparat avkodar signalen och matar ut
den som 2 kanaler.

®Om du inte gor korrekta instéllningar kan buller uppsta.

[Bitstream]  Nar anslutning gjorts till utrustning med inbyggd
MPEG-dekoder.

Nar anslutning gjorts till utrustning utan inbyggd
MPEG-dekoder.

[PCM]

* Se bruksanvisningar for de anslutna anordningarna for att
kontrollera om de kan avkoda alla ljudformaten.

Ljudlage for XP-inspelning
Valj ljudtyp vid inspelning eller kopiering med XP-lage.

[Dolby Digital] (=> 84) [LPCM] (= 84)

e Bildkvaliteten for LPCM-inspelning kan vara sdmre an den for
normala XP-lagesinspelningar.

e | judinspelningen blir Dolby Digital &ven om LPCM ar valt, om
nagot annat inspelningslage an XP anvands.

o Nar man spelar in en tvasprakig sandning ska man vélja ljudtyp i
forvag fran “Tvasprakigt ljudval” (=> vanster).

Ljudlage for DV-inmatning
Ljudtyp kan véljas vid inspelning fran apparatens DV-ingang
(= 27).

[Stereo 1 Spelar in ljud (L1, R1).
[Stereo 2]  Spelar in tillagt ljud som till exempel en berattarrost

(L2, R2) efter originalinspelningen.
[Mix] Spelar in bade Stereo 1 och Stereo 2.

o Nar man spelar in en tvasprakig sandning ska man valja ljudtyp i
forvag fran “Tvasprakigt ljudval” (2> vanster).

Display

(Alla fabriksinstallningar indikeras med understruken text.)

Sprak
Valj dnskat sprak for dessa menyer och meddelanden pa
skarmen.

[English [Deutsch] [Francais] [Italiano]

[Espafiol] [Nederlands]

[Svenska] Visas endast nar “Sverige”, “Danmark”, “Norge”
eller “Suomi” ar markerat i landinstallningsmenyn
(= 10).

Skarmmeddelanden

Valj huruvida statusmeddelanden ska visas automatiskt.
[Automatisk] [Av]

Gra bakgrund
Valj “Av” om du inte vill att apparaten ska visa en gra bakgrund néar
tunermottagningen ar svag.

[P4] [AV]




Enhetens display

Andrar ljusstyrkan pa apparatens display.

Installningen &r last till “Automatisk” om du staller in

“Energisparlage” pa “Pa” eller “Pa installd tid” (= 69).

Ljust [Démpat]

[Automatisk] Skarmen blir mérk under uppspelningen och
férsvinner da apparaten stéangs av. Nar
“Energisparlage” ar aktiverat (= 69), reduceras
stromférbrukningen i standbylaget.

HDMI-instéllningar
o Tryck pa [OK] for att visa foljande installningar.

Symbol fér Pause Live TV
Valj “Av” om du inte vill att enheten ska visa ikonen pa skarmen da
du anvander funktionen Pause Live TV.

[Pa] [AV]

Skarmslackare

[Pa] Nar denna enhet inte anvands under ca 5 minuter medan
skarmen visas, visas skarmslackaren. For att aterga till
foregdende skarm, tryck pa [OK].

[AV]

FUNCTION MENU Visning

[Pa] Nar enheten satts igang kommer FUNCTION MENU att
visas. (= 7)

[AV]

(Alla fabriksinstallningar indikeras med understruken text.)
Beroende pa den anslutna utrustningen kan vissa artiklar bl
skuggade i gratt pa skarmen och kan inte véljas, eller du kanske inte
kan &ndra instéllningarna.

TV-format

Gor installningar som passar den anslutna tv-typen.

16:9] Vid anslutning till en bredbilds-tv med 16:9
bildformat.

[Pan & Scan] Da du ansluter en TV med
bildférhallandet 4:3, blir bildens
sida kantskuren till en 16:9-bild.

[Letterbox] Nar du ansluter en TV med
bildférhallandet 4:3, visas16:9-
bilden i letterboxstil.

TV-system

Andra instéllningen sé& att den passar utrustningen som ska
anslutas, eller sa att den passar titeln nar bade PAL- och NTSC-
titlar finns pa harddisken.

PAL o Valj detta vid anslutning till en PAL- eller multisystem-
tv. Titlar inspelade med NTSC spelas upp som PAL
60.
e Vilj detta for att spela in tv-program och fér PAL-
inmatning fran annan utrustning.
o [IN3] Valj detta vid uppspelning av en titel med PAL-
insignal inspelad pa harddisken.

[NTSC] eValj detta vid anslutning till en NTSC-tv. Tv-program
kan inte spelas in korrekt.
o Valj detta for att spela in NTSC-inmatning fran annan
utrustning.
oI Valj detta vid uppspelning av en titel med NTSC-
insignal inspelad pa harddisken.

®Denna apparat kan inte spela in NTSC-signaler pa skivor som
innehaller PAL-signaler. (Dock kan program av bada typerna
spelas in pa harddisken.)

o Om “NTSC” har valts, kan GUIDE Plus+ systemet inte
anvandas.

e Under inspelningen, timerinspelningens standbylage eller EXT
LINK standbylaget, kan enheten inte spela upp skivor som inte
overensstammer med “TV-system” (PAL/NTSC)-instéllningen.
Stall in “TV-system” for att matcha skivorna innan de spelas upp.

HDMI Videoformat

Du kan bara valja alternativ som ar kompatibla med den anslutna

utrustningen. Den har instéllningen behdver vanligtvis inte

andras. Om du emellertid oroar dig fér den utmatade

bildkvaliteten, kan denna foérbattras genom att instéllningen

andras.

® For att njuta av video av hdg kvalitet som konverteras till
1080p, maste du ansluta enheten direkt till en HDTV 1080p
som ar kompatibel. Om denna enhet &r ansluten till en HDTV
via en annan utrustning, maste den ocksa vara kompatibel med
1080p.

[576i / 480i] [576p/480p]  [720p] [1080i]

[1080p] Nar man stéller in videoutmatning till “1080p”,
rekommenderar vi att man anvander High Speed
HDMI-kablar som har HDMI-logotypen (som visas
pé férpackningen) och som ar kortare éan 5 meter
for att forhindra videoférvrangning etc.

[Automatisk]  Valjer automatiskt den utmatningsuppldsning som
passar bast for den anslutna TV:n (1080p, 1080i,
720p, 576p / 480p eller 576i / 480i).

Format for 4:3 video
Stall in hur bilder skall visas pa bredbilds-tv (16:9) for att spela
en 4:3 formats titel vid anslutning med en HDMI-kabel.

[4:3] Bilden breder ut sig at vanster eller hdger.
[16:9] Bildens visas i originalbildformat med
sidopaneler. IEI

Digital ljudutgang

[HDMI och optisk]

[Bara optisk] Valj detta nar apparaten ar ansluten till
en forstarkare via en optisk digital
ljudkabel och ansluten till en tv via en

HDMI-kabel och du vill héra hégsta
ljudkvalitet pa skivorna (= 71).

VIERA Link

Stall in for att anvanda “HDAVI Control’-funktionen vid
anslutning med en HDMI-kabel till en apparat som stéder
“HDAVI Control”.

[Pa]

[Av] Markera nar du inte vill anvanda “HDAVI Control”.

AV1-utgang

Stall in enligt kontakten pa den anslutna tv-apparaten.

Nar en decoder ar ansluten ska du inte stalla in pa “RGB 1”.

Om apparaten inte ar ansluten via en HDMI-kabel, kan du inte vélja “RGB
1" eller “RGB 2”.

Video
Valj nar en tv-apparat ar ansluten som kan ta emot en
kompositsignal.

[S Video]
Valj nér en tv-apparat ar ansluten som kan ta emot en S-
Videosignal.

[RGB 1]
Valj nar en tv-apparat ar ansluten som kan ta emot en RGB-
signal. Om du alltid vill se bilden fran apparaten med RGB-
signal, véljer du det l1aget. Tv-skdrmen vaxlar automatiskt om for
att visa bilden fran apparaten nar denna slas pa.

[RGB 2]
Valj nar en tv-apparat ar ansluten som kan ta emot en RGB-
signal. Valj detta lage, om du vill véxla om for att visa bilden fran
apparaten bara vid uppspelning eller visning av menyer.

Andra instillningen med en gang (PAL——NTSC)
| stopplage, hall [M] och [4 OPEN/CLOSE] pa huvudapparaten
intryckta i 5 sekunder eller mer.
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Andring av apparatens instillningar

AV2-installningar
Valj en instalining som passar den anslutna utrustningen.
o Tryck pa [OK] for att visa foljande instéllningar.

AV2-ingang
Instélls pa “RGB / Video” eller “RGB” nar en videosignal i RGB-
format tas emot eller spelas in fran extern utrustning.

[RGB / Video] [RGB] [Video] [S Video]

AV2-anslutning

Denna instéllning faststalls till “Ext” om du staller in “TV-system”
till “NTSC”.

[Dekoder] Nar en dekoder ar ansluten for att avkoda

forvrangda signaler (t.ex. C+ dekoder).

[Ext] Nar en videobandspelare eller digital/
satellitmottagare ar ansluten.

Ext Link
Denna installning kan inte goras nar “TV-system” ar stalld till
“NTSC”.

[Ext Link 1] Nar en digital/satellitmottagare som 6verfor en
sarskild styrsignal for inspelningar via 21-stifts
scartkabeln &r ansluten.

Start- och stopptider for inspelning kontrolleras

av kontrollsignalen.

Nar en extern utrustning med timerfunktion ar
ansluten.

Nar den satts pa startar inspelningen.

Nar den stangs av stoppar den.

[Ext Link 2]

Ovriga
(Alla fabriksinstallningar indikeras med understruken text.)

Fjarrkontroll

Om olika Panasonic produkter star nara varandra, &ndra da
fiarrkontrollkoden pa huvudapparaten och fjarrkontrollen (de tva
maste dverensstamma).

[DVD 1 [DVD 2] [DVD 3]
Anvand i normala fall den fabriksinstéllda koden “DVD 1”.

@ Tryck pa[A, V] for att vélja koden (“DVD 1”, “DVD 2” eller
“DVD 3”) och tryck pa [OK].

Tryck pa “O” och

pa fjéirrkontrol
dn 5 sekunder.

Att dndra koden pa fjarrkontrollen

(@ Medan [OK] halls intryckt, trycker du in och haller
sifferknappen ([1], [2] eller [3]) instryckt i mer @n
5 sekunder.

® Tryck pa [OK].

B Nar foljande indikator visas pa apparatens
display

Apparatens fjarrkontrollkod

Andra koden pé fjarrkontrollen sa att den motsvarar koden pa
huvudapparaten (= steg @).

Om “Fabriksinstélining” i Instéliningar-menyn exekveras, aterstélls
huvudapparatens kod till “DVD 1”. Andra fjarrkontrollkoden till 1

(=> steg @).

Klocka

Normalt justerar enhetens installationsfunktion (= 10) automatiskt

klockan till korrekt tid. Dock kan enheten under vissa

mottagningsférhallanden inte stélla in klockan automatiskt.

| s&dant fall ska man félja stegen nedan for att manuellt stélla in klockan.

@ Tryck pa[A, V] for att vilja “Av” i “Automatisk” och tryck
pa [OK].

a
= EE EEE

©0

inons Stéll in klockan manuellt.
@“u OK: spara RETURN: avbryt

ok E%m

(@ Tryck pa [«, »] for att vilja den artikel som du vill &ndra.
Artiklarna andras enligt féljande:
Iimme<—>Minut<—>Sekund<—>Datum<—>Ménad<—>/l¥

® Tryck pa[A, V] for att &ndra instéllningen.
Du kan ocksa anvanda sifferknapparna for att géra
installningen.

@ Tryck pa [OK] nér du ar klar med instéllningarna.
Klockan bérjar ga.

Om en tv-station sander en signal for tidsinstéllning, och da
“Automatisk” i tidsinstallningsmenyn (Clock) ar installt pa “Pa”,
kontrollerar funktionen fér automatisk tidskorrigering tiden och
justerar den vid behov flera ganger per dag.




Installningar for standby-lage
o Tryck pa [OK] for att visa foljande instéllningar.

Energisparlage

[P&] Den gar in i Energisparlage-laget nar enheten
ar i standby-lage.
[Av] Man kan starta snabbt fran standby-lage.

(Quick Start-lage)

[Pa installd tid] “Energisparlage” stalls in for aktivering under
instéllningstidens period. (= nedan)

@ Tryck pa[A, V] for att valja “Pa instélld tid” och tryck pa
[OK].

Energisparlage

Pa instélld tid

® Tryck pa [«, ] for att vélja stopptid och tryck pa [A, V]
for att stilla in stopptiden (Tim).
@ Tryck pa [OK] nar du ar klar med instéllningarna.

® Du kan ocksa anvanda sifferknapparna for att géra
installiningen.

®Du kan stélla in timme for start- och stopptiden.

®Om klockan inte har stallts in, aktiveras “Energisparlage” for
alla tider.

DivX registrering
Du behdver den har registreringskoden for att kdpa och spela
DivX Video-on-Demand (VOD) (= 35).

Initiera
o Tryck pa [OK] for att visa foljande installningar.

Auto Standby

Stall in tid da stréommen automatiskt ska stangas av.

Nar enheten slutat arbeta, kommer strommen sténgas av da den
installda tiden passerat.

[30 minuter] [1 timme] [2 timmar] 4 timmar]

[6 timmar]

[Av] Enheten kommer inte stangas av automatiskt.
Auto Standby efter OTR

[P4] Denna enhet sétts pa i standbylaget da apparaten inte
anvands i cirka 5 minuter efter avslutad OTR-inspelning
(= 20).

[AV]

Auto Standby efter kopiering

[P4] Denna apparat satts pa i standbyléaget da enheten inte
anvands i cirka 5 minuter efter slutférd kopiering (= 51-
59).

[Av]

RF OUT ( antenn signal )

[P4] Séandningssignalerna sands ut fran denna apparat.
TV-apparaten kan ta emot sandningssignaler &ven om
denna enhet ar i standbylage da du ansluter en TV till
enheten med RF-kabeln (= 71).

[Av]  Tryck pa [«, »] for att valja “Ja” da

bekraftelsemeddelandet visas.

Séndningssignaler reproduceras inte fran denna enhet

for att minska stromférbrukningen i vantelaget.

o Stromforbrukningen sanks ytterligare da
“Energisparlage” aktiveras.

® Om denna enhet gar tillbaka till standbylaget da du
ansluter TV:n till denna enhet med RF-kabeln, visas
inte korrekta sandningsbilder pa TV:n.

Fabriksinstallning*1*2

Alla installningar utom markvardesnivan, markvardet PIN-kod,
sprakinstallnignarna, Installn. bildspel och klockinstéllningarna,
etc. atergar till fabriksinstallningarna.

[Ja] [Nej]

Standardinstéllningar*1*2

Alla andra instéllningar an stationsinstallningar,
klockinstallningar, landsinstallningar, sprakinstaliningar,
skivsprakinstallningar, markvardesinstaliningar, markvarden
PIN-kod, fjarrkontrollkod, etc. gar tillbaka till
fabriksinstallningarna.

[Ja] [Nej]

Programmen for timerinspelning raderas ocksa.
*2 |nspelningar pa HDD:n raderas inte.
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Andra instéllningar/Statusmeddelanden

Styrning av tv-apparat

Du kan anpassa fjarrkontrollens knappar for tv-styrning for att sla pa/
av teven, andra tevens ingangslage, valja tv-kanal och andra tevens
volymniva.

TV
© +
Koppla PA/AV DRVE/ voL
el

123,
456"

1 Rikta fjirrkontrollen mot tv-apparaten

Medan [() TV], halls intryckt, mata in
koden med sifferknapparna.

Kanalval

Ingangsval Volym

t.ex., 01: [0]=[1] 10: [1]1= [0]
Tillverkare och kodnummer

Marke Kod Marke Kod
Panasonic 01/02/03/04 METZ 05/28
AIWA 85 MITSUBISHI 05/19/20/47
AKAI 27/30 MIVAR 24
BEJING 88 NEC 36
BEKO 05/71/72/73/74 | NOBLEX 33
BENQ 58/59 NOKIA 25/26/27/60/61
BP 09 NORDMENDE |10
BRANDT 10/15 OLEVIA 45
BUSH 05 ONWA 30/39/70
CENTREX 66 ORION 05
CHANGHONG |69 PEONY 49/69
CURTIS 05 PHILCO 41/48/64
DAEWOO 64/65 PHILIPS 05/06/46
DESMET 05 PHONOLA 05
DUAL 05 PIONEER 37/38
ELEMIS 05 PROVIEW 52
FERGUSON 10/34 PYE 05
FINLUX 61 RADIOLA 05
FISHER 21 SABA 10
FUJITSU 658 SALORA 26
FUNAI 63/67 SAMSUNG 32/42/43/65/68
GOLDSTAR 05/50/51 SANSUI 05
GOODMANS |05 SANYO 21/54/55/56
GRADIENTE 36 SCHNEIDER 05/29/30
GRUNDIG 09 SEG 05/69/75/76/77/78
HIKONA 52 SELECO 05/25
HITACHI 05/22/23/40/41| SHARP 18
INNO HIT 05 SIEMENS 09
IRRADIO 30 SINUDYNE 05
ITT 25 SONY 08
JINGXING 49 TCL 31/33/66/67/69
JvC 17/30/39/70 TELEFUNKEN |10/11/12/13/14
KDS 52 TEVION 52
KOLIN 45 TEX ONDA 52
KONKA 62 THOMSON 10/15/44
LG 05/50/51 TOSHIBA 16/57
LOEWE 07/46 WHITE 05

WESTINGHOUSE

MAG 52 YAMAHA 18/41

2 Testa genom att sla pa tv-apparaten

och byta kanaler.

® Upprepa proceduren tills du hittar den kod med vilken
styrningen fungerar korrekt.

®Om tv-market du har inte ar med i listan eller om koden som
anges for teven inte fungerar for att styra teven, betyder det
att denna fjarrkontroll inte ar kompatibel med teven i fraga.

©® Om ditt tv-marke har fler an en kod i listan, valj den kod med vilken
mandvreringen fungerar korrekt.

Barnlas

Barnlaset avaktiverar alla knappar pa apparaten och fjarrkontrollen.
Anvand detta for att férhindra att andra personer anvander
apparaten.

Tryck in och hall [OK] och
[RETURN %] intryckta
samtidigt tills “X HOLD”
visas pa apparatens display.

Om du trycker pa en knapp medan barnlaset ar inkopplat, visas “X
HOLD” pa apparatens display och det gar inte att styra den.

Att lasa upp barnlaset
Tryck in [OK] och [RETURN %] samtidigt och hall dem intryckta tills
“X HOLD” tas bort.

Statusmeddelanden

Tryck pa [STATUS].

Visningen andras varje gang du trycker pa knappen.

Valj drivenhetens status/typ av skiva eller
USB-minne

_I—Aterstéende tid syns vid stopp.

HDD

Status for inspelning eller uppspelning/

ingangskanal

_>

TV ljudtyp som tas emot (2> nedan)
SRS Vald ljudtyp

Inspelningsenhet/ férloppsindikator vid

kopiering

v

Titelnummer__och forfluten tid under uppspelning/
Inspelningslage Tillgénglig inspelningstid och
Datum och tid inspelningslage

Aterst.

18:53:50 11.10. 13:50 XP

Titelnummer och forfluten tid under inspelning/
Inspelningslage

o Nar du anvander Pause Live TV

Tiden da bilden som visas pa TV:n sandes

Uppspelning 15:05:13
| |

Live [15:10:46

Aktuell tid

\

Ingen visning

o Tv-ljudtyp

STEREO: Stereosandning

M 1/M 2: Tvasprakig dual-soundsandning
M 1: Monosandning



Ytterligare anslutningar

Ansluta en forstarkare med ett digitalt Anslutning av en VCR med AUDIO/
ingangsuttag VIDEO-terminal [E3X]
o For att aterge flerkanaligt surroundljud pa DVD-Video, anslut en ® Anslut till kontakter med samma farg.
forstarkare via Dolby Digital, DTS och MPEG-dekodrar.
(Instélining som kréavs av ) Denna apparats frontpanel

“Digital ljudutgang” i Instéliningar-menyn (= 66)

o Nar den har apparaten har en forstarkare ansluten via en optisk
digital ljudkabel och ansluts till en tv-apparat via en HDMI-kabel,
kan du lyssna pa skivor med hégsta ljudkvalitet genom att stélla
“Digital ljudutgang” pa “Bara optisk” i Instéllningar-menyn (= 67).
Pa det sattet matas ljudet bara ut fran férstérkaren och inte fran
teven.

e Fdre inkdp av en digital optisk ljudkabel (medféljer inte), bér man
kolla vad det ar for form pa kontakten pa den anslutna
utrustningen.

o DTS Digital Surround-dekodrar som inte passar for DVD kan inte

anvandas. Ljud/videokabel
Forstark bak |
orstéarkarens bakre pane OPTCALIN [——]
l
=
Digital optisk ljudkabel 7 Skiuts in helt
il?]gr;na kabel fér inte vikas —] méd denna sida Al??loo%? v%go
. vand uppét. Ol
PP Videobandspelarens bakpanel

o .
o %§ V%%E
OPTICAL| 4 b%&

Denna apparats %ﬁ%&@

bakpanel

Ansluta en tv till en videobandspelare, digital/satellitmottagare eller dekoder

Tv-apparatens bakpanel
Till antennen VHF/UHE AV
0

=~ RFIN
ooooooooo
Qoooooooooo
%

——Antennkabel RF-koaxialkabel

Till vagguttag
ﬁ‘:rft':;? ;: ;:‘-r;?irflts (220 V till 240 V natspanning, 50 Hz)

scartkontakten (= 9)

D

Natsladd
(ingar)
Ansluts forst nar alla andra

Fullkopplad anslutningar &r slutférda.

21-stifts

scartkabel Kylflkt

4 |
= = '
[ RRARRRENENI QUUD &
NI/
— T~

S

(8] /=me

>
o
Z|
13

Denna appara?bakpanel

21-stifts scartkabel

Menyinstéllningar

@

| RF-koaxialkabel

o
21-stifts scartkabel

) )
| |
| |
| |
(ingar) .
Bakpanel pa digital : 3
mottagare, " 2
mﬂﬂ]DEI S9n000000 satellitmottagare eller . o
dekoder .
| |
Videobandspelarens bakpanel L vy
* Endast da du ansluter en digital- eller satellitmottagare eller dekoder till denna apparat
(Installning som kravs av)
“AV2-ingang” och “AV2-anslutning” i Instéllningar menyn (=> 68)
Anslut enheten direkt till TV:n (= 8, [B])
vQT2J18
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Ofta stallda fragor

Se nedanstaende artiklar om du har nagra fragor gallande
apparatens funktion.
o WMA-filer kan endast spelas upp pa modellen DMR-EH63.

Installation

Vilken utrustning kravs for att spela flerkanaligt

surroundljud?

» Du kan inte spela upp flerkanalsljud pa den héar apparaten utan
annan utrustning. Du maste ansluta den har apparaten med en

HDMI-kabel eller en optisk digitalkabel till en foérstéarkare med
inbyggd dekoder (Dolby Digital, DTS eller MPEG). (= 71)

Inspelning

Gar det att spela in fran en videokassett eller DVD
som kopts i handeln?
» De flesta videokassetter och DVD som saljs i handeln ar

kopieringsskyddade; inspelning brukar foljaktligen inte vara
mojlig.

Ska horlurarna och hogtalarna anslutas direkt till
apparaten?

» Det gar inte att ansluta dem direkt till apparaten. Anslut genom
en forstarkare etc. (= 71)

Ar min tv-apparat kompatibel med progressiv

utmatning?

» Alla Panasonic tv-apparater som har 576 (625)/50i - 50p, 480
(525)/60i - 60p-ingangar ar kompatibla. Radfraga tillverkaren
om du har en tv-apparat av nagot annat marke.

Inspelning

Kan jag spela DVD-Video och Video CD-skivor
som jag kopt i ett annat land?
» Det gar inte att spela DVD-Video om inte “2” eller “ALL” ar
inkluderat i regionnumret (koden).
Vi hanvisar till skivférpackningen for mer information.
(= Omslagssida)

Kan DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-
Videoformat), +R, +R DL och +RW som spelats in
pa denna apparat spelas pa annan utrustning?

» Du kan spela skivorna pa kompatibel utrustning som till
exempel DVD-spelare efter att skivan har stangts pa denna
apparat. Men beroende pa inspelningens skick, skivans kvalitet
och vad DVD-spelaren klarar, kan det hdnda att det inte gar att
spela skivorna.

» Om du anvander DVD-R DL, +R DL eller +RW, anvand en
kompatibel utrustning.

Gar det att spela in en digital ljudsignal fran
denna apparat till annan utrustning?

» Du kan spela in om du anvander PCM-signal. Nar du spelar in
DVD, &ndra instéllningarna for “Digital ljudutgang” till féljande i
Installningar-menyn. (= 66)

— PCM-konvertering: Pa

— Dolby Digital/ DTS/MPEG: PCM

Detta fungerar dock endast i den man digital inspelning fran
skivan ar tillaten och inspelningsutrustningen ar kompatibel
med en samplingsfrekvens pa 48 kHz.

» Det gar inte att spela in WMA eller MP3-signaler.

Kan jag spela DVD-Video som saknar

regionnummer (kod)?

» DVD-Videoskivans regionnummer indikerar att skivan
overensstammer med en standard. Det gar inte att spela skivor

som saknar regionnummer (kod). Det gar inte att spela skivor
som inte dverensstdmmer med en standard.

Gar det att vaxla till tvasprakig sandning under

pagaende inspelning?

» Med harddisken och DVD-RAM gar det. Tryck bara pa [AUDIO].
(“Insp. med hoghastighetskop.” ar installt pa “Av”) (= 32)

» Med DVD-R, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R, +RW gar det
inte. Andra detta fore inspelning med “Tvasprakigt ljudval” i
Installningar-menyn. (= 66)

Redogor for skivkompatibilitet for denna enhet.

» Denna enhet spelar in och spelar upp DVD-RAM, DVD-R,
DVD-RW (DVD-Videoformat), +R, och +RW, och spelar upp
DVD-RW (DVD Video-inspelningsformat). Du kan dock inte
spela in direkt till en DVD-R DL or +R DL-skiva pa denna enhet
(uppspelning och kopiering ar mgjlig). (= 14-15)

» Denna apparat spelar aven in pa och spelar upp skivor av typen
DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, +R, +R DL, +RW som ar
kompatibla med héghastighetsinspelning.

Jag vill veta hur denna apparat ar anpassad for
CD-R och CD-RW.

» Denna enhet spelar upp CD-R/CD-RW-skivor som spelats in
med en av foljande standarder: CD-DA, Video CD, SVCD
(6verensstammande med IEC62107), DivX, MP3, WMA och
stillbilder (JPEG). (= 15, 17)

» Det gar inte att brdnna CD-R eller CD-RW med denna apparat.

Gar det att hoghastighetskopiera till en skiva?

» Ja, det kan du. (Nar “Insp. med hoghastighetskop.” var installd
pa “Pa&” innan inspelning av programmet.)
Beroende pa skivtypen varierar maxhastigheten. (= 51)



GUIDE Plus+

Varfor ar GUIDE Plus+-systemet bara tillgangligt
efter cirka 2 timmar?

» Datahastigheten med vilken GUIDE Plus+ sandes, ar
begransad. Beroende pa land, signalkvalitet och antalet kanaler
som kan tas emot, sa kan tiden tills GUIDE Plus+-systemet ar
fardigt variera.

Hur ofta uppdateras GUIDE Plus+-data och nar?

» Data GUIDE Plus+ dverfors fran vardkanalen (tv-stationen som
sander tevens programlista) flera ganger per dag. Data sands
klockan 2:50 AM varje dag.

Det tar ungefar 2 timmar att genomféra nerladdningen av data.
Data GUIDE Plus+ ladda ner automatiskt nar apparaten stangts
av. (= 12)

Gar det att programmera en inspelning, med
starttid och sluttid andra &n GUIDE Plus+-
systemets?

» Det gar att &ndra programmens start- och sluttid manuellt i
“Timerinspelning”-menyn. (= 28)

Stoder GUIDE Plus+-systemet VPS/PDC?

» GUIDE Plus+-systemet arbetar oberoende av VPS/PDC. Men
du kan programmera timerinspelningar med VPS/PDC i
“Timerinspelning”-menyn. (= 30)

Hur raderar jag en timerprogrammering?

» “@”-symbolen visas i GUIDE Plus+ nar en timerinspelning
programmeras med GUIDE Plus+-systemet. For att avbryta en
timerinspelning-programmering, tryck pa
[PROG/CHECK]. Valj 6nskat alternativ och tryck pa
[DELETE *]. (= 29)

Kan jag ta emot data fran GUIDE Plus+-systemet
via en ansluten satellitmottagare eller en digital
mottagare (STB)?

» Nej, endast via en inbyggd tuner. For att gora timerinspelningar
med satellitmottagare eller STB, anvand den externa lankens
funktion eller din apparats manuella timerprogrammering.

(= 26, 28)

USB

Vad kan man gora eller inte géra ndr man
anvander USB-porten pa den har apparaten?

» Du kan spela upp DivX (utom DivX VOD-innehall), WMA, MP3
eller stillbildsfiler (JPEG) pa ett USB-minne. (= 34)

» Du kan kopiera stillbilder (JPEG)-filer pa ett USB-minne till

HDD, DVD-RAM eller SD-kort (I (= 57)

Du kan kopiera WMA eller MP3-filer pa ett USB minne till

HDD:n. (= 58)

Du kan ansluta videoutrustning och kopiera SD Video till HDD:n

eller DVD-RAM. (= 55)

Data pa HDD eller en skiva kan inte dverforas till ett USB-

minne.

Data pa ett USB-minne kan inte redigeras och det gar inte att

formatera ett USB-minne pa den har apparaten.

Vissa USB-minnen gar inte att anvanda pa den har apparaten.

(= 16)

Musik

Vad hiander om jag forsoker att spela in samma
CD flera ganger?
> [EEEH Du kan spela in CD:n normalt.

> 3 Du kan spela in CD:n men nya album skapas efter det
befintliga albumet.

vV V ¥V V VY

Kan jag kopiera musikspar fran HDD till skivan
eller USB-minnet?
» Nej det kan du inte.

TV-kanaler

Beratta om TV-mottagningskanaler
» Kanalanvisningar skiljer sig fran sjalva TV-kanalerna. Se
féljande lista 6ver TV-mottagningskanaler.

Lista 6ver TV-mottagningskanaler

Vad héander om man kopplar ur apparaten ur
vagguttaget?
» GUIDE Plus+-systemets data uppdateras inte. Om apparaten

ar urkopplad ur vagguttaget en langre tid, gar GUIDE Plus+-
data forlorade. Se till att tiden stalls in ratt igen.

Vad hander om mitt postnummer andras, t.ex. om
jag flyttar?
> Andra postnumret i GUIDE Plus+ instéllningsmenyn. Om sa

behdvs kan en fullstdndig Auto-setup goras. Sparade GUIDE
Plus+-data kan ha gatt férlorade. (= 13)

Kanal- Tv-kanal
lndikenng Italien Andra lander
2-4 E2 -E10 E2 -E12
5-10
1-12 H1-H2
13-20 A-H —
21-69 E21 - E69 E21 - E69
74-78 S01 - S05 S1-S5
80 S1 M1
81-89 S2-S10 M2 - M10
90 -99 S11-S20 U1 -uU10
121 -141 | S21 — S41* (Hyperband) | S21 — S41 (Hyperband)

* Endast for 8 MHz kanalraster

Referensdel
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Meddelanden

Pa tv-skdarmen

Enheten ar inte godkand for att spela denna
DivX-skyddade video.

o Du forsoker spela ett DivX VOD-program som kdptes med en annan registreringskod.
Det gar inte att spela innehallet pa den har apparaten. (DivX) (= 34)

Det gar inte att avsluta inspelningen helt.
Kopieringsskyddssignal har identifierats.

® Programmet var kopieringsskyddat.

Skivan ar full, eller maximalt antal titlar har
spelats in. Det gar inte att avsluta inspelningen
helt.

Det gar inte att spela in. Antal titlar for manga.

® Harddisken eller skivan kan vara full.

® Det maximala programantalet har éverskridits. (= 24)

(] HDD | RAM | Skapa ledigt utrymme genom att radera artiklar som inte
behdvs.
[Aven om du raderar inspelat innehall fran DVD-R, DVD-R DL, +R, +R DL, ékas inte det
lediga skivutrymmet. Tillgangligt utrymme pa DVD-RW (DVD-Videoformat) och +RW
Okar endast nar den senast inspelade titeln raderas.] (=> 22, 43, 62)

® Anvand en ny skiva.

Det gar inte att spela upp. TV-systemet ar inte
samma som det instéllda. For uppspelning,
andra pa instdllningen av TV-systemet i
Instéllningsmenyn.

o Du har forsokt att spela upp en titel som spelats in med ett annat kodningssystem &n det
tv-system som for tillféllet &r valt pa apparaten.
Andra “TV-system-instéllningen pa denna apparat sa att den passar. (= 67)

Gar inte att spela upp pa denna enhet.

o Du forsokte spela upp en bild som inte &r kompatibel. (= 17)
e Stang av apparaten och stoppa in kortet igen. (= 18)

Ingen skiva ilagd

® Skivan kan vara felvand.

Inga mappar.

e Det finns ingen kompatibel mapp i denna apparat. (=> 17)

Inget SD-kort
Kortet ar inte kompatibelt.

e Kortet ar inte isatt. Om detta meddelande visas da ett kompatibelt kort redan ar isatt,
stang da av apparaten, ta ut kortet och satt sedan i kortet igen. (=> 18)
o Det isatta kortet &r inte kompatibelt eller kortformatet ar inte det ratta. (= 16)

Inte tillrackligt med utrymme pa vald malenhet.

® Skapa ledigt utrymme genom att radera artiklar som inte behévs. (= 22, 43, 47, 62)
e Radera en eller flera artiklar inlagda i kopieringslistan for att tilliférsakra att “Malenhetens
kapacitet:” inte 6verskrids. (= 54, 57, 59)

Skivan ar inte inspelningsbar.

Det gar inte att formatera.

Skivan har inte formaterats korrekt. Formatera
den med DVD-konfiguration i FUNCTION
MENU.

e Skivan kan vara smutsig eller repig. (= 18)

® Apparaten kan inte spela in pa isatt skiva. Satt i en DVD-RAM eller en ej stdngd DVD-R,
DVD-RW (DVD-Videoformat), +R eller +RW. (= 14)

®Du har satt i en oformaterad DVD-RAM, DVD-RW, +R, +R DL eller +RW. (= 62)

o Du kan inte spela in direkt pa en DVD-R DL och +R DL péa den har apparaten. Spela in
pa harddisken och kopiera sedan till skivan.

Inte tillrackligt utrymme pa harddisken.
4 timmar (i SP-lage ) kravs.

Maximalt antal titlar har spelats in pa
harddisken. Radera onddiga titlar.

(] -R DL | Det gér inte att kopiera nér det inte finns tillrackligt utrymme pa HDD eller
nar antalet titlar att kopiera 6verstiger 499.
Tag bort onddiga titlar fran HDD.
Radera titlar som du inte vill ha kvar fran HDD. (= 22, 43, 62)

Uthyrningen géller inte ldngre.

e DivX VOD-programmet har inga aterstdende spelningar. Det gar inte att spela det.
(DivX) (= 35)

o

® Operationen ar forhindrad av apparaten eller skivan.

Kodlista sprék Ange koden med sifferknapparna.

Abkhaziska: 6566 | Estniska: 6984 | Javanesiska: 7487 | Malaysiska: 7783 | Sanskrit: 8365 | Tigrinja: 8473
Afariska: 6565 | Fiji: 7074 | Jiddish: 7473 | Maltesiska: 7784 | Serbiska: 8382 | Tjeckiska: 6783
Afrikaans: 6570 | Finska: 7073 | Kambodjanska: 7577 | Maori: 7773 | Serbokroatiska: 8372 | Tonga: 8479
Albanska: 8381 | Franska: 7082 | Kanaresiska: 7578 | Marathi: 7782 | Shona: 8378 | Turkiska: 8482
Amehariska: 6577 | Frisiska: 7089 | Kashmiri: 7583 | Moldaviska: 7779 | Sindhi: 8368 | Turkmeniska: 8475
Arabiska: 6582 | Farodiska: 7079 | Katalanska: 6765 | Mongoliska: 7778 | Singalesiska: 8373 | Twi: 8487
Armeniska: 7289 | Galiciska: 7176 | Kazakstanska: 7575 | Nauru: 7865 | Skotsk gaeliska: 7168 | Tyska: 6869
Assamesiska: 6583 | Georgiska: 7565 | Kinesiska: 9072 | Nederléandska: 7876 | Slovakiska: 8375 | Ukrainska: 8575
Aymara: 6589 | Grekiska: 6976 | Kirgisiska: 7589 | Nepali: 7869 | Slovenska: 8376 | Ungerska: 7285
Azerbadjanska: 6590 | Gronlandska: 7576 | Koreanska: 7579 | Norska: 7879 | Somali: 8379 | Urdu: 8582
Bashkiriska: 6665 | Guarani: 7178 | Korsikanska: 6779 | Oriya: 7982 | Spanska: 6983 | Uzbekiska: 8590
Baskiska: 6985 | Gujarati: 7185 | Kroatiska: 7282 | Panjabi: 8065 | Sundanesiska: 8385 | Vietnamesiska: 8673
Bengaliska: 6678 | Hausa: 7265 | Kurdiska: 7585 | Pashto, Pushto: 8083 | Svenska: 8386 | Vitryska: 6669
Bihariska: 6672 | Hebreiska: 7387 | Laotiska: 7679 | Persiska: 7065 | Swahili: 8387 | Volapuk: 8679
Bretonska: 6682 | Hindi: 7273 | Latin: 7665 | Polska: 8076 | Tagalog: 8476 | Walesiska: 6789
Bulgariska: 6671 | Indonesiska: 7378 | Lettiska: 7686 | Portugisiska: 8084 | Tadzjikiska: 8471 | Wolof: 8779
Burmanska: 7789 | Interlingua: 7365 | Lingala: 7678 | Quechua: 8185 | Tamilska: 8465 | Xhosa: 8872
Butanska: 6890 | Irlandska: 7165 | Litauiska: 7684 | Ratoromanska: 8277 | Tatariska: 8484 | Yoruba: 8979
Danska: 6865 | Islandska: 7383 | Makedonska: 7775 | Ruméanska: 8279 | Telugu: 8469 | Zulu: 9085
Engelska: 6978 | ltalienska: 7384 | Malagassiska: 7771 | Ryska: 8285 | Thailandska: 8472

Esperanto: 6979 | Japanska: 7465 | Malayalam: 7776 | Samoanska: 8377 | Tibetanska: 6679




Pa apparatens display

Foljande meddelanden eller servicenummer visas pa apparatens display nar ndgonting ovanligt upptéacks vid start och under anvandning.

DVD O
(“00” star for ett nummer.)

e Fjarrkontrollen och huvudapparaten anvénder olika koder. Andra koden pé fjarrkontrollen.

0

Tryck och hall in [OK] och den indikerade sifferknappen samtidigt i mer &n 5 sekunder.
(= 68)

“SP”, “LP” och siffrorna ar
exempel.

GUIDE o GUIDE Plus+ data haller pa att laddas ner. (= 12)

HARD ERR* ®Om det inte sker nagon férandring efter att ha slagit p4 och av apparaten, radfraga butiken dar denna apparat
inkoptes.

NoERAS o Du kan inte radera poster pa denna skiva.

Skivan kan skadas. Anvand en ny skiva.
NoREAD o Skivan ar smutsig eller mycket repig. Apparaten kan inte spela in, spela upp eller redigera. (=> 18)
® Detta meddelande kan visas nar DVD linsreng6raren har gatt klart.
Tryck pa [4 OPEN/CLOSE] pa huvudapparaten for att mata ut skivan. (= 5)
NoWRIT o Du kan inte skriva till denna skiva.
Skivan kan skadas. Anvand en ny skiva.

PLEASE WAIT* o Det var ett elstopp eller natkontakten urkopplades nar enheten var pa. Enheten utfor sin aterstallningsprocess.
Med denna process aterstalls enheten till normal funktion. Enheten ar inte sénder. Véanta tills meddelandet
férsvinner.

PROG FULL* o Det finns redan 32 timerprogram. Radera timerprogram som inte behdvs. (= 29)

REMOVE ® USB-anordningen drar fér mycket strom. Avldgsna USB-anordningen och sténg av enheten.

SP 35:50 o Tillgangligt utrymme pé HDD eller skiva.

LP 151h “SP 35:50” visas som exempel nar mindre an 100 timmar aterstar och exemplet “LP 151h” visas nar éver 100

timmar ar tillgangliga.
“SP” och “LP” &r inspelningssatt, “35:50” betyder “35 timmar 50 minuter”, och “151h” betyder “151 timmar”.

UNFORMAT* ®Du har satt in en oformaterad DVD-RAM, DVD-RW, +RW, en oanvand +R, +R DL eller DVD-RW (DVD-
Videoformat) som har inspelats pa annan utrustning.
Formatera skivan for att anvanda den.
Likval har hela innehallet pa skivan raderats. (= 62)
UNSUPPORT* e Du har satt i en skiva som apparaten inte kan spela eller spela in pa. (= 14—15)
o Du férsokte anvanda ett USB-minne som inte &r kompatibelt. (= 16)
F74 o Det gick inte att verifiera HDMI-anslutningen pa grund av ett fel vid 6verforingen.
Radfraga butiken dar denna apparat képtes.
F75 ® Det gick inte att verifiera HDMI-anslutningen pa grund av ett internt datafel.
Réadfraga butiken dar denna apparat kdptes.
us9 ® Apparaten ar varm.
Apparaten kopplas om till beredskapslage av sdkerhetsskal. Vanta ungefar 30 minuter tills meddelandet tas bort.
Valj en plats med god ventilation vid uppstalining av apparaten. Blockera inte flakten pa baksidan av apparaten.
u61 ®(Da en skiva inte har satts i) Visas da ett fel har intraffaty. Detta visas da enheten &r i aterhamtningsprocessen for
att aterga till normal drift. Da displayen &ar klar kan du anvanda enheten igen.
Om visningen inte forsvinner, konsultera din aterférsaljare.
u76 o HDMI kan inte matas ut for att du har anslutit till en modell som inte stéder copyrightskyddet.
uso ® Apparaten fungerar inte korrekt. Tryck pa [(D/I] pa huvudenheten for att stélla apparaten i beredskapslaget. Tryck
us1 nu pa [M/1] pa huvudenheten igen for att sla pa apparaten.
u99
uss ® (D4 en skiva ar insatt) Visar om nagot speciellt upptackts under inspelning, uppspelning eller kopiering. Detta visas
da enheten ar i aterhamtningsprocessen for att aterga till normal drift. D& displayen ar klar kan du anvanda
enheten igen. (= 76)
Om visningen inte forsvinner, konsultera din aterférsaljare.
HOO eller FOO o Nagot ovanligt har intraffat. (Vilket servicenummer som visas efter H och F beror pa apparatens tillstand.)
e Kontrollera apparaten med hjélp av felsdkningsguiden. Om servicenumret inte tas bort, gor féljande.
1. Drag ur kontakten fran vagguttaget, vanta nagra sekunder, och satt i den igen.
2. Tryck pa [(D/1] fér att sla pa strommen. (Apparaten kanske aterstélls till normal drift genom detta.)
Om servicenumret inte férsvinner ens om man gjort ovanstaende, bor man tillkalla service fran aterforsaljaren.
Informera aterférsaljaren om servicenumret nar du ber om hjalp. (= 76-82)
X HOLD ®Barnlaset ar aktiverat.

Tryck och hall in [OK] och [RETURN %] pa samma gang tills “X HOLD” férsvinner. (= 70)

* Texten visas vaxelvis.
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Innan du lamnar in apparaten for service, gor féljande kontroller. Om du ar tveksam 6ver vissa kontrollpunkter, eller om I&sningarna som anges i
tabellen inte I6ser problemet, radfraga narmaste aterforsaljare for hjalpanvisningar.

Foljande indikerar inte nagot problem med

denna apparat:

®| jud som normalt hdrs nar skivan snurrar.

o Dalig mottagning pa grund av atmosfariska férhallanden.

e Bildstorningar under sékning.

® Avbrott i mottagningen pa grund av periodiska avbrott i
satellitsdndningar.

o Atgarderna svarar langsamt d& “Energisparlége” har aktiverats.

® Det gar inte att utféra mandvreringar pa grund av att skivan ar av
dalig kvalitet. (Forsok igen genom att anvénda en skiva fran
Panasonic.)

® Apparaten laser sig pa grund av att en av dess
sékerhetsanordningar har aktiverats. (Tryck in och hall [()/1]
intryckt i mer an 3 sekunder.)

o Nar enheten satts pa eller stédngs av, kan ett ovantat ljud horas.

fall stélls “Automatisk” automatiskt pa “Av”. Om det inte
fungerar med att ater stélla in den automatiska
tidsinstallningen, stall in tiden manuellt. (=> 68)

Vid jamforelse med den faktiska inspelade tiden,
ar den aterstaende tid som visas mindre.
(Endast vid inspelning i NTSC)

» Den visade inspelnings/uppspelningstiden omvandlas fran
antalet bildrutor vid 29,97 bildrutor (motsvarande 0,999
sekunder) till en sekund. Det blir en obetydlig skillnad mellan
den tid som visas och den verkligen forflutna tiden (exv. nar en
timme faktiskt har forflutit visas detta som uppskattningsvis 59
minuter och 56 sekunder). Detta paverkar inte inspelningen.

Strom

Ingen stréom.

Enheten sétter inte igang genom att man trycker

pa [D].

» Sattinatsladden ordentligt i ett vagguttag som du vet fungerar.
(= 8,71)

» Lankade timerinspelningar med extern utrustning ar i
inspelnings-standby (“EXT-L"pa enhetens display blinkar nar
[M] trycks in). Tryck pa [EXT LINK] fér att avbryta inspelnings-
standby. (= 26)

Apparaten kopplas om till beredskapslage.

» En av apparatens sékerhetsanordningar har aktiverats. Tryck
pa [(D/1] pa huvudapparaten for att sla pa apparaten.

Strommen slas av automatiskt.

» Om du ansluter denna apparat till en “HDAVI Control”-
kompatibel TV med en HDMI-kabel eller ansluter denna
apparat till en Q Link-kompatibel TV med en fullkopplad 21-
stifts scartkabel, kommer denna apparat automatiskt att stallas
in pa beredskapslage nar teven ar installd pa beredskapslage.
(= 40)

“U88” visas och skivan kan inte matas ut.

» Enheten utfor aterstéllningsprocessen. Gor féljande for att mata

ut skivan.

1 Tryck pa [(b/1] pa huvudapparaten for att stéalla apparaten i
beredskapslaget.
Om apparaten inte kopplas om till beredskapslaget, tryck in
och hall [b/1] intryckt p& huvudapparaten i ungefar
3 sekunder. Apparaten tvangsomkopplas till
beredskapslaget.

2 Medan enheten ar avstéangd haller du [M] och [CH A]
intryckta samtidigt pa huvudenheten under ca fem sekunder.
Ta ut skivan.

Tv-skarm och bild

TV-mottagningen forsamras eller blir oméjlig efter
anslutningen av enheten.

» Detta kan intraffa eftersom signalerna delas mellan apparaten
och annan utrustning. Detta kan I6sas genom att anvanda en
signalférstarkare, som kan fas fran leverantorer av audiovisuellt
material. Om det inte kan lI6sas genom anvandning av en
signalforstarkare, radfraga aterférsaljaren.

» Sandningssignaler kanske inte matas ut fran enhetens RF OUT
terminal. Valj “P&” i “RF OUT ( antenn signal )" i Instéllningar-
menyn. (= 69)

Denna enhet stings av da TV-ingangen kopplas
om.

» Detta ar ett normalt fenomen néar du anvander VIERA Link
(HDAVI Control 4 eller senare). For ytterligare information, las
TV:ns bruksanvisning.

Display

Displayen ar dampad.
> Andra “Enhetens display” i Instéllningar-menyn. (= 67)

Statusmeddelanden visas inte.

» Valj “Automatisk” i “Skarmmeddelanden” i Instaliningar-menyn.
(= 66)

Den graa bakgrunden visas inte.
» Valj “Pa” i “Gra bakgrund” i Installningar-menyn. (= 66)

Ingen bild visas under pagaende timerinspelning.

» Timerinspelningar fungerar oavsett om apparaten ar paslagen
eller avstangd. Sla pa apparaten for att bekrafta att allt stammer
for timerinspelningen.

“0:00” blinkar pa apparatens display.
» Stall klockan. (= 68)

Den inspelade tiden pa skivan och den

tillgangliga tiden som visas stammer inte.

Den visade tiden for enheten skiljer sig fran den

faktiska inspelningstiden eller WMA ( )/ MP3-

inspelningstiden.

»> Det kan hénda att tider som visas inte éverensstammer med
faktiska tider.

» Tillgangligt inspelningsutrymme pa DVD-RW (DVD-
Videoformat) eller +RW 6kar endast nar den senast inspelade
titeln raderas. Den 6kar inte om andra titlar raderas.

» Aven om du raderar inspelat innehall fran en DVD-R, DVD-R
DL, +R eller +R DL, 6kar inte det lediga skivutrymmet.

» Mer skivutrymme an den faktiska inspelningstiden anvands
efter att ha spelat in pa eller redigerat en DVD-R, DVD-R DL,
+R eller +R DL 200 ganger eller mer.

» Under sokning kanske inte forfluten tid visas korrekt.

Klockan gar inte ratt.

» Under daliga mottagningsférhallanden etc. kan det handa att
funktionen for automatisk tidskorrigering inte fungerar. | detta

Bilden i 4:3 bildformat dras ut till vanster och
hoéger.
Skarmstorleken ar fel.

» Kontrollera instéllningarna for “TV-format” i Instéllningar-
menyn. (= 67)

» Om du ansluter en HDMI-kabel, stall “Format for 4:3 video” pa
“16:9” i Instéllningar-menyn. (= 67)

» Genom att stalla in “Format for inspelning” till “Automatisk”,
finns det en risk att inspelningen kommer att géras med fel
format. Se till att formatinstéllningarna 6éverensstammer med
sandningen vid inspelning. (=> 65)

» Stall in “Insp. med héghastighetskop.” till “Pa”, och stall in
“Format for inspelning” till “4:3”. (=> 65)

Displaylaget kanske kan justeras pa tv-apparaten. Se
bruksanvisningen for teven.

Skarmen dndras automatiskt.

» Nar “Skarmslackare” i Installningar-menyn ar stalld till “Pa”, kan
displayen ga in i skdrmslackarlage automatisk om ingen
funktion anvands pa 5 minuter eller mer. (= 67) Tryck pa [OK]
for att aterga till foregdende skarm.




Den inspelade titeln stracks ut vertikalt.
» Program i bildformat 16:9 spelas in i bildformat 4:3 i féljande
fall.

- B Om du spelat in eller kopierat med
inspelningslaget “EP” eller “FR (5 timmar eller langre)”.

— Om du spelade in eller kopierade till en +R, +R DL eller +RW.

— Om du spelat in med “Format for inspelning” instéllt pa “4:3” i
Installningar-menyn.

Om du vill spela in 16:9-program i samma bildformat, tall in
“Insp. med hoghastighetskop. pa “Pa”, och stall in “Format for
inspelning” pa “16:9”. (= 65)

— Genom att stélla in “Format for inspelning” till “Automatisk”,
finns det en risk att inspelningen kommer att géras med fel
format. Se till att formatinstaliningarna éverensstammer med
sandningen vid inspelning. (=> 65)

Displaylaget kanske kan justeras pa tv-apparaten. Se

bruksanvisningen for teven.

Det forekommer mycket efterbild nar video
spelas.
» Stéll in “Brusreducering” i Bild-menyn till “Av”. (= 60)

Ingen synbar &ndring av bildkvaliteten nar
justeringar gjorts med Bild-menyn i
skdarmmenyerna.

» Effekten &r mindre markbar med vissa typer av video.

Bilderna fran denna apparat visas inte pa teven.
Bilden ar forvrangd.

» Forsakra dig om att TV:n &r ansluten till AV1-terminalen eller
HDMI-terminalen péa apparaten. (= 8, 9, 71)

» Kontrollera att installningen for tv-apparatens ingang (t.ex. AV
1) ar korrekt.

» Apparatens “TV-system”-installning skiljer sig fran det tv-
system som anvands for den skiva som haller pa att spelas. |
stopplage, hall [H] och [4 OPEN/CLOSE] pa huvudapparaten
intryckta i 5 sekunder eller mer. Systemet kopplas om fran PAL
till NTSC eller vice versa. (= 67)

» Nar apparaten ar ansluten via en HDMI-kabel, anvand en skiva
som passar den har apparatens tv-system.

» Det kanske inte gar att se bilderna nar mer an 4 anordningar ar
anslutna med HDMI-kablar.

Minska antalet anslutna anordningar.

Ljud

Inget ljud.

Lag volym.

Forvrangt ljud.

Onskad ljudtyp aterges inte.

» Kontrollera anslutningarna och “Digital ljudutgang”-
installningarna. Kontrollera ingangslaget pa forstarkaren om en
sadan ar ansluten. (= 8, 9, 66, 71)

Tryck pa [AUDIO] for att valja 6nskat ljud. (= 32)

Ljudet kanske inte matas ut pa grund av hur filerna skapades.

(DivX)

» Audio kanske inte hors nar mer an 4 anordningar ar anslutna
med HDMI-kablar.

Minska antalet anslutna anordningar.

» Ljudeffekterna fungerar inte nar bitstream-signalen matas ut
fran HDMI AV OUT- eller OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT-
utgangen.

» For att mata ut ljud fran en anordning som &r ansluten med en
HDMI-kabel, stall “Digital ljudutgadng” pa “HDMI och optisk” i
Installningar-menyn. (= 67)

» Beroende pa den anslutna utrustningen kanske ljudet blir
férvréangt, om den har apparaten ar ansluten med en HDMI-
kabel.

» Om inspelning till harddisken eller en DVD-RAM nar “Insp. med
hdéghastighetskop.” stéllts pa “Pa”, kan du endast spela in
antingen huvudljud eller sekundarljud p& en tvasprakig
sandning.

Om du inte tanker kopiera titlar till DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW
(DVD-Videoformat), +R, +R DL eller +RW, staller du “Insp. med
héghastighetskop.” i Instaliningar menyn pa “Av”. (= 65)

>
>

Bilden férvrangs under uppspelning eller sa
spelas inte video upp korrekt.

» Du kanske spelar upp ett TV-program som spelats in med dalig
mottagning eller under oférdelaktiga vaderforhallanden.

» Bilden kan vara férvrangd eller sa kan en svart skarm visas
som hastigast mellan inspelade titlar i féljande lagen:
— mellan titlar som spelats in med olika inspelningslagen.
— mellan scener som spelats in med olika inspelningsformat.
— mellan scener som spelats in med olika uppl&dsningar.
— mellan spelarlistans kapitel.

Det gar inte att vdxla ljudet.

» Det gar inte att vaxla ljudet i féljande fall.

— Nar en skiva av typen DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-
Videoformat), +R, +R DL eller +RW sitter i skivfacket medan
DVD-enheten ar vald.

— Nar inspelningslaget ar XP och “Ljudlage for XP-inspelning”
ar instéllt pa “LPCM”. (= 66)

— Nar “Insp. med héghastighetskop.” ar installt pa “Pa”.
(Standardinstallningen ar “Pa”). (= 65)

» Forstarkaren ar ansluten med en optisk digital kabel eller en
HDMI-kabel. Du kan inte koppla om ljudet om “Dolby Digital” ar
installt pa “Bitstream”. Stall “Dolby Digital” pa “PCM” eller anslut
med ljudkablar. (= 66, 71)

» Det finns skivor vars ljud inte kan andras beroende pa hur
skivan skapades.
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Styrning

Det gar inte att styra teven.
Fjarrkontrollen fungerar inte.

>

>

YV V ¥V VYV VYV

Andra tillverkarkoden. Vissa tv-apparater kan inte styras dven
om koden andras. (= 70)

Fjarrkontrollen och huvudapparaten

anvander olika koder. Andra koden pa

fiarrkontrollen. (=> 68)

Tryck och hall in [OK] och den

indikerade sifferknappen samtidigt i mer an 5 sekunder.
Batterierna ar slut. Byt ut dem mot nya. (= 4)

Du pekar inte fjarrkontrollen mot huvudenhetens signalsensor
for fjarrkontroll. (= 4)

Fargat glas kan hindra signalmottagningen/6verféringen.
Apparatens signalsensor ska inte sta i direkt solljus eller pa ett
stélle dar den kan utsattas for solljus.

Det kan vara nédvandigt att ange koden pa fjarrkontrollen igen
efter byte av batterier. (= 68)

Det kan vara nddvandigt att ange tillverkarkoden igen efter byte
av batterier. (= 70)

Barnlaset ar aktiverat. (=> 70)

Apparaten ar paslagen men kan inte styras.

>

>
>
>

Val av inspelningsenhet eller uppspelningsenhet har inte gjorts
korrekt. (= 19, 20)
Vissa mandvreringar kan vara forhindrade av skivan.
Apparaten ar varm (“U59” visas pa displayen). Vanta tills “U59”
tas bort.
En av apparatens sakerhetsanordningar kan ha aktiverats.
Aterstall apparaten enligt féljande:
1 Tryck pa [M/I] pa huvudapparaten for att stélla apparaten i
beredskapslaget.
Om apparaten inte kopplas om till beredskapslaget, tryck in
och hall [(b/1] intryckt pa huvudapparaten i ungefar
3 sekunder. Apparaten tvangsomkopplas till
beredskapslaget.
Alternativt kan man koppla loss natsladden, vanta en minut,
sedan ansluta den igen.
2 Tryck pa [D/1] pa huvudapparaten fér att sla pa den. Om det
fortfarande inte gar att styra apparaten, radfraga
aterforsaljaren.

Det gar inte att mata ut skivan.

>
>

Apparaten haller pa att spela in.

Lankade timerinspelningar med extern utrustning ar i
inspelnings-standby (“EXT-L’péa enhetens display blinkar nar
[M] trycks in). Tryck pa [EXT LINK] fér att avbryta inspelnings-
standby. (= 26)

Det kan vara nagot problem med apparaten. Da apparaten ar
avslagen: tryck in och hall [B] och [CH A]intryckta pa
huvudapparaten samtidigt i ungefér 5 sekunder. Ta ur skivan
och radfraga aterforsaljaren.

Om barnlasfunktion ar aktiverad, fungerar inte ovanstaende
funktion. Avbryt barnlas. (= 70)

Det gar inte att stalla in kanaler.
Det gar inte att ladda ner forinstédllda kanaler fran
teven.

>
>

Kontrollera anslutningarna. (= 8, 71)

Anslutningen maste goras till en tv-apparat som har Q
Linkfunktionen med en 21-stifts scartkabel av fullscartstyp/
VIERA Link-funktionen (HDAVI Control 3 eller senare) med en
HDMI-kabel for att nerladdningen av forinstallda kanaler ska
fungera.

Det gar langsamt for apparaten att komma igang.

>
>

Avaktivera “Energisparlage” i menyn Instéllningar. (=> 69)
Det tar langre tid for apparaten att starta i féljande situationer:
— Nagon annan skiva &n DVD-RAM isétts.

— Klockan ar inte stalld.

— Omedelbart efter ett stromavbrott har intraffat eller
natsladden har anslutits.

— Under nagra minuter efter klockan 5:15 pa morgonen
behdver den langre tid att komma igang pa grund av
systemunderhall i apparaten.

— Nar apparaten ar ansluten med en HDMI-kabel.



Inspelning, timerinspelning och
kopiering

Det gar inte att spela in.

Kan ej kopiera

» Du har inte satt i ndgon skiva eller det gar inte att spela in pa

isatt skiva. Satt i en skiva som apparaten kan spela in pa.

(= 14)

Skivan &r inte formaterad. Formatera skivan. (T

Bl (= 62)

Skivan skyddas med DVD-konfiguration. (= 61)

Vissa program har begransningar for antalet ganger som de

kan spelas in (CPRM). (= 84)

Det gar inte att spela in om det inte finns tillrackligt med ledigt

utrymme eller nar gréansen for maximalt antal titlar har natts.

Radera titlar som inte behdvs eller anvand en ny skiva. (= 22,

43, 62)

Man kan inte spela in video pa en DVD-R dar det redan finns

inspelade stillbilder.

» Du kan inte spela in direkt till en DVD-R DL eller +R DL-skiva
pa denna enhet.

Spela in pa harddisken och kopiera sedan till skivan.

> | foljande situationer kan du inte kopiera. Tag bort

onddiga titlar frdn HDD och kopiera sedan. (= 22, 43, 62)

— Om det saknas utrymme pa HDD (Om du vill kopiera titlar
fran HDD till en tom skiva och fylla hela skivan, &r HDD
utrymme ekvivalent med 4 timmar i SP nédvandigt).

— Om antalet inspelade titlar plus antalet titlar att kopiera
Overstiger 499.

» Du kan inte spela in och kopiera pa stédngda skivor. Men du kan

vV VYV V¥V

\4

spela in och kopiera igen om du pa nytt formaterar en DVD-RW.

» Beroende pa DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat),
+R, +R DL och +RW-skivors egenskaper kanske du inte kan
spela in pa dem om du antingen satter i eller tar ur skivan eller
stanger av och sétter igang enheten medan en skiva laddas,
fler an totalt femtio ganger.

» DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R, +R DL
och +RW som spelats in pa denna apparat kanske inte kan
spelas in pa andra Panasonic DVD-inspelare.

» Denna apparat kan inte spela in NTSC-signaler pa skivor som
innehaller PAL-signaler. (Dock kan program av bada typerna
spelas in pa harddisken.) Korrekt uppspelning av skivor
inspelade med bade PAL och NTSC pa en annan apparat kan
inte garanteras.

» Om ett program som finns listat i en tidning har tva SHowVIEw-
nummer, anvand SHowVIEw-numret fér VPS/PDC. (= 28)

En inspelad titel har gatt forlorad delvis eller helt
och hallet.

» Om det intraffar ett strdmavbrott eller om stickkontakten
kopplas loss fran vagguttaget under pagaende inspelning eller
redigering, kan titeln ga forlorad eller sa kan harddisken/skivan
bli oanvandbar.

Du maste formatera skivan (GEB] G B eller
anvanda en ny skiva. Vi kan inte ge nagon garanti vad galler
férlorade program eller skivor. (= 62)

Programnamnet och den inspelade titeln
overensstammer inte.
» Det ar skett en programandring efter gjord installning for

timerinspelning, men den inspelade titeln har fortfarande det
gamla programnamnet.

Det gar inte att kopiera till en DVD-R etc. genom
anvandning av héghastighetslaget.

» Vid inspelning till harddisken, stall “Insp. med
hdghastighetskop.” pa “Pa” i Installningar-menyn.
(Standardinstallningen ar “Pa”). (= 65)

> Det som spelats in i “EP” eller “FR (5 timmar
eller langre)” kan du inte snabbkopiera high-speed copy.

> Titlar inspelade pa andra Panasonic DVD-
inspelare med “Insp. med hdghastighetskop.” installd pa “Pa”,
och sedan kopierade till HDD pa denna enhet kanske inte kan
snabbkopieras till +R, +R DL eller +RW skivor med high-speed

copy.

Det gar inte att spela in fran extern utrustning.

» Kontrollera att anslutningen ar korrekt. (= 27, 55, 71)
» Valj ingangskanal (“AV2”, “AV3 (IEIEH)” eller “DV”) for
utrustningen som &ar ansluten.

Kopieringen tar lang tid aven om
hoghastighetslaget valjs.

> Anvéand en skiva som ar kompatibel med
hdéghastighetsinspelning. Aven om skivan ar kompatibel med
hdghastighetsinspelning, kan det handa att hogsta hastighet
inte ar mojlig pa grund av skivans skick.

» Det tar langre tid &n normalt att kopiera manga titlar.

» Det gar inte att hdghastighetskopiera titlar till DVD-R som ar
langre an 6 timmar nar nagon annan DVD-inspelare fran
Panasonic anvands som inte ar kompatibel med inspelning i EP
(8 tim )-lage.

Timerinspelning fungerar inte korrekt.

» Timerprogrammet &r inte korrekt eller tiderna for olika
timerprogram Overlappar varandra. Ratta till programmet.
(= 29)
» Programmet &r inte i standbylage for timerinspelning.
(Timerikonen “®” i timerinspelningslistan &r inte tand.) (= 29)
Stall klockan. (= 68)
Programinformationen i GUIDE Plus+-systemet kanske inte ar
korrekt. Vi rekommenderar att du justerar start och sluttider sa
att det finns en marginal pa ett par minuter. (= 21)

\ A%

Funktionen fér automatisk DV-inspelning
fungerar inte.

» Om det inte gar att spela in bilder eller om inspelningen avbryts,
kontrollera anslutningarna och instéallningarna pa DV-
utrustningen. (= 27)

Det gér inte att pabdrja inspelningen forrén bilderna fran DV-
utrustningen visas pa teven.

Det kan handa att inspelningen inte utférs som dnskat ifall
tidskoderna pa bandet i DV-utrustningen inte féljer pa varandra.
Beroende pa vilken utrustning som anvands, kan det handa att
automatisk DV-inspelning inte fungerar korrekt.
Ljud-/videoinspelningarna spelas in pa annat an ett DV-band.
(= 27)

vV V V V

Timerinspelning stoppas inte ens nar man trycker

pa [H].

» Nar lankad timerinspelning med extern utrustning anvands,
tryck pa [EXT LINK]. (“EXT-L” tas bort.) (= 26)

» Om du borjar inspelningen omedelbart efter att ha satt pa
enheten medan “Energisparlage” inte ar aktiverad (Quick Start-
lage) kan du inte stoppa inspelningen i nagra sekunder.

Timerprogrammet kvarstar dven efter det att
inspelningen avslutats.

» Timerprogrammet kvarstar om det stalls in till dagligen eller
varje vecka.

VPS/PDC fungerar inte.

VPS/PDC fungerar inte vid en timerinspelning nar

ett SHowVIEwW-nummer visas.

» VPS/PDC aktiveras nar den i denna apparat ar installd pa
beredskapslage. Medan denna apparat ar p3, startar och

avslutas inspelningen de tider som du ursprungligen stallt in.
(= 30)

Ett ovanligt hogt ljud hors fran den roterande

DVD-R-skivan etc.

» Vid inspelning eller héghastighetskopiering till en DVD-R, DVD-
R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R, +R DL och +RW kan
ljudet fran den roterande skivan bli hégre &n normalt, men detta
ar emellertid inget problem.
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Spela upp

Uppspelningen sitts inte igdng ens nar
[™] (PLAY) trycks in.
Uppspelningen startar men stoppar omedelbart.

Satt i skivan korrekt med etiketten vand uppat. (= 18)

Skivan ar smutsig. (= 18)

Du har forsokt spela en tom skiva eller en skiva som inte kan

spelas pa denna apparat. (= 14-15)

Du har forsokt att spela en +RW som behdéver finaliseras pa

den utrustning som anvandes for inspelningen.

En titel “Inspelning endast en gang” inspelad pa DVD-RAM

med en annan Panasonic DVD-inspelare kanske kan kopieras

till denna apparats harddisk, men det gar inte att spela upp
titeln pa grund av copyrightskydd.

» Nar “EP ( 8 tim )’-laget anvands vid inspelning till DVD-RAM kan det
hénda att uppspelning inte fungerar pa DVD-spelare som ar
kompatibla med DVD-RAM. Anvand i sa fall “EP ( 6 tim )"-laget.

(= 65)

» Det gar inte att spela skivor medan automatisk DV-inspelning
pagar.

» Angaende spelning om DivX VOD-program, se hemsidan dar
du kdpte programmet. (DivX) (= 35)

» Se till att teven satts pa. Folj instruktionerna pa skarmen-om

menyn eller meddelanden visas.

YV VYV VVV

— Oppna skivfacket.

- [EE) sténg av strommen.

— om en inspelning eller timerinspelning utférdes.

Video CD-bilden visas inte korrekt.

» Nar en multisystem-tv ar ansluten, valj “NTSC” i “TV-system” i
Instéllningar-menyn. (= 67)

> Nar en PAL-tv ar ansluten, visas inte den nedre delen av bilden
korrekt vid s6kning.

Time Slip, Manuell dverhoppning, etc. gar inte att
anvanda.
» Dessa funktioner gar inte att anvanda med avslutade skivor.

» Time Slip fungerar inte nar apparatens “TV-system”-
installningar skiljer sig fran titeln inspelad pa skivan. (= 67)

Det tar lang tid innan uppspelningen sétter igang.
» Det ar normalt pa DivX-video. (DivX)

Bilden stannar upp.
» Bilden kan stanna upp om DivX-filer ar storre an 4 GB. (DivX)

Ljud och video pauseras tillfalligt.

» Detta intraffar mellan kapitel i en spellista.

» Detta intraffar mellan kapitel och med delvis raderade titlar pa
en stangd DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat),
+R, +R DL och +RW som har kopierats med
héghastighetslaget.

» Detta intraffar da scener andras under snabbgranskning (Quick
View).

> Nar du spelar upp en titel som spelats in pa bada
lagren, sa vaxlar apparaten automatiskt om mellan lagren och
spelar upp titeln pa samma satt som ett normalt program. Video
och ljud kan emellertid tillfalligt klippas av nar apparaten vaxlar
mellan lagren. (= 14)

DVD-Video spelas inte upp.

> Du har stéllt in en klassificeringsniva for att begransa
uppspelningen av DVD-Video. Andra denna instéllning. (= 65)

» Kontrollera att skivan ar for ratt regionsnummer fér DVD-Video
och att det inte ar fel pa den. (= Omslagssida)

Det gar inte att se borjan pa titeln som spelas.

» (Om du ansluter till en TV som stéder VIERA Link med en HDMI-kabel)
Nar [»] (PLAY) &r intryckt pa denna apparats fjérrkontroll kanske du
inte kan se bdrjan av titeln som spelas forran bilden visas pa teven.
Genom att anvanda [ <4« ], kommer du tillbaka till titelns borjan.

Redigera

Tillgangligt skivutrymme okar inte ens efter

radering av en titel.

» Tillgangligt skivutrymme Okar inte efter radering pa DVD-R,
DVD-R DL, +R eller +R DL. (= 22)

» Tillgangligt skivutrymme Okar bara nar den sist inspelade titeln
raderas p & DVD-RW (DVD-Videoformat) och +RW. Det 6kar
inte om andra titlar raderas.

Det gar inte att vilja alternativa ljudspar och

textning.

» Spraken ar inte inspelade pa skivan.

» Med vissa skivor kan det handa att skdrmmenyerna inte kan
anvandas for att &ndra ljudspéaret och textningen. Anvand
skivans menyer for att géra andringarna. (= 19)

Det gar inte att redigera.

» Det kanske inte gar att redigera pa harddisken om det inte finns
nagot ledigt utrymme.
Radera alla odnskade titlar for att skapa tomt utrymme. (= 22,
43, 62)

Ingen textning.

» Textning ar inte inspelad pa skivan.
» Satt pa undertexterna och valj “Text” eller undertexternas
nummer. (= 60)

Det gar inte att formatera.

» Skivan ar smutsig. Torka av med en latt fuktad trasa och torka
sedan torrt. (= 18)

» Du har forsokt att formatera en skiva som inte kan anvéandas i
denna apparat. (= 14-15)

Det gar inte att &ndra vinkeln.

» Vinklar kan bara andras i scener dar olika kameravinklar ar
inspelade.

Du har glomt markvardena PIN-kod.

Du o6nskar koppla ur klassificeringsnivan.

» Medan skivfacket star 6ppet, tryck pa [DRIVE SELECT] for att
vélja DVD-enheten, tryck sedan pa [@ REC] och [P>] (PLAY) pa
huvudenheten och hall dem intryckta samtidigt i 5 sekunder
eller mer. (“INIT” visas pa apparatens display).

Det gar inte att skapa kapitel.
Det gar inte att markera startpunkten eller
slutpunkten nar “Radera delar” ska goras.

» Apparaten skriver information om kapitelindelning pa skivan nar
du stanger av den eller nar skivan tas ur. Informationen skrivs
inte in om strommen bryts fére detta.

» Dessa operationer kan inte géras med stillbilder.

» Det gar inte att ange punkter om de ligger for néra varandra.
Det gar inte att ange en slutpunkt som ligger fére en startpunkt.

Det gar inte att radera kapitel.

» Nar kapitlet ar for kort for att kunna raderas, anvand
“Kombinera kapitel” for att géra kapitlet Iangre. (= 43)

Snabbgranskning (Quick View) fungerar inte.

» Detta fungerar inte nar ljudet ar nagot annat an Dolby Digital.
» Detta fungerar inte nar inspelningen har gjorts i XP- eller FR-
laget.

Funktionen for aterupptagning av uppspelning
fungerar inte.

» Sparade lagen raderas nar
— tryck flera ganger pa [H].

Kan inte skapa en Spellista (Video).

» Det gar inte att valja alla kapitel i en titel om titeln &ven har
stillbilder inkluderade. Valj dessa individuellt.



Musik

Sparen kunde inte kopieras till harddisken.

» Om nagra spar ar upphovsrattsskyddade sasom SCMS
begransningar, kommer de inte att kopieras.
» Inspelning fran CD-skivor som inte motsvarar CD-DA

specifikationer (kopieringskontroll CD etc.) kan inte garanteras.

» Bonusspar kanske inte kopieras.

ID3-etiketten for en MP3-fil eller WMA -etiketten
for en WMA-fil visas inte helt.

> Endast sparets namn (GEE] [EE)) och artistnamnet (GRIY) kan
visas med denna enhet.

Stillbilder

Det gar inte att visa DIRECT NAVIGATOR-
skdrmen.
» Skarmen kan inte visas under pagaende inspelning eller

kopiering eller da apparaten star i beredskapslage for lankad
timerinspelning med extern utrustning.

GUIDE Plus+

GUIDE Plus+-systemet tar inte emot nagra data.

» Kontrollera om GUIDE Plus+-systemets instéllning gjordes
fullstandigt.
GUIDE Plus+-systemets data uppdateras flera ganger per dag.
Nar utrustningen forst ansluts, ar GUIDE Plus+-systemet inte
fardigt att ta emot data.
Det tar ungefar 2 timmar att genomféra nerladdningen av data.
Beroende pa nar apparaten stalls in, kan det ta omkring en dag
innan du kan visa tevens programlista. (= 11-13)

» Kontrollera om klockan &r ratt installd. (=> 68)

» Om signalkvaliteten ar dalig (spokbilder eller begransad
mottagning) sa kanske GUIDE Plus+ -systemet inte kan ta
emot nagra data.

“Inga data” visas for vissa eller alla stationer.

» Dessa stationer kanske inte kan identifieras automatiskt.
Valj “Pa” i undermenyn under “Editor” fér dessa stationer och
stall in ratt referensstation manuellt. (=> 12)

» Vissa stationer stdds inte av GUIDE Plus+-systemet.

Det gar inte att redigera eller formatera ett kort.

EHG3 )

» Koppla ur kortets skrivskydd. (Med vissa kort visas
meddelandet “Skrivskydd Av” ibland pa skarmen dven om
skyddet har stéllts in.) (=2 61)

GUIDE Plus+-informationen visas inte korrekt.

» Referensstationen ar inte korrekt installd i “Editor”.
Valj ratt referensstation. (= 12)

» En programandring gjordes.
Kontrollera det pagdende programmet, t.ex. pa hemsidan till
GUIDE Plus+-systemets provider eller stationsinnehavaren.

Apparaten ldser inte av vad som finns pa kortet.

( )

» Avlagsna kortet fran 6ppningen och sétt sedan i det igen. Om
detta inte I6ser problemet, stédng av och satt pa enheten igen.

» Kortformatet &r inte kompatibelt med apparaten. (Innehallet pa
kortet kan skadas.)
Denna apparat stéder SD-minnneskort som har formaterats i
FAT12 och FAT16 system baserat pa SD-kortets
specifikationer, liksom SDHC-minneskort som formaterats i
FAT32 system. (= 16, 17)

» Kortet har en mappstruktur och/eller filandelser som inte &r
kompatibla med denna apparat. (= 16)

» Du kan anvanda SD-minneskort med en kapacitet fran 8 MB till

2 GB och SDHC-minneskort med kapacitet fran 4 GB till 32 GB.

» Denna enhet kan inte spela filmer i formatet AVCHD eller
MPEG4 pa ett SD-kort.

GUIDE Plus+-datadverféringen avbroéts.

» GUIDE Plus+-systemet visar de data som togs emot fram till
avbrottet.
» Programinformationen kan vara ofullstandig.

GUIDE Plus+-data ar inte uppdaterade.

» Apparaten maste sta i beredskapslage for att kunna uppdatera
data. Om apparaten ar i EXT LINK-lage (EXT-L tdnds pa
displayen), sa kan uppdateringen av data inte fungera.

» Kontrollera att tiden ar ratt installd.

» Kontrollera om “Av” ar installd under “Nerladdning nattid” och
andra installningen i GUIDE Plus+. (= 13)

Kopiering, radering och stilla in skydd tar lang

tid.

» Nar det finns manga mappar och filer, kan det ibland ta nagra
timmar.

» Nar man upprepar kopiering eller radering kan det ibland ta
lang tid. Formatera skivan eller kortet (IEERD). (= 62)

Stillbilder (JPEG) spelas inte upp normait.

» Bilder som redigerades pa datorn, som PROGRESSIVE JPEG
etc. kanske inte spelas upp. (= 17)

USB

Apparaten ldaser inte av vad som finns i USB-
minnet.

» Tag ur USB-minnet fran USB-porten och satt sedan i det igen.
Om detta inte I6ser problemet, stdng av enheten och satt sedan
igang den igen.

Kontrollera att USB-minnet ar korrekt insatt. (=> 18)
USB-minnets format eller innehallets format ar inte kompatibelt
med apparaten. (Innehallet pA USB-minnet kan skadas.) (= 16,
17)

USB-minnet har en mappstruktur och/eller filandelser som inte
ar kompatibla med denna apparat. (= 17)

Stang av apparaten och sla pa den igen.

USB-minnen som &ar anslutna med en USB-forlangningskabel
eller en USB-hubb kanske inte kanns igen av enheten.

Vissa USB-minnen gar inte att anvanda pa den ar apparaten.
(= 16)

Om du sétter in USB-minnet under avspelning, inspelning eller
kopiering, kanske USB-minnet inte kanns igen av enheten.

\ A

vV VYV VV V

“Inga data” visas i GUIDE Plus+ -systemet.

» Programmera timerinspelningen manuellt eller via SHowVIEw.
(= 28)
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VIERA Link

VIERA Link fungerar inte.

» Kontrollera HDMI-kabelns anslutning. Kontrollera att “HDMI”

visas pa frontdisplayen nar strémmen for huvudapparaten ar

installd pa.

Kontrollera att “VIERA Link” &r instéllt pa “Pa”. (= 67)

Kontrollera “HDAVI Control”-instéllningarna pa den anslutna

utrustningen.

» Vissa funktioner kanske inte fungerar enligt versionen “HDAVI
Control” i den anslutna utrustningen. Denna enhet stdder
funktionerna “HDAVI Control 5”.

» Om anslutningen for utrustningen som ar ansluten till HDMI har
andrats, eller om ett stromavbrott har intraffat eller om
kontakten har dragits ut fran vagguttaget, kan det handa att
“HDAVI Control” inte fungerar.
| sa fall, gor pa foljande satt.

1 Nar HDMI-kabeln &r ansluten till all utrustning med
strommen pa, satt pa TV:n (VIERA) igen.

2 Andra TV-instéliningarna (VIERA) fér “HDAVI Control’-
funktionen pa av, och sedan pa igen. (F6r mer information,
se bruksanvisningen fér VIERA.)

3 Koppla om VIERA-ingangen till HDMI-anslutning med denna
apparat, och efter det att denna apparats skarm har visats,
kontroller att “HDAVI Control” fungerar.

>
>

Funktionen pa enheten (musikuppspelning etc.)

avbryts.

» Funktionen pa enheten kan avbrytas om du trycker pa knappar
pa TV:ns fjarrkontroll vilka inte fungerar fér VIERA Link-
funktioner.

Att nollstalla denna apparat

Att aterstilla alla instédllningar med undantag for
huvudinstéllningarna till fabriksinstéllningen.

» Valj “Ja” i “Fabriksinstalining” i Installningar-menyn. Alla
installningar utom markvardena, markningen PIN-kod,
sprakinstéliningarna, Instalin. bildspel och klockinstéllningarna,
etc. atergar till fabriksinstallningarna. Aven installningar for
timerinspelning tas bort. (= 69)

» Valj “Ja” i “Standardinstallningar” i Instaliningar-menyn. Alla
andra instéllningar an stationsinstallningar, klockinstéllningar,
landsinstéllningar, sprakinstallningar, skivsprakinstallningar,
mérkvardesinstallningar,m arkvarden PIN-kod, fjérrkontrollkod,
etc. gar tillbaka till fabriksinstallningarna. Aven installningar for
timerinspelning tas bort. (= 69)

» Tryck in och hall [v CH] och [CH A] intryckta pa
huvudapparaten tills landinstaliningsskarmen visas. Alla
instaliningar utom den markeffektnivan, markeffekt PIN-kod,
fjarrkontrollkoden och klockinstéliningarna, etc. atergar till
fabriksinstéllningarna. Aven instéllningar for timerinspelning tas
bort.

Att aterstalla alla installningar for

klassificeringsniva.

» Medan skivfacket star 6ppet, tryck pa [DRIVE SELECT] for att
vélja DVD-enheten, tryck sedan pa [@ REC] och [»>] (PLAY) pa
huvudenheten och hall dem intryckta samtidigt i 5 sekunder
eller mer.

Att aterstdlla enheten om den last sig pa grund av
att en sdkerhetsanordning har aktiverats.

» Tryck in och hall [(b/1] pa huvudapparaten intryckt i 3 sekunder.
(Instéliningarna finns kvar.)



Specifikationer

Inspelningssystem DVD-RAM : DVD-Video inspelningsformat
DVD-R : DVD-Videoformat

DVD-R DL (Dual Layer) : DVD-Videoformat
DVD-RW : DVD-Videoformat

+R

+R DL (Double Layer)

+RW

Inspelningsbara skivor
DVD-RAM: 2X SPEED (Ver. 2.0),
2-3X SPEED (Ver. 2.1), 2-5X SPEED (Ver. 2.2)
1X SPEED (Ver. 2.0), 1-4X SPEED (Ver. 2.0),
1-8X SPEED (Ver. 2.0), 1-16X SPEED (Ver. 2.1)
DVD-R DL (Dual Layer):
2-4X SPEED (Ver. 3.0), 2-8X SPEED (Ver. 3.0)
1X SPEED (Ver. 1.1), 1-2X SPEED (Ver. 1.1),
2-4X SPEED (Ver. 1.2), 2-6X SPEED (Ver. 1.2)
+R: 2,4X SPEED (Ver. 1.0), 2,4-4X SPEED (Ver. 1.1),
2,4-8X SPEED (Ver. 1.2), 2,4-16X SPEED (Ver. 1.3)
2,4X SPEED (Ver. 1.0), 2,4-8X SPEED (Ver. 1.1)
2,4X SPEED (Ver. 1.1), 2,4-4X SPEED (Ver. 1.2)

Maximalt 8 timmar (med 4,7 GB skiva)
XP: Cirka 1 timme, SP: Cirka 2 timmar
LP: Cirka 4 timmar, EP: Cirka 6 timmar/8 timmar

DVD-R:

DVD-RW:

+R DL:
+RW:

Inspelningstid

Maximalt Cirka 441 timmar med 250 GB HDD (EP 8-timmar mode)
XP: Cirka 55 timmar, SP: Cirka 110 timmar
LP: Cirka 221 timmar, EP: Cirka 331 timmar/441 timmar

Maximalt cirka 279 timmar med 160 GB HDD (EP 8-timmar mode)
XP: Cirka 35 timmar, SP: Cirka 70 timmar
LP: Cirka 140 timmar, EP: Cirka 209 timmar/279 timmar

Spelbara skivor
DVD-RAM: DVD-Video inspelningsformat, JPEG
DVD-R: DVD-Videoformat, MP3*', WMA*"*3, JPEG*, DivX*"
DVD-R DL (Dual Layer): DVD-Videoformat, MP3*!, WMA*1%3,
JPEG*!, DivX*
DVD-RW: DVD-Videoformat, DVD-Video inspelningsformat
+R, +R DL (Double Layer), +RW
DVD-Video, CD-Audio (CD-DA), Video CD, SVCD*?
CD-R/CD-RW : CD-DA*, Video CD*!, SVCD*"#2, MP3*1, WMA* 13,
JPEG*1, DivX*!

ETH 250 GB
E5A 160 GB

System med 1 lins, 2 integrationsenheter
(662 nm vagland fér DVD, 780 nm véaglangd fér CD)

LASER-specifikation
Klass 1 LASER-produkt (Pickup)

Intern harddisk, kapacitet

Optisk pick-up

Vaglangd:
CD 780 nm vaglangd
DVD 662 nm vaglangd
Laserstyrka: Ingen farlig stralning
(nar sékerhetssparren ar inkopplad)
NORSK
Bglgelengde:
CD 780 nm
DVD 662 nm
Laserstyrke: Ingen farlig stréling sendes ut
(med sikkerhets-beskyttelse)
Ljud
Inspelningssystem:  Dolby Digital 2 kanaler, Linjar PCM (XP-lage)
Audioingang: IR AV1/AV2 (21 stift), AV3 (stiftkontakt)
[ AV1/AV2 (21 stift)
Ingangsniva: Standard: 0,5 Vrms, Full skala: 2,0 Vrms vid 1 kHz
Ingangsimpedans: Mer an 10 kQ
Ljud ut: AV1/AV2 (21 stift)

Utgangsniva: Standard: 0,5 Vrms, Full skala: 2,0 Vrms vid 1 kHz
Utgangsimpedans: Mindre an 1 kQ
Digitalt ljud ut: Optisk kontakt (PCM, Dolby Digital, DTS, MPEG)
HDMI-utgang 19 stift typ A: 1 st

HDMI™ (V.1.3a med Deep Colour)
® Denna apparat stéder funktionen “HDAVI Control 5”.

Video
Videosystem:
SECAM (endast inmatning)/PAL fargsignal, 625 linjer, 50 falt
NTSC fargsystem, 525 linjer, 60 falt
Inspelningssystem: MPEG2 (Hybrid VBR)
Video In (SECAM/PAL/NTSC):
EHE AV1/AV2 (21 stift), AV3 (stiftkontakt) 1 Vp-p 75 Q, terminering

EER AV1/AV2 (21 stift), 1 Vp-p 75 Q, terminering

S-Video In (SECAM/PAL/NTSC):
AV2 (21 stift), 1 Vp-p 75 Q, terminering
RGB in (PAL): AV2 (21 stift), 0,7 Vp-p (PAL), 75 Q, terminering
Video ut (PAL/NTSC):
AV1/AV2 (21 stift), 1 Vp-p 75 Q, terminering
S-Video ut (PAL/NTSC):
AV1 (21 stift), 1 Vp-p 75 Q, terminering
RGB ut (PAL/NTSC):
AV1 (21 stift), 0,7 Vp-p (PAL), 75 Q, terminering

Tv-system
Tv-system Kanaltackning
PAL-B, G, H VHF: E2-E12, A-H2 (ltalien)
(CCIR) UHF: 21-69
CATV: S01-S05 (S1-S83),
S$1-820 (M1-U10), S21-S41
RF-konverterutmatning: Ingar €j
SD-Kort (i)
Plats: SD-minneskortplats: 1 st

SD-minneskort*¢, SDHC-minneskort*,
MultiMediaCard
FAT12, FAT16%7
(I handelse av SD-minneskort/MultiMediaCard)
FAT32%#7 (I handelse av SDHC-minneskort)

Kompatibelt media:

Format:

Stillbild (JPEG)
Formatera: JPEG i 6verensstammelse med DCF
(Design rule for Camera File system),
Mellan 34 x 34 och 6400 x 6400

subsampling: 4:2:2 eller 4:2:0

Kompatibla pixlar:

Video (SD-Video)*5

Codec: MPEG 2 (SD-Video Entertainment Video Profile)

Filformat: Som &éverensstammer med SD-Videoformat
DV-ingang IEEE 1394 Standard, 4 stift: 1 st
USB-port Typ A:1st

USB standard: USB 2.0 High Speed

Format: FAT16, FAT32
Video (SD-Video)**

Codec: MPEG 2 (SD-Video Entertainment Video Profile)

Filformat: Som Overensstammer med SD-Videoformat
Ovrigt
Regionkod: #2
Arbetstemperatur: 5°C till 40 °C

Relativ luftfuktighet, drift:
Stromfoérsorjning:

10 % till 80 % RH (ej kondenserande)
220 V till 240 V vaxelstrém, 50 Hz

Effektforbrukning: E] Cirka 30 W

I Cirka 29 W
Storlekar (BXHXxD): 430 mmXx59 mmx286 mm
Vikt: Cirka 3,5 kg

Energiférbrukning i standby-ldge:
Cirka 0,3 W (“Energisparlage” aktiveras och
“RF OUT (_antenn signal )” stills in pa “Av”.)
Cirka 9 W (“Energisparlédge” aktiveras inte.)

Tekniska data kan andras utan foregdende meddelande.

*1 Finalisering ar nédvandig for kompatibel uppspelning.

*2 Qverensstémmande med IEC62107
Denna enhet ar inte kompatibel med “Chaoji Video CD” som finns
pa marknanden inklusive CVD, DVCD och SVCD som inte
Overensstammer med IEC62107.

3 3] endast

*4 \/lideoinspelningens konversion och 6verféring ar majlig fran
Panasonic digitala videokamera med harddisk osv. till harddisken
eller DVD-RAM-skivan.
Efter att videoinspelningen konverterats och dverforts till HDD
eller DVD-RAM-skiva, kan uppspelning géras.

*5 Konvertering och 6verféring av videoinspelning ar majlig fran kort
till harddisk eller DVD-RAM-skiva.
Efter konvertering och dverféring av videoinspelning ar majlig fran
harddisk eller DVD-RAM-skiva &r uppspelning majlig.

*6 Inkluderar miniSD eller miniSDHC kort. (A miniSD eller miniSDHC
Adaptorn maste sattas in.)
Inkluderar microSD eller microSDHC kort. (A microSD eller
microSDHC Adaptorn méaste sattas in.)

*7 Langa filnamn stdds inte.

® Anvandbar kapacitet minskar. (SD-kort)
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Bitstream
Detta ar den digitala formen av flerkanalig ljuddata (t.ex. 5,1 kanal)
innan den avkodas till olika kanaler.

CPRM (Content Protection for Recordable Media)

CPRM ar en teknik som anvands for att skydda séandningar som far
spelas in endast en gang. Sadana sandningar kan spelas in bara pa
CPRM-kompatibla inspelare och skivor.

Dekoder
En dekoder (avkodare) aterstaller kodade ljudsignaler pa DVD-
skivor till normala signaler. Detta kallas avkodning.

Deep Colour

Denna enhet inkorporerar HDMI™ (V.1.3a med Deep Colour)-
teknologi som kan aterskapa battre fargskala (4096 steg) vid
anslutning till en kompatibel TV. Du kan uppleva valdigt rika och
naturliga farger med mjuka, detaljerade nyanser och minimalt med
fargblock (colour banding). [En lagre fargskala (256 steg), utan
Deep Colour, aterskapas vid anslutning till en TV som inte stoder
Deep Colour. Enheten staller automatiskt in lamplig utmatning som
passar den anslutna TV:n.]

DivX

DivX &r en popular mediateknik som skapats av DivX, Inc. DivX-
mediafiler innehaller mycket komprimerad video med en bibehallen
hdg grad pa bildkvalitet som resulterar i relativt sma filstorlekar.

Dolby Digital

Detta ar en metod for att koda digitala signaler som utvecklats av
Dolby Laboratories. Bortsett fran (2-kanaligt) stereoljud, kan dessa
signaler ocksa vara flerkanaligt ljud. En stor mangd ljudinformation
kan spelas in pa en skiva med denna metod.

Vid inspelning pa denna apparat ar Dolby Digital (2-kanaligt) det
ljudformat som anvands som standard.

Nermixning

Detta ar processen for ommixning av flerkanaligt ljud, som finns pa
vissa skivor, till tva kanaler. Det &r praktiskt om du vill lyssna pa 5,1-
kanaligt ljud inspelat pa DVD-skivor genom tv-apparatens hogtalare.
Vissa skivor férhindra nermixning och denna apparat kan da bara
mata ut de tva framkanalerna.

Enhet

Vad betraffar denna apparat, syftar detta pa harddisken (HDD), skiva
(DVD) och SD-Kort (SD) (IEXEHY). Dessa utfor Iasning och skrivning
av data.

DTS (Digital Theater Systems)

Detta surroundsystem anvands i manga biografer. Separationen
mellan kanalerna ar god och det ar darfér majligt att fa realistiska
ljudeffekter.

Dynamikomrade

Dynamikomrade ar skillnaden mellan den lagsta ljudniva som kan
uppfattas 6ver bruset fran utrustningen och den hégsta ljudnivan
innan ljudférvrangningar uppstar.

Kompression av dynamikomradet innebar att man reducerar gapet
mellan de starkaste ljuden och de svagaste ljuden. Det betyder att
man kan lyssna pa lag volym men &nda héra dialogen tydligt.

Film och video

DVD-Videofilmer ar inspelade med antingen film eller video. Denna
apparat kan avgora vilken typ som har anvants, och anvander sedan
den lampligaste metoden for progressiv utmatning.

Film: Inspelad med 25 bildrutor per sekund (PAL-skivor) eller
24 bildrutor per sekund (NTSC-skivor). (Aven NTSC-
skivor som spelats in med 30 bildrutor per sekund.)

| allmanhet 1amplig for Iangfilmer.

Inspelat vid 25 bilder/50 falt per sekund.(PAL disk) eller
30 bilder/60 falt per sekund (NTSC skiva). | allmanhet
lamplig for tv-drama eller tecknade filmer.

Video:

Slutbehandla

En process som gor att det gar att spela inspelade CD-R, CD-RW,
DVD-R etc. pa utrustning som kan spela sddana media. Du kan
finalisera DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R, +R
DL pa denna apparat.

Efter att skivor finaliserats blir de skivor endast fér uppspelning och
det gar inte langre att spela in eller redigera. En fardigstalld DVD-
RW kan dock formateras for inspelning igen.

Mapp

Detta &r en plats pa harddisken, skivan eller SD-Kortet (IEi3) dar
grupper av data lagras tillsammans. Fér denna enhet refereras till
plats dar stillbilder (JPEG) och MPEG2 ar lagrade.

Formatering

Formatering ar processen for att géra media som till exempel DVD-
RAM inspelningsbara pa inspelningsutrustning.

Du kan formatera DVD-RAM, DVD-RW (endast som DVD-
Videoformat), +RW, SD-Kort (IF3F) och harddisken eller oanvanda
+R och +R DL pa denna apparat.

Formatering tar bort allt innehall permanent.

Bildrutor och falt
Bildrutor syftar pa de enskilda bilder som utgér videobilden som du
ser pa tv-skarmen. Varje bildruta bestar av tva falt.

Bildruta Falt Falt

e En bildruta i stillbildslage visar tva falt, s den kan vara lite suddig,
men bildkvaliteten ar generellt battre.

o Ett falt i stillbildslage visar mindre bildinformation, sa det kan vara
mindre detaljrikt, men bilden &r inte suddig.

HDD (harddiskenhet)

Detta ar en lagringsenhet for stora mangder data vilken anvands i
datorer etc. En skiva vars yta har behandlats med magnetiskt
material roteras och ett las/skrivhuvud férs tatt intill skivan for att
underlatta skrivning och Iasning av stora mangder data med hog
hastighet.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

Till skillnad fran konventionella anslutningar éverfér den
okomprimerade digitala video- och audiosignaler pa en enda kabel.
Den har apparaten stdder hégdefinierad videoutmatning [720p
(750p),1080i (1125i), 1080p (1125p)] fran HDMI AV OUT-utgangar.
For att f& hogdefinierad video kravs en tv-apparat som ar kompatibel
med hdgdefinition.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Detta ar ett system som anvands fér komprimering/avkodning av
fargstillbilder. Om JPEG valjs som lagringssystem pa digitalkameran
etc, komprimeras data till 1/10-1/100 av den ursprungliga storleken.
Fordelen med formatet JPEG é&r liten forlust av bildkvalitet med
tanke pa graden av komprimering.

LPCM (Linear PCM)
Dessa signaler ar okomprimerade digitala signaler, likartade dem
som finns pa CD-skivor.

MPEG2 (Moving Picture Experts Group)

En standard for effektiv kompression och expansion av fargvideo.
MPEG?2 &r en standard som anvands for DVD och satellitbaserad
digital sandning. Den har apparaten spelar in program med MPEG2.

MP3 (MPEG Audio Layer 3)

En ljudkomprimeringsmetod som komprimerar ljudet till
uppskattningsvis en tiondel av dess storlek utan nagon avsevard
ljudkvalitetsforiust.



Pan&Scan/Letterbox

| allmanhet produceras DVD-Videor med avsikten att de ska visas
pa en bredbilds-tv (bildformat 16:9), vilket gor att bilden ofta inte
passar vanliga tv-apparater (bildformat 4:3). Tva bildstilar, “Pan &
Scan” och “Letterbox” tar itu med detta problem.

Pan & Scan:  Kanterna skars av sa att bilden
fyller skarmen.

Letterbox: Svarta band visas ovanfér och
under bilden sa att sjalva bilden
visas i bildformatet 16:9.

Uppspelningkontroll (PBC)

Om en Video CD har uppspelningskontroll, kan man valja scener
och information med menyer.

(Denna apparat ar kompatibel med version 2.0 och 1.1.)

Skydd (Protection)
Du kan férhindra oavsiktlig radering genom att stalla in skrivskydd
eller raderingsskydd.

RGB

Detta syftar pa de tre grundfargerna for ljus, rétt (R), gront (G) och
blatt (B) och dven pa den metod for att producera video som nyttjar
detta. Genom att dela upp videosignalen i tre farger fér 6verforing,
minskas bruset sa att bilden blir av hdgre kvalitet.

Samplingsfrekvens

Sampling ar processen for omvandling av samplade ljudvagors
(analog signal) hojd till siffror (digital kodning). Samplingsfrekvens ar
det antal ganger per sekund som samplingen gérs, sa hogre tal
innebar en mer trogen atergivning av originalljudet.

Miniatyrbild

Detta syftar pa en miniatyrframstéllning av en bild som anvands for
att visa flera bilder i form av en lista.

WMA (EH)
WMA ar ett kompressionsformat utvecklat av Microsoft Corporation.
Ger samma ljudkvalitet som MP3 men med mindre filstorlek.

1080i

Pa en bild med hég upplésning passerar 1080 (1125) vaxlande
sveplinjer var 1/50 sekund for att skapa en sammanflatad bild.
Eftersom 1080i (1125i) mer &n férdubblar aktuella tv-sandningar
med 480i (525i), blir detaljerna tydligare och skapar en bild som &r
mer realistisk och detaljerad.

1080p

Pa en bild med hdég upplésning passerar 1080 (1125) sveplinjer
samtidigt var 1/50 sekund for att skapa en progressiv bild. Eftersom
progressiv video inte vaxlar sveplinjer som vid sammanflatning, blir
flimret pa skarmen minimalt.

720p

Pa en bild med hég upplésning passerar 720 (750) sveplinjer
samtidigt var 1/50 sekund for att skapa en progressiv bild. Eftersom
progressiv video inte vaxlar sveplinjer som vid sammanflatning, blir
flimret pa skdrmen minimalt.
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Sidkerhetsatgarder

Placering

Installera enheten pa en jamn yta dar den inte utsétts for direkt
solljus, hoga temperaturer, hog luftfuktighet eller starka vibrationer.
Sadana foérhallanden kan skada skalet och andra komponenter och
darmed forkorta enhetens livslangd.

Placera inga tunga féremal pa enheten.

Voltage

Anvand inte med hégspanningskallor. Det kan éverladda enheten
och orsaka brand.

Anvand inte likstrémkalla. Kontrollera kéllan noggrant nar du
installerar enheten pa en bat eller annan plats dér likstrom anvénds.

Skydd néatkabel

Férsakra dig om att natkabeln &r korrekt ansluten och i oskadat skick.
Dalig anslutning och skada pa kabeln kan orsaka brand eller elchock.
Drag eller bgj inte kabeln, och placera inga tunga féremal pa den.

Tag ett ordentligt tag i kontakten nar du kopplar ur kabeln. Om man
drar i ndtkabeln kan det orsaka elchock.

Tag inte tag i kontakten med bl6ta hander, da det kan orsaka elchock.

Frammande foremal

Se till att inga metallféremal faller ner i enheten. Det kan orsaka
elchock eller felfunktion.

Lat inga vatskor komma in i enheten. Det kan orsaka elchock eller
felfunktion. Om det skulle intréffa ska man omedelbart koppla fran
enheten fran stromkallan och kontakta aterforsaljaren.

Spreja inte insektsdédande medel pa eller in i enheten. De innehaller
bréannbara gaser som kan tdndas om de sprejas in i enheten.

Service

Forsok inte att laga enheten pa egen hand. Om ljudet avbryts,
lampor inte tands, rok uppstar eller om nagot annat problem som inte
behandlas i dessa instruktioner skulle uppsta, ska du koppla fran
néarkabeln och kontakta din aterférsaljare eller ett auktoriserat
servicecenter. Elchock eller skada pa enheten kan uppsta om den
repareras, plockas isér eller satts ihop av en icke-kvalificerad person.

Forlang livslangden genom att koppla fran enheten fran
stromkallan om den inte ska anvéndas under en langre tid.

den aktuella kemikalien.

Cd

Information fér anvandare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material och anvanda batterier

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att man inte ska blanda elektriska och
elektroniska produkter eller batterier med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska man ta dem till passande
uppsamlingsstalle i enlighet med nationella bestdmmelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara pa vardefulla resurser och férebygga en
potentiell negativ inverkan pa méanniskors halsa och pa miljon som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillbérlig avfallshantering.
For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och batterier, var god kontakta din kommun, din
avfallshanterare eller det férsaljningsstélle dar du kopte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan beldggas med straff i enlighet med nationella bestdmmelser.

For affirsanvandare inom den Europeiska Unionen

I
ﬁ Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterférsaljare eller leverantor for ytterligare
information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska unionen]
Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa féoremal, var god kontakta dina
lokala myndigheter eller din lokala aterforsaljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tva symbolexempel):
Denna symbol kan anvéndas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall iakttar den de krav som stélls upp i direktivet fér




Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
Dolby och symbolen med dubbla D:n ar varumérken som tillhér
Dolby Laboratories.

Tillverkas pa licens enligt USA-patenten: 5,451,942; 5,956,674;
5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 och andra patent i USA och
resten av varlden som har registrerats eller haller pa att
registreras. DTS och symbolen ar registrerade varumarken, &
DTS 2.0+ Digital Out och DTS-logotypen &r varuméarken
tillhérande DTS, Inc. Produkten inkluderar programvara.

© DTS, Inc. Med ensamratt.

Produkten innehaller upphovsréattsskyddad teknik som omfattas av
amerikanska patent och andra immateriella rattigheter. Anvandning av
denna upphovsréttsskyddade teknik maste vara godkéand av
Macrovision och produkten &r avsedd fér privat bruk eller annan
begrénsad visning savida inte annat Gverenskommits med Macrovision.
Det &r inte tillatet att bakatutveckla eller montera isér enheten.

SDHC-logon &r ett varumarke som tillhér SD-3C, LLC.

HDMI, HDMI-logon och High-Definition Multimedia Interface ar
varumarken eller registrerade varumarken som tillhor HDMI
Licensing LLC i USA och andra lander.

HDAVI Control™ &r ett varumarke fér Panasonic Corporation.

Inspelning och uppspelning av innehall pa den har eller annan
apparat kan krava tillstdnd fran upphovsrattsinnehavaren eller
innehavaren av andra sadana rattigheter for innehallet.
Panasonic har inga rattigheter, och ger inte dig nagra rattigheter,
lamnar inga garantier till rattigheter, och har ingen avsikt att
skaffa sadana rattigheter & dina vagnar. Det &r ditt ansvar att
sakerstalla att ditt bruk av den héar eller annan apparat
Overensstammer med tillamplig lagstiftning for upphovsratt i ditt
land. Referera till den lagstiftningen f6r mer information om
relevanta lagar och relevant regelverk eller kontakta
upphovsrattsinnehavaren till det innehall du 6nskar spela in eller
spela upp.

GUIDE Plus+, SHowVIew &r (1) registrerade varumarken eller
varumarken till, (2) tillverkade under licens av samt (3) féremal
for olika internationella patent och patentapplikationer som &gs
eller innehar licens av Gemstar-TV Guide International, Inc.
och/eller dess beslaktade dotterbolag.

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. OCH/ELLER
DESS BESLAKTADE DOTTERBOLAG AR INTE PA NAGOT
SATT ANSVARIGA FOR NOGGRANNHETEN HOS
PROGRAMSCHEMAINFORMATIONEN SOM GES AV GUIDE
PLUS+ SYSTEM. GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL,
INC. SKA INTE | NAGOT FALL OCH INTE HELLER DESS
BESLAKTADE DOTTERBOLAG VARA ANSVARIGA FOR
NAGRA SUMMOR SOM REPRESENTERAR FORLUST AV
VINST, FORLUST AV AFFAR ELLER INDIREKTA, DIREKTA
ELLER FOLJDSKADOR | SAMBAND MED
TILLHANDAHALLANDET ELLER ANVANDANDE AV
INFORMATION, UTRUSTNING ELLER TJANSTER SOM
RELATERAR TILL GUIDE PLUS+ SYSTEM.

Windows Media och Windows logotyp &r antingen varumarken eller
registrerade varumarken som tillhdr Microsoft Corporation i USA
och/eller andra lander.

Denna produkt skyddas av vissa rattigheter till immateriella tillgangar
som Microsoft Corporation och tredje part innehar.

Utan sarskilt tillstand fran Microsoft eller ett av Microsoft auktoriserat
relaterat foretag, dotterbolag eller tredje part, ar det forbjudet att
anvanda eller fora sadan teknologi vidare utanfér denna produkt.

DivX®&r ett registrerat varumarke fér DivX, Inc. och anvands
under licens.

DivX®is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under
license.

Gracenote® — Féretagsbeskrivning

Musikidentifieringsteknik och relaterade data tillhandahalls av
Gracenote®. Gracenote-tekniken utgér branschstandarden inom
musikidentifieringsteknik och leverans av relaterat innehall. Om du
vill fa mer information beséker du www.gracenote.com.

Gracenote® - text om dganderitt

CD- och musikrelaterade data fran Gracenote, Inc., copyright ©
2000-2009 Gracenote. Gracenote programvara, copyright ©
2000-2009 Gracenote. Ett eller flera patent som &gs av Gracenote
galler for denna produkt och tjanst. En ofullsténdig lista dver
tillampliga Gracenote-patent finns pa Gracenotes webbsida.
Gracenote, CDDB, MusiclD, MediaVOCS, Gracenotes logo och
logotyp samt logotypen “Powered by Gracenote” ar antingen
inregistrerade varumarken eller varumarken som tillhér Gracenote i
USA och/eller andra lander.

Gracenote® slutanvindaravtal

Detta program eller denna enhet innehaller programvara fran
Gracenote, Inc. i Emeryville, Kalifornien, USA (“Gracenote”).
Programvaran fran Gracenote (“Gracenote-programvaran”) aktiverar
detta program for identifiering av skivor och/eller filer samt inhdmtning
av musikrelaterad information, inklusive uppgifter om namn, artist,
spar och titel (“Gracenote-data”) fran onlineservrar eller inbaddade
databaser (tillsammans kallade “Gracenote-servrar”) och for utférande
av andra atgarder. Du far endast anvanda Gracenote-data enligt de
avsedda slutanvandarfunktionerna for detta program eller denna
enhet.

Du samtycker till att endast anvanda Gracenote-data,
Gracenote-programvaran och Gracenote-servrarna for ditt personliga,
ej kommersiella bruk. Du samtycker till att inte Gverlata, kopiera,
overfora eller vidarebefordra denna Gracenote-programvara eller dessa
Gracenote-data till nagon tredje man. DU SAMTYCKER TILL ATT
INTE ANVANDA ELLER UTNYTTJA GRACENOTE-DATA,
GRACENOTE-PROGRAMVARAN ELLER
GRACENOTE-SERVRARNA PA ANNAT SATT AN VAD SOM
UTTRYCKLIGEN TILLATS | DETTA AVTAL.

Du samtycker till att din ej exklusiva ratt att anvénda Gracenote-data,
Gracenote-programvaran och Gracenote-servrarna kommer att upphéra
om du bryter mot dessa restriktioner. Om din licens upphér samtycker du
till att upphdra med all anvéndning av Gracenote-data,
Gracenote-programvaran och Gracenote-servrarna. Gracenote har
ensamratt pa alla Gracenote-data, all Gracenote-programvara och alla
Gracenote-servrar, inklusive alla &ganderattigheter. Gracenote kommer

under inga omsténdigheter att ha nagon skyldighet att betala dig for
information som du tillhandahaller. Du samtycker till att Gracenote, Inc.
far géra gallande foretagets rattigheter under detta avtal mot dig direkt i
sitt eget namn.

Gracenote-tjansten anvander en unik identifierare fér dokumentation av
fragor for statistiska &ndamal. Syftet med en slumpmassigt tilldelad
numerisk identifierare &ar att géra det majligt for Gracenote-tjénsten att
rakna fragor, utan att veta nagot om vem du ar. Ytterligare information
finns pa webbsidan for Gracenotes sekretesspolicy for
Gracenote-tjansten.

Gracenote-programvaran och allt som ingar i Gracenote-data
licensieras till dig i “befintligt skick”. Gracenote utfardar inga utfastelser
eller garantier, vare sig uttryckta eller underforstadda, avseende
riktigheten i de Gracenote-data som finns i Gracenote-servrarna.
Gracenote forbehaller sig ratten att ta bort data fran
Gracenote-servrarna eller att &ndra datakategorier pa grund av nagot
skal som Gracenote anser vara tillrackligt. Ingen garanti utfardas
avseende Gracenote-programvarans eller Gracenote-servrarnas
felfrihet eller att Gracenote-programvaran eller Gracenote-servrarna
kommer att fungera utan avbrott. Gracenote har ingen skyldighet att
forse dig med nya, forbattrade eller ytterligare datatyper eller kategorier
som Gracenote kan tillhandahalla i framtiden och foretaget forbehaller
sig ratten att avbryta sina tjénster nar som helst.

GRACENOTE FRANSAGER SIG ALLA GARANTIER, VARE SIG
DESSA AR UTTRYCKTA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE,
MEN INTE BEGRANSAT TILL, UNDERFORSTADDA GARANTIER
FOR SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
AGANDERATT OCH ICKE-INTRANG | UPPHOVSRATT.
GRACENOTE GARANTERAR INTE DE RESULTAT SOM ERHALLS
GENOM DIN ANVANDNING AV GRACENOTE-PROGRAMVARAN
ELLER EN GRACENOTE-SERVER. GRACENOTE KOMMER UNDER
INGA OMSTANDIGHETER ATT ANSVARA FOR NAGRA
FOLJDSKADOR ELLER FOR NAGON VINSTFORLUST ELLER
INKOMSTFORLUST.
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Sikkerhedsforholdsregler

Placering

Stil afspilleren pa en plan, vandret overflade, hvor den ikke
udseettes for direkte sollys, haje temperaturer, luftfugtighed og
kraftige vibrationer. Forhold som disse kan beskadige kabinettet og
andre komponenter, sa afspillerens levetid forkortes.

Placer ikke tunge genstande pa apparatet.

Stremforsyning

Tilslut afspilleren til en almindelig stikkontakt. Anden tilslutning kan
kortslutte apparatet og medfere brand.

Jeevnstrom kan ikke anvendes. Kontroller stremkilden ngje pa
fartgjer og andre steder, hvor der anvendes jaevnstrgm.

Beskyttelse af netledningen

Kontrollér, at netledningen er tilsluttet korrekt og ikke er
beskadiget. Darlig tilslutning eller skader pa netledningen kan
forarsage brand eller elektrisk stad. Lad veere med at bgje eller
traekke i ledningen eller stille tunge genstande pa den.

Treek i selve stikket og ikke i ledningen, nar stikket skal tages ud af
stikkontakten. Der er risiko for elektrisk stad, hvis der treekkes i
netledningen.

Rear ikke stikket med vade haender. Dette kan medfare elektrisk
stad.

Fremmedlegemer

Pas pa, at der ikke falder metalgenstande ned i apparatet. Dette
kan medfare elektrisk stad eller funktionssvigt.

Spild ikke veeske i apparatet. Dette kan medfare elektrisk stad eller
funktionssvigt. Hvis det sker, skal du gjeblikkeligt tage netledningen
ud og kontakte forhandleren.

Lad veere med at sprgjte insektspray pa eller ind i afspilleren.
Insektspray indeholder drivgasser, som kan antaendes, hvis de
sprgjtes ind i apparatet.

Service

Forsgg aldrig selv at reparere apparatet. Hvis lyden afbrydes, én
eller flere indikatorer holder op med at lyse, det ryger fra apparatet,
eller der opstar andre problemer, som ikke er naevnt i denne
betjeningsvejledning, skal du kontakte forhandleren eller et
autoriseret servicecenter. Der er risiko for elektrisk stad eller
beskadigelse af afspilleren, hvis den repareres, adskilles eller
modificeres af ukvalificerede personer.

Apparatets levetid kan forlaenges ved at tage netledningen ud, hvis
den ikke skal bruges i leengere tid.

Gracenote® virksomhedsbeskrivelse

Musikgenkendelsesteknologi og relaterede data stilles til radighed af
Gracenote®. Gracenote er branchestandarden for
musikgenkendelsesteknologi og relateret indholdslevering. Du kan fa
yderligere oplysninger ved at besgge www.gracenote.com.
Gracenote® ejerbeskrivelser

Cd og musikrelaterede data fra Gracenote, Inc., copyright ©
2000-2009 Gracenote. Gracenote Software, copyright © 200-2009
Gracenote. Et eller flere patenter ejet af Gracenote ger sig geeldende
for dette produkt og denne service. Pa Gracenote-websiten findes der
en ikke udtemmende liste over relevante Gracenote-patenter.
Gracenote, CDDB, MusiclD, MediaVOCS, Gracenote-logoet og
-logotypen, samt logoet “Powered by Gracenote” er enten registrerede
varemaerker eller varemaerker tilhgrende Gracenote i USA og/eller
andre lande.

Slutbrugerlicensaftale for Gracenote®

Dette program eller denne enhed indeholder software fra Gracenote
Inc. i Emeryville, Californien (“Gracenote”). Softwaren fra Gracenote
(“Gracenote-softwaren”) seetter dette program i stand til at udfgre
disk- og/eller filidentifikation og indhente musikrelaterede oplysninger,
inklusive oplysninger om navn, kunstner, spor og titel
(“Gracenote-data”) fra onlineservere eller integrerede databaser
(kollektivt “Gracenote-servere”) samt at udfgre andre funktioner. Du
ma kun bruge Gracenote-data igennem dette programs eller denne
enheds tiltaenkte slutbrugerfunktioner.

Du indvilliger i, at du vil benytte Gracenote-data, Gracenote-softwaren
og Gracenote-servere udelukkende til din egen personlige
ikke-kommericelle brug. Du indvilliger i ikke at tildele, kopiere, overfgre
eller transmittere Gracenote-softwaren eller nogen Gracenote-data til
nogen tredjepart. DU INDVILLIGER | IKKE AT BRUGE ELLER
UDNYTTE GRACENOTE-DATA, GRACENOTE-SOFTWAREN ELLER
GRACENOTE-SERVERE UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT
TILLADT HERI.

Du accepterer, at din ikke-eksklusive licens til at bruge Gracenote-data,
Gracenote-softwaren og Gracenote-servere vil ophgre, hvis du
overtraeder disse begraensninger. Hvis din licens ophgrer, accepterer du
at ophere enhver og al brug af Gracenote-dataene, Gracenote-softwaren
og Gracenote-serverne. Gracenote forbeholder sig alle rettigheder i
Gracenote-data, Gracenote-softwaren og Gracenote-serverne, inklusive
alle ejendomsrettigheder. Gracenote vil under ingen omsteendigheder
veere ansvarlige for nogen betaling til dig for nogen oplysninger, som du
giver. Du accepterer, at Gracenote, Inc. kan handhzeve dets rettigheder
under denne aftale mod dig direkte i dets eget navn.

Gracenote-servicen benytter en unik identifikation til at spore
forespargsler til statistiske formal. Formalet med en vilkarlig tildelt
numerisk identifikation er at lade Gracenote-servicen teelle forespgrgsler
uden at vide, hvem du er. Du kan fa yderligere oplysninger ved at se
websiden for Gracenotes Fortrolighedserklaering for Gracenote-servicen.

Gracenote-softwaren og hvert punkt i Gracenote-data er licenseret til
dig “l FORHANDENV/RENDE STAND”. Gracenote giver ingen
repraesentationer eller garantier, udtrykkeligt eller underforstaet, med
hensyn til ngjagtigheden af eventuelle Gracenote-data fra
Gracenote-serverne. Gracenote forbeholder sig retten til at slette data
fra Gracenote-serverne eller til at eendre datakategorier af enhver
arsag, som Gracenote anser for tilstreekkelig. Der gives ingen garanti
for, at Gracenote-softwaren eller Gracenote-servere er fejlfri, eller at
funktionsdygtigheden af Gracenote-software eller Gracenote-servere
vil vaere uden afbrydelser. Gracenote er ikke forpligtet til at forsyne dig
med nye forbedrede eller yderligere datatyper eller kategorier, som
Gracenote matte levere i fremtiden, og er frit stillet til at ophere dets
serviceydelser nar som helst.

GRACENOTE FRASKRIVER SIG ALLE GARANTIER
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKLUSIVE, MEN
IKKE BEGRANSET TIL DE UNDERFORSTAEDE GARANTIER OM
SALGBARHED, EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, ADKOMST
OG IKKE-KRZAENKELSE. GRACENOTE GARANTERER IKKE DE
RESULTATER, SOM OPNAS GENNEM BRUGEN AF
GRACENOTE-SOFTWAREN ELLER NOGEN
GRACENOTE-SERVER. GRACENOTE VIL UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER VARE ANSVARLIGE FOR NOGEN
FOLGESKADER ELLER TILFALDIGE SKADER ELLER FOR NOGEN
TABT FORTJENESTE ELLER TABTE INDTAGTER.

Vedligeholdelse af apparatet

Pracisionskomponenterne i dette apparat pavirkes nemt af
miljoet, iseer temperatur, fugtighed, og stev. Cigaretreg kan
ogsa fore til fejlfunktion eller stop.

Til at rengere apparatet, anvendes en blgad, tor klud.

®Brug aldrig alkohol, malingsfortynder eller benzin til rengering af
apparatet.

®Fgr brug af en kemisk behandlet klud lzeses de instruktioner, der
fulgte med kluden, omhyggeligt.

® Anbring ikke apparatet oven pa en forstarker eller udstyr,
som kan blive varmt. Varmen kan bevirke, at apparatet lider
skade.

® Lad vaere med at blokere bagsidens indbyggede
koleventilator.

® Sorg for at diskbakken er tom, inden apparatet flyttes.
Forsemmelse af dette vil udgere en risiko for, at disken og

apparatet lider skade.

Bemark felgende punkter for at sikre fortsat forngjelse ved at
lytte og se.

Stgv og snavs kan klaebe pa apparatets linse i labet af tiden og gere
det umuligt at optage eller afspille disks.

Brug DVD-linserenser (medfglger ikke) ca. en gang om éret,
afhaengigt af hyppigheden af brugen og driftsmiljget. Lees
linserenseanvisningerne omhyggeligt fer anvendelsen.

DVD-linserenser: RP-CL720E
e Denne linserenser er muligvis ikke til salg afhaengigt af
omradet.




Korrekt behandling af HDD (harddiskdrev)

HDD er et hgjpraecisions optageinstrument og pa grund af dets lange optagekapabilitet og hgje hastighedsoperation er det en enestaende
anordning, som meget nemt kan beskadiges.
En vigtig regel er altid at gemme vigtige optagelser pa en disk som backup.

B HDD er ikke en anordning, som er lavet til at kunne modsta vibrationer/sted eller stov

Afhzengigt af opsaetningsomgivelserne og handteringen af HDD, kan det ske, at noget af indholdet kan lide skade, hvorfor afspilning og optagelse
ikke mere er muligt. Specielt under brugen ma man ikke udsaette anordningen for vibrationer og sted, ligesom man ikke ma tage netledningen ud

af stikkontakten i vaeggen. | tilfelde af et stramsvigt kan indholdet under optagelse eller afspilning lide skade.

B HDD er en midlertidig lageranordning

HDD-enheden er ikke en permanent lagerenhed til optaget indhold. Man skal bruge HDD-enheden som midlertidig lagerenhed til
engangsvisning, -redigering eller —kopiering. Det anbefales at gemme det optagede indhold pa en disk eller opbevare de oprindelige data eller

CD’er, som de kopieres fra.

B Gem straks (backup) hele indholdet, hvis du fornemmer, at der kan vaere et problem med HDD

Hvis der er uregelmaessigheder indenfor HDD, kan resultatet blive meerkelige lyde eller problemer med billedet (blokstgj osv.). Hvis HDD
anvendes under disse forhold, kan det forveerre problemet, og i veerste fald kan HDD blive ubrugelig. Kopiér hele indholdet pa en disk, og bestil
servicering, sa snart du registrerer et problem af denne type. Optaget indhold (data) pa HDD, som er blevet ubrugelig, kan ikke regenereres.

o Nar enheden taendes eller slukkes, kan der udsendes en uventet lyd. Dette angiver ikke, at der er en fejl i enheden.

B Forsigtighedsregler for opsatning

® Anbring ikke apparatet pa et indelukket sted, sa
bagsidekgleventilatoren og ventilationsabningerne pa siden
tildaekkes.

® Anbring enheden pa en overflade, som er plan og uden
vibrationer og rystelser.

® Anbring ikke noget, som frembringer varme, som for
eksempel en videobandoptager osv. pa apparatet.

® Anbring ikke apparatet pa et sted, hvor der er hyppige
temperaturaendringer.

® Anbring apparatet pa et sted, hvor der ikke er kondens. Kondens
er et faanomen, hvor der dannes fugt pa en kold overflade, hvis en
ekstrem aendring i temperaturen finder sted. Kondens kan
forarsage indvendig skade pa apparatet.

e Forhold, hvor der kan opsta kondens
—Hovis der er en ekstrem aendring i temperaturen (flytning fra en
meget varmt til et meget koldt sted eller vice versa, eller hvis
apparatet udsaettes for et klima-anlaeg eller hvis kold luft
rammer apparatet direkte). Hvis HDD (som bliver varm under
anvendelse) udsaettes for kold luft, kan der dannes kondens
indeni HDD, hvilket kan bevirke, at HDD-hovederne osv. lider
skade.
—I| et rum, hvor der er hgj luftfugtighed eller megen damp.
— 1| regntiden.
| ovenstaende situation skal apparatet have tid til at vaenne sig
til rummets temperatur uden at der taendes for det. Vent 2-3
timer, indtil kondensen er forsvundet.

W Cigaretrog osv. medforer fejlfunktion eller

funktionsstop
Apparatet kan bryde sammen, hvis der kommer cigaretrag eller
insektmidler/damp osv. ind i det.

M Under anvendelsen

el ad vaere med at flytte apparatet eller udsaette det for vibrationer
eller sted. (HDD kan blive beskadiget.)

e ad vaere med at tage netledningen ud af stikkontakten i vaeggen
eller at skifte afbryderkontakten.

Mens der er taendt for apparatet, roterer HDD med stor hastighed.

Lyd eller bevaegelse forarsaget af rotation er normailt.

B Nar apparatet skal flyttes

@ Sluk for apparatet. (Vent, indtil “BYE” er forsvundet fra displayet.)

(®Tag netledningen ud af stikkontakten i vaeggen.

@Flyt ikke apparatet, for det er stoppet helt (ca. 2 minutter) for at
det ikke skal blive udsat for vibrationer og sted. (Selv efter at der
er slukket for apparatet, vil HDD fortseette med at virke i et kort
tidsrum.)

W Tilbageveaerende HDD-optagetid

Dette apparat optager med brug af et VBR (variabel bithastighed) datakompressionssystem til endring af optagne datasegmenter, sa de
tilpasses videodatasegmenter, som kan forarsage forskelle i den viste tid og plads, som er tilbage til optagelse.
Hvis den tilbagevaerende tid er utilstraekkelig, kan du slette ugnskede titler for at give tilstreekkelig plads, inden du begynder at optage. (Sletning

af en Playlist (Video) gger ikke tidsrummet.)

B Garanti for det optagne indhold

Panasonic patager sig intet ansvar for skader, som er et direkte eller indirekte resultat af alle typer problemer, som resulterer i tab af optaget
eller redigeret indhold (data), og garanterer ikke for noget indhold, hvis optagelse eller redigering ikke fungerer ordentligt. Ligeledes gaelder
ovenstaende ogsa i tilfeelde, hvor en hvilken som helst type reparation udferes pa apparatet (inklusive en hvilken som helst ikke-HDD relateret

komponent).

Nem adgang til forskellige funktioner — FUNCTION MENU Display

“FUNCTION MENU” vises automatisk, nar der taeendes for stremmen. [Nar “FUNCTION MENU Display” indstilles pa “On” i menuen Setup

([FUNCTION MENU]—"“Others"—“Setup”—"“Display”)]
Du kan hurtigt og nemt tage adgang til hovedfunktionen.

FUNCTION MENU
Remain 30:00 SP

ePrca

HDD

1@ Playback

O
[
2

@
@ RETURN

1 Tryk pa [A, V], for at markere en funktion, og
tryk pa [OK].
®\ed tryk pa [RETURN %], kan man vende tilbage til det
forudgaende skaermbillede.

2 Tryk pa[A, V], for at markere et emne, og tryk
pa [OK].

e Hvis det ikke er ngdvendigt at visualisere FUNCTION MENU, nar

der taendes for apparatet, kan man indstille “FUNCTION MENU
Display” pa “Off” i menuen Setup.
([FUNCTION MENU]—"“Others”—“Setup”—“Display”)

e For at forlade skeermen igen skal du trykke pa [FUNCTION
MENU].

Introduktion
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Referencevejledning for betjening

Fjernbetjening

Vejledning for betjeninger er generelt beskrevet for brug af fiernbetjeningen.

@®Teend for apparatet (= 7)
@Veelg drev [HDD, DVD eller SD (IEiH)]
(= 12,18)
Drevet aendres, hver gang du trykker pa
[DRIVE SELECT].
@ Veelg kanaler og titelnumre osv./Indtast
numre
(@Sadan slettes ungdvendige optagede titler,
tidsindstillede programmer, still-billeder
eller musik (= 13, 25)
®Grundleeggende handlinger til optagelse og
afspilning
[PAUSE LIVE TV] Szt det TV-program, du
ser, pa pause
(® Vis programoplysninger i GUIDE Plus+-
systemet
(@ Valg/OK, Ramme pr. ramme (= 16)
®Vis DIRECT NAVIGATOR (= 17, 22)
(©@Vis menuen OPTION (= 22)
Denne menu bruges, nar man afspiller eller
redigerer titler, stillbilleder osv.
@ @@Farveknapper
@ —1il at skifte skaermbilledet
DIRECT NAVIGATOR (= 17, 18, 19)
—for skift af VIDEO/Playlists
—for skift af PICTURE/Playlists
—til at vaelge skifttype til skrivning af tekst
—til manuel tuning eller indstilling
—til GUIDE Plus+-handlinger
@ —1il deaktivering af timerprogram
(@ Optagelsesfunktioner
o [@® REC] Start optagelsen (= 12)
o [REC MODE] Skift optagefunktion (= 12)
o [EXT LINK] Sammenkeedede
timeroptagelser med eksternt udstyr
o[@® DIRECT TV REC] Direkte
fiernsynsoptagelse (= 20)

®
|

Treek for at vippe
frontpanelet ned.

1

™

@ Diskindikator

udstyr

@Veelg lyd (= 16)

@3 Vis statusmeddelelser

@ Overfor fiernbetjeningssignal

@ Tv-handlinger

@®Valg af kanal(=> 12)/Skift af sider i GUIDE
Plus+-systemet

@@ Vis skeermbilledet SHowVIEW (= 15)

@®Valg af indgang (AV1, AV2, AV3 (EIH)
eller DV)

@9 Vis skaermbilledet Timer Recording (= 15)

@9Afslut menuskaermen

@)Vis skaermbilledet GUIDE Plus+ (= 13)

@Vis vinduet FUNCTION MENU
Hvis du bruger vinduet FUNCTION MENU,
kan du fa hurtigt og nemt fa adgang til de
vigtigste funktioner (afspilning, optagelse
osv.). (=2 3)

@) Ga tilbage til forrige skaerm

@) Opret kapitel (= 16)

@Spring ca. 1 minut frem (= 16)

@) Spring ca. 10 sekunder tilbage (= 16)

@)Spring den angivne tid over (= 16)

@9 Vis on-screen menu

(D Standby-/Tand-kontakt (/1) (= 7)
Tryk for at taende/slukke for apparatet. Der
bruges en smule strem nar apparatet star i
standby.

(@ Diskskuffe (= 9)

@ Tilslutning til digital videokamera (DV)

@USB-port (= 10)

®Display (= herunder)

®Abn/luk diskskuffen (= 9)

@ Fjernbetjeningssignalsensor

®Kanalmarkering (= 12)

(@ Start indspilning (= 12)/Specificér et
tidspunkt til stop af indspilning

{®Stop (= 13, 16)

@ Start afspilning (= 12)

@ETA Tilslutning til videooptager,
videokamera osv.

@ ELE SD-kortabning (= 10)

Bagside-terminaler (= 5, 6)

(@Kopieringsindikator

®USB-portindikator

@EH Indikator for SD-kortstik

(®Indikator for sammenkaedede timeroptagelser med eksternt

®Timerindspilningsindikator

@Indikator for drev [HDD, DVD eller SD (IEH)]
®Hoveddisplayafsnitsindikator

(@ Visuel fiernbetjeningsfeedback

Blinker, nar fiernbetjeningen betjenes.
@9Indikator for optagelse/afspilning

Indikator for
optagelse

Indikator for
optagelse/afspilning

REC
PLAY

Indikator for
afspilning

PLAY




TRIN 1 Tilslutning

Brug af 21-polet Scartkabel
o Du kan benytte en raekke forskellige Q Link-funktioner ved at tilsluttet enheden til et Q Link-kompatibelt fiernsyn.
(Instalining som kravs av) “AV1 Output” i menuen Setup ([FUNCTION MENU]—“Others"—"“Setup”—”"Connection”)

o For tilslutningen, sluk for alt udstyr og lees den relevante betjeningsvejledning.
o Vzlg det tilslutningsmenster, som passer til dit miljo, fra menster A-B. Bekraft de tilslutninger, som ikke er angivet pa listen nedenfor, hos din
forhandler.

A Tilslutning af fjernsyn og videobandoptager

VHF/UHF Fjernsynets bagside

. AV
Til antennen RFIN
oooooooooo
[ 1

Til en stikkontakt i vaeeggen
(AC 220 til 240 V
vekselstrgm, 50 Hz)

)

I

I
Stremforsyningsledning 7 E’
" (vekselstrom) 5
(medfalger) T
L Antenne- Fuldt monteret  Forbind forst efter at alle andre &
kabel 21-polet Scart- forbindelser er udfert. -'g
kabel Bla-z|ser o
- !
-0 LS 8
N HRm Ea iz
an([ WRREENS Ao~
LJ e Y _
Dette apparats bagpanel
NEJ!
Slutte apparatet direkte til fiernsynet
— RF koaksialkabel 21-polet Hvis du slutter apparatet via en AV-veelger eller Fjernsyn
(medfalger) Scartkabel en videobandoptager til fiernsynet, vil
videosignalet blive pavirket af
ophavsretsbeskyttelsessystemerne og det er . T
a1 IEO) ikke sikkert, at billedet vises korrekt.
(o]
Videobandoptagerens bagsidepanel
o Nar der sluttes til et fiernsyn med en indbygget
videobandoptager.
Tilslut til indgangsterminalerne pa fijernsynssiden, hvis der er bade
fiernsyns- og videobandoptager-indgangsterminaler.

B Forbindelse af fjernsyn og digital/satellit-modtager eller dekoder

Til antennen Til en stikkontakt i vaeggen

3 Fj ts bagsid i
” Antenne-kabel \,wlw,: " jernsynets bagside (AC 220 til 240 V vekselstrem, 50 Hz)
—
N A
JLIL,
Stremforsyningsledning
(vekselstrom)
0 e; (medfelger)
Forbind ferst efter at alle andre
—— RF koaksialkabel Fuldt monteret 21- forbindelser er udfert.
(medfalger) polet Scart-kabel
Blaeser
) SUIPA- N
% — ==
ot %g% %g}%
— e ~
= E
(DECODER/EXT) LEEEEn)

Dette apparatﬁ;agpanel

21-polet Scartkabel (Installning som kravs av)
P “Indstillingerne “AV2 Input” og “AV2 Connection” i
menuen Setup ([FUNCTION MENU]—“Others”—

Digital/satellitmodtagerens “Setup”—“Connection"—“AV2 Settings”)

eller dekoderens
bagsidepanel

ooooooooon
Qoooooooooo




TRIN 1 Tilslutning

Du kan fa gleede af billeder i hgj kvalitet ved at fgje HDMI-kabeltilslutningen til Scart-kabeltilslutningen med 21 kontaktben mellem dette apparat
og dit fiernsyn.

Tilslutning til et fjernsyn med et HDMI-kabel (High Definition Multimedia Interface)

Ved tilslutning til en HDMI-kompatibel enhed sendes et ikke-komprimeret digitalt lyd- og videosignal. Du kan fa gleede af digital video og lyd i hgj
kvalitet med blot én ledning. Hvis man tilslutter til et HDMI-kompatibelt HDTV (High Definition Television), kan outputtet switches til 1080p, 1080i
eller 720p HD video.

® Dette apparat indeholder teknologien HDMI™ (V.1.3a med Deep Colour).

® P3 trods af en hgj kvalitet viser videobilleder, som er konverteret til 1920 1080 opl@sning, en noget mindre subjektiv billedoplgsning i forhold til

VQT2J18
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sande, originale 1080p fulde-HD-kilder. Kontakt forhandleren for yderligere oplysninger.
®Brug de Hajhastigheds HDMI-kabler, som har HDMI-logo (som vist pa laget).
o Nar du indstiller videoudgangen til “1080p”, skal du bruge HDMI-kabler pa hgjst 5,0 m.

Om VIERA Link “HDAVI Control™”-funktion
o lkke-kompatible HDMI-kabler kan ikke benyttes.
e Det anbefales, at du anvender Panasonic HDMi-kabel.

Anbefalet delnummer: RP-CDHS15 (1,5 m), RP-CDHS30 (3,0 m), RP-CDHS50 (5,0 m), osv.

(Tilslutning til et Panasonic-fijernsyn (VIERA)

Hvis et 21-polet Scart-kabel tilsluttes, er falgende funktioner

tilgaengelige.

® Downloadning fra TV’et (= 20)

o Direkte fijernsynsoptagelse (= 20)

®\Visning af billeder fra en digital-/satellitmodtager eller dekoder
(Her skal du sgrge for at indstille fiernsynsindgangen til
“Av”).

\

Fjernsynets bagside

o
HDMI IN

A
00000000
000000000

—1

o Indstil “Digital Audio Output” pa “HDMI and Optical”
([FUNCTION MENU]—"“Others”—“Setup”—“Connection”—"
HDMI Settings”).

(Defaultindstilling “HDMI and Optical”.)

Fuldt monteret > | HDMI-kabel
21-polet Scart-kabel
S —
gl Homi AV 0UE§§]D%%EE
| BN S
Y% >
4y

Dette apparats bagpanel
21-polet Scartkabel

Bagside pa digital/satellit-
modtager eller dekoder

A
0000000000
Q0000000000

® Hvis du tilslutter et fiernsyn, som kun er kompatibelt med 2-kanals lydoutput, vil lyd med 3-kanals output eller mere blive nedmixet og udsendt
som 2-kanals output, selv om du tilslutter et HDMI-kabel. (Ikke alle diske kan nedmixes).

o Du kan ikke slutte dette apparat til DVI-enheder, der ikke er kompatible med HDCP.
Enheder, som er kompatible med HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection) ophavsretsbeskyttelse, der er udstyret med digital DVI-

inputterminal (computerskaerme osv.):

Afhzengigt af apparatet, vises billeder muligvis ikke korrekt eller slet ikke, hvis du tilslutter med et DVI/HDMI-koblingskabel. (Der udsendes ikke

lyd.)

Fremstillet pa licens fra Dolby Laboratories.
Dolby og det dobbelte D-symbol er varemeerker tilhgrende Dolby
Laboratories.

Fremstillet under licens i henhold til US-patenter: 5,451,942;
5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,487,535 og andre US-
patenter eller patenter fra andre lande, som er udstedt eller
afventer godkendelse. DTS og symbolet er registrerede
varemeerker og DTS 2.0+ Digital Out samt DTS-logoerne

er varemaerker tilhgrende DTS, Inc. Produktet omfatter software.
© DTS, Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

GUIDE Plus+, SHowVIEw er (1) registrerede varemaerker eller
varemaerker af, (2) fremstillet med licens af, og (3) genstand for
forskellige internationale patenter og patentans¢gninger ejet af,
eller med licens til, Gemstar-TV Guide International, Inc. og/eller
dets datterselskaber.

Dette produkt indeholder teknologi til copyrightbeskyttelse, der er
beskyttet af patenter i USA og andre intellektuelle rettigheder.
Brug af denne teknologi til copyrightbeskyttelse skal vaere
godkendt af Macrovision og er udelukkende beregnet til brug i
hjemmet og anden begraenset fremvisning, medmindre
Macrovision udtrykkeligt har godkendt andet. Reverse
engineering eller disassemblering er forbudt.

SDHC-logoet er et varemeerke tilhgrende SD-3C, LLC.

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. OG/
ELLER DETS DATTERSELSKABER ER PA INGEN
MADE ANSVARLIGE FOR KORREKTHEDEN AF
PROGRAMINFORMATIONERNE GIVET AF GUIDE
PLUS+ SYSTEMET. GEMSTAR-TV GUIDE
INTERNATIONAL, INC. OG /ELLER DETS
DATTERSELSKABER KAN UNDER INGEN
OMSTANDIGHEDER BLIVE HOLDT ANSVARLIGE FOR
NOGENSOMHELST TAB AF PROFIT, TAB AF
FORRETNINGER, ELLER INDIREKTE, SPECIELLE
SKADER OPSTAET PA GRUND AF BRUG AF
INFORMATION, UDSTYR, ELLER TJENESTER
RELATERET TIL GUIDE PLUS+ SYSTEM.

DivX® er et registreret varemeerke der tilhgrer DivX, Inc. og
anvendes under licens.

DivX® is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under
license.

HDAVI Control™ er et varemaerke tilhgrende Panasonic
Corporation.

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia Interface er
varemeerker eller registrerede varemaerker tilhgrende HDMI
Licensing LLC i USA og i andre lande.

Windows Media og Windows logoet er varemzerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende Microsoft Corporation i USA
og/eller andre lande.

Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle rettigheder
tilhgrende Microsoft Corporation og tredjeparter. Anvendelse
eller distribution af en sadan teknologi udover dette produkt er
forbudt uden licens fra Microsoft eller et autoriseret Microsoft-
datterselskab eller tredjeparter.

Ved optagelse og afspilning af indhold pa denne eller en anden
enhed kan det veere ngdvendigt at opna tilladelse fra ejeren af
ophavsrettighederne eller den rettighedshaver, som matte vaere
angivet til det pagaeldende indhold. Panasonic er ikke bemyndiget
til at give dig og giver dig séledes ikke en sadan tilladelse og
frasiger sig udtrykkeligt enhver ret, evne eller hensigt til at opna en
sadan tilladelse pa dine vegne. Du er selv ansvarlig for at sikre, at
din anvendelse af denne eller en anden enhed overholder
geeldende lovgivning om ophavsrettigheder i Danmark. Der
henvises til denne lovgivning for yderligere oplysninger om de
relevante love og regler i denne henseende, eller du kan kontakte
rettighedshaveren af det indhold, du gnsker at optage eller
afspille.




TRIN 2 Indstillinger til kanalmodtagelse og fjernsynsbilleder

Taltaster

PAUSELIVETV

ST‘)PI M
GUIDE
AV 4> ——

OK () S—— RETURN 9
OPTION — e

1

2

Teend for fjernsynet og veelg det AV input, der
passer til forbindelserne til dette apparat.

Tryk pa [(')], for at taende for apparatet.

Ved tilslutning til et fiernsyn, som har Q Link eller VIERA Link-
funktioner, begynder downloadningen fra fijernsynet.

Du kan downloade tuningindstillingerne fra fiernsynet til
kanalerne i denne enheds kanaldaekning.

Auto Clock Setting-funktionen pa denne enhed synkroniserer

tiden, nar den TV-kanal, der sender klokkeslaet og dato, indstilles.

e Hvis landeindstillingsmenuen vises pa fjernsynet.
Tryk pa[A, ¥, <4, »] for at vaelge landet, og tryk pa [OK].
Den automatiske opsaetning starter. Det tager ca. 8 minutter.
Tryk pa [A, V] for at vaelge “On”, “Off” eller “On Timer”, og

tryk pa [OK], nar i“Power Save in Standby”
indstillingsmenuen vises.

Saves standby power consumption

by disabling Quick Start function and

AV2 loop-through in standby. Unit's Display
is set to "Automatic™.

w

o Hvis TV-skarmbilledet for indstilling af skaermformat vises

pa fjernsynet.
©16:9:
Nar der er tilsluttet til et 16:9-bredformatsfjernsyn
®Pan & Scan:
Nar der er tilsluttet til et 4:3-formatsfjernsyn,
beskaeres sidebilledet til et 16:9-billede.
o Letterbox:
Nar der tilsluttes til et 4:3-formatsfjernsyn.
16:9-billedet vises i letterboxformat.
Tryk pa [A, V] for at vaelge TV-
skarmformatet, og tryk pa [OK].
Nar fijernsynstype og skeermformat er indstillet, vises

meddelelsen “Do you want to setup the GUIDE Plus+ system?”.
(Ovennaevnte meddelelse vises ogsa i lande, hvor GUIDE Plus+-

systemet ikke er tilgeengeligt. Men opsaetning er ikke mulig.)

® Hvis du vil installere GUIDE Plus+-systemet
Tryk pa [«, »] for at vaelge “Yes” og tryk pa [OK].
Ga derefter til trin 2 i GUIDE Plus+ systemindstillinger
(= herunder)

® Hvis du ikke vil opsaette GUIDE Plus+-systemet, eller hvis du
bor i et land, hvor GUIDE Plus+-systemet ikke er tilgaengeligt
(= herunder, GUIDE Plus+-system, trin 2)
Tryk pa [«, ] for at vaelge “No” og tryk pa [OK].
Fjernsynsbilledet vises. Opsaetningen er fuldfert.

GUIDE Plus+ systemindstillinger

GUIDE Plus+-system

GUIDE Plus+ systemet giver programinformation fra den
veertsstation, som vises pa fjernsynet, i lighed med
fiernsynsoversigten i et ugeblad. Indstilling til optagelse af en
udsendelse er ogsa nemt. Veelg ganske enkelt det gnskede
program fra den viste liste. Du kan ogsa sgge efter snskede

kategori.

GUIDE Plus+-systemet er til radighed i de fglgende lande:

Gstrig/Belgien/Tyskland/Italien/Luxembourg/Holland/

Schweiz

(Pr. november 2009)

o Det er ikke sikkert, at denne service er til radighed i nogle
omrader, selv i de ovennaevnte lande.

® Der kan vaere sendringer i serviceomraderne.

at installere GUIDE Plus+ systemet.

e Klargering af GUIDE Plus+ systemet vil ikke fungere, hvis uret
ikke er korrekt stillet.

® Modtagelse af GUIDE Plus+ systemdata er kun mulig via
apparatets antenneindgang. Modtagelse af GUIDE Plus+ data
via eksternt forbundne satellitmodtagere eller digitale bokse er
ikke muligt.

programmer alfabetisk eller ved kun at vise programmerne i en vis

Du skal fuldfere indstillingerne af kanalmodtagning (= venstre) for

On: Tilstanden Power Save in Standby indtages nar . . . . .
apparatet er i tilstanden standby. Eﬁs?ﬁ] den fgl?rincle htjx?g:am?ussldso?g fa mere information.
Off: Man kan hurtigt starte fra standby-tilstand. (Tilstanden peliwww. pe.g plus.
Quick Start) 1 Tryk pa [GUIDE].
On Timer:

Tryk pa [A, ¥, <, »] for at indstille start- og

stoptiden, og tryk derefter pa [OK].

®“Power Save in Standby” er indstillet, sa den
aktiveres under den indstillede tidsperiode.

Strembesparingsfunktionens egenskaber, nar apparatet er i
tilstanden standby, angives nedenfor.

2 Trykpa[A, V¥, <, »]eller de nummererede knapper, for

at indtaste dit omrades Postal Code og tryk pa [OK].
Det kan op til 2 timer at installere GUIDE Plus+-systemet.
® Hvis du vil installere GUIDE Plus+-systemet

Tryk pa [«, »] for at vaelge “Yes” og tryk pa [OK].
® Hvis du ikke vil installere GUIDE Plus+-systemet

Tryk pa [«, »] for at veelge “No” og tryk pa [OK].

2
t
=
It
S5
k<)
=]
(O]

Power Save in Standby | Aktiveret (On/ Deaktiveret 3 Et af folgende skarmbilleder vises
SIS I O Bekrzeft meddelelsen pa skarmen.
Stremforbrug Ca. 0,3 W*® Cirka 9 W o Nar programlisten GUIDE Plus+ vises,
Opstartstidsrum Ikke Hurtig Hurtig*2 erodownloadning af GUIDE Plus+ fuldfart.
Seends | retning af Umuii MU ®Nar meddelelsen “No Host Qhannel was detected. Please refer
billedet (f.eks Bgetalin S- 9 9 to Operating Instructions” vises, _
tv) fra anordningen 9 GUIDE Plus+-systemet er ikke tilgaengeligt.
tilsluttet til szg Kontrollér dit lands Host Channel.
fsluttet 1 (IGUIDE}>[OPTION}>GUIDE Plus+“Setup”)

*1 “Unit's Display” er indstillet pa “Automatic” i menuen Setup.

([FUNCTION MENU]}—"“Others”—“Setup”—"Display”)

*2 Der er muligt at saette i gang og starte indspilning indenfor
adskillige sekunder.

—Afheengigt af fiernsynstypen eller det anvendte
tilslutningspunkt, kan det tage tid at visualisere
skaermbilledet.

*3 Nar “RF OUT ( Aerial Signal )" er sat til “Off’ i Setup menuen

([FUNCTION MENU]—"“Others”—“Setup”—"Others”

—"Standby Settings”)

Sluk for apparatet pa det skeermvisualiserede tidspunkt, for at
downloade GUIDE Plus+, eller download dataene manuelt fra
“Data Download” i Opseetningsmenuen pa dette tidspunkt.
([GUIDE}—[OPTION]—GUIDE Plus+“Setup”)

For at stoppe halvvejs
Tryk pa [RETURN =].

® Hvis du skifter Postkode, kan du opdatere denne oplysning senere
i Opseetningen til systemet GUIDE Plus+
([GUIDE]—[OPTION]—>GUIDE Plus+“Setup”).

o Afhaengigt af region eller sprog osv., kan skeermbilledet til GUIDE
Plus+ se anderledes ud end det nuveerende skaermbillede.
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HDD og diskoplysninger

HDD og disks der kan bruges til optagelse og afspilning

Disktype Logo Data, der Lees/ Afspil pa Optagelse af Optagelse af bade M 1 | Engangskopieringsopt
kan optages | skrivbar andre billede i 16:9 og M 2 til tosprogede agelse
Standardsymbol og afspilles afspillere*! | starrelsesforhold*2 udsendelser*? (CPRM)
Harddiskdrev (HDD) - Video O - O O O
| HDD | Still-billede
Musik
DVD-RAM Video O O O O O
| RAM | DVYD | stil-billede Kun CPRM-
_— kompatible
RAMAT diske.
DVD-R Video*s - O O —x3 -
I inden finalisering DD eller (En af dem)
efter finalisering = | stillbillede*s
(Kun video) R4.7
DVD-R DL*# Video - O O —*3 -
inden finalisering % (En af dem)
efter finalisering a—
RDL
DVD-RW Video O O O —*3 -
inden finalisering | DV (En af dem)
efter finalisering ———
+R - Video - O — (formatet 4:3) —x3 -
inden finalisering (En af dem)
efter finalisering
+R DL** - Video - O — (formatet 4:3) —x3 -
inden finalisering (En af dem)
efter finalisering
+RW - Video O O — (formatet 4:3) —x3 -
(En af dem)
&l -RI-RDLJ-Rw(v) J+R ] +R DL |
[-R] (V) +

Finalisering er ngdvendig ved afspilning pa andet udstyr (= 31).
X kan afspilles pa Panasonic DVD-optagere og DVD-RAM-
kompatible DVD-afspillere.
EN. eller kan kun afspilles pa udstyr, der er
kompatibelt med disse diske.

*2 Yderligere oplysninger (= 12, Bemaerkninger om indspilning)

*3 Lyden markeret i “Bilingual Audio Selection” ((FUNCTION
MENU]—-"“Others”—"“Setup”—“Sound”) indspilles.

x4 Du kan ikke optage direkte pa disse diske
(= hajre).

=5 [l Video og stillbilleder kan ikke blandes pa en disk.

[J RAM | Hvis du bruger en ny disk, skal den
formateres (= 30).

o 1T Hvis disken ikke kan afspilles pa andet udstyr, anbefaler vi,
at du opretter en topmenu (= 31).

o Det anbefales at bruge Panasonic diske.
Se “Optagefunktioner og omtrentlige optagelsestider” (= 14) for
tilgeengelige optagelsestider til forskellige diske under forskellige
optagefunktioner.

® Begraensninger til formatering og/eller optagelse/initialisering kan
gere, at du ikke kan afspille eller optage visse diske.

B Optageformat

Denne enhed optager videoer i falgende formater.

DVD Video-optageformat [Ip]3]

Dette er en optagemetode, som ger det muligt at optage og redigere

fiernsynsudsendelser osv.

o Du kan slette ugnskede dele af en titel, oprette Playlists (Video),
osV.

e Udsendelser, der tillader “engangsoptagelse” kan indspilles pa en
disk, der understgtter CPRM.

DVD Video-format 51

Denne optagemetode er den samme som med DVD-Video, der kan

fas i handelen.

e Udsendelser, der tillader “engangsoptagelse” kan ikke indspilles,
heller ikke pa en disk, der understetter CPRM.

o Nar disken er finaliseret, kan du afspille disken pa DVD-afspillere
og andet udstyr.

+VR (+R/+RW Video-optagelse) format

Denne metode anvendes til optagelse af film til +R/+RW diske.

Du kan afspille diske, som er optaget ved hjeelp af denne metode pa

lignende vis som indhold, der er optaget i DVD-Videoformat.

e Udsendelser, der tillader “engangsoptagelse” kan ikke indspilles.

o Nar disken er lavet, eller efter at du har oprettet topmenuen, kan
du afspille disken pa DVD-afspillere og andet udstyr.

o Nar “Rec for High Speed Copy” er indstillet til “On”, vil
restriktionerne for sekundaer lydoptagelse ogsa gaelde DVD-RAM.
Saet denne indstilling til “Off”, hvis kopiering med hgj hastighed til
[-R | osv. ikke er ngdvendigt.
(Standardindstillingen er “On”.)

o +R-diske optaget med dette apparat og +R-diske optaget med en
anden Panasonic DVD-optager er muligvis ikke kompatible. Men
diske, som finaliseres, er kompatible og kan afspilles.

® Dette apparat kan ikke optage til NTSC-signaler pa diske, der
allerede indeholder PAL-signaler. (Begge typer programmer kan
imidlertid optages pa HDD.)

o Du vil muligvis ikke veere i stand til at indspille pga. diskenes
tilstand og du vil muligvis ikke veere i stand til at afspille pga.
indspilningens tilstand.

Du kan ikke optage direkte til en DVD-R DL og +R DL-
disk pa dette apparat.
Optag til HDD, og kopiér derneest til disken.

Nar man afspiller DVD-R DL (tolags, enkeltsider) og +R
DL (tolags, enkeltsidet)

DVD-R DL (tolags, enkeltsidet) og +R DL (tolags, enkeltsidet)
diske har to skrivbare lag pa den ene side. Hvis der ikke er
tilstreekkelig plads pa ferste lag til at optage et program, bliver
resten optaget pa andet lag. Nar man afspiller en titel, som er
optaget pa begge lag, skifter apparatet automatisk mellem de to
lag og afpiller titlen helt ligesom for et normalt program. Men
billede og lyd kan veere blive afbrudt midlertidigt, nar der skiftes
lag.
DVD-R DL
+R DL

Sadan skifter du lag:
Video og lyd kan forsvinde

midlertidigt

Andet optagebare lag

—

Forste optagebare lag

Titel 1 _r){ Titel 2

|
Afspilningsretning

Den disponible
plads

(Diskens

{ . (Diskens
inderste riller)

yderste riller)

. J




Diske kun til afspilning

Disktype Logo Standardsymbol Anvendelser

DVD-Video Hgjkvalitets film og musikdisks
VIDEO ILXE
DVD-RW (DVD DVD-RW video, som er optaget pa en anden DVD-optager
Video- DVD ®Det er muligt at afspille programmer, som tillader “engangsoptagelse”,
optageformat) ——— hvis de er blevet optaget til en CPRM-kompatibel disk.
®\/ed at formatere (= 30) disken, kan du optage pa den i DVD Video-
formatet.
e Det kan veere ngdvendigt at finalisere disken pa det udstyr, som
anvendtes til optagelsen.
DVD-R DivX®/MP3/ |eDVD-R og DVD-R DL med video optaget i DivX >
DVD-R DL WMA (EFE)/ |*DVD-R og DVD-R DL med musik indspillet i WMA/MP3 5
% M JPEG oDVD-R og DVD-R DL med still-billeder optaget i JPEG B S E
= - S
R4.7 k<)
RDL S
CD Optaget musik og lyd (inklusive CD-R/RW*) o
COMPACT
DIGITAL AUDIO
- DivX/MP3/ o CD-R og CD-RW med video optaget i DivX
WMA (IEE))/ |®CD-R og CD-RW med musik indspillet i WMA/MP3
JPEG o CD-R og CD-RW med still-billeder optaget i JPEG
Video-CD VCD ® Optaget musik og video (inklusive CD-R/RW*)
iSE
SVCD
COMPACT
(EUPERVIDED)

* Luk sessionen efter optagelse. Det er ikke sikkert, at det er muligt at optage pa nogle diske pga. optagelsesomstaendighederne.

e Fabrikanten af disken kan styre, hvordan diskene afspilles. S& man er ikke altid selv i stand til at styre afspilningen, som beskrevet i denne
betjeningsvejledning. Laes omhyggeligt instruktionerne pa disken.

o Drifts- og lydkvaliteten af CD’er, som ikke opfylder CD-DA specifikationer (kopieringskontrol af CD’er osv.) garanteres ikke.

Disks der ikke kan afspilles B Isztning af diske

2,6 og 5,2 GB DVD-RAM, 12 cm @ Tryk pa [4 OPEN/CLOSE] for at abne skuffen.
03,95 0og 4,7 GB DVD-R for Authoring ) )
eDVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, +R, +R DL optaget pa en anden Iszet disks med etiketten

enhed og ikke finaliseret.
®Diske, som er optaget i AVCHD-format.
o DVD-Video med et andet regionsnummer end “2” eller “ALL”
e DVD-Audio
®Blu-ray, HD DVD
eDVD-ROM, +R (8 cm), CD-ROM, CDV, CD-G, Photo CD, CVD,

SACD, MV-Disc, PD @ Tryk pa [4 OPEN/CLOSE] for at lukke skuffen.
®DVD-RAM med kassette (TYPE 1)

Type af disk eller titel, som er optaget e Tag disken ud af kassetten, nar du anvender en DVD-RAM eller

° . DVD-R. Kassettediske kan ikke benyttes.
pa HDD for typen af det tilsluttede o ;XX Det er ikke muligt at optage uden afbrydelse fra den ene side
fjernsyn til den anden péa en dobbeltsidet disk. Det er ngdvendigt at tage

disken ud og vende den.

Se denne oversigt, nar du anvender disks, som er optaget i enten
PAL eller NTSC eller afspiller en titel, som er optaget pa HDD med
brug af PAL eller NTSC.

(O: Mulig, —: Umulig)

TV-type Disk/Titler, som er Ja/Nej
optaget pa HDD

Multi-system TV PAL O
NTSC O

PAL TV PAL O
NTSC O (PAL60)

NTSC TV PAL -
NTSC O2

*1 Hvis dit fiernsyn ikke er udstyret til at handtere PAL 525/60
signaler, bliver billedet ikke vist korrekt.
*2Veelg “NTSC” i “TV System”.
o Nar der afspilles en disk eller en titel, som er optaget pa
harddisken, skal du sikre dig, at indstillingen “TV System” svarer til
disken eller titlen (PAL eller NTSC). var2J18
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USB-hukommelses- og kortoplysninger

eInstruktioner/bemaerkninger angaende SD-kort og SD-drev gzlder kun for DMR-EH63-modellen.

USB-hukommelser, som kan anvendes med dette apparat

Kompatible USB-hukommelser USB-hukommelser, der defineres som USB-masselagerenhedsklasse, og digitale kameraer,
som bruger PTP-protokol:
—USB-hukommelser, der understgtter USB 1.0/1.1 og USB 2.0 Full Speed/High Speed.
® USB-hukommelser med op til 128 GB kan benyttes.
® USB-hukommelser, som understgtter masseoverfarsel.
CBI (Control/Bulk/Interrupt) understgttes ikke.
® Digitale kameraer, som kraever ekstra programinstallation, nar de tilsluttes en PC, understgttes ikke.
® MTP-enheder (Media Transport Protocol) understettes ikke.
® En multiports USB-kortlaeser understottes ikke.
FAT16- og FAT32-filsystemer understottes.
® UDF/NTFS/exFAT-filsystem understattes ikke.
o Afhaengigt af sektorstarrelse, virker nogle filer muligvis ikke.
o Kun den ferste partition pad USB-hukommelser med multiopdeling understottes.

Format

Vist i denne vejledning med

Data, som kan afspilles eller kopieres (O: Kan, —: Kan ikke)
Filformat WMA (E3)/MP3 Still-billeder (JPEG)
Afspiller O O O
Kopierer til harddisk - O O

Vejledning

Du kan afspille DivX-filer, som er
optaget med en computer, pa
USB-hukommelsen (= 18).

Man kan afspille og kopiere til
HDD WMA/MP3-filer indspillet
med en computer pa USB-

Du kan afspille og kopiere
billeder, som er optaget pa
harddisken, DVD-RAM-enheden

eller kortet til USB-hukommelsen
med en computer (= 18, 28)

hukommelsen (= 18, 29).

* DivX VOD-indhold, som optages pa USB-hukommelser, kan ikke afspilles.
o P3 trods af opfyldelsen af de betingelser, der er naevnt ovenfor, kan der vaere USB-hukommelser, som ikke kan anvendes til denne enhed.
® Hvis et Panasonic digitalt videokamera med harddisk osv. er tilsluttet denne enheds USB-port, kan du kopiere SD-videoen, som er optaget med

kameraet, til denne enheds harddisk eller DVD-RAM.

®Denne enheds USB-port understatter ikke bus-styrede USB-enheder.

H Indsatning og fjernelse af USB-hukommelse
Indszetning af USB-hukommelse

® For du indsaetter USB-hukommelsen ind i denne enhed, skal du sikre dig, at dataene herpa er blevet sikkerhedskopieret.

e Kontrollér retningen af USB-stikket, og saet det lige ind.

® Hvis du iseetter en USB-enhed, mens enheden er stoppet, vises “USB device’-skaermbilledet. Veelg et element, og

tryk pa [OK] for at skifte til USB-relaterede handlinger (= 18).
Fjernelse af USB-hukommelse

e Fuldfer alle USB-relaterede handlinger, og traek USB-hukommelse lige ud.

L
>

I~ <

TS~—

® Hvis en USB-hukommelse, som der arbejdet pa, traekkes ud, kan dataene blive beskadiget.

Kort, som kan anvendes med dette apparat [33]

SD-memorykort*! (fra 8 MB til 2 GB)/SDHC-memorykort*2 (fra 4 GB til 32 GB)/MultiMediaCard
*1' Med miniSD-kort og microSD-kort
*2 Med miniSDHC-kort og microSDHC-kort

De korttyper, der er naevnt ovenfor, kaldes “SD-kort” i denne betjeningsvejledning.

Vist i denne vejledning med Bl

Data, der kan optages og afspilles

Still-billeder (JPEG)/Video (SD Video)

Vejledning

Kortet kan stikkes direkte ind i SD-indstikssprakken.

*1 A miniSD-kort og microSD-kort skal anvendes med adapteren, som fglger med kortet.

*2 A miniSDHC-kort og microSDHC-kort skal anvendes med adapteren, som falger med kortet.

e Du kan afspille og kopiere still-billeder, som er taget med et digitalkamera osv. (= 18, 27).

® SD Video, der er optaget med et Panasonic SD Video-kamera osv., kan kopieres til harddisken eller DVD-RAM.
o SD Video kan ikke afspilles direkte fra SD-kortet.

Kompatible SD-kort

®\/ed brug af SD-kort med en kapacitet pa 4 GB og derover kan der
kun benyttes SD-kort, som er forsynet med SDHC-logo.

® Den brugbare hukommelse er en smule mindre end kortets
kapacitet.

e Bekreaeft venligst den sidste nye information pa felgende websted.
http://panasonic.jp/support/global/cs/
(Dette websted er kun pa engelsk.)

e Hvis SD-kortet er formateret p& andet udstyr, kan optagelsen tage
leengere tid. Hvis SD-kortet er formateret pa en PC, kan det
muligvis ikke benyttes med dette apparat. Formater i s& fald kortet
pa dette apparat (= 30).

® Enheden er kompatibel med SD-memorykortformater, der
overholder SD-kortspecifikationerne for FAT 12- og FAT 16-
formater samt SDHC-memorykort i FAT 32-format.

® SDHC-memorykort, der bruges til optagelse med dette apparat,
kan kun benyttes sammen med andet udstyr, som er kompatibelt
med SDHC-memorykort. SDHC-memorykort kan ikke benyttes
sammen med udstyr, der kun er kompatibelt med SD-memorykort.

o \/i anbefaler anvendelsen af Panasonic SD-kort.

® Denne enhed kan ikke afspille film i AVCHD-format pa et SD-kort.

® Opbevar memorykortet uden for bgrns raekkevidde for at forhindre, at de
sluger det.

W Isaetning og fjernelse af et SD-kort

Nar kortindikatoren (“SD”) pa apparatets display blinker, er kortet ved at
blive leest fra eller skrevet til. Du ma ikke slukke apparatet eller fierne kortet.
En sadan handling kan forarsage en fejlfunktion eller tab af kortets indhold.
eIsaztning af fremmede genstande kan forarsage en fejlfunktion.

Isaetning af kortet

Tryk pa midten af kortet,
indtil det gar pa plads
med et klik.

Hvis du anvender et miniSD-kort,
miniSDHC-kort, microSD-kort
eller microSDHC-kort, skal det
seettes ind i den adapter, som
felger med kortet.

Saet adapteren i, og tag den ud af

apparatet.
ok

Eks. miniSD
Saet kortet ind med etiketten opad og det afskarne hjgrne til hgjre.

Udtagning af kortet
© Tryk pa midten af kortet.
o/

)

O Traek det lige ud.




Om DivX-filer, musikfiler og still-billeder (JPEG-filer)

e Instruktioner/bemaerkninger angaende SD-kort og SD-drev
geelder kun for DMR-EH63-modellen.
o WMA-filer kan kun afspilles pa DMR-EH63.

DivX
Medier, som kan [-R ] | USB it
afspilles
Filformat DivX
o Filer skal have filudvidelsen “.DIVX”, “.divx”,
“AVI” eller “.avi”.
Antallet af Det maksimale antal mapper, som kan
mapper genkendes: 300 mapper (inklusive rodmappen)

Antallet af filer

Det makismale antal filer, som kan genkendes*2:
200 filer

Supportversion

Certificeret til DivX Home Theater Profile V3.0.
Video
—Antallet af stream: Op til 1
—Codec: DIV3, DIV4, DIVX, DX50
—16 X 16 til 720 x 576 (25 fps)

16 X 16 til 720 x 480 (30 fps)
—Billedformat: 10:11, 40:33, 16:11, 12:11, 1:1
Lyd
—Antallet af stream: Op til 8
—Format: MP3, MPEG, Dolby Digital
—Flerkanals: Dolby Digital er mulig. MPEG multi

er en 2-kanals konvertering.
—Bithastighed: 16 kbps til 320 kbps (MP3/

MPEG), 32 kbps til 448 kbps (Dolby Digital)
—Samplinghastighed: 16 kHz/22,05 kHz/

24 kHz/32 kHz/44,1 kHz/48 kHz (MP3/

MPEG)/32 kHz/44,1 kHz/48 kHz (Dolby

Digital)

WMA/MP3

Medier, som kan |GBE] B3 [USB |
afspilles

Filformat MP3

o Filer skal have filudvidelsen “.mp3” eller “.MP3”.

WMA (Fil formateret i Windows Media)
o Filer skal have ekstensionen “.wma” eller
“WMA”.

Antal af mapper
(grupper eller
album)

Maksimalantal af identificerbare mapper (grupper
eller album): 300 mapper (grupper eller album)
(inklusive rodmappen)

Antallet af filer
(spor)

Det maksimale antal filer (spor), som kan
genkendes*2: 3000 filer (spor)

Bithastigheder (32 kbps til 320 kbps

(MP3)

Samplingsfrekve |16 kHz/22,05 kHz/24 kHz/32 kHz/44,1 kHz/48

ns (MP3) kHz

Til WMA Dette apparat understgtter Windows Media
Audio 9 (WMAO9).

ID3-faner kompatibel (EEE] =)

WMA-faner

e Hvis der findes en stor maengde stillbilleddata osv. i en WMA/MP3-
fil, kan afspilning veere umulig.

Still-billeder (JPEG*?)

Medier, som kan
afspilles

%EIEWJEIEEEI

Filformat

Filformat: JPEG
o Filer skal have filudvidelsen “.jpg” eller “.JPG”.

Kompatible pixel

Mellem 34x34 og 6400x6400
(Sub sampling er 4:2:2 eller 4:2:0)

R]-RDL|CD]

e Kompatible formater:

1SO9660 niveau 1 eller 2 (undtagen udvidede formater) og Joliet
® Dette apparat understgtter multi-session/kant (undtagen til DVD-R
DL) men lzesning eller afspilning af disken kan tage tid, hvis der er

mange sessioner.

® Det kan tage et vist tidsrum at fuldfere behandlingen, hvis der er

mange filer (stykker) og/eller mapper (grupper eller album) og
visse filer kan muligvis ikke visualiseres eller afspilles.

® Engelske bogstaver og arabiske tal vises korrekt. Andre bogstaver/
tegn vil ikke blive vist korrekt.

® Dette apparats displayraekkefglge kan afvige fra, hvordan
reekkefglgen vises pa en computer.

o Afthaengigt af hvordan disken oprettes (skrivesoftware), afspilles
filer (stykker) og mapper (grupper eller album) muligvis ikke i den

nummerorden, du har angivet.

® Dette apparat er ikke kompatibelt med pakkeskrivningsformatet.

o Afhaengigt af indspilningsforholdene kan disken muligvis ikke

afspilles.

® Dette apparat understatter ikke kopi-beskyttet, Lossless,
Professional, Voice og Multiple Bit Rate (MBR) til WMA.

® Dette apparat understotter ikke WMA-filer, der er beskyttet af
digital rettighedsadministration (DRM).

e Kompatible formater: DCF*® overensstemmende (indhold optaget

pa et digitalkamera etc.)

*5 Design rule for Camera File system: ensartet standard etableret af

Japan Electronics and Information Technology Industries

Association (JEITA).

B Mappestruktur, som vises pa denne enhed

Man kan afspille musikfiler (WMA/MP3) og stillbilleder (JPEG)

pa dette apparat ved at oprette mapper som vist nedenfor.
Afspilning vil, afhaengigt dataskrivningsmetoden

(skrivesoftware), muligvis ikke blive udfert i den nummerorden,

som du har angivet.

Mappestruktur i WMA/MP3
[R] =

Saet et 3-cifret tal foran
navnet, i den reekkefglge de
skal afspilles i.

e Filnavnets ekstension pa
WMA-filer vil vaere “wma”.

f.eks. MP3-mappestruktur

Rod (mappe=gruppe)
001

(fil=spor)

L] 003.mp3
004.mp3
001.mp3
A 4 002.mp3
003.mp3

Afspilningsreekkefalge

[-R] USB |

Filer i en mappe vises i
den reekkefglge, hvori de
blev opdateret eller taget.

Struktur af mapper med still-billeder

Rod

—— P0000001.jpg
I—— P0000002.jpg

— DCIM

ok FXXXXX

XXXX* o k. jpg
002 mappe
P0000003.jpg
P0000004.jpg
P0000005.jpg
003 mappe

P0000006.jpg

v 7@ " mappPeOOOOOOijg
Afspilningsraekkefelg P0000008.jpg

P0000009.jpg

Antallet af
mappers#

[-R] [EE] Det maksimale antal mapper,

som kan genkendes: 300 mapper

EEE] X EB] Denne enhed kan handtere
maks. 300 mapper

Antallet af filer=4

[-R] [EE] Det maksimale antal filer,

som kan genkendes*?2: 3000 filer
EEE X EB] Denne enhed kan handtere
maks. 3000 filer

MOTION JPEG

PROGRESSIVE
JPEG

Ikke understattet

#1 ] DivX VOD-indhold kan ikke afspilles.

*2 Det samlede antal filer, der kan genkendes, inklusive MP3, WMA,
JPEG, DivX og andre filtyper, er 4000.

*3 Det kan tage et gjeblik, for still-billeder vises.

*4 Hvis der er mange filer og/eller mapper, bliver nogle filer muligvis
ikke vist eller afspillet.

Der kan oprettes mapper

pa andet udstyr.

* Disse mapper kan ikke
veelges som
kopidestination.

o Hvis et mappenavn eller
filnavn er indsat ved
hjeelp af andet udstyr,
vises navnet muligvis ikke
korrekt, eller du kan
muligvis ikke afspille eller
redigere dataene.

Rod

—XXXX> >k ok >k jpg
JPEG

DCIM* %
Hk K XXXXX

XXXX>* > k> jpg

DCIM *
AR XXXXX

XXXX>k >k >k > jpg

2
t
=
It
S5
k<)
=]
(O]
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Grundlaeggende handlinger

Afspilning af indspillet videoindhold/

Afspilning af play-only disks

Klargering

® Taend for fiernsynet og veelg det AV input, der passer til
forbindelserne til dette apparat.

® Teend for dette apparat.

1 Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge HDD- eller

DVD-drev.
2 Hvis du har valgt DVD-drevet

Tryk pa [4 OPEN/CLOSE] pa hovedenheden for

at abne skuffen og isatte en disk.
o Tryk pa knappen igen for at lukke bakken.
3 Tryk pa [>] (PLAY).
(HDD JRAM] R |

Afspilningen starter fra den senest optagede titel.

Afspilningen starter fra de af disken specificerede punkter.

Afspilningen starter fra begyndelsen af disken.

B Om skarmformat ved optagelse af et program

EEB) XX (Hvis “Rec for High Speed Copy” er indstillet pa “On”)

]

® Hvis “Aspect for Recording” i menuen Setup indstilles pa
“Automatic” (Defaultindstillingen er “Automatic”), indspilles
programmet i det hgjdebreddeforhold, der var i brug da
indspilningen startede (ogsa hvis indspilningen startede ved en
reklame, osv.). Markér det korrekte hgjdebreddeforhold ved
indspilning med et andet forhold (“16:9” eller “4:3”).
([FUNCTION MENU]— “Others”— “Setup”—
“Disc”—"“Settings for Recording”)

Programmer optages dog i formatet 4:3 i falgende tilfaelde.

[-R ] Et program, der optages i optagetilstanden “EP” eller
“FR (optagelser pa 5 timer eller leengere)”, bliver optaget i
skeermformatet 4:3.

Optaget i skeermformatet 4:3

e Under optagelse, timeroptagelsesstand by eller EXT LINK-standby

kan denne enhed ikke afspille diske, som ikke stemmer overens
med indstillingen “TV System”

([FUNCTION MENU}—“Others"—“Setup”—“Connection”). Indstil “TV
System”, sa den passer til diske, for de afspilles.

o Afhaengigt af disken, kan det tage noget tid for menuskaerm,
billeder, lyd osv. at starte.

e Fabrikanten af disken kan styre, hvordan diskene afspilles. Sa
man er ikke altid selv i stand til at styre afspilningen, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning. Laes omhyggeligt
instruktionerne pa disken.

o Nar der afspilles en titel, som er optaget pa HDD-enheden, skal du

sikre dig, at indstillingen “TV System” (PAL/NTSC) svarer il titlen
([FUNCTION MENU]—"“Others"—“Setup”—“Connection”).

B Nar en menuskarm kommer frem pa
fjernsynsskarmen
Tryk pa[A, ¥V, «, ] for at vaelge elementet, og tryk pa [OK].
®Nogle elementer kan ogsa vaelges ved brug af talknapperne.
e Hvis du far besked pa at trykke pa “ENTER” pa
menuskaermbilledet eller i diskens vejledning, skal du trykke pa
[OK].

Tryk pa talknapperne for at vaelge elementet.
Eks.: 5: [0] = [5] 15: [1]1=[5]

o For at vende tilbage til menuskarmen

1 Tryk pa [OPTION].

2 Tryk pa [A, V] for at veelge “Top Menu” eller “Menu” og tryk pa
[OK].

Tryk pa [RETURN s].

Diskene fortsaetter med at rotere, mens menuerne vises. Tryk pa

[M], nar du er faerdig med at afspille for at beskytte enhedens motor,

fiernsynsskaermen osv.

Optagelse af fjernsynsprogrammer

(HDD JRAMY-R | RW(V) | +R ] +RW |

[ RAM | Formatering er pakreevet, for at kunne
anvende en ny disk.

‘ Bemaerkninger om indspilning

e Det er ikke muligt at optage udsendelser, som kun tillader
“engangsoptagelse” pa DVD-R, DVD-RW, +R, +RW eller 8 cm
DVD-RAM diske. Brug HDD-enheden eller CPRM-kompatible
DVD-RAM.

@ |ndstil, ved kopiering i tilstanden hgj hastighed til DVD-R, DVD-R
DL, DVD-RW (DVD-Video format), +R, +R DL og +RW, “Rec for
High Speed Copy” pa “On”

([FUNCTION MENU]—"“Others”—“Setup”— “Disc”—
“Settings for Recording”) inden indspilning pa HDD
(Defaultindstillingen er “On”.).

Indhent yderligere oplysninger i “Fer kopiering” (= 26).

B Ved optagelse af tosproglige programmer

Der kan optages enten hoved- eller bilyd til tosproglige

udsendelser.

nar

®\/ed optagelse til DVD-R, DVD-RW (DVD Video-format), +R og +RW

®“Audio Mode for XP Recording” indstilles pa “LPCM”
([FUNCTION MENU]— “Others”— “Setup”—“Sound”)
(Defaultindstillingen er “Dolby Digital”.) og indspilning i
tilstanden XP

®“Rec for High Speed Copy” indstilles pa “On”
([FUNCTION MENU]—“Others”—“Setup”— “Disc”—
“Settings for Recording”) (Defaultindstillingen er “On”.)

Du skal veelge lydoptagelsestypen for optagelse.
—Hyvis du ikke tilslutter eksternt udstyr
Markér “M 1” eller “M 2” in “Bilingual Audio Selection” i
menuen Setup ([FUNCTION MENU]—“Others”—“Setup”
—“Sound”).
—Hyvis du tilslutter eksternt udstyr
Veelg “M 1” eller “M 2” pa det eksterne udstyr.

Klargering

® Teend for fiernsynet og veelg det AV input, der passer til
forbindelserne til dette apparat.

® Taend for dette apparat.

1 Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge HDD- eller
DVD-drev.
2 Hvis du har valgt DVD-drevet
Tryk pa [4 OPEN/CLOSE] pa hovedenheden for
at abne skuffen og isatte en disk.
o Tryk pa knappen igen for at lukke bakken.
3 Tryk pa [~ v CH] for at vaelge kanalen.
Sadan vaelges med talknapperne:
Eks.: 5: [0] = [5]
15:  [1] = [5]
4 Tryk pa [REC MODE] for at veelge
optageindstilling (XP, SP, LP eller EP).

e For at optage lyd med brug af LPCM (kun XP-indstilling):
Indstil “Audio Mode for XP Recording” pa “LPCM” i menuen
Setup ([FUNCTION MENU]}—“Others”—“Setup”—“Sound”).

5 Tryk pa [@ REC] for at starte optagelsen.

Optagelsen sker pa fri plads pa HDD’en eller disken. Data vil ikke

blive overskrevet.

® Kanalen eller optageindstillingen kan ikke skiftes under optagelsen.

o Du kan optage, mens apparatet er i standby til en
timeroptagelse, men nar optagelsestidspunktet til
timeroptagelsen starter, stopper en eventuel igangveerende
optagelse, og timeroptagelsen starter.

o I55) XX Hvis “Rec for High Speed Copy” indstilles pa “Off”
([FUNCTION MENU]—"Others"—"“Setup”—“Disc’— “Settings
for Recording”), kan du eendre den lyd, der modtages, ved at
trykke pa [AUDIQ] under indspilning. (Dette pavirker ikke
indspilningen af lyd.)




B For at holde pause i optagelse

Tryk pa [11].

Tryk igen for at genoptage optagelsen.

Du kan ogsa trykke pa [@ REC] for at genstarte.

(Titel deles ikke i separate titler.)

B Indspilningsstop

Tryk pa [H].

®Fra begyndelsen til slutningen af optagelsen kaldes en titel.

(] R Det tager ca. 30 sekunder for apparatet at
fuldfgre optagelsesstyringsinformation, efter at optagelse er
afsluttet.

Hvis du vil afspille DVD-R, DVD-RW (DVD Video-format) og +R

(optaget med dette apparat) pa andre DVD-afspillere, skal de

finaliseres (= 31).

Det anbefales at oprette en overmenu, for at kunne afspille +RW

pa andre afspillere. (= 31)

® Man kan ikke optage bade til HDD-enheden og DVD-drevet samtidigt.

o[I] Det er ikke muligt at optage pa en USB-hukommelse.

o [IiTF] Det er ikke muligt at optage pa et kort.

® Der kan ikke indspilles video pa DVD-R disks, hvorpa der allerede
er indspillet JPEG-billeder.

Timeroptagelse

(HDD | RAM | -R |
®Du kan indtaste op til 32 programmer i op til en maned forud.
(Hvert daglige eller ugentlige program teeller for ét program.)

(] RAM | Formatering er pakreevet, for at kunne
anvende en ny disk.

Klargering

® Teend for fiernsynet og veelg det AV input, der passer til
forbindelserne til dette apparat.

® Hvis du optager til DVD, skal du saette end disk i, som kan
anvendes til optagelse (= 8).

e Kontrollér at uret er indstillet korrekt
([FUNCTION MENU]—"“Others"—"“Setup”—“Others”—"“Clock”).

Anvendelse af GUIDE Plus+ systemet til udferelse af
timeroptagelser

Du kan udfgre en timer-optagelse ved blot at veelge det anskede
program pa tv-programlisten.

Inden GUIDE Plus+ systemet anvendes

® Fjernsynsprogramlisten vises ikke umiddelbart, efter at du har
anskaffet dette apparat.

o Du skal fgrst fuldfgre den indledende klarggring af GUIDE Plus+
systemet.

Der henvises til “GUIDE Plus+ systemindstillinger” (= 7) for
yderligere oplysninger.

Tryk pa [GUIDE].

Tryk pa [A, ¥V, <, »] for at veelge programmet.
Tryk pa [OK].

Tryk pa [OK].

Timer-programmet gemmes, og timer-ikonet vises.

BPWON-
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“@” lyser pa enhedens display for at angive, at standby for timer-
optagelse er aktiveret.

TUE 17.08.10. 12:56:00

HDD VPS Drive 5 ;
Stop DVD Mode PDC  space ‘}‘(Oolz‘t‘rsilg-:-ersfor at sikre, at

20:00 [HDD' SP |OFF @0—’— (= 15, Kontrol, gendring

rogramme ~ eller sletning af et
program).

Gentag trin 2-4 for at programmere andre optagelser.
Tryk pa [(D], for at slukke apparatet.

o Hvis “NTSC” er blevet markeret som “TV System” ([FUNCTION
MENU]—- “Others”—“Setup”—“Connection”), kan systemet GUIDE
Plus+ ikke anvendes.

e Sadan annulleres optagelsen, nar den allerede er begyndt
(= 15)
e Sadan ophaves optagelsesstandby pa apparatet (= 15)

Sletning af titler

[HDD [ RAM |-R |-R DL |-RW(V)J *R | +R DL ] +AW]

(Du kan ikke slette elementer pa finaliserede diske.)

o En titel kan ikke gendannes, nar den eller det er slettet. Veer
helt sikker, fgr du fortsaetter.
e Det er ikke muligt at slette under optagelse eller kopiering.

Klargering
o Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge HDD- eller DVD-drev.
o [[7X7] Ophzev beskyttelse (= 30, Beskyttelsesindstilling).

H Tilgaengelig diskplads efter sletning

o [I65] GIX Den plads, der slettes, bliver nu tilgeengelig til
optagelse.

L] -RW(V)] Den tilgeengelige plads til optagelse @ges kun, nar
den sidst optagede titel er blevet slettet.

] R| Den tilgeengelige plads @ges ikke, selv nar
indholdet er blevet slettet.

‘ Brug DELETE Navigator for at slette

1 Mens der er stoppet
Tryk pa [FUNCTION MENU].

2 Tryk pa[A, V] for at velge “Delete” og tryk pa
[OK].

3 Tryk pa[A, VY], for at markere “Video”, og tryk
pa [OK].

DELETE Navigator Grouped Titles T T
S HDD [BVIDEO) m PICTURE | IMUSIC

<t
>
| Previous | [ Next |
" WOOPTION  [11]Select Previous [4<][»]Next

4 Trykpa[A, ¥V, «, ] for at vaelge titlen, og tryk
pa [11].

Der vises et afkrydsningsmaerke. Gentag dette trin, indtil du har
valgt alle elementerne.
o Tryk igen pa [11], for at annullere.

For at vise andre sider
Tryk pa [ 4, PP ] for at fa vist andre sider.

Du kan bekreefte de valgte titler ved hjeelp af indstillingsmenuen.
® Jevnfer betjeningsmenuens valgmuligheder til “Title View”
(= 22, trin 4).
5 Tryk pa [OK].
6 Tryk pa [«] for at veelge “Delete” og tryk pa
[OK].

Titlen slettes.

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN =].

Sadan forlader du skaermen

Tryk pa [EXIT].

‘ Sletning under afspilning

1 Under afspilning
Tryk pa [DELETE *].

2 Tryk pa [«, »] for at valge “Delete” og tryk pa
[OK].

Titlen slettes.
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Avanceret optagelse

Optagefunktioner og omtrentlige optagelsestider

Afhaengigt af indholdet, der bliver optaget, kan optagelsestiden veere kortere end angivet.
(Tiderne i denne oversigt er omtrentlige.)

Optagelsesfunktion HDD DVD-RAM DVD-R DVD-R DL*? +R DL*3
DVD-RW (8,5 GB) (8,5 GB)
| EH53 | | EH63 | Enkeltsidet | Dobbeltsidet’ +R
(160 GB) (250 GB) (4,7 GB) (9,4 GB) +RW
(4,7 GB)
XP (Optageindstilling 35 timer 55 timer 1 time 2 timer 1 time 1 time 1 time 45 min.
for hojkvalitetsbilleder) 45 min.
SP 70 timer 110 timer 2 timer 4 timer 2 timer 3 timer 3 timer 35 min.
(Standardoptagei 35 min.
ndstilling)
LP (Lang 140 timer 221 timer 4 timer 8 timer 4 timer 7 timer 7 timer 10 min.
optageindstilling) 10 min.
EP (Ekstra lang 279 timer 441 timer 8 timer 16 timer 8 timer 14 timer
optageindstilling)* (209 timer*2) | (331 timer*?) (6 timer*2) (12 timer*?) (6 timer*2) 20 min.
(10 timer
45 min.*?)
FR (Fleksibel Maks. Maks. Maks. Maks. Maks. 8 14 timer Ca. 9 timer med en
optageindstilling)* 279 timer 441 timer 8 timer 16 timer timer 20 min. videokvalitet svarende
til LP-tilstand.

*1 Det er ikke muligt at optage uden afbrydelse fra den ene side til den anden pa en dobbeltsidet disk.
*2 Nar “Recording time in EP mode” er sat til “EP ( 6 hours )" i Setup menuen ([FUNCTION MENU]—“Others”—“Setup”—"“Disc’—“Settings for

Recording”).

Lydkvaliteten bliver bedre, nar “EP ( 6 hours )” anvendes, end nar “EP ( 8 hours )" anvendes.
*3 Du kan ikke optage direkte til DVD-R DL og +R DL diske med dette apparat. Tabellen viser optagetiden under kopiering.
Du kan ikke kopiere i tilstanden “EP” eller “FR (optagelser pa 5 timer eller leengere)”.
*4 Nar optagelse til HDD’en er i “EP” eller “FR (optagelser pa 5 timer eller lzengere)” indstilling, kan du ikke udfare hgjhastighedskopiering til +R,

+R DL eller +RW diske.

oY1) Nar der optages til DVD-RAM med anvendelse af “EP ( 8 hours )” indstilling, er det ikke sikkert, at afspilning er mulig pa DVD-afspillere,
som er kompatible med DVD-RAM. Anvend “EP ( 6 hours )” indstillingen, hvis afspilning skal ske pa andet udstyr.

®Der kan optages op til 499 titler pa HDD. (Hvis der optages uafbrudt i laengere tid, vil titlerne automatisk blive delt hver 8 time.)

[RAM J R |
o Der kan optages op til 99 titler pa en disk.

o Der kan optages op til 49 titler pa en disk.

FR (Fleksibel optageindstilling)

Det er muligt at indstille FR (Fleksibel optageindstilling) under overspilning eller programmering af timeroptagelser.
Apparatet veelger automatisk en optagehastighed mellem XP og EP ( 8 hours ), der ger at optagelserne rummes pa den tilbagevaerende

diskplads med den bedst mulige optagekvalitet.

Med for eksempel en 90 minutters optagelse til en ubrugt DVD-RAM, vil billedkvaliteten blive justeret til mellem “XP” og “SP”.
o Nar der optages til en HDD, vil billedkvaliteten automatisk blive justeret, sa den passer ngjagtigt til en overspillet titel p4 en 4,7 GB disk.

o Alle optageindstillinger fra XP til EP vises pa displayet.

Afspilning under optagelse

Afspilning fra begyndelsen af den titel, du er ved at
optage —Chasing-afspilning

Tryk pa [™>] (PLAY) under optagelsen.

Der er ingen lyd under sggning frem eller tilbage.

Sadan stoppes afspilningen
Tryk pa [H].

Sadan stoppes optagelsen
2 sekunder efter afspilningen stopper, tryk pa [H].

Sadan stoppes timer-optagelsen

2 sekunder efter afspilningen stopper

1 Tryk pa [H].

2 Tryk pa [«, ] for at vaelge “Stop Recording” og tryk pa [OK].

Afpilning af en titel, der lige er blevet optaget, under
optagelse —Samtidig optagelse og afspilning

o Du kan ogsa skifte drev og afspille under optagelse. Tryk pa
[DRIVE SELECT].
1 Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR] under
optagelsen.
2 Trykpa[A, ¥V, « »]for at vaelge titlen, og tryk
pa [OK].

®Der er ingen lyd under sggning frem eller tilbage.

Sadan stoppes afspilningen
Tryk pa [H].

Sadan forlades DIRECT NAVIGATOR-skarmen
Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

Sadan stoppes optagelsen

Efter at afspilningen er stoppet

1 Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR] for at afslutte skaermen.

2 Tryk pa [H].

3 Huvis bekraeftelsesskaermen for stop af optagelsen vises, skal du
trykke pa [, ] for at veelge “Yes” eller “Stop Recording” og
trykke pa [OK] for at stoppe optagelsen.

“Chasing-afspilning” og “Samtidig optagelse og afspilning” kan kun
udfgres med programmer med samme kodningssystem (PAL/
NTSC).




Avanceret timer-optagelse

Anvendelse af SHowVIEW numre til

udforelse af timeroptagelser

Indtastning af SHowVIEW numre er en nem made for timeroptagelse. Du
finder disse numre pa TV-programlisterne i aviserne eller bladene.
1 Tryk pa [ShowView].
2 Tryk pa talknapperne for at indtaste SHowVIEw-
nummeret.
Tryk pa [«] for at flytte tilbage for at rette et tal.
3 Tryk pa [OK].
o Bekraeft programmet (start- og sluttid) ved at kigge i et tv-blad osv. og
tilret evt. ved hjeelp af [A, ¥, <, ] (= herunder, trin 3).
®Man kan ikke indstille timerindspilning hvis “-- --- ” visualiseres i
spalten “Channel”. Tryk pa [A, V], for at markere den gnskede
programposition. Efter indtastning af oplysningerne til en
fiernsynsstation gemmes denne i apparatets hukommelse.
4 Tryk pa [OK].

Timer-programmet gemmes, og timer-ikonet vises.

|
Timer-ikon )1 ARD

|
“@” lyser pa enhedens display for at angive, at standby for timer-
optagelse er aktiveret.

TUE 17.08.10. 12:56:00

HDD VPS Drive
Stop  DVD Mode PDC _space

Kontrollér for at sikre, at
20:00 HDD SP OFF (OK }—— “OK" vises.
>rogramme ~ |

Gentag trin 1-4 for at programmere andre optagelser.
Tryk pa [(D], for at slukke apparatet.

Manuel programmering af
timeroptagelser

1 Tryk pa [PROG/CHECK].
2 Tryk pa[A, V] for at valge “New Timer
Programme” og tryk pa [OK].
3 Tryk pa [«, ] for at flytte ned igennem andre
elementer og @&ndre dem med [A, V].
®Tryk pa og hold [A, ¥] nede for at eendre Start (Starttidspunkt)
og Stop (Afslutningstidspunkt) med 30-minutter ad gangen.
e Man kan ogsa indstille Channel (Programposition/
Fjernsynsstationsnavn), Date, Start (Starttidspunkt) og Stop
(Afslutningstidspunkt) med de nummererede knapper.
e Date

Dato: Aktuel dato op til en maned senere minus en
X dag

Daglig timer: SUN-SAT—MON-SAT—MON-FRI

1

Ugentlig timer: SUN—---—SAT

Titler, der er optaget ved hjaelp af den samme daglige eller
ugentlige timer, bundtes og vises som en “gruppe” pa
skeermbilledet DIRECT NAVIGATOR (= 17), undtagen ved
brug af Automatisk fornyelsesoptagelse.

®Du kan ogsé trykke pa [DRIVE SELECT] for at veelge
optagelsesdrev.
Hvis optagelsesdrevet er “DVD”, og der ikke er tilstreekkelig
resterende plads, skifter optagelsen automatisk til “HDD”
(= hajre, Relief-optagelse).

®Du kan ogsa trykke pa [REC MODE] for at aendre
optagelsesfunktion.

eVPS/PDC
ON«—OFF (---)
Hvis tv-stationen ikke udsender VPS/PDC-signaler, vises
“———"i menuen til timerprogrammering under “VPS/PDC".

o[IL] RENEW (Automatisk fornyelsesoptagelse) (= hgjre)
ON«—OFF

®Programme Name
Tryk pa [, P>] for at veelge “Programme Name” og tryk pa

[OK].
4 Tryk pa [OK].
Timer-programmet gemmes, og timer-ikonet vises.
“@” lyser pa enhedens display for at angive, at standby for timer-
optagelse er aktiveret.
Gentag trin 2-4 for at programmere andre optagelser.
Tryk pa [(D], for at slukke apparatet.

eSadan annulleres optagelsen, nar den allerede er begyndt
(= hgjre)
e Sadan ophaeves optagelsesstandby pa apparatet (= hgjre)

Sadan annulleres optagelsen, nar den

allerede er begyndt

1 For teendt apparat
Tryk pa [H].

2 Tryk pa [, ] for at veelge “Stop Recording” og tryk pa [OK].
Hvis du stopper en timeroptagelse, annulleres den. Men hvis du
har fastsat en ugentlig eller daglig timeroptagelse, starter
optagelsen fra naeste gang timerafspilningen er sat til.

Sadan ophaves optagelsesstandby pa

apparatet

Selv nar der er slukket for dette apparat, kan du vise
timeroptagelisten ved at trykke pa [PROG/CHECK].

1 Tryk pa [PROG/CHECK].
2 Trykpa[A, V] foratvaelge program, og tryk derefter pa den “Rade” knap.
o Timerikonet “©@” forsvinder fra timeroptagelisten.
o Du kan ikke annullere standbyfunktionen til en timeroptagelse,
hvis blot ét timerikon “@” stadig er pa timeroptagelisten.
o Tryk igen pa knappen “Rede”, for at aktivere
timerindspilningens standby.

Kontrol, a&ndring eller sletning af et

program

Selv nar der er slukket for dette apparat, kan du vise
timeroptagelisten ved at trykke pa [PROG/CHECK].

Sadan andres et program
Tryk pa [A, V] for at vaelge programmet, og tryk pa [OK].
(= venstre, Manuel programmering af timeroptagelser, trin 3)

Sadan slettes et program

Tryk pa [A, V] for at vaelge programmet, og tryk pa [DELETE >*].
Du kan ogsa slette et program, hvis du ger felgende

1 Tryk pa [A, V] for at veelge programmet, og tryk pa [OPTION].
2 Tryk pa[A, V] for at veelge “Delete” og tryk pa [OK].

[}
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Sadan forlades listen over timeroptagelser
Tryk pa [PROG/CHECK].

Programmer, som ikke kunne optages, slettes fra
timeroptagelseslisten klokken 04 to dage senere.

Relief-optagelse

Nar optagedrevet er “DVD” og der ikke er tilstrackkelig
tilbagevaerende plads, skifter optagelsen automatisk til “HDD”. Hvis
der ikke er nogen disk i bakken eller hvis der ikke kan optages pa
disken eller timeroptagelsen begynder under overspilning, vil
optagedrevet blive aendret til HDD.

o DIRECT NAVIGATOR viser programmer med relief-indspilning

* [> ” visualiseres.) (= 17).

e Hvis den tilbagevaerende tid pa HDD er utilstreekkelig, vil s& meget
som muligt af programmet blive optaget pa HDD.

® Relief-optagelse aktiveres ikke ved optagelse af programmer med VPS/
PDC, og den udvides, séledes at den ikke laengere passer til disken.

Automatisk fornyelsesoptagelse

Hvis du gentagne gange optager et program pa HDD hver dag eller hver uge med
brug af timeroptagelse, vil apparatet optage det nye program over det gamle.
Denne funktion kan kun anvendes, nar ugentlig eller daglig
optagelse er vaigt.

Tryk pa [PROG/CHECK].

Tryk pa [A, V] for at veelge programmet, og tryk pa [OK].
Tryk pa [, ] for at vaelge “RENEW” kolonnen.

Tryk pa [A, V] for at vaelge “ON” og tryk pa [OK].

AN =

e Hvis et program, som er indstillet til Automatisk
fornyelsesoptagelse, er beskyttet eller under afspilning fra HDD’en
eller under kopiering, overskrives programmet ikke. | stedet
gemmes programmet, som er indstillet til optagelse, som et
separat program, og dette program er det eneste, som overskrives,
nar den nzeste Automatisk fornyelsesoptagelse finder sted.

e Playlists (Video) ud fra programmer, der er indstillet til Automatisk
fornyelsesoptagelse, slettes sammen med den automatiske
fornyelse.

e Hvis der ikke er plads nok pa HDD’en, bliver programmet muligvis
ikke helt optaget.
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Avanceret afspilning

o WMA-filer kan kun afspilles pa DMR-EH63.

Betjening under afspilning

o Afhaengigt af mediet, er det ikke sikkert, at alle handlinger er mulige.

Stop

Tryk pa [H].

Den position, hvor der stoppedes, gemmes i hukommelsen.

Genoptag afspilningsfunktion
Tryk p& [P>] (PLAY) for at begynde igen fra denne
position.

Stoppet position

o Hvis [M] trykkes flere gange, ryddes
positionen i visse tilfeelde.

o (Undtagen for i) Positionen ryddes, hvis
bakken abnes.

(J CD| og WMA/MP3/DivX : Positionen
slettes hvis apparatet slukkes.

Pausestop

Tryk pa [11].
Tryk igen pa [11] eller [»>] (PLAY) for at
genoptage afspilningen.

Sag

Tryk pa [ €«] eller [>D>].

e Hastigheden gges i op til 5 trin. (EZ
op til 3 trin)

® Tryk pa [P] (PLAY) for at genoptage
afspilningen.

e yd hgres mens der sgges fremad i farste
niveau.
og WMA/MP3 : Lyden hegres under alle
sggeniveauer.

DivX : Lyd hares ikke i alle sggningsniveauer.

Spring
over

Tryk under afspilning eller pause

pa [[<«] eller [P ].

(G4 direkte til den titel, det kapitel eller det spor, du vil afspille.

e Hvert tryk forgger antal af spring.

o DivX : Tryk pa [ 4] for at vende tilbage til
begyndelsen af den titel, som aktuelt spilles.

Start fra en
valgt titel

Tryk pa talknapperne.
Afspilning begynder fra den valgte titel, kapitel
eller spor.

o [[l] og DivX
Eks.:

5: [0] = [0] = [5]
15: [0] = [1] = [5]

o WMA/MP3
Eks.:

5: [0] = [0] = [0] = [5]

15: [0] = [0] = [1] = [5]
® Andre diske

Indtast et 2-cifret tal

Eks.:

5: [0] = [5]

15: [1] = [5]

o Dette virker kun, nar der er
stoppet (skaermen pa hgjre
side vises pa fiernsynsskaermen) pa visse diske.

o ) (med afspilningskontrol)

Hvis du trykker pa talknapperne i stopindstilling
(ovenstaende skaerm vises pa fiernsynsskaermen),
kan du annullere PBC. (Forlgbet spilletid kommer
frem pa apparatets display.)

L2414

VIDEO
RAM

Lynvisning
[HDD | RAW |

Tryk og hold [»] (PLAY/x1.3) inde.

Afspilningshastigheden er hurtigere end

normailt.

® Tryk igen for at vende tilbage til normal
hastighed.

Langsom
gengivelse
(slowmotion)

[HDD JRAM | -R |
-RW(V)

Tryk i under pausestop pa [€«]

eller [>>].

Hastigheden gges i op til 5 trin.

o Tryk pa [»] (PLAY) for at genoptage
afspilningen.

o 73] Kun fremad [P ].

® Enheden seettes pa pause, hvis afspilningen i
langsom gengivelse fortsaetter i ca. 5 minutter

(dog ikke ved veD )R

Billede for Tryk, mens der holdes pause, pa
billede [4] («h]) eller [>] (RDD>).
'HDD | RAM | R ] Hvert tryk viser det naeste billede.

e Hold inde for at skifte i frem- eller tilbage-
retning.

oTryk p or at genoptage
Tryk pa [P] (PLAY) f
afspilningen.
. Kun fremad [»] (II»)
Overspring 1 Tryk pa [TIME SLIP].
af 2 Tryk pa[A, V] for at vaelge

ps tiden, og tryk pa [OK].
S_peCIf_Iceret Afspilning springer den angivne tid over.
tid (Time eVed hvert tryk pa [A, V], oges tiden [A]
S|Ip) eller mindskes [¥] med intervaller pa 1
minut. (Hold inde i 10 minutters intervaller.)

HDD J RAM |

Dette forsvinder automatisk efter ca.
El 5 sekunder. For at fa vist skeermbilledet igen
skal du trykke pa [TIME SLIP] en gang .
-
(Denne funktion '

virker ikke med

feerdige diske.) S

Manuelt 1-minuts spring frem-funktion:

overspring Tryk pa [MANUAL SKIP +60s].

[HDD [ RAM | Ved hvert tryk springer afspilningen ca. 1 minut
frem.

R

10-sekunders spring tilbage-

+ . .

(Denne funktion funktion:

virker ikke med
feerdige diske.)

Tryk pa [MANUAL SKIP -10s].
Ved hvert tryk springer afspilningen ca. 10
sekunder tilbage.

Create Tryk pa [CHAPTER].

Kapitler deles pa det punkt, hvor der trykkes.
Chapter o Tryk pa [[4<«, PP ] for at springe frem til
(= 22, Kapitel) starten pa et kapitel.
[HDD J RAM | e Kapitler kan ikke oprettes under EXT LINK

standby.

Andring af lyden under afspilning

Tryk pa [AUDIO].
D J Raw] og DivX

LR—L—R
1

HDD
PLAY

LR

Eks. “L R” er valgt

Hver gang du trykker pa knappen, skifter du lydkanalnummer. P&
denne made kan du aendre ting, som f.eks. sproget pa lydsporet.

Soundtrack

Bl1 EnG ] @Digital 3/2.1ch

ELS. Engelsk er valgt.

Du kan ikke aendre lydtypen i falgende tilfaelde.

eHvis en DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD-Videoformat), +R, +R
DL eller +RW disk er i diskskuffen, men DVD-drevet er valgt.

® Hvis indspilningstilstanden er XP og “Audio Mode for XP
Recording” indstilles pa “LPCM” ([FUNCTION MENU]—“Others"—
“Setup”—“Sound”).

® Hvis “Rec for High Speed Copy” er sat til “On”
(Standardindstillingen er “On”).



Markering af indspillede programmer (titler) til afspilning—DIRECT NAVIGATOR

[RAM | R ]
Du kan hurtigt finde de optagede titler og let afspille dem. Du kan
ogsa sortere titlerne eller redigere gruppens titler.

1 Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].
BB A Hvis “VIDEO” ikke er valgt, skal du trykke pa “Rede”-
knappen for at veelge “VIDEO”.

2 Trykpa[A, V, «, ] for at vaelge titlen, og tryk
pa [OK].
Du kan ogsa veelge titler ved hjaelp af talknapperne. (All Titles
kun pa skaermen).

Eks.: D] [Ram -] R DL | -RW(Y) | +R]
5: [0] = [0] = [5] 5: [0] = [5]
15:  [0] = [1] = [5] 15: [1] = [5]

115: [1]= [1] = [5]

Sadan vises andre sider
Trykpa[A, ¥, «, »]for at vaelge “Previous” eller “Next”, og tryk pa
[OK]. Du kan ogsa trykke pa [ <, PP ] for at fa vist andre sider.

For at forlade ska&rmen
Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

DIRECT NAVIGATOR skaermikoner

[ ) Optagelse i gang.

e} Beskyttet titel.

v Titel som ikke blev optaget pga. kopibeskyttelse
(Digitale udsendelser osv.)

X Titel kan ikke afspilles

[Nar en titel overspilles til HDD eller hvis dataene er
gdelagt osv.]

Titler, som er blevet omdirigeret til HDD

r (= 15, Relief-optagelse)
Titel med “engangsoptagelse” begraensning

O Grupper af titler (kun GRIY)
P Titel, som blev optaget, men som endnu ikke er

afspillet (kun [EBIY)

® (NTSC) Optaget titel bruger et kodesystem, der er forskellig
fra det TV-system, der i gjeblikket er valgt pa
Bl (PAL)  apparatet.

o Efter indstilling af “TV System” pa dette apparat, sa
det passer til
([FUNCTION MENU]—"“Others"—"“Setup”
—*“Connection”).

AEndring af hvordan

DIRECT NAVIGATOR vises

“Grouped Titles”/“All Titles” G
“Table Display”/“Thumbnail Display”

@ Mens DIRECT NAVIGATOR-skarmen vises
Tryk pa [OPTION].

@ Tryk pa[A, V] for at vaelge elementet, og tryk pa [OK].
Eks.:

| “Table Display” eller “Thumbnail Display”
“Grouped Titles” eller “All Titles” [EEEN

Skarmbilledet Grouped Titles
To eller flere titler, som er optaget med den daglige/ugentlige
timeroptagelsesfunktion bundtes og vises som ét element.

DIRECT NAVIGATOR ~ Grouped Titles
S HDD i [BViDEO[mRcTURE [T MUSIC
= Y f,_____
Chanta Show | [ Dolghine
Previous Page 02/0 Next

@, OopTion  [11]Select  Previous [€] ¥ Next
(i Thumbnail Display)

Veelg det element, der er meerket med , og tryk pa [OK] for at fa
vist de bundtede titler.

Skaermbilledet All Titles
Viser alle titler.

DIRECT NAVIGATOR Al Titles
S HDD

[EVIDEO | m PCTURE | 0 MUSIC

ARD 18.10. SAT
I | I | S
Page 02/02 TN

@ O0PTION [nn] setect Previous [«a]pp] Next

(i Thumbnail Display)

Sadan sorteres titler for at lette segning

R3] (All Titles kun skaermbilledet iTable Display)

Denne funktion er nyttig, nar du skal sgge efter en titel blandt mange
for at afspille den.

@ Tryk pa [OPTION].

@ Tryk pa[A, V] for at vaelge “Sort” og tryk pa [OK].

® Tryk pa[A, V] for at vaelge et element, og tryk pa [OK].

Hvis du veelger et andet element end “No.”

o Skaermbilledet DIRECT NAVIGATOR visualiseres igen, nar
afspilning af den markerede titel er feerdig. (Titlerne kan ikke
afspilles kontinuerligt.)

@ |ndstillingen Skip og Time Slip virker kun, nar den titel, der
aktuelt vises, afspilles.

® Sorteringen annulleres hvis du forlader skeermbilledet
DIRECT NAVIGATOR eller skifter til et andet
DIRECT NAVIGATOR-skaermbillede.

Sadan vises grupperede titler [[1]2]

@ Trykpa[A, V¥, «, ] for at vaelge gruppen, og tryk pa [OK].
® Trykpa[A, ¥V, « »] for at vaelge titlen, og tryk pa [OK].

Sadan redigeres en gruppe af titler

LB (kun skeermbilledet Grouped Titles)

@ Trykpa[A, V¥, «, »] for at vaelge en titel eller gruppe, og
tryk pa [11].
Der vises et afkrydsningsmaerke. Gentag dette trin, indtil du har

valgt alle titlerne.
o Tryk pa [11] for at annullere.

@ Tryk pa [OPTION].
® Tryk pa[A, V] for at vaelge indstillingen, og
tryk pa [OK].

Create Group:

Tryk pa [, ] for at veelge “Create” og tryk pa
[OK].

Valgte titler bundtes, sa de danner en gruppe.

Release Grouping:

Tryk pa [, ] for at veelge “Release” og tryk pa [OK].

o Nar en gruppe af titler er markeret, frigives alle titlerne i gruppen.
o Nar en titel i en gruppe er markeret, frigives titlen fra gruppen.

Bl Om gruppenavnet
Navnet pa den ferste titel i gruppen er det navn, der anvendes som
gruppenavn.

DIRECT NAVIGATOR  Grouped Titles DIRECT NAVIGATOR  Grouped Titles
8 HDD € HDD

|

ARD 11.10.SAT || ARD 18.10. SAT
Dolphins Dolphins 2

[BvioEompirure[wsc

@ O0PTION  [m1]Select Previous [€]p¥]Next

Ooprion  [m]select

Sadan andres gruppenavnet

1 Trykpa[A, ¥V, «, »]forat veelge gruppen, og tryk pa
[OPTION].

2 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Edit” og tryk pa [OK].

3 Tryk pa[A, V] for at veelge “Enter Name”, og tryk pa [OK].

4 Trykpa[A, ¥V, « »]for at veelge et tegn, og tryk pa [OK].
Gentag dette trin for at indtaste andre tegn.

5 Tryk pa [M] (Set).

® Selv om gruppenavnet aendres, sendres titelnavne i gruppen ikke.

Denne funktion er kun tilgaengelig til videoer og ikke til musik eller
still-billeder.
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Afspilning af DivX, musikfiler og still-billeder (JPEG)

eInstruktioner/bemaerkninger angaende SD-kort og SD-drev
geelder kun for DMR-EH63-modellen.
o WMA-filer kan kun afspilles pa DMR-EH63.

Visning af menuskarmbilledet

] =

1 Isaet disken eller SD-kortet.

2 Hvis menuskaermen vises, skal du trykke pa [A, V] for at veelge
elementet og derefter pa [OK].

=

1 Saet USB-hukommelsen i.

2 Tryk pa [A, V] for at veelge en filtype, og tryk pa [OK].

3 Hvis menuskaermen vises, skal du trykke pa [A, V] for at veelge
elementet og derefter pa [OK].

B Visning af menuen med FUNCTION MENU
Display

f.eks. for at veelge en fil, der skal afspilles

[-R] [USB | SD |

1 Tryk pa [RETURN %] flere gange for at afslutte
menuen.

2 Tryk pa [FUNCTION MENU].

3@ =
@®Tryk pa [A, V] for at veelge “Playback”, og tryk pa [OK].
@Tryk pa [A, V] for at veelge filtypen, og tryk pa [OK].

USB |

@®Tryk pa [A, V] for at veelge “Drive Select”, og tryk pa [OK].
®@Tryk pa [A, V] for at veelge “USB”, og tryk pa [OK].
®Tryk pa [A, V] for at veelge filtypen, og tryk pa [OK].
@Tryk pa [A, V] for at veelge elementet, og tryk pa [OK].

Afspilning af DivX videoindhold

[R] =
OM DIVX-VIDEO:

DivX® er et digitalt videoformat, som er udviklet af DivX, Inc. Denne
enhed er en officiel DivX-certificeret enhed, som kan afspille DivX-
videoer. Klik pa www.divx.com for at fa flere oplysninger og
softwareveerktgjer, der kan konvertere dine filer til DivX-video.

Du kan afspille DivX-videoindhold, som er optaget ved hjeelp af en
computer, pa DVD-R, DVD-R DL, CD-R/CD-RW og USB-
hukommelse.

1 Vis skaermbilledet DivX Menu.
(= herover, Visning af menuskaermbilledet)

2 Tryk pa[A, V] for at vaelge titlen, og tryk pa [OK].
Afspilningen starter ved den markerede titel.
® > Genoptag afspilningsfunktion (= 16)

Sadan stoppes afspilningen
Tryk pa [H].

For at vise andre sider

Tryk pa [[4<, PP].

Sadan forlader du skarmen
Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

OM DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

Denne DivX certificerede® enhed skal registreres, fer den kan
afspille DivX VOD-indhold (Video-on-demand).

For at generere registreringskoden skal du finde DivX VOD-delen
i enhedens opseaetningsmenu.

Ga til vod.divx.com og brug denne kode til at udfare
registreringsprocessen. Her kan du ogsa laere mere om DivX
VOD.

e Billedstarrelser, som er indstillet ved optagelsestidspunktet, kan
betyde, at enheden ikke kan vise billederne i et passende format.
Du kan tilpasse formatet via TV’et.

e Efterfalgende afspilning er ikke mulig.

o Afspilning er ikke mulig, hvis optagelsen er udfert pa4 HDD-drevet
eller DVD-drevet.

Brug af skaermen for at finde en mappe

1 Mens fillisten vises
Tryk pa [P ], nar en titel er markeret, for at fa vist
traestrukturskarmen.

2 Trykpa[A, V] foratvaelge en mappe, og tryk pa
[OK].

Fillisten til mappen vises.

For at vende tilbage til forrige skaerm
Tryk pa [RETURN s].

Afspilning af musikfiler

7] =

Du kan afspille WMA/MP3-filer, som er optaget pa en computer, pa

en DVD-R, DVD-R DL, CD-R/CD-RW disk og USB-hukommelse.

o Du kan ikke afspille MP3 eller WMA-filer paA USB-hukommelsen
under optagelse eller kopiering.

1 Vis MP3&WMA Menu eller skaermbilledet MP3
Menu.
(=> venstre, Visning af menuskaermbilledet)

2 Tryk pa[A, V] for at vaelge sporet, og tryk pa
[OK].
Afspilningen starter ved det markerede spor.
® ‘%" angiver det spor, der aktuelt spilles.

Sadan stoppes afspilningen
Tryk pa [H].

Sadan vises andre sider

Tryk pa [ 4, PP ].

Sadan forlader du skarmen
Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

| Brug af traestrukturskaermen for at finde en gruppe |

1 Nar fillisten vises
Tryk pa [P ], mens et spor er markeret, for at fa vist
traestrukturskaermen.

2 Trykpa[A, ¥, «, »]for at veelge en gruppe, og tryk pa [OK].
Fillisten til gruppen vises.

For at vende tilbage til forrige skaerm
Tryk pa [RETURN =].

Afspilning af still-billeder

(HDD JRAMY-R|-RDLYCDJUSBYSD |

o Du kan ikke afspille still-billeder under optagelse eller kopiering.
®|saetning og fiernelse af et SD-kort (= 10)

1 Vis skaermbilledet Album View.

[-R] [USB ] SD |

(= venstre, Visning af menuskeermbilledet)

[HDD | RAW |

Mens der er stoppet

1 Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge drevet.

2 Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].
Hvis “PICTURE” ikke er valgt, skal du trykke pa “Grgn”-
knappen for at veelge “PICTURE”.

Skeermbilledet Album View

DIRECT NAVIGATOR Album View
8 HDD

[avioEo[mpemRE] st ]
F
Om skeermbilledet Album

:|<,,.7 p— | — (= herunder)
I
L L

b

'*L Eksempelbilleder

| Previous | Next
= ) Tom] Select Al
uuuuu Qorron  []sideshon =5 5 HView

DIRECT NAVIGATOR skaermikoner
Billed- og mappebeskyttet

P Album, som ikke er blevet vist endnu (B3] GEXO)

2 Trykpa[A, ¥V, <, »]for at vaelge albummet, og
tryk dernaest pa [OK].

3 Trykpa[A, ¥V, «, »] for at vaelge still-billede,
og tryk pa [OK].
o Tryk pa [, P] for at vise det forrige eller det nzeste still-billede.

Sadan vises andre sider

Tryk pa [ 4, PP ].

For at vende tilbage til Album View skarmen eller Picture
(JPEG) View skarmen

Tryk pa [RETURN =].

Sadan forlader du skaermen

Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

Om skarmbilledet Album View

Still-billeder, som er kopieret fra USB-hukommelser og SD-kort,

grupperes efter optagelsesdatoen i HDD- eller DVD-RAM-enheden.

Du kan arrangere disse still-billeder og oprette et album (= 24).

o Afhaengigt af digitalkameraet, redigeringssoftwaren pa PC’en osv.
vises oplysningerne om optagelsesdatoen muligvis ikke. | sddanne
tilfeelde vises datoen som [--.--.--].



Visning af menuskarmbilledet

(HDD JRAM]-R]-RDLYCDJUSB]SD]

1 Mens skaermen Album View (Playlist (Billede)) vises,
skal du trykke pa [A, ¥V, <, D] for at vzelge
albummet.

2 Tryk pa [>] (PLAY).
Du kan ogsa starte diasshowet ved at trykke [OPTION] og trykke pa
[A, V] for at veelge “Start Slideshow” og derefter trykke pa [OK].

Sadan valger du flere aloummer for at starte et diasshow*:
@ Trykpa [A, ¥V, 4, »]for at veelge albummet.
® Tryk pa [I1].
Der vises en markering.
o Tryk pa [11] igen for at annullere markeringen.
® Gentag trin 1)-®), indtil du har valgt alle de relevante albummer.
@ Udfer trin 2.

Sadan vaelger du alle albummer for at starte et diasshow:
@ Tryk pa [H] under trin 1.

® Tryk pa [«, W] for at veaelge “Yes”, og tryk pa [OK].

® Udfer trin 2.

Sadan startes et diasshow pa menuskarmen:
@ lIseet USB-hukommelsen eller SD-kortet.
Menuen vises automatisk. (=> 18)
® Tryk pa [A, V] for at vaelge “Start Slideshow”, og tryk pa [OK].

* |kke tilgeengelig for Playlist (Billede)

Nyttige funktioner under afspilning af still-billeder ‘

B Slideshow Settings

Mens Album View (Playlist (Billede)) skaermen vises

1 Tryk pa [OPTION].

2 Tryk pa[A, VY] for at vaelge “Slideshow Settings”,
og tryk pa [OK].

3 Tryk pa[A, V] for at velge “Picture Settings” eller
“Background Music Settings”, og tryk pa [OK].

4 Trykpa[A, V] for at vaelge elementet, og tryk pa [«€, »>]
for at vaelge indstillingen.
Nar indstillingerne er fuldfert, skal du trykke pa
[A, ¥V, < ] for at vaelge “Set” og trykke pa [OK].

Picture Settings

Display Interval: Veelger det gnskede interval. (“Normal”, “Long”
eller “Short”)

Repeat Play: ~ Veelger “On” for at afspille billeder i det valgte
album gentagne gange.

Veelger “On” for at afspille billeder i det valgte
album i vilkarlig reekkefglge.

Background Music Settings

Random:

Background Music:
Veelger “On” for at afspille Slideshow med Background
Music.
Veelger “Off” for at afspille Slideshow uden Background Music.
Random: Vaelger “On” for at afspille Background Music i vilkarlig
reekkefelge.
Music Selection:
@ Trykpa [A, V] for at veelge “Music Selection”, og tryk pa [OK].
® Trykpa [A, V] forat vaelge lagerplacering til Background Music,
og tryk pa [OK].
®“Sample Music” er Background Music forudinstalleret pa
harddisken.
® Tryk pa [A, V] for at vaelge et album til Background Music, og
tryk pa [OK], hvis du veelger andet end “Sample Music”.

B Rotate RIGHT/Rotate LEFT

Under afspilning

1 Tryk pa [OPTION].

2 Tryk pa [A, V] for at velge “Rotate RIGHT” eller
“Rotate LEFT” og tryk pa [OK].

® Information om rotation vil ikke blive bevaret.

-8B R3] still-billeder
—Nar disk, kortet eller album er beskyttet
—Nar der afspilles pa andet udstyr
—Nar der kopieres billeder
—Nar der &ndres dato

o Hvis du fijerner SD-kortet, mens DIRECT NAVIGATOR skeermbilledet
vises, lagres billedets rotationsoplysninger muligvis ikke korrekt. Fjern
SD-kortet, efter at du har er gaet ud af DIRECT NAVIGATOR
skaermbilledet.

B Zoom in/Zoom out

Under afspilning

1 Tryk pa [OPTION].

2 Tryk pa[A, V] for at veelge “Zoom in” og tryk pa
[OK].

® For opna billedets oprindelige starrelse igen, skal du trykke pa [A, V]
for at vaelge “Zoom out” i trin 2 og derefter trykke pa [OK].

o Nar der zoomes ind, kan billedet blive skaret af.

® Information om forstarrelse vil ikke blive bevaret.

®“Zoom in/Zoom out” funktionen er kun mulig med still-billeder, som er
mindre end 640 x 480 pixler.

B Properties

Under afspilning

Tryk to gange pa [STATUS].

Afslutning af billedegenskabsskarmen
Tryk pa [STATUS].

Afspilning af musik

| Sadan afspilles musik-CD’er |

1 Indsat en musik-CD.
2 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Play Music” og tryk pa
[OK].

Enheden starter med at fa adgang til Gracenote®-databasen og
sgger efter titeloplysningerne.

Hvis s@geresultaterne angiver, at der er fundet flere titler
Tryk pa [A, V] for at vaelge den korrekte titel, og tryk pa [OK].
Tryk pa [A, V] for at vaelge sporet, og tryk pa [OK].

For at forlade skarmen
Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].
Afspilningen fortsaetter.

| Afspilning af musik indspillet pa HDD

1 Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge HDD-drevet.

2 Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].
Hvis “MUSIC” ikke er valgt, skal du trykke pa “Gul’-knappen for at
veelge “MUSIC".

3 Trykpa[A, V] for at veelge albummet, og tryk dernzest
pa [OK].
4 Tryk pa[A, V] for at vaelge sporet, og tryk pa [OK].
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For at vende tilbage til forrige skaerm
Tryk pa [RETURN s].

For at forlade skarmen

Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

Nyttige funktioner under afspilning af musik

Betjening under afspilning
Stop Tryk pa [H]. _
Den position, hvor der stoppedes, gemmes i hukommelsen.
Tryk pa [P>] (PLAY) for at begynde igen fra denne position.
e Hvis [M] trykkes flere gange, ryddes positionen.

Pauses Tryk pa[il].
to Tryk igen pa [11] eller [>] (PLAY) for at genoptage
p afspilningen.
Sgg Tryk pa [«€«] eller [>>].
Hastigheden gges i op til 5 trin.
Tryk pa [P] (PLAY) for at genoptage afspilningen.

Spring Tryk under afspilning eller pause pa [ <<4«] eller [P ].
over Ga til det spor, du vil afspille.
® Hvert tryk forgger antal af spring.

B Repeat Play

Du kan veelge det element, du vil gentage.

Under afspilning

1 Tryk pa [OPTION].

2 Trykpa[A, V] for at veelge “Repeat Play Setting” og tryk pa [OK].
3 Trykpa[A, V] for at vaelge elementet, og tryk pa [OK].

o \/zelg “Off” for at annullere gentaget afspilning.

H Sort

Raekkefglgen i Album View kan aendres alfabetisk.

Under visualisering af skaermbilledet Album View

1 Tryk pa [OPTION].

2 Trykpal[A, V] forat veelge “Sort” og tryk pa [OK].

3 Tryk pa[A, V], for at markere “Album Name”, og tryk pa [OK].
Sadan annulleres den sorterede skaerm

Tryk pa [A, V] for at veelge “No.” og tryk pa [OK].

B Properties
[ HDD |

Under visualisering af skaermbilledet Track View
1 Tryk pa [OPTION].
2 Trykpal[A, V] for at vaelge “Properties” og tryk pa [OK]. VQT2J18

o For at forlade Properties skaermen, tryk pa [OK].

107




VQT2J18

108

Sammenkzdede handlinger med TV’et (VIERA Link “HDAVI Control™”/Q Link)

Du kan gleede dig over sammenkaedede handlinger med fiernsyn og
modtager ved at anvende “HDAVI Control” eller Q Link.

Hvad er VIERA Link “HDAVI Control” ?

VIERA Link “HDAVI Control” er en nyttig funktion, som tilbyder
sammenkadede handlinger med denne DVD-optager og et
Panasonic TV (VIERA) eller modtager under “HDAVI Control”. Du
kan bruge denne funktion ved at tilslutte udstyret med et HDMI-
kabel.

o VIERA Link “HDAVI Control”, baseret pa kontrolfunktioner, fra HDMI,
som er en industristandard kendt som HDMI CEC (Consumer
Electronics Control), er en unik funktion, som vi har udviklet og tilfgjet.
Som sadan kan dens anvendelse med udstyr fra andre fabrikanter, som
understgtter HDMI CEC, ikke garanteres.

o Dette apparat understgtter funktionen “HDAVI Control 5”.
“HDAVI Control 5” er den nyeste standard (fra december 2009)
for Panasonic’s HDAVI Control kompatible udstyr. Standarden er
kompatibel med Panasonic’s konventionelle HDAVI-udstyr.

4 Teend for alt udstyret, der er kompatibelt med “HDAVI Control”,
og markér denne enheds inputkanal pa det tilsluttede fjernsyn, sa
funktionen “HDAVI Control” virker korrekt.

Gentag denne fremgangsmade, hver gang forbindelsen eller
indstillingerne andres.

Hvad er Q Link?

Q Link er en nyttig funktion, som tilbyder sammenkaedede
handlinger for denne DVD-optager og et Panasonic TV. Du kan
benytte funktionen ved at tilslutte udstyret ved hjaelp af et fuldt
monteret 21-polet Scart-kabel.

Klargering
o Tilslut denne enhed til TV’et med et fuldt monteret 21-polet Scart-
kabel (= 5).

Til din reference
Felgende systemer fra andre fabrikanter har en lignende funktion

® Der henvises til de enkelte manualer til andre fabrikanters
udstyr, som understetter VIERA Link-funktionen.

som Q Link fra Panasonic.
For yderligere oplysninger henvises til dit fiernsyns
betjeningsvejledning, eller kontakt forhandleren.

Klargering
1

Tilslut denne enhed til TV’et ved hjaelp af et HDMI-kabel med et
fuldt monteret 21-polet Scart-kabel (= 6).

2 Indstil “VIERA Link” pa “On” ([FUNCTION MENU]—“Others"—
“Setup”—“Connection”—“HDMI Settings”).

(Defaultindstilling “On”.)

®Q Link (registreret varemaerke tilhgrende Panasonic)
®DATA LOGIC (registreret varemeerke tilhgrende Metz)
® Easy Link (registreret varemaerke tilhgrende Philips)
® Megalogic (registreret varemzerke tilhgrende Grundig)
® SMARTLINK (registreret varemaerke tilherende Sony)

3 Indstil betjeningen af “HDAVI Control” pa det tilsluttede udstyr

(f.eks. fijernsyn).

eIndstil indlaesningskanalen pa VIERA, sa den passer til den
terminal, der skal anvendes som “HDAVI Control”.

Hvad kan du bruge “HDAVI Control” og Q Link til?

Downloadning fra
TV'et
[ VIERA Link g

Hvis apparatet tilsluttes et fiernsyn for farste gang, kopieres stationslistens data osv. automatisk fra
fiernsynet til apparatet og fiernsynsstationerne tildeles samme programpositionsraekkefalge som pa
fiernsynet (= 7).

(Nar TV'et er teendt)
Afspilning er nemmere

VIERA Link

Nar der er teendt for fiernsynet, og felgende handlinger udfgres, sendres fjernsynets indgang automatisk til
HDMI-indgangstilstand (NZ:IYA) eller AV-indgang ([FXEA). og fiernsynet viser den tilsvarende
handling.

(Billede eller lyd er muligvis ikke tilgeengelige i nogle fa sekunder.)

Tryk pa [FUNCTION MENUJ*", [»>] (PLAY)*?, [DIRECT NAVIGATOR], [GUIDE], [ShowView], [PROG/
CHECK] osv.

(Nar TV'et er slukket)
Taending af forbindelse

VIERA Link

Nar TV’et er slukket, og falgende handlinger udferes, teender TV’et automatisk og viser den tilhgrende
handling pa skaermen.
(Billede eller lyd er muligvis ikke tilgeengelige i nogle fa sekunder.)

Tryk pa [FUNCTION MENUJ*', [>] (PLAY)*?, [DIRECT NAVIGATOR], [GUIDE], [ShowView], [PROG/
CHECK] osv.

4 DVD-V | SVCD og WMA (EIH)/MP3

TV’et teende automatisk, nar du iszetter disks.

Slukning af
forbindelsen

VIERA Link

Nar fiernsynet seettes i standby, saettes apparatet automatisk ogsa i standby. Apparatet saettes automatisk

i standby, ogsa selvom FUNCTION MENU-skaermen osv. vises under afspilning, eller nar apparatet er

indstillet til en timeroptagelse.

Selvom fjernsynet er i standby, gar apparatet ikke i standby pa samme tid under optagelse, kopiering,

feerdiggerelse osv.

o Nar apparatet et tilsluttet en “HDAVI Control’-kompatibel Panasonic modtager med et HDMI-kabel,
slukker modtageren ogsa.

Direkte
fiernsynsoptagelse
[ VIERA Link 8

Med denne funktion kan du med det samme starte optagelsen af det program, som du ser pa fjernsynet.
o Denne funktion virker muligvis ikke, afhangigt af den TV-type, der er tilsluttet denne enhed.

Hold [@ DIRECT TV REC] inde i 1 sekund.

Optagelsen begynder.
e Titler optages til HDD-enheden.

Sadan stoppes optagelsen

Tryk pa [H].

® Hvis du skifter TV-kanaler, mens du bruger Direct TV Recording, kan Direct TV Recording stoppe.
e Nar “EXT-L” lyser pa enhedens display, er Direct TV Recording ikke tilgaengelig.

*1 Denne knap er kun tilgeengelig, nar DVD-optageren er teendt.
*2 Nar du har trykket pa denne knap, vises afspilningen ikke straks pa skeermen, og det bliver muligvis ikke muligt at se indholdet fra det sted,

hvor afspilningen startede.

| sa fald skal du trykke pa [ 4] eller [ 4] for at ga tilbage til det sted, hvor afspilningen startede.
*3 Denne funktion star til radighed pa fiernsyn, der understgtter “HDAVI Control 3” eller senere.

e Disse funktioner virker muligvis ikke normalt, athaengigt af udstyrets tilstand.
o zs ogsa om “HDAVI Control” -funktionen i manualen for det tilsluttede udstyr (f.eks. TV).



e Instruktioner/bemaerkninger angaende SD-kort og SD-drev gzelder kun for DMR-EH63-modellen.

Nem betjening kun med VIERA-fjernbetjeningen

Du kan fa gleede af at anvende mere velegnede funktioner, hvis du forbinder dette apparat til et fiernsyn, der understgtter “HDAVI Control 2” eller
senere med et HDMI-kabel.

Du kan betjene dette apparat ved hjzelp af knapperne pa fiernsynets fjernbetjening.

Knapperne, der kan anvendes til dette apparat, afhaenger af fiernsynet. Indhent yderligere oplysninger i fiernsynets betjeningsanvisninger.
Benyt fiernbetjeningen, der leveres med dette apparat, hvis du ikke kan betjene dette apparat med knapperne pa fjernsynets fiernbetjening.

e Betjening af dette apparat kan blive afbrudt hvis man trykker pa de forkerte knapper pa fiernsynets fiernbetjening.

o TV'et viser TV-tunerens billeder, nar sammenkaedningshandlingen er afsluttet.

Brug af FUNCTION MENU til betjening af denne enhed*!

Se i betjeningsvejledningen til fiernsynet angaende betjening af fiernsynet.

A=PIGA  FUNCTION MENU

1 Vis apparatets “FUNCTION MENU”-vindue ved hjalp af fjernbetjeningen til (b Comei |

fiernsynet.

9)

e Hvis apparatet er sat i standby, teendes der automatisk for det. @ Delete
Coomes
O Drvesdet

©Om FUNCTION MENU Display (= 3).
2 Vezlg det element, du vil betjene med fjernbetjeningen til fiernsynet, og tryk pa

[OKI. @c

Pause live TV-program?

Du kan seette det TV-program, du ser, pa pause og fortsaette senere ved at gemme det midlertidigt paA HDD-enheden. Dette er nyttigt, nar du
skal noget et gjeblik midt i TV-programmet.
Hvis du stopper Pause Live TV-funktionen, slettes TV-programmet, som er gemt midlertidigt p4 HDD-enheden.

Se i betjeningsvejledningen til fiernsynet angaende betjening af fiernsynet.

1 Nar du vil satte TV-programmet pa pause
Taend for funktionen “Pause Live TV” ved hjeelp af TV’ets fjernbetjening.
® Denne enhed teendes automatisk.

2 Nar du vil fortsaette
Vis Control Panel (= herunder), og tryk pa [OK].

® TV-programmet fortsaetter.

(]
T %
>
oS
23
® S
S
<-=

Sadan stopper du Pause Live TV
@ Tryk pa [¥], mens Control Panel vises.
® Tryk pa [«, ] for at veelge “Yes”, og tryk pa [OK].

e Pause Live TV-funktionen stopper automatisk, hvis en timer-optagelse starter.
® Funktionen Pause Live TV virker ikke
—hvis uret ikke er indstillet
—under optagelse
—under timeroptagelse
—under EXT LINK-optagelse osv.
o Du kan ikke aendre lyd under genoptagelse af en afspilning.
o De forste 30 minutter slettes hvert 30 minut, nar HDD-enheden er fuld, eller lagringen varer i 8 timer.
e Funktionen Pause Live TV stopper automatisk 24 timer, efter at den er startet.

Brug af OPTION -menuvinduet til at betjene apparatet*!

Du kan bruge fiernbetjeningen til fiernsynet til at afspille disks ved hjaelp af “Control Panel” (= herunder) og fa vist Eks

topmenuen for DVD-Video. ’
P
1 Tryk pa [OPTION].
[Menu |
o
Du kan ikke benytte OPTION-menuen, sa laenge topmenuen for en DVD-video vises, og mens der kopieres en DVD-video.
2 Vealg et element, og tryk derefter pa [OK].
H Brug af Control Panel Control Panel
Med Control Panel kan du sgge bagud, s@ge fremad, stoppe osv. med fiernbetjeningen til fiernsynet.
Veelg “Control Panel” og tryk pa [OK] under trin 2 (=> herover). Pause O Exit
Control Panel vises (= hgijre).
®\/ed afspilning af en titel, en DVD-Video osv. Search ([ () D Search
—[A]: Pause, [¥]: Stop, [4]: Seg bagud, [P>]: Seg fremad, [OK]: Afspil, [EXIT]: Luk skaermen. Play A%
e Under afspilning af still-billeder Stop

—[V]: Stop, [d]: Vis forrige billede, [P>]: Vis naeste billede, [EXIT]: Luk skeermen.

*1 Denne funktion er tilgaengelig for et TV, der understgtter “HDAVI Control 2” eller nyere.
*2 Denne funktion er tilgaengelig for et TV, der understgtter “HDAVI Control 3” eller nyere.

H Hvis du vil lade fjernsynet vaere taendt og kun szette dette apparat i standby
Tryk pa [(D] pa dette apparats fiernbetjening og indstil pa tilstanden standby.

B Nar “HDAVI Control” ikke bruges
Indstil “VIERA Link” i menuen Setup pa “Off’ ((FUNCTION MENU]—“Others"—"“Setup”—“Connection"—“HDMI Settings”).
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Redigering af titler/kapitler

[-R] (Du kan ikke redigerer
feerdigbehandlede disks.)

Kapitel
Hvert afsnit mellem delepunkterne bliver til et kapitel.

Titel

’ Kapitel | Kapitel | Kapitel | Kapitel ‘

Du kan eendre reekkefglgen af kapitler og oprette en
Playlist (Video) (= 23).

“Chapter Creation” i opsatningsmenuen
([FUNCTION MENU]—"Others"—“Setup”—“Disc’—"Settings for
Recording”).

“Automatic”:

Sporer sendringer (specielle stumme punkter, sa som

programmets start og afslutning) i scenen under indspilning og

indstiller automatisk kapitelstartpunkter herpa.

o Kapitelstartpunkterne oprettes muligvis ikke korrekt, afhaengigt af
det program, der skal indspilles, eller Recording Mode.

“5 minutes”:
Indstiller automatisk kapitelstartpunkter under indspilning ved et
interval pa cirka 5 minutter.

® Maksimalt antal poster pa en disk:

Titler: 499
Kapitler: Ca. 1000 pr. titel
(Afhaenger af optagelsens beskaffenhed.)

[ram ] -R]-R oL |-Rw(v) [+R[:R DL +RW|

Titler: 99 (B 49 titler)
Kapitler: Ca. 1000 (B Ca. 254)

(Afhaenger af optagelsens beskaffenhed.)

o Hvis det optagne indhold farst er slettet, delt eller delvist slettet,
kan det ikke gendannes til dets oprindelige tilstand. Vaer sikker, far
der fortsaettes.

e Det er ikke muligt at redigere under optagelse eller overspilning
osV.

® Optagelsesinformation med restriktioner bevares, selv efter
redigering (f.eks. deling af en titel etc).

(] +R | Hver gang du redigerer en titel, gemmes oplysningerne
pa den tilgaengelige plads pa disken. Hvis du ger dette mange
gange, vil den tilgeengelige plads blive reduceret.

Det anbefales, at du redigerer pa HDD’en og derefter kopierer til
disk.

Titel/kapitelredigering og

kapitelafspilning

Det er muligt at redigere (fierne unadvendige dele, opdele osv.)

optagne programmer.

Klargering

® Taend for fiernsynet og veelg det AV input, der passer il
forbindelserne til dette apparat.

® Taend for apparatet.

o Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge det drev, som indeholder
den optagne titel, som skal redigeres.

o IXT] Ophaev beskyttelse (= 30, Beskyttelsesindstilling).

1 Under afspilning eller i stopindstilling

Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].
EEE) XX Hvis “VIDEQO” ikke er valgt, skal du trykke pa
“Rede”-knappen for at veelge “VIDEO”.

2 Trykpa[A, ¥V, «, ] for at vaelge

titlen.

Skaermbilledet Title View

DIRECT NAVIGATOR  Grouped Titles
8 HDD [BVIDEO)| m PCTURE | I MUSIC

SEb .
—

| Previous | [ Next |

@z, OopTion  [1n]Select  Previous [« ¥]Next

Sadan vises andre sider

Tryk pa [A, ¥, <, »] for at veelge “Previous” eller “Next”

og tryk pa [OK].

o Du kan ogsa trykke pa [|4<«, PP ] for at fa vist andre
sider.

Flergangsredigering

Veelg med [A, ¥, <, »] og tryk pa [11]. (Gentag.)

Et afkrydsningsmaerke kommer frem. Tryk pa [11] igen for

at annullere.

3 Tryk pa [OPTION].
4 Trykpa[A, V] for at valge

handlingen, og tryk dernast pa [OK].
o Hvis du vaelger “Edit”, tryk pa [A, Y] for at vaelge
handlingen, og tryk dernaest pa [OK].

T Erter Tt Name |

H[ st up rotcton |

/ .
-' Titelhandlinger
= | Divice Title (= 23)
R Til programsggning i tv-oversigt.

Sadan redigeres en gruppe af titler [EB1]
resass roupn || AT
[EEEE A — = herunder
ZEndrin

g af hvordan
}) DIRECT NAVIGATOR vises (= 17)
I:

L, ® Afspilning af still-billeder (= 18)

® Afspilning af musik indspillet pa HDD
(= 19)
H Hvis du vaelger “Chapter View”

5 Trykpa[A, ¥V, «, ] for at vaelge

kapitlet.
For at starte afspilning = Tryk pa [OK].
For at redigere = trin 6.

Skeermbilledet
Chapter View

DIRECT NAVIGATOR Chapter View
& HDD

e ]

) T

i
o For at vise andre sider/Flergangsredigering (=> herover)

6 Tryk pa [OPTION], og sa pa [A, V] for
at veelge handlingen, og tryk dernaest
pa [OK].

Create Chapter
Combine Chapters

> Title View

Se “Kapitelhandlinger”
(= 23).

o Du kan ga tilbage til Title View.

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN =].

Sadan forlader du skarmen
Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].



Titelhandlinger

Efter udfgrelse af trin 1-4 (= 22)

Delete* @ Tryk pa [«, ] for at vaelge “Delete”, og tryk
[ERICIWIEY  pa [OK].
e Den tilgaengelige optageplads pa DVD-R, DVD-R
DL, +R eller +R DL gges ikke, nar du sletter titler.
e Disponibel optageplads pa DVD-RW (DVD Video-
format) og +RW @ges kun, nar den sidst optagne titel
slettes. Den gges ikke, hvis andre titler slettes.
Properties Information (f.eks. tid og dato) vises.
BB G B3} e Tryk pa [OK] for at forlade skeermen.
-RW(VR)
Enter Title @ Trykpa[A, ¥V, «, »]for at valge et tegn, og
Name tryk pa [OK].
[HDD | RAM || R | Gentag dette trin for at indtaste flere tegn.
] @ Tryk pa [W] (Set).
o[[il] Selv om gruppenavnet zendres, eendres
+RW titelnavne i gruppen ikke.
Set up Hvis indstillet, vil dette beskytte titlen mod utilsigtet
Protection* sletning.
gancel " Tryk pa [«, »>] for at veelge “Yes”, og tryk pa
rotection [OK]
Lassymbolet kommer frem, nar titlen er beskyttet.
Partial Delete Du kan fierne ungdvendige dele af optagelsen.
| HDD J| RAM | @ Tryk pa [OK] ved startpunktet og slutpunktet
for det afsnit, du gnsker at slette.
@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Finish”, og tryk
pa [OK].
o Vzxlg “Next”, og tryk dernzest pa [OK] for at
slette andre sektioner.
® Tryk pa [«, »] for at vaelge “Delete”, og tryk
pa [OK].
Change Du kan eendre et billede, s& det bliver vist som et
Thumbnail miniaturebillede i Title View.

LB A B O Tryk pa [»] (PLAY) for at starte afspilningen.
- (V)

® Tryk pa [OK] nar det billede som gnskes som

miniaturebillede vises.

+RW Sadan andres miniaturebilledet
Genstart afspilning, og tryk pa [A, V] for at
veelge “Change”, og derefter tryk pa [OK] ved det
punkt, du gnsker at sendre.

® Tryk pa [A, V] for at vaelge “Finish”, og tryk

pa [OK].

Divide Title Du kan opdele en titel i to dele.

| HDD Jj RAM | @ Tryk pa [OK] pa det punkt, hvor du vil dele

titlen.

@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Finish”, og tryk
pa [OK].

® Tryk pa [«, »] for at vaelge “Divide”, og tryk
pa [OK].
Sadan bekrzftes delingspunktet
Tryk pa [A, V] for at vaelge “Preview”, og tryk pa
[OK]. (Afspilning vil starte fra et punkt 10
sekunder for og efter delingspunktet.)
Sadan &ndres delingspunktet
Begynd afspilningen igen og tryk pa [A, V] for
at veelge “Divide”, og tryk derefter pa [OK] pa det
punkt, hvor du vil dele titlen.

* Flergangsredigering er mulig.

Kapitelhandlinger

Efter udfgrelse af trin 1-6 (= 22)

Delete Tryk pa [«4, »>] for at vaelge “Delete” og tryk pa
Chapter* [OK].
o Nar den er slettet, er det optagne indhold tabt og
kan ikke gendannes. Vaer sikker, for der fortseettes.
o V/zlg “Combine Chapters” (= herunder), nar du kun
vil slette skilletegnet mellem kapitler. (Det optagede
indhold slettes ikke.)
Create Veelg det punkt, hvor du vil begynde et nyt kapitel,
Chapter mens du ser titlen.
R (@ Tryk pa [OK] ved det punkt, hvor du gnsker at
dele.
® Gentag dette trin for at dele ved andre punkter.
® Trykpa[A, V] forat vaelge “Finish”, og tryk pa
[OK].
Combine Tryk pa [«, »] for at vaelge “Combine”, og tryk pa
Chapters [OK].
LEBI A e Det valgte kapitel og nzeste kapitel kombineres.

* Flergangsredigering er mulig.

Playlists (Video) betjening

Kapitler (= 22) kan arrangeres for at skabe en Playlist (Video).
Kopiering af en Playlist (Video) opretter automatisk en titel.

o Redigering af kapitler i en Playlist (Video) eendrer ikke kildetitler og

kildekapitler.

Oprettelse af Playlists (Video)

[ HDD | RAM |
Klargering
(= 22, Redigering af titler/kapitler)

1 Mens der er stoppet

Tryk pa [FUNCTION MENU].

Tryk pa[A, V] for at veelge “Others” og tryk pa [OK].

2
3 Trykpa[A, V] for at vaelge “Playlists” og tryk pa [OK].
[ HDD |

Hvis “VIDEQ” ikke er valgt, skal du trykke pa “Rede”-knappen for

at veelge “VIDEO”.
Trykpa[A, ¥V, <, »]for at valge “Create” og tryk pa [OK].

(S0

[V].
o Tryk pa [OK] for at veelge alle kapitler i titlen, og spring til trin 7.
6 Tryk pa [«, »] for at vaelge det kapitel, du vil
tilfgje pa en Playlist (Video), og tryk pa [OK].
Tryk pa [A] for at annullere.
®Der kan ogsa oprettes et nyt kapitel fra en kildetitel. Tryk pa
[OPTION] for at veelge “Create Chapter”, og tryk pa [OK].

7 Tryk pa [«, »] for at vaelge den position, kapitlet

skal indsaettes i, og tryk pa [OK].
o Tryk pa [A] for at vaelge andre kildetitler.
® Gentag trin 6-7 for at tilfaje andre kapitler.

8 Tryk pa [RETURN <.

Alle de valgte scener bliver Playlist (Video).

Tryk pa [, »] for at vaelge kildetitlen, og tryk pa

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN s].

Sadan forlader du skarmen
Tryk pa [EXIT].

Redigering og afspilning af Playlists

(Video)/kapitler

[ HDD | RAM | -

(Kun afspilning)

Efter udfgrelse af trin 1-3 (= herover)

1 Trykpa [A, ¥V, < »] for at velge Playlist
(Video).
For at starte afspilning = Tryk pa [OK].
For at redigere = trin 2.
e For at vise andre sider/Flergangsredigering (= 22)

2 Tryk pa [OPTION], og sa pa [A, V] for at veelge
handlingen, og tryk dernaest pa [OK].
e Hvis du veelger “Edit”, tryk pa [A, V] for at veelge handlingen,

og tryk dernaest pa [OK].

B Hvis du valger “Chapter View”

3 Trykpa[A, V¥V, « »]for at velge kapitlet.
Tryk pa [OK] for at starte afspilningen.
For at redigere = trin 4.
e For at vise andre sider/Flergangsredigering (= 22)

4 Tryk pa [OPTION] og derefter pa [A, V] for at
vaelge handlingen, og tryk dernaest pa [OK].

Tryk pa [OPTION] i Playlist (Video) Visning/Chapter View, vaelg
felgende element, og tryk pa [OK]. (under trin 2 eller 4 herover)
e Delete = venstre, “Delete”, trin O
o Create = herover, trin 5-8
o Copy = Tryk pa [« »>] for at veelge “Copy”, og tryk pa [OK].
e Enter Name = venstre, “Enter Title Name”, trin -2
® Properties/Change Thumbnail= venstre
® Add Chapter= herover, Trin 5-7
®Move Chapter
= Tryk pa [A, ¥, «, »] for at vaelge den position, kapitlet skal
indseettes i, og tryk pa [OK].
o Create Chapter/Combine Chapters/Delete Chapter= venstre

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN s].

Sadan forlader du skaermen

Tryk pa [EXIT].
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Redigering af still-billeder og musik

eInstruktioner/bemaerkninger angaende SD-kort og SD-drev
geelder kun for DMR-EH63-modellen.
o WMA-filer kan kun afspilles pa DMR-EH63.

still-billeder (JPEG)
| HDD | RAM | SD |
El (JPEG)
o Du kan redigere billeder og albummer.
o Du kan ikke redigere stillbilleder, der er indspillet pa DVD-R DL,
CD-R/CD-RW og USB-hukommelse.

o Du kan ikke redigere stillbilleder, der er indspillet pa en
feerdigbehandlet DVD-R.

Klargering
® Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge HDD-, DVD- eller SD-drevet.
o XX E&] Ophzev beskyttelse (= 30, Beskyttelsesindstilling).

1 Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].
LEE] G Hvis “PICTURE” ikke er valgt, skal du trykke pa
“Grgn’-knappen for at vaelge “PICTURE”.

2 Redigering af et album:
Vealg det album, der skal redigeres, og tryk pa
[OPTION].
o Hvis du vil oprette et album ved brug af “Create Album”, skal du

trykke pa [OPTION] uden at veaelge album.

Redigering af et still-billede:

(1»Veelg det album, som indeholder det still-
billede, der skal redigeres, og tryk pa [OK].

(@ Veelg det still-billede, der skal redigeres, og
tryk pa [OPTION].

Sadan vises andre sider

Tryk pa [A, ¥, «, »] for at vaelge “Previous” eller “Next” og
tryk pa [OK].

o Du kan ogsa trykke pa [« PP ] for at fa vist andre sider.
Flergangsredigering

Veelg med [A, ¥, €, »] og tryk pa [I1]. (Gentag.)

Et afkrydsningsmaerke kommer frem. Tryk pa [11] igen for at
annullere.

Sadan valges alle albummer

Tryk pa [M]. Nar bekraeftelsesmeddelelsen vises, skal du
trykke pa [, »>] for at veelge “Yes”.

3 Tryk pa[A, VY] for at vaelge handlingen, og tryk
dernast pa [OK].

B Sadan redigeres albummet

(Eks.: GBBY)
Visning af menuskeermbilledet/
Slideshow Settings Slideshow Settings (= 19)
B Album- (still-billede)
og billedhéndtering
(= hojre)
FEIEATETET - skift til Playlists
ioeomusic IRCIOYEPH

B Sadan redigeres still-billeder

(Eks.: GERN)
— Album- (Stl”-bl”ede) og

roperties billedhandtering (= hajre)
Gancelprotecton|
Il | Du kan ga tilbage til Album View.

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN s].

Sadan forlader du skaermen

Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

® Timeroptagelser starter ikke under udfgrelse af “Change Date”,
“Copy to DVD”, “Copy to HDD” eller “Add Pictures” eller “Create
Album”.

id RAM | SD |
“Add Pictures” er kun tilgeengelig for mapper, der opfylder DCF-
standard.

® Hvis du vil slette eksempelbilleder, skal du udfere “Cancel
Protection” og derefter slette dem. (= hgjre)
®“Sample Music” vises ikke pa skeermbilledet MUSIC.

Album- (still-billede) og

billedhandtering

Efter udfgrelse af trin 1-3 (= venstre)

Delete Pictures*/ (D) Tryk pa [«, ] for at vaelge “Delete”, og

Delete Album*

[HDD J RAM | SD|
B (JPEG)

tryk pa [OK].

o Nar den er slettet, er det optagne indhold
tabt og kan ikke gendannes. Veer sikker, for
der fortsaettes.

o Hvis du sletter et album, vil de andre filer i
albummet, der indeholder still-billedfilerne,
ogsa blive slettet. (Dette gaelder ikke mapper
under det pagaeldende album.)

oI5} Den disponible plads forages ikke, heller
ikke efter billedsletning.

Change Date*

Du kan eendre datoen pa billedet.

| HDD J RAM | @ Tryk pa [«, »] for at velge elementet, og
tryk pa [A, V] for at zendre.

® Tryk pa [OK].

Enter Album Gentag dette trin for at indtaste andre tegn.
Name @ Trykpa[A, ¥V, <« »]for at vaelge et tegn,
| HDD | RAM I SD | og tryk pa [OK].
Gentag dette trin for at indtaste flere tegn.
® Tryk pa [H] (Set).

® Albumnavne, som er indtastet ved brug af
dette apparat, vises muligvis ikke pa andet
udstyr.

Set up Vil, hvis indstillet, beskytte still-billedet eller

Protection*/ albummet mod utilsigtet sletning.

Cancel Tryk pa [«, »>] for at vaelge “Yes”, og tryk pa

Protection* [OK].

LDl X B3] Lassymbolet vises, nar still-billedet eller
albummet er beskyttet.

o Selv hvis beskyttelsesindstillingen anvendes
af dette apparat for at beskytte et album, kan
albummet blive slettet af et andet apparat.

Properties Information (f.eks. billedstgrrelse og filstarrelse)

|HDD || RAM || -R [JRVEY-TH

DB  eFor at forlade Properties skeermen, tryk pa
[OK].

Add Pictures/
Create Album

@ Tryk pa [«, ] for at vaelge “Start” eller
“Yes”, og tryk pa [OK].
® Trykpa[A, ¥V, < »] for at vaelge det
album, der indeholder det still-billede, du
vil tilfgje, og tryk pa [OK].
® Tryk pa [A, V] for at vaelge elementet, og
tryk pa [OK].
® Hvis “Select pictures to copy” er valgt:
Veelg det still-billede, du vil tilfgje, og tryk
dernaest pa [OK].
e Hvis “Copy all pictures” er valgt:
Alle still-billeder i albummet bliver kopieret.
@ Tryk pa [«, ] for at vaelge “Yes” eller
“No”, og tryk pa [OK].
® Markér “Yes” og fortsaet fra trin 2, hvis du vil
fortsaette kopieringen.
Kun for “Create Album”
® Tryk pa [«, ] for at vaelge “Yes” eller
“No”, og tryk pa [OK].
® Hvis “Yes” er valgt:
Gentag dette trin for at indtaste andre tegn.
1 Trykpa [A, V¥, «, »]forat veelge et
tegn, og tryk pa [OK].
Gentag dette trin for at indtaste flere
tegn.
2 Tryk pa [H] (Set).
o Hvis “No” er valgt:
Albummets navn angives automatisk.

Copy to DVD*

[HDD |
Copy to HDD*
[RAM |

Kopiering pa DVD-RAM eller HDD

Tryk pa [«, »] for at vaelge “Start”, og tryk

pa [OK].

Kopiering pa DVD-R

Tryk pa [«, »] for at vaelge “Copy &

Finalise” eller “Copy Only”, og tryk pa [OK].

o1 Brug tomme diske eller ikke-finaliserede
diske, hvorpa der er optaget JPEG-billeder, pa
denne enhed.

*  Multiredigering er mulig.
[Change Date : Kun ved visualisering af skaermbilledet “Picture

(JPEG) View”]



Redigering af musik
 HDD |
Forberedelse
Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge HDD-drevet.
1 Tryk pa [DIRECT NAVIGATOR].

Hvis “MUSIC” ikke er valgt, skal du trykke pa “Gul’-knappen for at
veelge “MUSIC”.

2 Albumredigering
Tryk pa [A, V], for at markere alboummet og tryk
pa [OPTION].
Redigering af et spor
@ Tryk pa[A, V] for at vaelge albummet, og tryk dernzest pa [OK].
@ Tryk pa[A, V] for at vaelge sporet, og tryk pa [OPTION].
3 Tryk pa[A, V] for at vaelge handlingen, og tryk
dernaest pa [OK].

Album- og sporhandtering

Efter udfgrelse af trin 1-3 (= herover)

H Delete Album/Delete Track

Tryk pa [«, »>] for at vaelge “Delete” og tryk pa [OK].

e Nar den er slettet, er det optagne indhold tabt og kan ikke
gendannes. Veer sikker, for der fortsaettes.

B Enter Aloum Name/Enter Track Name/Enter Artist Name

1 Trykpa[A, ¥V, <« »]foratvaelge et tegn, og tryk
pa [OK].
Gentag dette trin for at indtaste flere tegn.

2 Tryk pa [H] (Set).

®\/ed start af timerindspilning, stopper musikredigeringen op.

Sletning af still-billeder og musik ved
hjeelp af DELETE Navigator

[HDD J RAM ] SD |

E} (JPEG)

1 Mens der er stoppet
Tryk pa [FUNCTION MENU].

2 Tryk pa[A, V] for at velge “Delete” og tryk pa

[OK].

Tryk pa [A, VY], for at markere “Picture” eller “Music”.

Tryk pa [OK].

Albumsletning

Tryk pa [A, ¥V, <, »], for at markere emnet, og

tryk pa [DELETE *].

Sletning af et stillbillede eller stykke

@ Trykpa[A, V¥, 4, »] for at vaelge albummet, som
indeholder det still-billede eller spor, der skal slettes, og
tryk pa [OK].

® Trykpa[A, ¥V, «, »] for at vaelge still-billede eller spor,
og tryk pa [OK].

apbw

Sadan vises andre sider [kun album (still-billede) og still-billede]
Tryk pa [4<«, PP ] for at fa vist andre sider.

Sletning af flere elementer [kun album (still-billede) og still-billede]
Veelg med [A, ¥, €, »] og tryk pa [I1]. (Gentag.)
Et afkrydsningsmaerke kommer frem. Tryk pa [11] igen for at annullere.

6 Tryk pa[<«, »] for at veelge “Delete” og tryk pa
[OK].

Elementet slettes.

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN =].

Sadan forlader du skarmen
Tryk pa [EXIT].

Til betjening af Playlist (Billede)
Tryk pa [OPTION] i Playlist (Video) visning/Picture (JPEG) View,
veelg felgende handling, og tryk pa [OK]. (= hajre)
o Start Slideshow/Slideshow Settings = 19
o Delete = 24, Delete Pictures, Trin @)
e Create = hgjre, Oprettelse af Playlists (Billede), Trin 5-11
o Copy= Tryk pa [«, P>] for at vaelge “Copy”, og tryk pa [OK].
e Enter Playlist Name = herover, Enter Album Name
® Copy to DVD/Properties/Add Pictures/Delete Pictures = 24
® Move Pictures
Tryk pa [A, ¥, <, »] for at veelge den position, billedet skal
indsaettes i, og tryk pa [OK].

Playlists (Billede) handling

Du kan ordne dine foretrukne billeder og seette dem i albummer, som

er lagret pa harddisken for t oprette en Playlist (Billede).

Kopiering af (= 27) en Playlist (Billede) opretter et album.

(Background Music kan ikke kopieres.)

e Redigering af billeder pa en Playlist (Billede) sendrer ikke
kildealbummet eller kildebillederne.

Oprettelse af Playlists (Billede)

| HDD |

Mens der er stoppet

Tryk pa [FUNCTION MENU].

Tryk pa [A, V], for at markere “Others”, og tryk pa

[OK].

Tryk pa [A, V] for at veelge “Playlists”, og tryk

pa [OK].

Hvis “PICTURE?” ikke er valgt, skal du trykke pa “Grgn”-knappen

for at veelge “PICTURE”.

4 Trykpa[A, ¥, <, »]foratvalge “Create” og tryk pa [OK].

5 Tryk pa [«, »] for at veelge et album (mappe) i
“Source Albums”, og tryk pa [¥].
® Tryk pa [OK] for at veelge alle billederne i albummet, og spring il trin 8.
o Tryk pa [A] for at annullere.

6 Tryk pa [«, »] for at vaelge det billede, du vil
tilfgje pa en Playlist (Billede), og tryk pa [11].
Der vises et afkrydsningsmeerke. Gentag dette trin, indtil du har
valgt alle elementerne.

o Tryk pa [11] igen for at annullere.

7 Tryk pa [OK].

8 Tryk pa[«, »] for at vaelge den position, billedet
skal indsaettes i, og tryk pa [OK].

o Tryk pa [A] for at vaelge andre “Source Albums” og gentag trin
5-8 for at tilfgje billeder i andre albummer.

9 Tryk pa [RETURN 5].

10Tryk pa [«, ] for at vaelge “Yes”, hvis du vil
navngive Playlist (Billede).

@®Tryk pa [A, ¥, 4, »] for at veelge et tegn, og tryk pa [OK].
Gentag dette trin for at indtaste flere tegn.
®@Tryk pa [H] (Set).
11Veaelg Background Music, hvis du vil &ndre
Background Music.
e Hvis “No” er valgt, er Sample Music indstillet for Background
Music.
@ Tryk pa [«, ] for at vaelge “Yes”, og tryk pa [OK].
® Tryk pa [A, Y] for at veelge lagerplacering til Background
Music, og tryk pa [OK].
®“Sample Music” er Background Music forudinstalleret pa
harddisken.
® Tryk pa [A, V] for at vaelge et album til Background Music,
og tryk pa [OK], hvis du veelger andet end “Sample Music”.
® Background Music pa Playlists (Billede) er angivet for hver
Playlist (Billede). (= 19)

Alle valgte billeder bliver til en Playlist (Billede).

-—
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Redigering

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN s].

Sadan forlader du skarmen
Tryk pa [EXIT].

Redigering af Playlists (Billede)/still-

billeder
| HDD |

Mens der er stoppet

Tryk pa [FUNCTION MENU].

Tryk pa [A, V], for at markere “Others”, og tryk

pa [OK].

Tryk pa [A, V] for at vaelge “Playlists”, og tryk

pa [OK].

o Hvis “PICTURE” ikke er valgt, skal du trykke pa “Gren” -knappen
for at veelge “PICTURE”.

4 Redigering af en Playlist (Billede):
Valg den Playlist (Billede), der skal redigeres, og
tryk pa [OPTION].
Redigering af et still-billede:
(@®Veelg den Playlist (Billede), som indeholder de billeder, der skal
redigeres, og tryk pa [OK].
(®@Veelg det still-billede, der skal redigeres, og tryk pa [OPTION].
5 Tryk pa [A, V] for at vaelge handlingen, og tryk var2J18
dernaest pa [OK]. 25

-—
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Kopiering af titler, afspilningslister eller still-billeder

eInstruktioner/bemaerkninger angaende SD-kort og SD-drev
geelder kun for DMR-EH63-modellen.

Kopiering af titler eller playlister (Video)

‘ For kopiering

Nar du kopierer en titel med hovedlyd og sekundzer lyd

o Markér lydtypen til indspilning af tosprogede udsendelser i
“Bilingual Audio Selection” ((FUNCTION MENU]—"“Others”—
“Setup”—“Sound”) hvis:
— Ved kopiering til DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD Video-format), +R, +R DL og +RW.
— Nar “Audio Mode for XP Recording” er indstillet til “LPCM", og du kopierer i XP-funktion.

B Hastighed og optagefunktion under kopiering

EEB) <~ A : Hej hastighed
[HDD Bl -R ] : Der henvises til

nedenstaende tabel.

Rec for High Speed Copy Kopieringsha
stighed

Kun titler optaget med “Rec for High Speed Copy” |Hgj

indstillet pa “On”. * hastighed

Kun titler optaget med “Rec for High Speed Copy” |[Normal
indstillet pa “Off”. hastighed

Nar du arrangerer mange titler, der skal kopieres og
optaget med “Rec for High Speed Copy” indstillet pa

“On” og “Off”.

* | fglgende tilfeelde udferes kopiering ved normal hastighed, ogsa

selvom “Rec for High Speed Copy” er indstillet til “On”.

(] +R | Hvis kopieringskilden er optaget i optagetilstanden
“EP” eller “FR (optagelser pa 5 timer eller laengere)’.

o Hvis der ikke er tilstraekkelig ledig plads pa kopidestinationen (disk).

® Huis titelskaermformatet pa kopikilden og “Aspect for Recording” ikke stemmer overens.

® Hyis titelskaermformatet for kopieringskilden er 16:9:
I
-8B kopieringskilden er optaget i “EP” eller “FR

(optagelser pa 5 timer eller laengere)”.

e Titler og Playlists (Video), som optages ved hjeelp af et andet

kodningssystem (PAL eller NTSC) fra det TV-system, der aktuelt er
valgt pa denne enhed, kan ikke kopieres.
o] Video kan ikke kopieres til en disk med still-billeder (JPEG) pa.
o] Stillbilledmotiver kan ikke kopieres pa en DVD-R disk, der
allerede indeholder indspillede motiver.

Forberedelse
o Szt en disk i, som kan anvendes til kopiering (= 8, 9).
e Bekreeft, at der er tilstreekkelig diskplads tilbage.

DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD Video-format), +R og +R DL
finaliseres automatisk (= 31). Efter finalisering bliver kan diskene
kun afspilles, og du kan ogsa afspille dem pa andet DVD-udstyr.

Men du kan ikke laengere optage eller redigere.

5 Indstil optageindstillingen.

o Tryk pa [V ], hvis du ikke vil zndre den registrerede liste (= trin 6).
@ Tryk pa [A, V], for at markere “Copy Mode” og tryk pa [P ].
® Tryk pa [A, V] for at vaelge “Format” og tryk pa [OK].

® Tryk pa [A, V] for at vaelge “VIDEO” og tryk pa [OK].

@ Trykpa [A, V], for at markere “Recording Mode” og tryk pa [OK].
® Tryk pa [A, V], for at markere tilstanden, og tryk pa [OK].
® Tryk pa [«], for at bekreefte.

6 Registrering af titler og Playlists (Video) til

kopiering.

® Hvis en registreret liste skal kopieres, uden at der foretages
andringer af den (= trin 7).

@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Create List” og tryk pa [P ].

® Tryk pa [A, V] for at veelge “New item” og tryk pa [OK].

® Tryk pa den “Rede” knap for at vaelge “VIDEQO” eller tryk pa

den “Bla” knap for at vaelge “Playlists”.

@ Trykpa[A, V¥, «, »]for at veelge titel eller Playlist (Video), og

tryk pa [11].

Der vises et afkrydsningsmaerke. Gentag dette trin, indtil du

har valgt alle elementerne.

o Tryk pa [11] igen for at annullere.

e Elementerne kopieres i reekkefglgen pa kopieringslisten.
Hvis du vil angive en bestemt raekkefelge, skal du gentage
valget og markere et element ad gangen.

o Nar du skifter mellem “VIDEO” og “Playlists” fanen,
annulleres afkrydsningsmeerket.

o Nar du kopierer til en disk med hgjhastighedsfunktionen,
[-R]| : registreres kun elementer maerket

“DUE)” eller” Pl 7
: Kun elementer meerket “ @) ” kan registreres.
® Tryk pa [OK].
e Redigering af kopieringslisten (= 27)
Kopieringen kan ikke pabegyndes, nar vaerdien af “Size” (= 27) er
starre end 100% (“Destination Capacity:” er ikke tilstraekkelig).
® Tryk pa [«] for at bekraefte.

7 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Start Copying” og

tryk pa [OK].

Ved kopiering af titler ved hgj hastighed til hgjhastighedskompatible
DVD-RAM 5X, DVD-R 8X, +R 8X eller +RW 4X bliver lyden af diskens
rotation hgjere end normalt.

Hvis kopieringen skal forega mere stille, skal du veelge “Normal

( Silent )" under “DVD Speed for High Speed Copy” i Setup-menuen.

8 Tryk pa [«, »] for at vaelge “Yes”, og tryk pa

[OK] for at starte kopieringen.

[ HDD el -R|

Tryk pa [«, D] for at vaelge “Copy & Finalise”
eller “Copy Only”, og tryk pa [OK].

o Hvis “Copy & Finalise” er valgt

Efter finalisering bliver kan diskene kun afspilles, og du kan ogsa afspille dem pa
andet DVD-udstyr. Men du kan ikke lzengere optage eller redigere.

B Advanced Copy

oD [ ram R |-& oL [-Aw(v) [ +R [ +R DL] +RW]
[RAN | -RW(VR) | +RW =3 DD |
(S I DD | RAM

1 Mens der er stoppet
Tryk pa [FUNCTION MENU].
Tryk pa [A, V], for at markere “Copy”, og tryk
pa [OK].
Tryk pa [A, V] for at vaelge “Advanced Copy”
og tryk pa [OK].
o Tryk pa [ V] flere gange, hvis du ikke vil eendre den registrerede
liste (= trin 7).
4 Indstil kopieringsretningen.
o Tryk pa [ V], hvis du ikke vil zndre den registrerede liste (= trin 5).
@ Trykpa [A, V], for at markere “Copy Direction” og tryk pa [ ].
® Tryk pa [A, V], for at markere “Source” og tryk pa [OK].
® Tryk pa [A, V], for at markere drevet, og tryk pa [OK].
@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Destination” og tryk pa [OK].
® Tryk pa [A, V] for at veelge drevet og tryk pa [OK].
Det samme drev som kopieringskilden kan ikke veelges.
® Tryk pa [«], for at bekreefte.
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Sadan vises andre sider

Trykpa [A, ¥V, «, »]for at veelge “Previous” eller “Next” og tryk
pa [OK].

o Du kan ogsa trykke pa [ 4, PP ] for at fa vist andre sider.

B Sadan standses kopieringen

Tryk og hold [RETURN %] inde i 3 sekunder.
(Du kan ikke stoppe under feerdigggrelsen)

B Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN s].

B Optagelse og afspilning under kopiering
Du kan optage og afspille ved hjeelp af HDD-enheden under
hgjhastighedskopiering. (Kun ved hgjhastighedskopiering uden
feerdiggerelse)
o Still-billeder og musik, som er optaget pa HDD-enheden, kan
ikke afspilles.
Tryk pa [OK] for at annullere skaermvisningen.
e Sadan bekraftes det aktuelle forlab
Tryk pa [STATUS].

® Timeroptagelser, som udfgres under kopiering, optages til HDD-
enheden, uanset drevindstillingerne for optagelse.
(Kun ved hgjhastighedskopiering uden feerdiggerelse)




‘ COPY Navigator/Kopiering af listeikoner og funktioner

COPY Navigator/Indikatorer for kopiering

Titler og Playlists (Video), som kan kopieres i
e hgjhastighedstilstand til DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW
(DVD-Video format), +R, +R DL, +RW

Titler og Playlists (Video), som kan kopieres i

< hgjhastighedstilstand til DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD
Video-format)
(Men titler og Playlists (Video) kan ikke kopieres i
hgjhastighedstilstand til +R, +R DL, +RW)

P> vises, men kopiering kan ikke udfares.

Titel med “engangsoptagelse” begraensning

=
Titler, som er slettet fra HDD’en med

@ “engangsoptagelse” begraensning efter kopiering.

Titel eller Playlists (Video) indeholder still-billede(r)
@ o Still-billede(r) kan ikke kopieres.

™ (NTSC) Titler eller Playlists (Video), som er optaget vha. et andet
kodningssystem end det, der er pa TV-systemet, der i
B (PAL) gjeblikket er valgt pa enheden.
o Titler og Playlists (Video) med disse maerker kan
ikke veelges.

Datastarrelse for hver registreret post

Size:
Datastarrelse, som er optaget til
Lsie ] kopieringsdestinationen

New iter] (Total=0)

o Nar der kopieres ved normal hastighed, vil
den samlede datastarrelse blive zendret i
overensstemmelse med optageindstillingen.

® Den viste, samlede datastarrelse kan veere
starre end summen af datasterrelserne for
hvert registrerede element pga.
datastyringsinformationen, som skrives til
kopieringsdestinationen osv.

Hvis du vil afspille DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW (DVD Video-format), +R
og +R DL pa andre afspillere, skal de finaliseres efter kopieringen.

B Sadan redigeres kopieringslisten

Veelg elementet under trin 6—5) (= 26)

@ Tryk pa [OPTION].

@ Tryk pa [A, V] for at veelge handlingen, og tryk dernzest pa [OK].

Annullering af alle registrerede kopieringsindstillinger og -lister

Efter udferelse af trin 1-3 (= 26)

1 Tryk pa [A, V] for at veelge “Cancel All” og tryk pa [OK].

2 Tryk pa [«, ] for at veelge “Yes” og tryk pa [OK].

o Indstillingerne og listerne kan blive annulleret i de falgende situationer.
—Nar en titel, et still-billede osv. er blevet optaget eller slettet ved kopieringskilden.
— Nér der for eksempel er udfert betjening til at slukke for apparatet,

skal du tage kortet ud, abne bakken, sendre kopieringsretningen osv.

Kopiering af billeder eller playlister

(Billede)

[ HDD B HOD | -R JEIS(EN) RAM | SD|

| RAM Bed HDD [ RAM | SD|

E2 —LEE 3 (JPEC) B B

1 Mens der er stoppet
Tryk pa [FUNCTION MENU].

2 Tryk pa[A, V], for at markere “Copy”, og tryk
pa [OK].

3 Trykpa[A, V] for at vaelge “Advanced Copy”
og tryk pa [OK].
o Tryk pa [ V] flere gange, hvis du ikke vil 22ndre den registrerede

liste (= trin 7).

4 Indstil kopieringsretningen.
o Tryk pa [ V], hvis du ikke vil endre den registrerede liste (= trin 5).
@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Copy Direction” og tryk pa [P ].
® Trykpa [A, V] for at vaelge “Source” og tryk pa [OK].
®@ Tryk pa [A, V] for at veelge drevet og tryk pa [OK].
@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Destination” og tryk pa [OK].
® Tryk pa [A, V] for at veelge drevet og tryk pa [OK].

Det samme drev som kopieringskilden kan veelges.

® Tryk pa [«] for at bekreefte.

5 Angiv kopieringsfunktion.

o Tryk pa [ V], hvis du ikke vil 2endre den registrerede liste (= trin 6).

@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Copy Mode” og tryk pa [P ].

® Tryk pa [A, V] for at vaelge “Format” og tryk pa [OK].

® Tryk pa [A, V] for at vaelge “PICTURE” og tryk pa [OK].
“Recording Mode” indstilles automatisk til “High Speed”.

@ Tryk pa [«] for at bekreefte.

6 Registrer billeder og Playlists (Billeder) til kopiering.

® Hvis en registreret liste skal kopieres, uden at der foretages
2endringer af den (= trin 7).

Du kan registrere billeder, billedmapper eller Playlists (Billede).

e Individuelle billeder og mapper /Playlists (Billede) kan ikke
registreres pa samme liste.

Copy
Cancel All

1 Cn? Direction

2 Copy Mode |
| PICTURE Hig

~ pecd | ‘
Er—

New item (Total=0)

B Registrering af enkelte still-billeder
@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Create List” og tryk pa [»].
® Tryk pa [A, V] for at vaelge “New item” og tryk pa [OK].
(©) HDD B HDD | -R JELLIE)] RAM | SD |
Tryk pa den “Grgn” knap for at veelge “PICTURE” eller tryk pa
den “Bl&” knap for at veelge “Playlists”.

@ Trykpa [A, ¥, « »]for at vaelge still-billede, og tryk pa [11].

Der vises et atkrydsningsmaerke. Gentag dette trin, indtil du

har valgt alle elementerne.

o Tryk pa [11] igen for at annullere.

® Elementerne kopieres i reekkefglgen pa kopieringslisten.
Hvis du vil angive en bestemt raekkefolge, skal du gentage
valget og markere et element ad gangen.

e Sadan vises andre sider (= 28)

e Sadan valges en anden mappe eller Playlist (Billede) (= 28)

® Tryk pa [OK].
o Redigering af kopieringslisten (= 28)

® Tryk pa [«] for at bekreefte.
B Sadan registreres en mappe pa mappe-til-mappe
basis (Sadan registreres Playlists (Billede))
@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Create List” og tryk pa [P ].
® Tryk pa [A, V] for at vaelge “Picture/Folder” og tryk pa [OK].

Copy

[cancel an_J |
w
Now fem (Toal=( u)

® Tryk pa [A, V] for at veelge “Folder” og tryk pa [OK].
@ Trykpa [A, V] for at veelge “New item” og tryk pa [OK].
(G) HDD B HDD | -R JEIZE)] RAM | SD |
Tryk pa den “Gregn” knap for at vaelge “PICTURE” eller tryk pa
den “Bla” knap for at vaelge “Playlists”.
® Tryk pa [A, V] for at vaelge en mappe eller Playlist (Billede),
og tryk pa [11].
Der vises et afkrydsningsmaerke. Gentag dette trin, indtil du
har valgt alle elementerne.
o Tryk pa [11] igen for at annullere.
® Elementerne kopieres i reekkefglgen pa kopieringslisten.
Hvis du vil angive en bestemt raekkefglge, skal du gentage
valget og markere et element ad gangen.
e Sadan vises andre sider (= 28)
@ Tryk pa [OK].
Gentag trin @—), indtil alle de relevante mapper er valgt
(Playlists (Billede)).
e Sadan redigeres kopieringslisten (= 28)
© Tryk pa [«] for at bekreefte.
7 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Start Copying” og
tryk pa [OK].
o Kun ved kopiering af individuelle stillbilleder.

Undtagen for B3] — GEB] X
Markér “Folder” ved markering af en anden mappe som
kopieringsdestination.

[ )) New folder

=) 001 100_DVD
002101 _DVD

003
———_New folder

8 Tryk pa [«, »] for at vaelge “Yes”, og tryk
dernaest pa [OK] for at pabegynde kopieringen.
9 Kopiering pa DVD-R
Tryk pa [ 4, »], for at markere “Copy & Finalise”
eller “Copy Only”, og tryk pa [OK].

Redigering

Kopiering
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Kopiering af titler, afspilningslister eller still-billeder

Sadan standses kopieringen
Tryk og hold [RETURN %] inde i 3 sekunder.

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN s].

® SDHC-memorykort, der bruges til optagelse med dette apparat, kan
kun benyttes sammen med andet udstyr, som er kompatibelt med
SDHC-memorykort. SDHC-memorykort kan ikke benyttes sammen
med udstyr, der kun er kompatibelt med SD-memorykort.

o Du kan ikke kopiere billeder, der er indspillet pa DVD-R, DVD-R DL
eller CD-R/CD-RW.

e Billeder, der er kopieret fra SD-kort, grupperes efter
optagelsesdatoen pa harddisken eller DVD-RAM-enheden.

o Raekkefglgen, som still-billederne registreres i pa kopieringslisten,
er muligvis ikke den samme som pa kopieringsdestinationen.

e Hvis pladsen pa destinationsdrevet Igber ud, eller antallet af filer/
mapper, som skal kopieres overstiger det maksimale antal (= 11),
stopper kopieringen halvvejs.

o Du kan ikke kopiere oplysningerne om billedrotation.

o] Video kan ikke kopieres til en disk med still-billeder (JPEG) pa.

o[} Stillbilledmotiver kan ikke kopieres pa en DVD-R disk, der
allerede indeholder indspillede motiver.

Sadan vises andre sider
Tryk pa [A, ¥, <, »] for at veelge “Previous” eller “Next” og tryk
pa [OK].
o Du kan ogsa trykke pa [ 4, PP ] for at fa vist andre sider.
B Sadan redigeres kopieringslisten
Veelg elementet i trin 6-&) (for et still-billede) eller 6—7) (for en mappe
eller Playlist).
@ Tryk pa [OPTION].
® Tryk pa [A, V] for at vaelge handlingen, og tryk dernaest pa [OK].

Sadan annulleres alle registrerede kopieringsindstillinger og -lister
Efter udfgrelse af trin 1-3 (= 27)
1 Trykpa [A, V] for at veelge “Cancel All” og tryk pa [OK].
2 Tryk pa [, »] for at veelge “Yes” og tryk pa [OK].
e |ndstillingerne og listerne kan blive annulleret i de falgende situationer.
—Nar en titel, Playlist (Billede) eller et billede er blevet optaget eller
slettet ved kopieringskilden.
—Nar der for eksempel er udfert betjening til at slukke for apparatet,
skal du tage kortet ud, abne bakken, aendre kopieringsretningen osv.

H Sadan valges en anden mappe eller Playlist (Billede)
Efter udfarelse af trin 6—2) (= 27, Registrering af enkelte still-billeder)
@] HDD R HDD | R JEIZEE)] RAM | SD |
Tryk pa den “Gren” knap for at veelge “PICTURE”.
Tryk pa “Bla”-knappen for at vaelge “Playlists”.
®@Tryk pa [A, ¥V, 4, »] for at veelge “Folder”, og tryk pa [OK].
®@Tryk pa [A, V] for at vaelge mappe eller Playlist, og tryk pa [OK].
e Individuelle billeder fra forskellige mapper (Playlists (Billede)) kan
ikke registreres pa samme liste.
® Det kan vaere nyttigt at oprette en Playlist (Billede) (= 25), hvis du vil
registrere billeder i forskellige mapper pa harddisken pa samme liste.

B Kopiering af billeder pa USB-hukommelsen
Kopiering af alle still-billeder

| USB Rl HDD |
@ Seet, under standsning, USB-hukommelsen i (= 10).
Menuen vises automatisk. (= 18)
® Tryk pa[A, V] for at vaelge “Picture ( JPEG )” og tryk pa [OK].
® Tryk pa[A, V] for at vaelge “Copy All Pictures ( JPEG )”, og
tryk pa [OK].

Copy All Pictures

Copy from [ usB |

Copy to [ HOD |

@ Tryk pa [«, D] for at vaelge “Copy”, og tryk pa [OK].

Kopiering ved hjaelp af kopieringslisten
| USB gl HDD | RAM | SD |
@ Seet, under standsning, USB-hukommelsen i (= 10).
Menuen vises automatisk. (= 18)
® Tryk pa[A, V] for at vaelge “Picture ( JPEG )” og tryk pa [OK].
® Tryk pa[A, V] for at vaelge “Copy Selected Pictures
(JPEG )”, og tryk pa [OK].
@ Udfer trin 4-8 (= 27)
® En anden mappe kan ikke veelges som kopidestination under trin 7.

Kopiering af musik til HDD-enheden

o WMA-filer kan kun afspilles pa DMR-EH63.

De felgende musikdataformater kan lagres pa dette apparats HDD.
Musik-CD (CD-DA)

Nar du kopierer musik-CD’er, far denne enhed adgang til den interne
Gracenote® database for at indhente titeloplysninger. Albummets
navn, spornavnet og kunstnernavnet tildeles automatisk, s& du nemt
kan finde sporet, nar du afspiller.

WMA/MP3

Du kan kopiere MP3- eller WMA-filer fra USB-hukommelsen eller CD-R/CD-
RW/DVD-R/DVD-R DL.

Gracenote® Database er en database, som anvendes til at sege efter
og indhente CD-titeloplysninger. Den database, der er installeret pa
denne enhed, indeholder oplysninger til ca. 350.000 albumtitler.

Du kan opdatere databasen (= 29).

Kopiering af musik fra en CD

(o] —

Alle sporene pa musik-CD’en (CD-DA) optages til HDD-enheden.

(Kan ikke optage spor-efter-spor.)

®En CD optages pa HDD-enheden som et album.

o Lydkvalitet: LPCM

® Det maksimale antal albummer pa HDD-enheden: 300
(afheenger af den resterende kapacitet.)
Hvis titler eller billeder optages, bliver antallet af albummer, som
kan optages, reduceret.

Klargering

Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge DVD-drevet.

1 Indsat en musik-CD.

Menuen vises automatisk.

Play Music
Copy Music

seLecr)

ok ‘O neruan

2 Tryk pa[A, V], for at markere “Copy Music” og tryk
pa [OK].

Enheden starter med at fa adgang til Gracenote®-databasen
og s@ger efter titeloplysningerne.

POWERED BY

gracenote.

Hvis segeresultaterne angiver, at der er fundet flere titler
Tryk pa [A, V] for at veelge den korrekte titel, og tryk pa [OK].
3 Tryk pa[«, »] for at veelge “Copy” og tryk pa [OK].
Optagelsen begynder.

Sadan stoppes optagelsen
Tryk og hold [RETURN =] inde i 3 sekunder.
® Der indspilles ingen stykker pa cd’en hvis indspilningen annulleres.

Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN =].

® Under optagelsen kan der ikke udfgres andre handlinger.
Timeroptagelsen fortsaetter ikke.

® Spor, som er optaget pa harddisken, kan ikke overfgres til en disk,
et SD-kort ([FFY) eller en USB-hukommelse.

o CD’er, som har SCMS (Serial Copy Management System)
begraensninger kan ikke optages pa HDD-enheden.



Kopiering af musik fra en USB-
hukommelse eller en CD-R/CD-RW/

DVD-R/DVD-R DL

R [EE (MP3/WMA) — [BD]

Du kan kopierer filerne MP3 eller WMA, indspillet pa USB-
hukommelse eller CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-R DL, pa apparatets
HDD efter fil eller mappe.

® En mappe optages pa HDD-enheden som en gruppe.
® Det maksimale antal af album* p& HDD: 300
Det maksimale antal af stykker pa HDD: 3000
(Afhaenger af tilbagevaerende kapacitet.)
Ved indspilning af titler eller billeder reduceres antallet af album®*,
der kan indspilles.
* Mapper med musikfiler (grupper), kopieret pa apparatets HDD,
behandles som album.
1 Mens der er stoppet
[-R]
Isaet CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-R DL (= 9).

| USB |
Indsat USB-hukommelsen (= 10).

Menuen vises automatisk. (= 18)

2 Tryk pa[A, V], for at markere “Copy Music
( MP3&WMA )*, og tryk pa [OK].
“Copy Direction” og “Copy Mode” indstilles automatisk pa
henholdsvis “USB—HDD”, “DVD—HDD” eller “CD—HDD” og
“MUSIC High Speed”.

3 Registrér filerne MP3 eller WMA til kopiering.
Du kan registrere filerne WMA/MP3 eller mapper.
o WMA/MP3-filer og mapper kan ikke registreres i den samme

liste.

B Registrering af individuelle WMA/MP3-filer

@ Tryk pa [A, V] for at vaelge “Create List” og tryk pa [P ].

® Trykpa [A, V] for at vaelge “New item” og tryk pa [OK].

® Tryk pa [A, Y] for at veelge en mappe, og tryk pa [OK].

@ Tryk pa [A, V], for at markere WMA/MP3-filen, og tryk pa
ILLIR
Der vises et afkrydsningsmaerke. Gentag dette trin, indtil du
har valgt alle elementerne.
o Tryk pa [11] igen for at annullere.
® Emnerne kopieres i kopieringslistens raekkefalge. Gentag, ved at

markere et emne ad gangen, hvis du vil specificere reekkefglgen.

® Tryk pa [OK].
e Redigering af kopieringslisten (= hgjre)
® Tryk pa [«] for at bekreefte.

B Sadan registreres der pa mappe-til-mappe basis
@ Tryk pa [A, V], for at markere “Create List”, og tryk pa [»].
® Tryk pa [A, V] for at vaelge “Track / Folder” og tryk pa [OK].
® Trykpa [A, V] for at vaelge “Folder” og tryk pa [OK].

@ Trykpa [A, V] for at vaelge “New item” og tryk pa [OK].
® Tryk pa [A, V] for at veelge en mappe, og tryk pa [11].
Der vises et afkrydsningsmaerke. Gentag dette trin, indtil du
har valgt alle elementerne.
o Tryk pa [11] igen for at annullere.
® Emnerne kopieres i kopieringslistens reekkefalge. Gentag, ved at
markere et emne ad gangen, hvis du vil specificere reekkefglgen.
® Tryk pa [OK].
e Redigering af kopieringslisten (= hgjre)
@ Tryk pa [«] for at bekreefte.

4 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Start Copying” og

tryk pa [OK].

o Kun til enkelte filer

Nar du angiver en eksisterende mappe som

kopieringsdestination

@ Tryk pa [A, Y] for at veelge “Folder” og tryk pa [OK].

® Tryk pa [A, V] for at vaelge en mappe, og tryk pa [OK].

Nar du opretter en ny mappe som kopieringsdestination

@ Tryk pa [«, »] for at vaelge “Yes” og tryk pa [OK].

®@ Trykpa [A, ¥, « »] for at veelge et tegn, og tryk pa [OK].
Gentag dette trin for at indtaste flere tegn.

® Tryk pa [H] (Set).

5 Tryk pa [«, »] for at veelge “Yes”, og tryk
dernaest pa [OK] for at pabegynde kopieringen.

Sadan standses kopieringen

Tryk og hold [RETURN %] inde i 3 sekunder.
Sadan vender du tilbage til forrige skaarm
Tryk pa [RETURN s].

® Rekkefglgen hvori WMA/MP3-filer registreres i kopieringslisten vil

muligvis ikke veere den samme i kopieringsdestinationen.

® Hvis der allerede findes WMA/MP3-filer i en
kopieringsdestinationsmappe, bliver de nye WMA/MP3-filer
indspillet efter de eksisterende WMA/MP3-filer.

B Redigering af kopieringslisten

Veelg elementet under trin 3—®) (for en WMA/MP3-fil) eller 3—®) (for en
mappe).

@ Tryk pa [OPTION].

® Tryk pa [A, V] for at vaelge handlingen, og tryk dernzest pa [OK].

Sadan annulleres alle registrerede kopieringsindstillinger og -lister
Efter udfgrelse af trin 1-2 (= venstre)

1 Tryk pa [A, V] for at vaelge “Cancel All” og tryk pa [OK].

2 Tryk pa [«, ] for at vaelge “Yes” og tryk pa [OK].

e Hvis pladsen pa destinationsdrevet laber ud, eller antallet af filer/
mapper, som skal kopieres overstiger det maksimale antal
(= 11), stopper kopieringen halvvejs.

Sadan opdateres Gracenote® Database

l Klargering af opdateringsdata
Klik pa fglgende hjemmeside.
http://panasonic.net/avc/support/gn/
2 Download dataene til din USB-hukommelse.
o USB-hukommelse pa 1 GB eller mere kraeves.
® Der henvises til anvisning pa hjemmesiden for yderligere oplysninger.

l Opdatering af databasen pa denne enhed
Teend for dette apparat.

4 Indszet USB-hukommelsen (= 10).
Menuen vises automatisk.

USB device

Video ( DivX )
Picture ( JPEG )

Music (MP3 & WMA )
Update CD database on HDD

5 Trykpa[A, V], for at markere “Update CD database on HDD” og tryk
pa [OK].
6 Tryk pa [, ] for at veelge “Update” og tryk pa [OK].
® Opdateringen tager op til 20 minutter.
o USB-hukommelsen og netledningen ma ikke frakobles
under opdateringen.
oNar du ferst er begyndt, kan du ikke annullere
opdateringen.
Der vises en meddelelse, nar opdateringen er afsluttet.
7 Tryk pa [OK].

Kopiering
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HDD-, disk- og kortstyring

eInstruktioner/bemaerkninger angaende SD-kort og SD-drev
geelder kun for DMR-EH63-modellen.

(HDD JRAMY-R]-RDLJ-RW() | +R | +R DL | +RW | -RW(VR) J SD|

Almindelig fremgangsmade

Forberedelse
o Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge drevet.

1 Tryk pa [FUNCTION MENU].

2 Tryk pa[A, VY], for at markere “Others”, og tryk
pa [OK].

3 Trykpa[A, V] for at vaelge “HDD Management”,
“DVD Management” eller “Card Management”
og tryk pa [OK].

Eks. G

DVD

Management Titles 1 Remain 5:38 (EP)
opvD-RAM  Used  0:22

o Nar HDD er valgt, vil “Delete all titles” og “Format HDD” blive
vist.

o Nar SD er valgt, vil kun “Format Card” blive vist.

Beskyttelsesindstilling

Klargering
o Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge DVD-drevet.

Efter udferelse af trin 1-3 (=> herover, Almindelig
fremgangsmade)

1 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Disc Protection” og
tryk pa [OK].

2 Tryk pa [«, »] for at vaelge “Yes” og tryk pa
[OK].

Lasesymbolet vises lukket, nar disken er skrivebeskyttet.

‘ Kortbeskyttelse ‘

Saet skrivespaerren i stilling “LOCK”. ‘@

Forsyning af disken med et navn

[RAM]-R]-RDLJ-RW(V)§ +R] +R DL ] +RW |

Du kan navngive hver disk.

Klargering
o Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge DVD-drevet.
oIT] Ophaev beskyttelse (= herover, Beskyttelsesindstilling).

Efter udferelse af trin 1-3 (= herover, Almindelig

fremgangsmade)

1 Trykpa[A, V] for at vaelge “Disc Name” og tryk
pa [OK].

2 Trykpa[A, ¥V, «, »]for at vaelge et tegn, og
tryk pa [OK].
Gentag dette trin for at indtaste flere tegn.

3 Tryk pa [H] (Set).

e Disk-navnet vises i DVD Management vinduet.

J-R| Navnet pa en finaliseret disk vises i
topmenuen.

o T Disknavnet vises kun, hvis du afspiller disken pa andet
udstyr, nar du har oprettet en topmenu.

o [1] Det er ikke muligt at indspille stillbilleder pa en disk efter
dennes navngivning.

Sletning af alle titler og playlister

(Video)—Delete all titles
[HDD | RAM |
Klargering

o Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge HDD- eller DVD-drev.
o XX Ophaev beskyttelse (= venstre, Beskyttelsesindstilling).

Efter udferelse af trin 1-3 (=> venstre, Almindelig
fremgangsmade)

1 Tryk pa [A, V] for at veelge “Delete all titles” og
tryk pa [OK].

2 Tryk pa [«, »>] for at vaelge “Yes” og tryk pa
[OK].

3 Tryk pa [«, »] for at valge “Start” og tryk pa
[OK].
En meddelelse kommer frem, nar afsluttet.

4 Tryk pa [OK].

o Nar den er slettet, er det optagne indhold tabt og kan ikke
gendannes. Veer sikker, for der fortsaettes.

o Sletning af alle videotitler vil resultere i, at alle Playlists (Video)
ogsa slettes.

e Billeddata (JPEG), Playlists (Billede), musikdata eller
computerdata kan ikke slettes.

o Sletning fungerer ikke, hvis en eller flere titler er beskyttede.

Sletning af alt indhold—Format

[FDDTRAM] AW ] +RW ] -RW(VR)
(kun ny disk)
5D

Forberedelse
® Tryk pa [DRIVE SELECT] for at vaelge HDD-, DVD- eller SD-drevet.
o 5] Ophaev beskyttelse (= venstre, Beskyttelsesindstilling).

Formatering sletter hele indholdet (inklusive computerdata),
og det kan ikke gendannes. Kontroller omhyggeligt, fer der
fortsaettes. Indholdet slettes, nar du formaterer en disk eller et
kort, selv hvis beskyttelsen er indstillet.

Efter udferelse af trin 1-3 (=> venstre, Almindelig
fremgangsmade)

1 Tryk pa [A, V] for at veelge “Format HDD”,
“Format Disc” eller “Format Card” og tryk pa
[OK].

2 Tryk pa [«, »>] for at vaelge “Yes” og tryk pa
[OK].

3 Tryk pa [«, »] for at valge “Start” og tryk pa
[OK].

En meddelelse vises, nar formateringen er afsluttet.

® Formatering tager normalt et par minutter, men den kan tage
helt op til 70 minutter ().

® Frokobl aldrig lysnetledningen under formatering.
Dette kan gare disken eller kortet ubrugeligt.

4 Tryk pa [OK].

o Nar en disk eller et kort er formateret med brug af dette apparat, er
det ikke sikkert, at anvendelse med andet udstyr er muligt.

(] R| Formatering kan ikke udferes.

®Du kan kun formatere DVD-RW som DVD-Video format pa
apparatet.

® Eksempelbilleder gendannes, hvis du formaterer HDD, ogsa selv
om de er blevet slettet.

Sadan vender du tilbage til forrige skaerm
Tryk pa [RETURN =].

Sadan forlader du skarmen
Tryk pa [EXIT].




Valg af baggrundstypografi—Top Menu

-R]

Du kan veelge den baggrund, der skal vises som DVD-Videoens top-

menu efter finalisering eller Create Top Menu (ERIT).

Klargering

Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge DVD-drevet.

Efter udferelse af trin 1-3 (= 30, Almindelig fremgangsmade)

1 Trykpa[A, V] for at vaelge “Top Menu” og tryk pa
[OK].

2 Trykpa[A, ¥V, «, »] for veelge baggrunden, og
tryk pa [OK].

® Det er muligt at @endre miniaturebilleder, som vises i topmenuen.

(= 23, Change Thumbnail)

o 5] Denne funktion kan ikke anvendes til disks med indspillede
stillbilledmotiver.

Sadan valger du, om du vil vise den Top

Menu farste—Auto-Play Select
R
Du kan veelge, om top-menuen skal vises efter finalisering.
Klargering
Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge DVD-drevet.
Efter udferelse af trin 1-3 (= 30, Almindelig fremgangsmade)
1 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Auto-Play Select” og
tryk pa [OK].
2 Tryk pa[A, V] for at valge “Top Menu” eller “Title
1” og tryk pa [OK].
Top Menu:  Top-menuen kommer frem farst.
Title 1: Diskens indhold afspilles uden visning af top-menu.

o 5] Denne funktion kan ikke anvendes til disks med indspillede
stillbilledmotiver.

Muligger at disks kan afspilles pa andet

udstyr—Finalise
-R]

Foretag valg i “Top Menu” og “Auto-Play Select” (= herover) far

finalisering af disken.

Klargering

Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge DVD-drevet.

Efter udferelse af trin 1-3 (= 30, Almindelig fremgangsmade)

1 Tryk pa[A, V] for at valge “Finalise” og tryk pa
[OK].

2 Tryk pa [«, »] for at veelge “Yes” og tryk pa [OK].

3 Tryk pa [«, ] for at veelge “Start” og tryk pa [OK].

En meddelelse vises, nar finalisering er afsluttet.

® Du kan ikke annullere finalisering.

o Faerdiggerelsen tager op til 15 minutter.
(-RDL| Feerdiggerelsen tager op til 60 minutter.)

o Afbryd ikke stramforsyningsledningen under formateringen.
Dette vil ggre disken ubrugelig.

4 Tryk pa [OK].

Nar en hgjhastighedsoptagekompatibel disk finaliseres, kan dette vare
leengere end angivet pa bekreeftelsesskaermen (cirka fire gange).

Efter finalisering

(] R| Disken bliver kun-afspilning-disk og du
kan ikke lzengere optage eller redigere.

o EEITT%) Du kan optage og redigere disken efter formateringen
(= 30), selv om den bliver en kun-afspilning-disk efter
finaliseringen.

® VVed kopiering ved hgj hastighed, gentages visse kapitler.

(] R| Der oprettes automatisk kapitler
(B33 EEXI0Y: ca. 5 minutter/BRY: ca. 8 minutter), hvis*

—titlerne blev optaget direkte til disken.
—titlerne blev kopieret ved brug af en anden indstilling end
hgjhastighedsindstillingen.

* Dette tidsrum er i stor grad afhaengigt af indspilningsforhold og —

tilstand.

® Der er en pause pa flere sekunder mellem titler og kapitler under
afspilning.

® Diske, som er optaget pa andre fabrikanters udstyr kan ikke finaliseres.

® Hvis du finaliserer en optaget disk pa andet Panasonic udstyr end dette
apparat, er det ikke sikkert, at baggrunden valgt som “Top Menu” vises.

® Diske, som er finaliseret i dette apparat kan muligvis ikke optages eller
afspilles pa andre afspillere pga. optagelsesomstaendighederne.

Bes@g den fglgende Panasonic hjemmeside og fa mere information.
http://www.panasonic-europe.com

Oprettelse af Top Menu—Create Top Menu

+RW diske indeholder ingen Top Menu data. Top Menu er en nyttig

funktion. Det anbefales, at du opretter menuen for afspilning af en +RW
disk pa andet udstyr.
Du kan ikke bruge Top Menu til afspilning pa dette apparat.

Foretag valg i “Top Menu” og “Auto-Play Select” (= venstre) far
oprettelse af topmenuen.

Forberedelse
Tryk pa [DRIVE SELECT] for at veelge DVD-drevet.

Efter udferelse af trin 1-3 (= 30, Almindelig fremgangsmade)

1 Tryk pa[A, V] for at vaelge “Create Top Menu” og
tryk pa [OK].

2 Tryk pa [«, »] for at veelge “Yes” og tryk pa [OK].

3 Tryk pa [«, ] for at veelge “Start” og tryk pa [OK].
Oprettelsen Top Menu starter. Du kan ikke annullere
oprettelsesfunktionen.
Oprettelsen Top Menu kan tage nogle fa minutter.

4 Tryk pa [OKI.

® Du kan optage eller redigere diske efter oprettelse af Top Menu. Men
den oprettede menu slettes, nar du optager eller redigere disken. |
sadanne tilfeelde skal du oprette Top Menu igen ved hjeelp af “Create
Top Menu”.

Sadan vender du tilbage til forrige skaerm
Tryk pa [RETURN »].

Sadan gar du ud af skeermen

Tryk pa [EXIT].

Brugerinformation om indsamling og bortskaffelsse af elektronikskrot og brugte batterier

gl P

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte elektriske og elektroniske produkter og
batterier ikke ma smides ud som almindeligt husholdningsaffald.

Sadanne gamle produkter og batterier skal indleveres til behandling, genvinding resp. recycling i henhold til geeldende
nationale bestemmelser samt direktiverne 2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe sadanne produkter og batterier pa korrekt vis hjeelper du med til at beskytte veerdifulde ressourcer og imadega
de negative pavirkninger af det menneskelige helbred og miljget, som vil kunne veere felgen af usagkyndig affaldsbehandling.
@nsker du mere udfgrlig information om indsamling og recycling af gamle produkter og batterier, kan du henvende dig til din
kommune, deponeringsselskabet eller stedet, hvor du har kabt produkterne.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udigse badeforleeg.

For kommercielle brugere i Den Europaiske Union
Nar du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du henvende dig til din forhandler eller leverander for
nzaermere information.

[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]

Disse symboler gzelder kun inden for Den Europaeiske Union. @nsker du at kassere sadanne produkter, bedes du forhgre dig
hos din forhandler eller kommune med henblik pa en hensigtsmaessig bortskaffelse.

Information om batterisymbol (to eksempler nedenfor):
Dette symbol kan optraede sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det kravene for det direktiv, som er blevet fastlagt
for det pageeldende kemikalie.

Indstilling af
menuer



Indeks

Album (Musik) Playliste .. ................... 23,25 Still-billede. . .. ....... ... .. L 25
Afspil ... 19 Titel ... 15, 23 Titel . ..o 23
Redigér.......... ... . ... ... .... 25 Oprettelse af playlister.......... 23, 25 Track. ... 25

Album (Still-billede) Optagelse ....................... 1 Slideshow. ....................... 19
Afspil .. ... 18 Automatisk fornyelse .. ............ 15 Still-billede
Redigér.......... . ... .. ... ..... 24 Direkte fiernsynsoptagelse. ... ... ... 20 Afspil ... ..o 18

Automatisk fornyelsesoptagelse. . . .. 15 Funktion............. ... L 14 Kopiér ...................oot. 27

Change Thumbnail ................ 23 Relief . ... ... ... . . L. 15 Redigér.......... ... ... ... ..., 24

Chapter Creation .................. 22 Skérmformat. .. ... 12 Tilslutning

Chasing-afspilning ................ 14 Timer ........ ... ... 13,15 Antenne. . ........................ 5

Create Chapter................. 16, 23 Partial Delete. .................... 23 Digitalmodtager, satellitmodtager,

DIRECT NAVIGATOR. ........ 17, 22, 24 Pause Live TV dekoder............. ... ... .. ... 5

Divide Title . . . .................... 23 VIERA ... . . 21 Fijernsyn . ... ... ... ... ... ... 5-6

DivX. .. e e, 1 Playliste...................... 23, 25 HDMI. e 6

Finalise.......................... 31 Properties Videobindoptager .................. 5

Format............ e 30 Playliste . ..........ccoouo... 23,25 TimeSlip......oooiiiiii ... 16

FR (Fleksibel optageindstilling) . . ... . 14 Stili-billede .. .................... 24 Timeroptagelse ................ 13,15

FUNCTION MENU Display............ 3 Titel ..o 23 USB . .\ttt i eiiieieaeaeaenens 10

Genoptag afspilningsfunktion ....... 16 Protection VIERALINK. ....ovvineninnnnnnnn.. 20

GUIDEPIlus+ ................... 7,13 Album (Still-billede) ............... 24

HDMI........... ...t 6, 21 DiSK . oo oo 30

JPEG. ... 11 ) 30

Kapitel........................ 16, 22 Still-billede . . .. oo 24

Kgﬁﬁet:inede o7 Titel ..o 23
Titel/playliste (Video). .. ............ 26 CRJel;:gl‘;rmg """""""""""" 20

Landeindstilling.................... 7 Hovedenhed. . . ... . ... 2

Lyd Objektiv . ..o 2
Afspilning. ... 16 Samtidig optagelse og afspilning . ... 14

Lynvisning ...............coiinnen 16 SD-KOrt.........veuviniinannannns 10

Manuelt overspring ................ 16 SHOWVIEW . . .ot viiviiiiiiinn s 15

MP3/WMA Skarmformat ..................... 7 EU
Afspil .. ..o 18 Slet
Kopiér ...t 29 Album (Musik) . .................. 25
Redigér......................... 25 Album (Still-billede) ............... 24

Navn Alletitler........................ 30
Album . ... ... ... .. 24 Kapitel . .........ccovviiinn... 23
Disk......... ... il 30 Playliste . .................... 23, 25
BEMAERK!

| DETTE APPARAT ANVENDES EN LASER.

BRUG AF BETJENINGSKNAPPER ELLER REGULERINGER
ELLER FREMGANGSMADER UDOVER DE | DENNE
BETJENINGSVEJLEDNING ANGIVNE, KAN MEDF@RE FARE
FOR BESTRALING.

ABN IKKE KABINETTET OG FORS@G IKKE AT UDFORE
REPARATIONER SELV. REPARATIONER MA KUN
FORETAGES AF KVALIFICEREDE TEKNIKERE.

ADVARSEL!

FOR AT MINDSKE RISIKOEN FOR BRAND, ELEKTRISK ST@D

ELLER BESKADIGELSE AF PRODUKTET:

© UNDLAD AT UDSATTE APPARATET FOR REGN, FUGT, DRYP ELLER
TILSPRAJTNING, OG UNDLAD AT PLACERE VASKEFYLDTE GENSTANDE
SOM F.EKS. VASER OVEN PA APPARATET.

eBENYT KUN ANBEFALET TILBEHQR.

eUNDLAD AT FJERNE KABINETTET (ELLER
BAGBEKLZDNINGEN). DER ER INGEN INTERNE DELE,
SOM BRUGEREN SELV KAN SERVICERE. SERVICE MA KUN
UDFO@RES AF AUTORISERET SERVICEPERSONALE.

BEMAERK:

®PLACER APPARATET PA ET GODT VENTILERET STED. LAD
VARE MED AT STILLE DET | ET SKAB ELLER ET ANDET
LILLE, LUKKET RUM. PAS PA, AT GARDINER ELLER
LIGNENDE IKKE DAKKER VENTILATIONSABNINGERNE.
HVIS APPARATET OVEROPHEDES, ER DER RISIKO FOR
ELEKTRISK ST@D ELLER BRAND.

o TILDAEK IKKE APPARATETS VENTILATIONSABNINGER
MED AVISER, DUGE, GARDINER OG LIGNENDE TING.

¢ ANBRING IKKE KILDER TIL ABEN ILD, SOM FOR
EKSEMPEL TANDTE STEARINLYS, OVENPA APPARATET.

¢ BORTSKAF BATTERIER PA EN MILJOMASSIG
FORSVARLIG MADE.

FORSIGTIG

Fare for eksplosion, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt. Udskift
kun med den type, der anbefales af fabrikanten eller med en
tilsvarende type. Bortskaf brugte batterier i overensstemmelse
med fabrikantens anvisninger.

DETTE APPARAT ER BEREGNET TIL BRUG | ET MODERAT
KLIMA.

Dette produkt kan modtage radiointerferens forarsaget af
mobiltelefoner under brug. Hvis interferens forekommer, bedes du
venligst @ge afstanden mellem produktet og mobiltelefonen.

Stikkontakten skal sidde i neerheden af udstyret og veere
lettilgaengelig.

Stikket til stikkontakten pa netledningen ma ikke beskadiges.
For at koble apparatet helt fra stramforsyningen skal
netledningen tages ud af stikkontakten.

Pick u
CLASS 1 Bglge.%%%dnen:q
LASER PRODUCT CD | T80 nm
Lasereffekt:

Ingen farlig straling

i ﬂ (rrlzl?dhdb kyttel
= o SRS sikkerhedsbeskyttelse)

DANGER - VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN. AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM. FDA 21 CFR/Class IIb

CAUTION — CLASS 38 VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM. IEC60825-1 +A2/Class 38

| ATTENTION— RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 38, EN |
CAS D'OUVERTURE. EVITER UNE EXPOSITION AU FAISCEAU.

FORSIGTIG— SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING KLASSE 3B, NAR LAGET
ER ABENT. UNDGA AT BLIVE UDSAT FOR STRALEN.

VARO — AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B NAKYVAA JA NAKYMATONTA|
LASERSATEILYA. VARO ALTISTUMISTA SATEELLE.

VARNING — KLASS 3B SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA
DEL AR OPPNAD. UNDVIK EXPONERING FOR STRALEN.

VORS‘CHT—SlCHTEARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38,
WENN ABDECKUNG GEOFFNET. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

EB - NANANRERA MRS, B KRB, .

TR -CoEBL CIBROTTRU—TRhEET. (Indersiden af apparatet)
EZIERR D, MAD LENTL S, VaLITo
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